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poetiske Fortwltinge





S iv a ld  og T h o ra .

O r a  TkoraS elstovsfulde B ry st 
Sleed S iva ld  stg med grusom Latter; 
Forgieves baved kendes R sst,
Forgieves grad N aturens D atter.

Kold ilte han til fremmed Land,
F o r ei a t kore kendes Stemme.
D er kisbte T rallen  Adelstand;
H ans R uus ham larte T hora glemme.

T i A ar, —  saa har han sdstet Ken 
S i t  Guld, og Sundkeds Rosenkinder. 
N u  staaer han fattig, syg igien.
Med Rigdom Fryd og Ben forsvinder.

D a  cengstes kan af dybe N ag, 
Samvittigheden Hiertet brander;
H an hende seer, ved N at, ved D ag,
A t vinke med de matte Hcender.



E t betlet B rod indsvsber han;
Med Tiggerstav, med revne Klceder,
H an vandrer til det Fcedreland,
S o m  saae hans Ungdoms vilde Glcrder.

Ved M idnat giennem S to rm  og Regn 
H an stynder sig med bange Tanker.
N u  tiender han sin Barndomsegn,
O g  ængsteligt hans Hiekte banker.

I  Taushed laa den hele B y ,
Hver D s r  er lukt, forgieves beder 
H an fordums Venner om et Ly, 
B ortv ist kun med F orag t og Eder.

Afmcegtig kold han stcrber sig 
T il Kirkens Bcrnk, for der a t hvile.
D a  svimler han saa underlig,
O g  Angst ham hindrer i a t ile.

H an sinder P o rten  aaben staae,
H an seer et Lys ved M uren lue;
H an gyser, frygter for a t gaae,
O g  stirrer bleg til Himlens Bue.

D og —  Skiebnen vinker, ban gaaer ind, 
H an feer et Lys i Lygten brcende.
E n  G raver sang med roligt S in d :
Hvo veed hvor ncrr mig er min Ende.

O g  grov en G rav, alt mens han sang, 
.O g  kasted Knokler op, stisndt ene, 
Endskisndt det fcelt i Benet klang, 
Henraslet over Gravens Stene.



„ O  rcedselfuld er dog din J id !
H vor kan D u, uden a t forsage 
Ved M idnats gyselige T id 
D e Dodes Fred saa kold forjage?"

„ T il  denne Fcerd jeg lcengst er vant.
N u  tiende vi alt her hverandre;
F o r  blev jeg bange, det er sandt,
N a a r  jeg saae Spsgelserne vandre.

Jeg  ei forstyrrer Nogens Fred.
F o r mig den D sde stumrer rolig,
P a a  H avets Bund, paa Rettersted,
I  M uld, i prægtig M arm orbolig.

Kun her paa Livets stumle Vei 
Kan Ondstab deres Fred forjage.
3  Jo rd  er Fred, paa Jorden ei.
Vel den, som ei har meer tilbage!"

„Hvem, spurgte S ivald , jordes her 
Ved stumle B eenhuus?" „ I  ham tiender, 
Lsd S vare t, „det den M order er,
S o m  forekom sin Boddels Hcender.

M en Jorden her er stenet, haard,
H er har ei vieret gravet lcenge;
D er svundet er en halv Snees A ar,
F ra  sidst her redteS D sde Senge.

D et var en P ige med sit B a r n ;  
Fortvivlet tog hun sig af Dage,
D a  Faderen, et nedrigt S k arn  
Lob bort og spotted hendes K lage!"



Bleeg S iv a ld  stod son: G ravens S tem .
„H vad heed b u n ?"  stielved m at hans Stemme. 
„H un  hedde T hora! hendes Been 
Zeg kaster her af G ravens Glemme."

H uult T horas Hiemestal henklang,
O g  nu et Been, nu eet! nu atter!
Kold Sved fra  S iv a ld s  Pande sprang;
B ag  M uren hsrtes Skoggerlatter.

H an s Hoved tumled mod en Steen,
H an s B lod de blege Voegge malte.
T re  D raaber faldt paa T horas Been,
Tolv Klokken flog og Hanen galte.

Forgicves kalkes skumle M uur, 
Blodblomsten stedse sig forynger. 
Ved M idnat stygge Dsdninguhr 
O m  H avnens visse Time synger.

«

Diergtrolden.

1 § ee  N ordlys lue 
Med rode Flammer, 
P a a  sorten Bue. 
H s r  S to rm e brage! 
Granestammer 
Bugnende knage.



N iords S o n n er sig harve; 
Sneefunker, S tie rn er 
Bleglyse barve;
O g  intet varmer 
F o r S to n n en s  Vcelde 
P a a  Norges Fielde.

Svanhild  den hvide, 
Fortvivlet ene,
Ved Midnatstide,
B landt K ra t og Grene, 
Vildfaret vanker 
I  N attens Taage,
Med bange Tanker,
H vor Aander vaage.

N u  S to rm en  standser,
E i Granerne brage;
M m  Stenene knage.
Fjeldets Pandser 
Hvinende brister,
O g  grim og bister 
A f msrken Hule 
E n  F in  sig harver,
S a a  det natlige Thule 
Sukkende barver.

„H vo t s r  sig vove 
I  msrke Nar tte r  - 
T il sorte S kove?
H vor hsie Jetter,
N a a r Hanen galer,
I  M srket si.se, M
Lig uhyre Hvaler 
Under Jishavet bruse;



N aar Umen bcrver 
I  Dedningstunden;
N aar Aanden sig hcever; 
N aa r Ulven i Lunden 
Offerne siuge,
N aa r gamle D rager 
I  M ulmet ruge;
N a a r  Sam vittighed nager, 
N aa r Uskyldige greede,
N a a r  Morderen antaster, 
O g  N atten sit Klcede 
O ver Bloddampen kaster?"

Med blodrsdt D ie 
F ra  stumle Pande,
H an speider nsie 
B land t G ranevrim len; 
O veralt han stuer,
Kun ei til Himlen,
H vor Nordlyset luer.

Med lumste Blikke 
H an frem sig bryder 
A f K rattets Bugter,
Med lodne Fod.
„M ig  lyster at drikke!" 
S a a  Stem m en lyder,
„Zeg lugter, jeg lugter 
Menneskeblod!"

O g  til den zittrende 
M s  han haster.
H ans D ie knittrende 
Vredeligt kaster



E t Blik paa den Hulde; 
M en strax det mildes, 
Ved hendes Tcrkke 
D e t snart formildes.
O g  Vellystluer 
A f S s v n  sig vcekke;
D e brcende fulde;
M en Svanhild  gruer.

„F ry g t ei du B olde!" 
S a a  sledsk ban taler. 
„O ver alle Trolde 
Jeg  stromgt befaler.
F slg  i min Hule,
H vor hundred Dvcrrge 
Smedde Ringene gule, 
S a m t Jcttevcrrge.
H vor Guld hin rsde,
F ra  Fieldets Aarer,
D ig straaler imsde,
Glem dine T a a re r!"

„ O  stcrrke Jette,
H vis K raft du eier,
D a  viis din Vcelde 
Ved D ydm s S eier!
O g  drceb min Snierte, 
O g  bring ung A line 
T il  H aralds Hierte. 
Dcemp N attens H arm e! 
O s  M ulm  adfkilled;
S o m  jeg den Bolde 
N u  gaaer forvildet 
B laildt M srkets Trolde."



„Jeg  eier S katte!
D et skal du sande.
I  Guld vil jeg fatte 
D in  H aralds Pande. 
D eraf vi ville 
V o rt Fastensol drikke, 
A lt efter gamle 
Biergtroldestikke."

U>lg Svanhild  blegner 
O g  stielver saare;
T il Jorden hun segner, 
Med tunge Taare.
Med nedrig Skalen 
O g  grinende Laber, 
H an ned i Hulen 
D en Blege flader.

H un stialver, vakler, 
O g  Angsten stiger.
I  msrke Gange 
D et selsomt toner.
H un horer S ange 
A f Kampekoner.
O g  see, med Fakler 
T i  stionne P iger 
S ig  narm e blide, 
Guldlokte, hvide.
Hver yndigt smiler, 
B o r t Morkct iler.

O g  stolt sig lofter 
Loftet i S a le ;
I  Klippeklsfter 
Rubiner prale.



O g Guldet glimter 
I  Fjeldets S ide,
O g  S e lv e t skimter 
I  M arm or hvide.

O g  Lyset flammer 
O g  M srket viger,
O g  i et Kammer 
T re  Ellepiger 
E n  Klcedning vave,
S a a  riig og p rag tig /
A f Guld saa vagtig.
Men Svanlnld  m aa bceve.

„S ee, raaber Jetten,
D it  B ry llups Klcede.
Glem ham paa S le tten ! 
H vor kan du gr<rde? 
S n a r t  er den fardig.
S a a  lad os ile!
D u  er mig vard ig ;
Folg med til Hvile!

H vor Roserne dufte,
H vor Harperne lyde,
H vor Vindene lufte,
D er skal du pryde 
D et stolte Leie.
M it Hierte raser!
Jeg  vil dig eie,
T rods alle A ser."

Hvad Vcelde bruser?
Hvad radsonit B ulder?

/



See Lynild suser,
H o r Torden rulder!
O g  S torm en skriger 
O g hylende viger,
B o r t N atten iler 
O g S olen  smiler.

F ra  Himlens B ue 
Ved Hlidstialfs Lue 
S a a e  Asa O din , 
D en Vanges Taare. 
H an greb sit Kongespir, 
Miktcs saare;
O g  raabte: „A ukathor! 
T ag din H am m er;
Fceld N attens Msrke, 
Med D agens Flammer. 
Nedstyrt din Fiende,
O g  kisl min H arm e! 
Frels ham og hende,
I  Guddoms A rm e!" ..

O g  T hor adlyder.
H a  blegn Uhyre!
Med sine Blikke 
Hail Skyen bryder;
O g Tommerne styre 
M od Uflylds Sukke.

D a  seer han H arald  
B ag  Granestammer,
A t soge Svanbild 
Med Elstovs Zammer. 
H ans Hierte bcrver, 
HanS D ie flammer,



H ans Rost sig haver: 
„H vor er du S v an h ild ?
0  svar mig S v a n h ild !" 
Forgieves raaber, 
Forgieves haaber 
M idnattens V andrer!

„ D e r er min H am m er! 
Red selv din P ige!
N a a r  vist den rammer, 
M aa  Livet vige.
Gak ned i Hulen,
H vor S teen sig hvalve,
1  Rsverkulm.
M en ei du skialve!

N a a r Hiertet baver 
O g  frygtsomt bruser, 
M islner sig haver 
O g  Panden knuser. 
Hammeren kraver,
A f  roligt Mod,
A t farves i Troldenes 
Hjerteblod!"

„T ak! raaber H arald,
M in  H arm  jeg kiolner." 
O g  rast han griber 
Den store M islner,
O g  modigt iler 
Hen til de Steder,
H vor Trolden hviler 
O g Svanhild  grader.

ryriste Digte. IV. 2



I  msrke Gange,
Med fale Toner,
H an horer Sange 
A f Iettekoner.
O g uforfærdet 
H an fluer Trolde,
S o m  flaae med S v a rd e t 
P a g  Flintefliolde,
H voraf udspringe 
S a a  store Gnister,
A t stundum Huleil 
S i t  M srke mister.

H an: Baggen tranger 
S a a  flarp  og snaver. 
Fieldstykket, som hanger 
I .  Loftet, baver.
O g  Blod hin rode,
A f uliavnede Dsde,
F r a , Sprakkerne rinde. 
Lyn bam blinde;
S langen i Tidsler 
Forbi ham hvidsler.

Men rolig H arald 
Med Gudens Hammer 
T il M aalet haster, 
H an veed den rammer.

O g  Lynet luer 
Med blodige Flammer. 
O g  i et Kammer 
H vor M srket svinder,



H an atter stuer 
T re Ietteqvinder.
Uden B em  i Ryggen,
D e krummede bceve,
P a a  Jernstole 
D e spole, vaeve 
Med niavre Arme,
E n  Bryllupskiole 
A f Mennestetarine.

Men rolig H arald 
Med Gudens Hammer 
T il M aalet haster,
H an veed den rammer.

O g Hundeglaimnen .m*? ^
Bedsver S angen ;
H an gaaer paa Hammen 
A f Midgardstangen.
Men rolig H arald,
Med Gudens Hammer 
T il M aalet haster,
H an veed den rammer.

O g  vist dm rammer!

I  Klippens Rifter,
H vor N atten aldrig 
Med D agm  stifter,
See Jetten blsde!

' m
M en see paa Fieldet 
I  Morgenrode, ' '



Ved Sslvewceldet, 
D e Elstte smile! 

'.O g  armiridslynget, 
O g favnopklynget, 
T il Bielkehuset 
Z  D alen ile.

Hakon J a r l .

^ ) e  Ncetter ruge saa lange, saa sorte, 
Syvstiernen glimter saa mat,
Ud stormer Vinden af Himmelens P orte , 
Fcelt knager Granen i kolde N at.
I  Offerlundene Bltrsten tuder 
O m  mosgroede S ts t te r  af ValhalS Guder. 
„V o r Tid er forbi!
S n a r t  synke v i!"
Den rasler og styrter den blodige Steen, 
O g  knuser omliggende Offerbeen.

D e gothiske Steemnure kneise 
Vemodigt, rsdligt i M aaneglands.
I  morkeblaa Luft deres T a a m  de reise, 
O m  M uren Skyggerne svcever i DandS. 
F ra  lange Blyvindve S traa len  iler 
T il A lterets Crucifix og smiler:
„ D u  seirer vist,
D u  hvide Christ!
S n a r t  stal de nordlige Klipper og Heie 
S ig  for din Tornekrone bsie."



O la f  Tryggvason lander i Norge.
B r a t  synger han Messer paa hviden S tran d . 
F ra  sierne, sydlige Borge 
B ringer han Munke til Klippeland.
A lt mere den christne T ro  sig udbreder;
M en mægtige Hakon Bsnderne leder.
F o r gamle T ro  
I  Fcedrebo,
D e mode Kong O la f  med tapper 2E re;
M m  Konningen splitter de samlede H are.

H oit galer Hanen ved M idnatStide;
J a r l  Hakon siagter sin S o n .
H an drager den rygende Kniv af hans Side, 
Synker i Lunden, og g isr en B s n :
„Christel forstyr ei de ftraalende Aser!
T ag  dette Offer, m it Hierte raser,
O g  giv oS Held!
Forlad vort Field!
M en Uglen flagrer paa Nornens B ryst 
O g  tuder med dcempet, varslende Rest.

Korsbannerne hen i Luftstrsmmen velte.
D e lyne, de lyner afsted!
H s it  opflammer Luren de christne Helte,
H vor O la f  stevner er Lykken med.
F oran  ham bcereS Verdens Befrier,
Rundt om lyde P  salmer og Litanier;
M ed korsdannet Svcrrd 
H an fsrer sin Hoer.
F oran  ham ile de flirende Rygter,
Forladte Hakon fnyser og flygter.

Afsted paa den vrinskende Ganger han traver. 
Ved G aulaa den standser, med Skum  bedcrkt.



„B lev alle N orm and end feige S laver, 
Jeg  fliender dog ei min celdgamle S la g t .  
Med T aarer sin sidste Ven han draber, 
I  Gangerens Blod sin Kiortel klaber. 
„ N u  troer du mig dsd,
A t mit B lod her flod;
M en O la f  bi! der er Kampcr i Nord, 
O g  paa min S ide stride T y r  og T h o r ."

S a a  knittrende vrede hans O ine flule, 
H an iler til grantakte Field,
O g  fliuler sig i en skummel Hule,
Med Tbormod Karker sin frigivne T ra l. 
E n  rygende Fyrrespaan Hulen oplyser. 
D er sidde de tause, T rallen  gyser.
Den ene troer 
E i den andens O rd.
F a l t  stirrer T rallen paa Ja rlen  hvid, 
D og stumrer han ind ved M idnatstid.

D a  hvidsler det hisset i Hulens Msrke, 
O g  Asa Hermod for Hakon staaer. 
„Guderne satte Lid til din Styrke,
G iv O la f Christen sit B anesaar! 
G uldtaarer den yndige Freia grader.
H a  stal en sydlig korsfastet M isdader 
Forstyrre vor F a rd ?
O p ! sving dit S v a rd !
Med O lafs  Blod vore S tene bestank! 
D a  stal du sidde paa V alhals B an k ."

S a a  taler Skyggen og brat forsvinder, 
M en T rallen vaagner forfardet op.



„Jesus stod for mig med smilende Kinder 
O g pegede Paa din blodige K ro p !"
„ H a  usle T r a l ! frygt Tordnerens Torden!
H vi vorder du bleg og svart som Jo rd en ?  
Formaster du dig 
A t forraade m ig ?"
„ N e i!"  gyste T rallen  med frygtsomt S in d ;
O g udmattet slumrede Ja rlen  ind.

M en underlig fa lt han smiler i T rem m e.
D a  raddes Karker ved dette S y n .
„H v i saae jeg ham nylig i B lod a t svemme?
H vi trakker han saa med det heire B ry n ?
H an er dog en Rever, som N orrige stander.
Velan, i hans B lod jeg toer mine Hander.
T il O la f  jeg gaaer,
E n  Guldkiede faaer!"
S a a  hvisker han bleg i sorten Grube,
O g  stialver —  og udstiarer Ja rlen s  S trube.

H e it Lurene stralde fra  narmeste Fielde.
„H er er han! her flygted han hen!"
S o m  Fossen med brusende, knusende B alde 
Jndbryder Kong O la f  med sine M and.
B ra t  Hakons T r a l  Hellebarderne dråbe.
Men O la f  stuer med smilende Labe 
B r a t  for sin Fod 
Hakon J a r l  i B lod.
„D en  ypperste Hedning faldt! jeg er hevnet.
Ved hans D sd  er Vankundigheds Forhang revnet!"

D et ruller i Biergenes sierne Himmel,
O g  sagtelig stialver H av og Jo rd .
D e gamle Guders kraftige Vrimmel 
Forsvinder, og kommer ei meer til Nord.



Jstedet for Lundmes kraftige Minder 
M an  idel Kirker og Klostre finder.
Kun hist og her 
M an  fiern og noer
E n  H s i og en uhyre Kampesteen fluer, 
S o m  nrinder om Oldtidens stukte Luer.

Skattegraveren .

) ) ? e n S  Vintersneen fyger 
S a a  gnistrende, saa hvid,
O g  medens S to rm en  stryger 
Ad Marken hid og did,
Z  Bondens tcette Bolig 
Ved lunen Arnested,
D e leire sig fortrolig 
O g  fryde sig derved.

O g  gamle H ans fortaller 
Ved Ovnens muntre F y r ;  
Hvad horer nran vel heller, 
End stige E ventyr?
„ Men Fader, er det Sanden, 
O g  er der Skatte til,
S o m  gives Een og Anden, 
N aa r Underjordisk v il? "



„ J a  S o n !  naar Hanen galer, 
D a  stat man hente den.
Men s,vis et O rd  du taler, 
Forsvinder den igien!" 
Hensiunken dybt i Tanker 
Enhver forundrer sig,
D a  det paa D sren  banker,
Den aabnes pludselig.

O g med en Spade triner 
E n Angling ind saa hvid,
Med selsoin inerke M iner,
D og er ban huld og blid.
H ans Lok saa vildt sig slynger, 
T h i S torm en styngte den,
H ans Blikke S o rg  nedtynger, 
S t iv t  seer han for sig hen.

„D et er saa koldt derude!
Jeg  er saa stiv. af Kuld.
H a  horer I  det tude 
Hen over frosne M u ld ?
See, Kræfterne var svage,
D g Jorden var saa haard;
D er er kun lidt tilbage.
Hielp, at min S k a t jeg faaer!

S a a  blodig bleg han raver, 
Forundret man ham seer.
„ E s t du en S katteg raver?"
H an nikker vildt og leer,
O g  springer om fornsiet,
Men standser strax igien,
-Og visker G raad af D iet,
O g stirrer lcenge hen.
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O g viser den: sin Spade,
O g  raaber: „F slger med!"
O g alle fslgc glade 
T il underfulde S ted .
O g hurtigt pen han iler,
MenS - Midnatsklokken slaaer,
D id hvor den D sde hviler,
P a a  tause Kirkegaard.

S a a  svagt i Nattetaagen 
HanS Lygte brcender kun,
H an aabner Kirkelaagm 
I  skumle Midnatstund.
As S k ra t  og Kulde gyser 
Del Fslgct, men gaaer ind, 
Didhen, hvor Graven lyser 
A f Lygtens matte Skin.

D e narme sig —  men grue, 
B ra t  Flokken standser kier,
D a  de med Nadsel stue 
Ved Lys hvad Skatten er.
Den matte S tra a le  viste,
S a a  guul ved deres Fod,
E n  halv opgravet Kiste 
Heelt overstankt med Blod.

S ee!"  raabte nu med Varme, 
Den blege Yngling, „see!
H er favner Gravens Arme 
M in S kat, min Sialevee.
I  fire lange Timer- 
Jeg  bar arbeidet ker.
Jeg  bloder! Klokken kimer! 
Elisa din jeg er!"



„ O  Gud i Himmerige!
D et er den unge M and,
S o m  tabte med sin Pige 
S i t  Vid og sin Forsiand. 
Udsluppen af sit Giemme 
H an lsbet er herhen!"
Udbrod med bange Stem m e - 
D e blege Bondenurnd.

„S ee  hvor han fast sig klynger 
T il Kistens kolde F iel;
H o r Dsdninguhret synger.
O  Naade med hans S ic rl;
See hvor den Stakkel bcrver! 
Kom, hielper ham i N o d !"
D e ham fra Kisten heever —  
H an fmilte —  og var dsd:

Lsveridderen.

9 )? ild t  boltre sig de lune Sommervinde,
F ra  klare Safirhvcelving M aanen straaler, 
Jgiennem duftopfyldte svale Linde,
T il Engens lukte Lilier og Violer.
R sd t glsder gyldne S p i r  fra Borgens Tinde, 
I  Flodens fulde sortblaae Iasp isE aa le r.
Kong Didrik langsomt paa sin Ganger rider, 
I  underfulde stille M idnatstider.



O g som han kommer ind, hvor Skovens Grene 
En Lund saa damrende, saa teet indhegner,
H vor der er morkt og skummelt, tyst og ene,
H vor blegere den blege S tra a le  blegner;
D a  horer ban det raste mellem Stene,
F o r brede B ug det hsie G ra s  nedsegner.
E n  saaret Love- brslende forfolger 
E n  Lindorm, som sig giennem G rasset bolger.

D yb t Loven hugger, med forbittret Balde,
S in  Klo i Ormen, for sit S a a r  at havne;
D a  vender den sig hurtig, og vil falde 
Forsslgeren i frygtelige Stevne.
D et tykke Hoved, mosbegroet af 2Elde,
D en gule Bug, som vil af SEdder revne,
Den lange B raad, de Oine blodigrsde,
A lt dirrer Loven frygteligt imode.

D a  raaber den bestadt i stor Ulempe:
„Red mig fra den, som vil mig Livet reve!
Kom mig til Hielp, du staalbedakte Kampe,
S o m  fsrer i dit Skiold en gylden Love.
S o m  den jeg staaer i B rand. O  kom at dampe. 
Lad O rm ens Pandeskal din Glavind Prove.
D a  stal jeg altid vandre ved din S id e ;
I  Liv og D od du trygt Paa mig kan lide."

O g  Kongen drager brat sin Glavind brede;
T a t  under glatte S k a l ban vender Odden.
H ans Dine gnistre frygteligt med Vrede,
H an borer S taa le t ind til Svardeklodden.
D a  rangler Orm ens Ledemod saa lede,
D en skialer hvasende, dm viser Braadden;
O g  Kongen stander bleg og heel forfardet,
H an ryster som et Lov og taber S v ard e t.



D a  slynger Ormen slimbeklcrdte Hale 
Heel smidig rundt omkring sin Fanges Lemmer, 
O g  lsber snelt med Kain ril Biergets S a le , 
H vor N attens M ulm  de fcele S y n er giemmer. 
P a a  Veien stygge Bastlister gale.
S i t  Hoved Orm en haardt mod Fieldet klennner. 
D a  revner det, de faste S tene gunge,
M ens Hesten vrinster under O rm ens Tunge.

„Bernlille, kon: I  elleve Unger mine!
Her er en ringe B rad . I  M orgen mere."
S a a  slipper Hesten kun. D e Unger grine, 
M ens graadigt deres B ytte de fortcere.
„ I  Morgen stal I  Manden faae!" De hvine. 
„ F o r  denne Gang I  maae fornsiet vcere."
De lyde Moderen, men sultne tude,
O g knytte sig til Hvilen i en Knude.

Kong Didrik ganger Kleg og heel bedrevet 
Omkring i Biergets skrækkelige Hule.
„Ak var m it gode Svcrrd mig ci berevet.
D a  friede jeg mig let af denne Kule.
Jeg  Ormene da myrded »fortovet,
Jeg  knuste den, med Skjoldets stcerke Bule,
O g  favned atter lykkelig imorgen
M in Forsteme, min Fylla, hist paa B orgen ."

O g  see ved M aanens blege M idnatslue,
D er falder i en Nidse giennein Bierget,
E t  rustent Svcrrd han ved stn Fod kan stue. 
Hvormed en Kampe fordum sig har vcrrget. 
„N u  ingen Fare meer mit M od stal kue,
T k i Skicrbnen kar sig ei mod mig forsvcrrget." 
S a a  raaber Didrik, seer paa Svarrdet nske, 
D y b t rert, og Taaren trcenger i bans Die.
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D et bedste Svcerd, bersmt i alle Lande,
D en starke Adelring ban har i Hcende,
D er farvet har med B lod saa mangen Pande, 
Fremskyndet mange Levedages Ende.
Kong Sigfreds Svcerd, den Helt hvem alle S trande 
B landt Kamper maatte fsrste Rang tilkiende;
Kong Didriks Ven, alt mangt et A ar forsvunden, 
O g  atter nu ved dette Mcerke sunden.

S

„ S a a  skulde du din stolte Vandring ende 
B ag  dette Msrke, mellem grumme Trolde?
D it  kiekke Hierte brast i stor Elende 
H er under disse mulmbekladte V olde?
S a a  let kan Lykken sig i Livet vende!
Jeg  staaer saa lange som dit Svcerd kan holde.
D u  var min Ven, dit M ord jeg vist stal havne. 
H vor Modet er, der mangler ikke Evne."

„Afsted! afsted! Hvo vilde langer tsve 
H er i en Hule mellem S k rak  og Ja m m e r? "
H an S v a rd e t staaer mod Flinten, for at Prsve 
O m  det er starkt, og Bierget staaer i Flammer.
D e stsrste Klippestykker kan ban klsve.
D a  vaagner op den liden O rm  og stammer:
„H vis du vor M oer forstyrrer i sin Hvile,
D a  neppe vil du ad din Skiabne smile."

Men Didrik svarer: „Denne Glavind bider,.
D ens dsdelige S a a r  kan ei forbindes.
I  straffes stal ved disse M idnatstider,
D e store Led i eget B lod stal sindes.
D et Onde med det Gode stedse strider,
O g  vinder, til det evig overvindes.
I  vog saamangen Helt i disse Sale ,
D et kan kun eders Hjerteblod betale."



„V aagn, M oder! Vaagn, og slug den slemme Fange." 
H un vaagned op og vilde Fangen fluge.
M en da kun flued Svcerdet, blev hun bange,
O g  gav sig til a t skielve, kil a t ruge.
„D e t Guld og S s lv  som staaer i Fjeldets Gange, 
D et m aa du tage bort med dig og bruge;
Kast Adelring kun ned i B iergets R if te r!
E t  evigt Venskab strax med dig jeg stifter."

„ Jeg  kaster ei mit S v a rd . D ets  2Egge bider,
D ets  dsdelige S a a r  kan ei forbindes.
D u  drabes skal ved disse Nattetider, - 
D in  store Krop i eget B lod skal sindes.
D et Onde med det Gode stedse strider,
O g  vinder, til det evig overvindes.
D u  vog Kong Sigfrcd i de stumle S a le ,
D et stal du med dit Hjerteblod betale."

„Kast Adelring dybt hen i Kildevældet!
B landt Venner ei man bruger starpe S varde .
D in  Fylla sidder fangflet her i Fieldet;
B efri din B rud! Z  er hinanden varde.
E t  Nogleknippe, rustent og forceldet,
E r  stiult heroppe ved mit Hovedgårde.
Kom, buk dig, tag det, end din Beiles Jam m er, 
B ring  Fylla fra det fugtigmorke K am m er!"

„M in  Lilievand ei nages her af Kuminer,
M ig siger H iertet: ei hun er i Fare.
Hist paa sin Faders B org  i rolig Slum m er,
Hun vogtes af Guds hellige Englestare.
E i mindste B ra m s  om hendes Leie brummer.
D u  lokker mig forgaves i din S nare .
M it S v a rd  stal i dit kolde B lod sig klabe.
D o, S lange! med den sidste Logn paa Labe."



B ra t  Ormen og de sale Ogleunger 
S a a  ynkeligt i G rasset ned maae bide;
E n  angstlig Klynke« dybt i Hallen runger, 
H an vader om i Slangeblod hin hvide. 
ForgieveS han i Biergets S ide stiunger,
T hi Kampestenen viger ei tilside.
H an kan ei bryde gienncm sorte Lukke,
S n a r t  maae han dybt i spraglet Edder dukke.

D a  horer han fra Fieldcts ydre S ide 
D et skrabe valdigt, og en Stem me raabe i 
„ F a t  M od, Kong Didrik! du stal ikke lide! 
H er sinulduer Stenen stior, her kan du haabe. 
Hug med dit Svcerd, jeg vil i Fieldet slide 
Med mine Kloer, saa kampe vi tilhobe.
Den baardeste N a tu r tilbageviger,
Bestornrct af en Love med en Kriger."

O g  Loven grov og Kongen ivrigt stodte 
Med starpen Adelring, saa Fieldet rysted;
T h i Trolden der alt meer og mere blodte,
Den sale Flod steg Helten op til Brystet. 
S n a r t  Kainperne med K raft hinanden modte. 
A t blive lamger der dem ikke lysted.
De vandred begge trcr.tte ned i Dalen,
T il Morgenroden og til Nattergalen.

Ved klare« Aa, som mellem Blomster dandser, 
Ved Bondehytten sig Kong Didrik setter.
S i t  haarde, blanke, blodbestænkte Pandser 
H an i den lyse Morgenbslge tvatter.
S a a  sodt hendysser Fuglesang hans Sandser; 
O g  M isd  og B rod den matte Kampe m atter. 
T il Borgen hisset langselfuld han smiler,
M ens Loven i hans Skisd sit Hoved hviler.



„Ak herligt synger Skovens muntre Sanger, ' 
O g  venligt, Kilde! dine Bolger vige,
O g  Morgenrodens Rose P u rp u r  fanger;
D og savner jeg, thi hisset er min Pige.
0  havde jeg klin dig, min rappe G anger! .
D a  paa din stcerke Ryg jeg skulde stige,
O g  ile did. D a  vaktes af sin S lum m er
Hun med et Kys, og glemt var al min Kummer.

D et horte Loven i hans Skisd  og smilte:
„ Jeg  kan med dig saa godt som Hesten vanke. 
Kom strt dig paa min R y g !"  D erpaa den ilte, 
M ens Kongen holdt sig ved den tykke Manke. 
O ver Bierg, over D a l de soer, og ei de hvilte; 
S lig  Ganger ei behover Krcefter sanke.
Forfcerdet Fylla saae sin Bciler trave 
P a a  steldne Skimmel over Borgens Grave.

Men siden klapped hendes Liliehcender 
D et crdle D yr, hun fored det hver Morgen. 
Taknemligt Lovens hsie Hierte brcender,
Den blev sin hele Levetid paa Borgen
1  Trostab nu sin HiertenSfryd den tiender.
Den glemmer Stolthed, Frihed, selve Sorgen 
A t stilles fra siil Skov og fra  sin Mage.
D m  tiener Didrik alle sine Dage.

''.i' -- » r
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Fiskeren.

^ ) y b t  Bolgen sank, beit Bolgen soer; 
Men paa den nogne Kyst 
E n  Fister sad ved Medesnor 
S a a  kold, med blottet Bryst.
O g  som han stirred, som han saae,
D a  svulmed Vovens T o p ;
E n  H avfru giennem Bolgen blaa 
S ig  stiod paa S tranden op.

H un saae paa ham, hun til ham sang 
D u  haarde Fister ta l!
H vi lokker du fra dybe Tang 
M in  M t  til D sdens O v a l?
Ak vidste du, hvor vever hist 
M in  F ist er i sin Flod,
D a  fulgte du mig strax forvist,
A t dele Skicebnen god.

G aaer ikke S o ls  og M aanes Vei 
D ybt under salten H a v ?
Forfristes deres Skio nhed ei 
Kisltaandende deraf?
S eer du ei Himlen i min Bcek?
D en blaaligklare S tra n d ?
D it  eget Ansigts lige T rak  
F ra  Fladen af mit V an d ?

D ybt Bolgen sused, Bolgen gik,
H am  vardes nogne Fod.
S a a  s r r t  fom ved den Elsttes Blik 
D et svulmed i hans Blod.



H un saae paa ham, hun til ham sang; 
B ag  Havet Dsden leer!
Halv trak hun ham, halv selv han sprang 
M an saae ham aldrig meer!

Kongen i Leire.

^ e r  var en Konning i Leire, 
Heel trofast til sin G ra v ;
H ans Fcestems hin feire 
H am  i Dsden et Guldhorn gav.

D et elskte han saa saare 
Ved hvert et Giestebud.
H ans D ine svemmed i Taare, 
Hvergang han stak det ud.

H an sine S sn n e r  mon kalde,
D a  det mod Dsden gik;
O g  Riger fik de alle,
Men Hornet ingen fik.

H an sad i Host en Aften 
Med Kcemper om Egebord,
Ved M isd  og Maltekraften,
Ned salten Jssefiord.



Hoir Gubbens Kinder glode, 
S i t  G ravel Kongen bod, 
O g kasted Hornet bin rode 
Tom t, ndi Fjordens Skiod.

D et funkled son: i Taage, 
Ned Dybet Hornet trak; 
D a  sank hails Dienlaagc, 
O g  aldrig meer hail drak.

Ellehsien.

P a a  hede D ag en kiolig Aften fulgte, 
D er glimted Noser bag de sorte Grene, 
Den dunkle Landevei var heel beskygget.

Jeg  langsomt reed og grubled henrykt ene, 
MenS tcrtte Skov de rode Flammer dulgte, 
H vor Aftenroden Feepaladset bygged.

D a  kom jeg til en Bakke, som beskygged, 
Med sine venliggrsnne Lindekroner,
F o r stcerke M ndpust; intet hortes larme.

S s d t  tryllet ind af Som rens Aftentoner 
Jeg  sank i Groessets friste Blomsterarme. 
Jeg  lytted, smilte, dromte, fluillred ind.

D a  vaagned atter jeg, thi Hoien bcvved; 
E n  guldbaarfager M s  med Rosenkind 
S a a  svcevende sig rank af Hoien hcrved.



D a  blev jeg rad, med S la g  saa sclsomt vilde 
M it Hierte mod det blanke Pandser slog,
Jeg  vilde tale, kunde det dog ikke.

O g  brat en anden M o  steeg op, og tog 
E n  Haandfuld Vand af klarcn Solverkilde. 
Hun stirred hen paa mig nred kialne Blikke.

O g  stankte m ig: Hvad g isr du l,er saa silde? 
D er stal dig intet Onde vederfares,
F rygt ei du smukke staalbedcekte Kampe.

Nei, sang dm Anden med sin sode Stemme, 
Men Underværker stal dig aabenbares,
S o m  i dit Liv igien du ei vil glemme.

S in  Risten monne Sslverkilden dampe,
F o r Lyden af den stisnne S a n g  at hore,
D er rasted ei et B lad i sagte Vinde.

Naturen overalt var lutter D re.
B ag  N attens Tryllestsr kun smilte Glade.
A lt lytted til min hulde Sangerinde.

' K lart blinkte S o en s blaathenspandte Klade, 
H vor Fisten svam og legte med sin Finne,
O g  atter aabned sig den lukte Rose.

Den rsdmcd gienncm N attens S s lv e rta a re ; 
M en Lilien, som klader D sdens B aare,
Den smilte bleg fra dybe Taagemose.

Skiont sang hun og dog stielved jeg saa saare, 
T hi noget Radsomt lsd i hendes Stemme, 
S o m  ei man tolke kan, men kun fornemme.

»



F slg , sang hun, folg os ind i dunkle Field, 
H vor muSbeklcrdte Dceg for S torm en luner. 
Folg, sang hun, solg os i den aabne B olig!

D er ftal jeg lcere dig a t kaste Runer.
M en toe dig forst i dette Kildevceld,
D a  vorder du med Alferne fortrolig.

D e Blomster som du her paa Hsien ftuer,
D e fpragles meget ftisnnere derinde.
S o m  Grces Sm aragden der i Bierget funkler.

F slg  med, gientog den anden Sangerinde. 
Rubinen der langt meer end Rofen luer, 
S afiren s B la a t Kierminderne fordunkler.

D a  stirred jeg til Himlens hvalte Brier,
O g  greb om Korset Paa mit Svcrrd, og teenkte 
S a a  hoit et Loft dog ikke der du ftuer!

M in  lange Taushed Ellepigen krcenkte.
Korn Ungersvend! hvi blider du tilbage?
H un smilte rcrdsomt med fin Rofenlcebe.

N u  drcebe fta l du stanken Mdderdrage.
D u  faaer det rode Guld hvorpaa den ruger.
D u  lcere ftal hin stcerke B is rn  at drcebe.

M en strax dit Hjerteblod jeg varm t udsuger, 
H vis du ei villig mig i Hulen fslger.
M in . Mening jeg dig lcenger ei fordslger.

D a  blev jeg mod i Hu, thi Armen kraftig 
S o m  vilde havnende min Glavind svinge,
S ank  måttet ned ved hendes Trylletale.



Hun ncrrmed sig, for Dsden- inig a t bringe.
D a  rysted Morgenhanen ined stn Vinge,
Den gol —  og hun forsvandt i B iergets S a le !

D g  bleg jeg svang mig paa min bange Fole, 
O g  ilte fra de fa-le Rcrdfelsteder,
M ens S olen  stukked N attens mindre Sole.

Vogt, unge Kcempe! dig for stige H sie.
D m  lumske Dod der Blomsterne beklceder,
O g  Trolden suger Blodet af dit Vie.

Spilleren .

E k a r p  S torm en soer ved M idnatstid 
Jgiennem K rat og Hegn,
Kold gnistred Vintersneen hvid 
Hen over frossen Egn.

O g  midt paa ode Landevei 
E t  eensomt H uus gienlsd 
A f vilde Glceders Hurlumhei,
A f S an g  og G lassets S to d .

B landt skumle Spillebrsdre sad 
E n  Migling aaben huld,
O g stirred bleg paa glade Rad, 
H an havde tabt fit Guld.



Velan! Jeg  eier intet ineer,
Men ligeineget, ber!
Den Klcrdning jeg bar paa, I  seer,
E r  hundred D aler vcerd.

/

Kom an! kom an! Engang endnu. 
V el! „Sexer alle!" D er!
T ag  Spiller, hvorfor tover du?
H er er min Kiole! H er!

H o r unge Menneske jeg har 
E t  kristent S in d e lav ;
I fa ld  jeg dine Klceder taer,
Hvad bliver der vel a f?

D in  Hest er tabt, og gaae tilfods 
Den kolde morke V ei?
D u  fryser, floder dig tilblods.
Nei Kiolen taer jeg ei.

G iv mig det Sinykke, som du b ar 
End paa dit blotte B ryst.
D et er vel ei saa meget vcerd;
Men gisre vel er Lyst.

Nei Spiller, nei! Jeg  misted A lt 
M in Ro, min Eiendom;
Men tabe det? D et var for galt. 
T ag Kiolen, skynd dig kom!

D et Guld hvorved m it Hierte flaaer 
D et scrlger jeg dig ei.
D et fatter ind Elisas H aar,
D et faaer du aldrig! Nei!
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S n a r t  skulde hun ved denne B a rm  
S elv  hvilet glad og huld.
D et er f o r b i .. . . . . . .O  jeg er varm !
Jeg  spotter VinrrenS Kuld.

Hvad skulde der vel skramme Den, 
S o m  trodsed a l t?  T ag fat! 
Balm srke N at, du er min V en!
F o r mig er evig N at.

Den Galning langt vel ei vil gaae, 
H an nok betanker sig.
D et Sinykke forsi jeg vinde maa,
F o r reent ban flipper mig.

Men Vilhelm styrted vildt afsied, 
H ans G raad paa Kulden frss;
I  Sneen standsed matte Fied,
D a  sank han aandelos.

Ved N attens blege Stierneglim t 
H an frem sit Smykke tog 
O g kyste det, —  det sidste G lim t 
I  Vilhelms Hierte flog.

M an fandt ban: aarle Morgenstund, 
M ens alt endnu var tyst,
Med Smykket til den. blege Mund, 
Med Haanden paa sit B ryst.



Ju rab ie rg e t.

^  J u ra s  stionne Dale,
Ned Biergets Kcrmpefod,
D er viser man en Klippe,
Den er bestamkt med Blod.

E n  M aling  og en Pige 
T il Kirken aarle gik,
O g  kmrlte for G uds Alter, 
Med helligt Andagtsblik.

Mrvcerdig Fader knytted 
' D et evigfaste Baand.

„G uds Fred med Eder virre!" 
S a a  gik de Haand i Haand.

H s r  Nattergalens Toner 
H ist fra det bratte Field,
H vor teet Violer voxe 
Ved klare Kildevceld.

D er svcrve milde Lufte,
D er trippe muntre F aar,
D er bslge sode Dufte,
H vor Nattergalen staaer.

O g  Hyrder og Hyrdinder 
D er vandre daglig om.
E n  Blomsterkrands jeg binder 
D ig  der, min Elstte. Kom!



S a a 'g ik  han med fin Pige 
O p  ad det stelle Field,
H vor t« t  M oler voxte 
Ved klare Kildevæld.

O g  Biergets Hyrde stirred 
O g  sukked: H un er flisn!
O g  Biergets Pige rsdmed 
T au s til N aturens S s n .

S a a  gik de mellem Blom ster 
O g  borte Skovens Lyd,
O g  favned sm t hinanden,
O g bcrved hsit af Fryd.

Men da de koin, hvor Fieldet 
Nedluded steilt og brat,
H vor flumfuldt Kildevældet 
F ald t ned i Klsftens N a t ;

D a  svimled Elfleriilden,
D e flcrde Fsdder gled;
Hen ad det vaade G rsnne 
H un sank og styrted ned.

O g  som et Midnatsgienfcrrd 
Ved Asgrundsbredden stod 
Den Ungersvend, og kafted 
S ig  i sin E lfltes Blod.

D a  Nattergalen klukked 
E n  sielden Vemodssang,
D a  risled Kildens Vover 
I  stsrre Bslgegang.



Dem Dodens Engel vinkte 
P a a  Livets bedste D ag. 

.Lyksalig Den som blegner 
I  Elskovs Favnetag!

I  J u ra s  skionne Dale,
Ved BiergetS Kcempcfod,
D er viser inan en Klippe, 
Den er besprcrngt med Blod.

§ r a  Trcret Rimens Blade 
Faldt ned for sagte B ind;
O ver deit glatte Flade 
S ig  spredte M aanens Skin.
Den raske Beiler rendte 
P a a  tynde, glatte Je rn ;
S a a e  paa det Lys som brmidte 
I  Borgen hist, saa fiern.

Endnu hun sidder oppe!
See S traa len  glimter mild, 
O ver de hvide Toppe 
T il Isens Maaneild.
Endnu hun ikke sover!
Ak taniker hun paa m ig?
O ver de frosne Vover 
H an henrykt skyder sig.



Med Elstovsblus hau svæver 
Ud paa dm glatte Vei.
D et Lys som hisset bcever 
H ans D ie flipper ei.
H ans B arm  det gicnncmflammer, 
H an foler ei til Kuld.
„ N u  flcetter bun i sit Kamiller 
D e Lokkers lyse G uld!"

Ak mens halls Hierte luer,
D a  psndser luinste D s d ;
D e brast, de tynde Buer,
H an sank i Havets Skisd . 
Medynksom Bolgen kurver 
D et blege Hoved frem.
Lyset saa roligt bcever 
Endnu fra Hendes Hicm.

O  Em m a! horer du ikke 
M in  D od i N attens V ind?
Med matte, brustne Blikke 
H an stirrer i Lysets Skin . 
D erpaa han langsom dukker,
O ver I s s m  Bolgen flaaer.
H un Lyset i Borgen flukker,
E n  Sky for M aanen staaer!



V  alravnen.

gule Silkeseil, font Vinden fylder,
Hjemlede bugnende den lette Snekke.
M ens Aftensolen ranke M ast forgylder,
F ru  S ig rid  sidder paa det lwie Derkke.
D a  bovner Havet brat med forte Bylder,
D a  Pibler Vandet ind ad dyben ^prakke.
Den vilde V alravn bsit i M asten synger,
M ens dybt han Skibet ned mod Grunden tynger.

F ru  S ig rid  skuer Ravnen i det Hoie,
D a  blegner hendes ftisnne Rosenmund,
D a  trcenger Taarcn frenr i bcndes Die,
T h i Skibet truer med a t gaae til Grund.
O  V alravn! hvis m it D ufte du vil fsie.
D a  faaer af Guld du femten Bismerpund.
Tcem S torm en, bring mig paa den sikkre J o rd ;  
Leed Skibet varligt i sin stille F iord!

Med Guld og S s lv  man ci belonncr Helte;
A f Guld, F ru  S ig rid , har jeg meer end du.
F o r Guld en B slge bort jeg vil ci velte;
D og rsre r du mit Hierte, mod i H u.
Giv mig den S kat, du, ftiuler bag dit Belte,
D a  ftal jeg tamme S o en s S to rm  og G ru,
O g  atter dybt nedstyrtc brat i Polen 
D en Havmand, der har klynget sig til Kislen.

Hvad ftiult jeg under Purpurbeltet giemmer,
Det, vilde V alravn! maa du gierne faae.



F o r ringe Lon den stsrre du forgleinmer;
D et er til Stegerset de Nogler smaae.
I fa ld  du HavetS vilde M agter hemmer,
D u  gierne der din Fode hente maa.
D et blanke Knippe hun paa Dcekket kaster,
O g  Ravnen flagrer bort fra gyldne M aster.

Med uldne starktudspandte, tykke Vinger 
H an med den frygtelige Havmand kcemper.
D en fraadbedakte B slge let han tvinger,
De vilde S to rm e med stt Blik han damper. 
Med Varfelstrig han sig i Skyen svinger;
O g sagte Vind sig efter Snekken lemper.
A lt mere taber sig den starke Torden;
F ru  S ig rid  feiler langsomt ind i Fiorden.

I  Lunden sidder hun engang i Qveld,
Ved klaren S o ;  i Voven svemmen Karpen; 
Bestandig rister sagte Kildevald.
H un tanker paa sit N orrig  og paa Sarpen .
I  Danm ark fandt jeg dog mit bedste Held! 
S in  Elstov sodt hun synge vil ved Harpen.
D a  rsre r det sig under hendes Bryst,
I  radsom Grublen svinder hendes Lyst.

Ak grumme Ravn, nu veed jeg hvad du vilde. 
H un synker ned, a t gaae formaaer hun ei.
D et er saa damrende, det er saa silde.
M a t blinker S tiernen fra sin Melkevei.
Ak, grumme R avn! nu veed jeg hvad du vilde. 
A t tale meer den Blege m agter ei.
S ig  Aspen over hendes Tinding hvalver,
S o m  hun den sveder koldt og angstlig stielver.



S y v  Maancder forgaae, saa -ringer kun 
E t  B arn  til Verden under bitter Klage. 
D e dsbe det i morte Midnatstund,
Fordi at Trolden intet stal opdage.
D et er en S o n , som Rosen rod og rund; 
M en S ig rid s  Hierte tunge S o rg er nage. 
I  stiulte, dybe Hule dobes han 
Med Kildens isnende, chrystalne Vand.

H an voxer op, og i det hele Rige 
V a r ingen D reng saa deilig og saa yndig.
H an er saa munter og saa flink tillige;
H ans Blik er brandende, hans Tale fyndig.
H an tanker kun i Leeg paa Kamp og Krige, 
Den stolte Ganger a lt han terminer myndig.

' M en Dronning S ig rid  grammcr sig dog saare, 
Hvergang hun seer ham, svsmmer hun i Taare.

E n  Aften sidder hun i Fruerstue,
Kong Alf, sin adle Husbond, har hun mistet. 
Med T aarer stirrer hun i S o lens Lue,
T ki kendes Kiarligked har S o rg er fristet.
D a  horer kun en Lyd, og hun maa grue. 
D en vilde V alravn har sig sagte listet 
Ad aabne Vindve did. P a a  Egebord 
Den fatter sig og synger disse O rd :

Rige Fugl kommer susende, 
Kommer brusende,
O ver Bierg over D a le :
S eer du vel, du fattig Fugl, 
H vor mine F iare  de Prale?



Fattig  Fugl kominer hulkende,
Kommer linkeude,
O ver Ager og Enge:
S eer du vel, du rige Fugl!
H vor mine Ficere de hcenge?

Huster du,'
O  Dronning, nu,
D a  du paa Bslgerne hinked?
D a  var du den fattig Fugl,
Dengang den Rige du vinked. '

D alravn kommer susende,
Kommer brusende,
O ver Bierg over D a le :
D ronning r iig !
N a a r  vil du mig 
N u  med dit Foster betale?

D a  svimled Dronning S ig rid  cengstlig hen, 
D en buldr Qvinde blegned soin en Lilie.
Fly, sukker bun, du M srkets fcele Den i'
M in  B s n  stal kcempe inod din onde Villie. 
H un korser sig. —  D a  flygter den ig ie n ;' 
D og spottende den dandser fsrst paa Tilie 
O g  synger: Ingen  B s n  mig staaer iinod,
Jeg  flukke vil min T s rs t i christent Blod.

Ung H arald arler sit Skarlagenstind:
M in M oders bittre Kummer maa jeg vide. 
S a a  triner han i Hsieloftet ind.
Kicrr M oder min, du sige mig din Q vide! 
H vi est du bleg, min Moder, som et L im ? 
B etro din S s n  ved stille M idnatstids 
Hvad der saa lcenge naget har dit Hierte.
E n  meddeelt Sm erte bli'er en mindre Sm erte.

Ballatcr og Romancer. -



D a  sukker S ig rid  efter lange B s n :
0  H arald ! der er Skabninger hernede,
S o m  drive deres Ondskab skiult i Lou,
Hvem Herren danned i.s in  ftrange Vrede.
A er om en Hvu^om 2^vo1 ,̂ mm ^ o n .
F ra  hvem at frelses vist Enhver maa bede. 
H ans D ine blodigrsde radsomt skule,
Hver Aften kominer han ild af sin Hiile.

1  celdre Tider var han hsi og stor
O g  voxen, som en dierv og <rdel Kam pe;
M en Jesu rene Lårdom i vort Nord 
H a r lcert de sorte Alfers Stolthed dampe.
N u  er han kun en Ravn, ei n a r  saa ftor, 
D og stor nok til at ove sin Ulempe.
Vee D m  der falder i den Grummes Hander. 
J a ,  svared H arald, jeg hans Rygte tiender.

D a  D ronning S ig rid  tunge T aarer falder, 
Hvad der er handet hun bam siger nu.
Ung H arald rolig til sit S v a rd  sig halder,
O g  horer bendes Jam ren  uden G ru.
Ak H arald ! S k r a t  og Kummer mig foralder; 
N u  veed du alt, og du er rolig, du?
D a  haved Sonnen sialefuldt sit Die,
H an taled mens han skued i det H o ie .

E n  Som m ernat, min Moder, i en Lund 
Jeg  mellem svale, hoie Blomster laa;
M ildt dyssed Vinden mig i S avnens Blund, 
M ens Nattergalen yndigt monne flaae;
D a  aabnedes for mig i samme S tu n d  
Lidt efter lidt det bsie Himmelblaa;
E n  Engel sank saa venlig mig inwde, 
Forunderlig omstraalt af Morgenrode.



H an viste mig en Kiwde, som sig rakte 
F ra  Himlen ud, den klang som Fryd og Klage. 
Halvsynlig den sig rundt om Jorden strakte,
I  mange B ugter vendte den tilbage;
D ens rode Blodstank ofte Gysen vakte;
P a a  mange S teder Leddene var svage;
A f blandet M alin  den styngte stg om M uldet: 
Forst Guld, saa Jern , saa S o lv , g aa atter Guldet.

D a  Englen raabte med stn klare S tem m e:
D u  Skiabnens Kiade seer, som hanger ned.
Den sluttet er, dens Lob kan intet hemine;
M en Hiertet lyder ei Nsdvendighed.
H an Ivandt; og aldrig jeg min D rom  skal glemme: 
Jeg  saae mig som et blankt og blodigt Led.
A g  fchgter ei, jeg gaaer naar Skiabnen kalder;
Ei, uden Gud, en S p u rv  til Jorden falder.

D et hviner giennem N attens sorte Sky,
D e grumsethvide Bolger staae paa Land;
D e starte Binde kaste hsit med Gny 
E n  stotlandff Snekke paa den nogne S tran d .
T il Kongeborgen alle strax de tye.
E n  deilig M s  og tretten diarve M and.
M inona, Kongens D atter, Skotlands Lyst,
H ar S torm en drevet til den danske Kyst.

D e hugge Bielker i den dunkle Lund,
M inona gaaer med H arald A rm  i A rm ;
S o d t aander hendes skioune Purpurm und,
D et ranke Liv omstynger han saa varm.
D et er i V aar en deilig Aftenstund,
De synke begge tause B a rm ' til B arm .
D a  synger Nattergalen saa vemodig,
O g  Maanen hcever sig saa stor, saa blodig.



N u  toet de fsie stcerke Bielker fast,
A lt vugges Snekken af den dunkle S tro m ,
N u  have de paa Dakket ranke M ast,
M inona favner H arald elstovsom.
HanS unge kiekke Hierte staaer saa fast.
H un seiler bort. —  S o m  vakket af en D rom  
H an staaer og stuer med stt vaade D ie 
D en glatte K isl de blanke Bolger ploie.

E t  A ar sorgaaer, F ru  S ig rid s  S o rg  forsvinder, 
D en vilde V alravns M agt ei meer hun frygter. 
E n  sagte Nsdine livner hendes Kinder,
O g  Taaren fra den Blides D ie flygter.
I  Styrken H arald meer og mere vinder.
D in  M agt, o R avn! bestaaer i lsse Rygter, 
D in  matte Klo min H arald  aldrig staaer;
D u  har nu truet ham i tyve A ar.

Ung H arald vandrer om saa længselsfuld,
H an ganger for sin M oder ind at stande: 
M inona blomstrer elskelig og huld,
H un vinker mig til Skotlands Klippelande.
G iv nlig et Skib med Kampcr og med Guld, 
O g  lad mig Ploie H avets salte Vande!
Jeg  kominer mere glad end jeg drog ud,
O g  bringer dig en D atter, mig en B rud.

F ru  S ig rid  ganger tankefuld i S ind ,
D e tunge Fied ved Stierneglim t stg flytte.
S a a  triner hun i msrke Skoven ind 
O g  aabner gamle B runos lave Hytte.
D er sidder han med Haanden under Kind,
I  Klceder som for Kulden kun beskytte;
Med Bibelen i sine runkne Hamder,
D en lille Lampe svagt i N atten brander.



H il vcere dig arrvrrrdig gamle M and!
D in  Dronning kommer hid ved MidnatStide; 
Ung H arald drage vil til sierne S tran d ,
H ans sande Skicebne lcenges jeg a t vide.
D u  lcrser Stiernerne! See der om han 
S k a l smcedeligt ynkvcerdigt Dsdeir lide.
Forjag hans M oders mrgstelige Sm erte,
D a  vil hun takke dig med lettet Hierte.

S tra x  Gubben reiser sig a f hine V ra a ;
Med blottet Hoved, foldetfromme Hamber,
Hair tr<rder ud og stirrer i det B laa ,
H vis natliglhse Degn hans D ie kiender. 
Sædvanligt, siger han, de S tie rner staae;
E n  Eeneste med sclsonr I ld  kun brcender.
V s r  rolig for din S o n !  Jeg  seer a t han 
P a a  H a v  ei dråbes vil og ei paa L a n d .

D a  funkler som en S tierne fra det Hsie,
Bed Eremitens gode Trestensord,
A f Glcedeir atter Dronning S ig rid s  D ie :
N u  jeg min S o n  til H avet kioek. betroer.
N il maa hair gierne salten Vove pleie!
H an drcebcs ei paa H av og ei paa Jo rd .
H an sidde skal paa Thingets hsie Steen,
N aar Graven lamgst har smuldnct nrine Been.

D et rode Silkeslag fra M asten kireiser,
Den gyldne D rage hvidslcr under De.
N u heit i R aa  det hvide S e il nran heiser, 
Den stolte Byrde vugger paa sin S e .
Uirg H arald ganger, Aftnen for han reiser,
I  Lunden ud, hvor ferst han saae siir M e . 
A lt tykkes ham saa seent, han snsker: Gid 
Jeg  havde Vinger, for at flyve did!



I  Tornebusken bvidsler N attens Vinde,
D a  lyde sierne, svage Hundeglam.
D e blege Lygtemand i Mosen svinde,
M en Snogen narm er sig saa mild og tam.
O g  hurtig tradcr frem en gammel Ovinde,
P a a  Ryggen barer bun en Falkcham;

'  M ild t smiler bun med runkne, gustne Kinder. 
H un lagger Hammen ved hans Fod og svinder.

Ung H arald  undres, men dog ei ban baver; 
Kun salsomt biger Hiertet, bsit det staaer.
Den store Falkeham fra  Jo rd  han haver.
A f brogctflisnne F ia re  den bcstaacr.
A t klade sig deri hans Ouske kraver;
D en underlige D riv t han ei modstaaer.
H an flyve kan, han baver sig, dog lange 
H an  svaver kun ad flade D alens Enge.

H vi tover jeg? Hvad holder mig tilbage?
Jeg  er i Skotland inden Morgen gryer.
S a a  stiger ban i Luften som en Drage,
O g  suser rinder Himlens hoie Skyer.
H an s Vinger over Havet Flugten tage.
B o r t svinde Skove, Lunde, Borge, Byer,
H ail ene seer sig uilder Himlen flyde.
D ybt under ham de sorte B elger bryde.

D a  klapprer det i Luften og han fluer 
Den gyselige Ravn a t narm e sig.
D ens D ine flammer som to rode Luer:
E i H arald! skal engang jeg finde dig?
F o r fsrste Gang ung H aralds Hierte gruer, 
D en skisma Kampe blegner som et Liig.
A f radsom Angest svulmer hsit bans B ryst, 
D og haver mandigt han siil starte R ost:



Jeg  seer det hielper ei mod Skicebnen" stride; 
Jeg  er dit Rov, Gud styrke mig i Neden! 
D og forend du mig grumt vil senderstide,
Und mig en salig S tu n d  i Morgenroden! 
M inona blev min B ru d : lad mig nedglide 
T il hendes B u u r og henrykt glemme Doden 
I  hendes Favn. D a  stal jeg sikkert komme 
T il dig igien, naar korte F ris t er omme.

Fast holder Ravnens Kloer han: i det Hoie, 
Den seer paa ham med rovbegierligt M o d : 
Skiondt gierne strax min Lyst jeg vilde fsie, 
S k a l jeg dog vise dig a t jeg er god.
S a a  hug den ud ung H aratds hoire Die,
S a a  drak den Hcrlvten af hans Hjerteblod.
N u  har jeg mcerket dig, nu kan du vende 
T il Jorden ned, nu est du god a t kimde.

Ung H arald synker langsomt ned i Vaaren,
F ra  Skyen i den blomstrende N atur.
H an hviler hisset sig paa Dodningbaaren,
S o m  staaer ved Kirkens bsie rode M uur.
Tung er hans Gang, han er til Doden kaaren, 
D og raver han til hendes Jom frubuur.
H an skielver bleg ved Dorcn, thi hans M od 
H ar Trolden drukket med hans Hjerteblod.

M inona kom, for H aralds Hierte brister! 
Endnu det banker blodende for dig.
P a a  Jorden du din elstte H arald mister,
D u  seer ham atter udi Himmerig.
M inona kom, o kom, mit Hierte brister;
Lad mig dog engang forst omfavne dig!
S a a  synger han med E lstovs sidste Lyst,
M ens Doden raller i hans Heltebryst.



D a  kommer hun.. O  Naade fra det.H sie! 
M in  H aralds blege Gieustrrd for inig staaer. 
D er rinder Blod og T aarer af hans Die,
N sd t klwbe sig de lange gule H aa r! —  
M invna, kom! betragt mig ganske noie.
Jeg  er e t.G ienfard  ei, mit Hierte slaaer 
Med Krampetrak af Elstov og af Sm erte.
Lag varm din Haand paa HaraldS kolde Hierte

D a  standse brat M inonas T aarer stride,
D a  falmer bendes P urpurlabe blaa,
D a  vorde Kindens rsde Nofer hvide,
M en Issen s  gule Silkelokker graae.
A lt hvad han leed og hvad ban meer stal lide, 
F orta ller han, mens Favn i Favn de staae.
F o r sidste Gang med Elstovs hoie Lyst 
D e smelte sammen, klynget B ryst nrod B ryst.

Lev vel, M inona! N u  jeg frygter ikke,
H ist aabner Faderen sit Himmerig.
G iv nrig et Kys, og smil med dine Blikke! 
Forglem a t H arald var ulykkelig!
D a  stal jeg D sdcns Kalk frimodig drikke.
Lev vel, min Elstte! Himlen signe dig!
S a a  favned bleg han sidstegang sin M s ,
O g  svang sig hsit hen over salten S s .

V ildt hendes O ie stirrer —  ban er svunden! 
H un staaer tilbage paa den kolde M uld.
D a  blusser hun, da synker hun i Lunden,
D a  beder hun til Himlen andagtsfuld:
D u, som ved Daaben er med nrig forbunden, 
D u , som Paa Jorden var saa god og huld,
D u , som lod P e tru s  gaae paa H avets Bslge, 
Lad mig i Luften hsit min H arald  sslge!

«



D a  vifter Busken let i Morgenvinde,
D a  lyder Nattergalens sierne S a n g ,
D a  rsdmer Solen  klar fra Fieldets Tinde,
D a  dufter Blomsten fra den grsnne Vang.
O g  hurtig triner frem en ung Hyrdinde,
P a a  Armen barer hun en Falkeham.
Sorgm odigt fmiled hendes Rofenkinder,
H un lagger den paa Grccsfct og forsvinder.

O g  flux M inona sig i Hammen klcrder,
H oit svinger hun sig med behiertet Aand.
E i langer hendes O ie modlost grader,
H un flagrer hen i sieldne Kladebond.
D e Fugle, som hun feer paa hoie Steder,
Dem  draber hun med S a re n  i sin Haand.
Med Kampekraft hun sine Vinger flaaer;
D og end den vilde Ravn hun ikke naaer.

D a  horer hun i lave Luft det klynker;
H un lytter til med rovbegierligt Mod.
Med O rnens F lugt hun ned mod S tranden  synker —  
Den er bestankt af H aralds H jerteblod!
H un blusser med et S m il, ei hun sig ynker.
H ans bsire H aand hun stuer ved sin Fod.
D et Eneste som Ravnen lod tilbage:
H ans Trostabspandt i lykkelige Dage.

H un giemmer Haanden paa sit blotte B ryst,
S a a  radsomt hendes blege Laber lce.
Hver Fugl, hun moder i sin vilde Lyst,
Den klipper hendes skarpe S a x  i tre.
D a  haver Ravnen sig til sidste D yst —
Hun klipper, som hun klipped ind i Snee.
Den lodne Krop maa ssge dybt sin G rav  
P a a  tusind S teder i det vildne Hav.



Dell sorte Bolge bruser ikke langer,
Deil skyller inaanbestraalt paa runde S tm e . 
Sorgm odigt S trandens P ii l  med Levet hanger, 
D et bvidSler underligt i Lundens Grene.
I  N attens B la a  sig Stiernen m at fremtranger, 
E n  selvklar S ky  ved M aanen flyder ene:
D et er M inona deende, solil lvaver,
H un synker ei, hllil sig mod Himlen haver.

Harpespilleren ved Posthuset.

H e r  sidde jeg vil og Harpen flaae,
O g  synge for S v arm en  en S a n g .
Hid stimle til baade S to r ' og Sm aae, 
Ved mit S p il  vorder let deres Gang. 
Jeg  trester det slunkne M od,
O g  jubler glad med det lystige B lo d ; 
Jeg  flildrer' Skiabnen saa tung,
O g  hylder N aturen saa ung.

S a a  sang for Gråkerne Gubben Homer, 
S a a  Skjalden i D rotternes H al.
I  Syden end ofte man Sangeren seer 
F o r Folket i Flokketal.
D e standse, de glemme der' G a n g :
Hvad Ariost og hvad T asjo  sang,
D e t rorer Nutiden igien,
O g  Sangeren blier dem en Ven.



O g mens han synger med sicelfuld R sst,
D a  yder ham hver sin Skicerv.
E n  Skicerv for a t fylde det tomine B ryst, 
D et er et cerligt Erhverv.
E i Pigeil da videre gaaer,
O g  Drengen med B o ttm  paa Hovdet staaer, 
S ig  Borgeren flytter til S tok,
T au s  lytter den hele Flok.

Men stig du mig nu, du liden Sm aadreng! 
Hvad dette vel er for et H uus,
H vortil de Menneskens B s rn  i Flarng 
Hentumle, som i en R u u s?
D et H uus er os hoilig til G av n ;
Herhid komme Breve fra sierneste Havn,
F ra  S yd , O st, Best og fra  Nord,
F ra  den hele skrivende Jo rd .

E n  fmuk Indretning i Sandhed stig;
S elv  Grcekercn kiendte den ei.
F o r  stiltes man ad ved evindelig Krig,
O g  ved den besværligste Vei.
O g Duen nled vingede Brev
T id t bragte feil, hvad dens E ier strev.
H a  ret en fortræffelig H al,
H er Harpen lyde dem stal.

H er stimles ei bid i dssige Ro,
Forventning fylder hvert B ryst.
Jeg  synger Glcrden, for den fom blev fro, 
Jeg  synger den Sorgende Trost.
O g H aab for den Arme, som leed,
F o r heftige S trcrber Taalmodighed.
Jeg fslger min vanlige Skik,
O g  lcvser i Menneskets Blik.



H ist kommer en Flok, den skynder sig hid, 
Skiondt kold, med urolige S m il ;
E i Panden er aaben, ei Minen er blid. 
D eres Vasen er Snildhed og J i l .
D e strar i Brevene see,
O g  Nogle skule, mens Andre lee.
D e skynde sig bort igien.
0  det var nok Handelsmand!

M en D en som lo vil jeg tale til,
T h i Lykken gier aaben og blod:
D u  Rige, h sr  min S an g , om du vil,
O g giv mig saa lidet til B rod.
„G ak bort, du Fattigdom s Tolk!
H vi sidder du der i Vcien for Folk? 
Hvad nytter dit K lim preri?
H y t dig for vort P o litik !"

D a  harmedes Gubben: D u  nyttige D rog ! 
Den Aand, som dit Guld tynger ned,
Den haver jeg atter til Gud. Men dog, 
H vor kan jeg paa dig blive vred?
Gak hen, med Vises Foragt,
Med Fattiges Taarer, med UsleS Agt,
O g  kald dig saa mellem dem
1  S ta ten  en gavnende Lem!

O g  lange han vented, og lange han sad 
Taalmodig paa iskolde Steen.
O g  lange han spilled. og lange han qvad, 
Med en S i a l  uskyldig og reen.
F a a  horte hans Harpeklang,
O g  ingen belonned hans herlige S an g .
D e Fattige bsde ham dog,
M en af dem han ei Gaver tog.



A lt ncrrmer sig N atten kold og vaad,
Jeg  er fremmed her og forladt.
T il a t leie mig ind bar jeg ikke Raad,
Jeg  maa gaae paa Gaden i N at.
Mine Fingre stivnes af Kcild.
Ak hvi forenes ei G odt med G u ld?
T il at spille det er for koldt!
T il at tigge jeg er for stolt.

O g  fcerre vorde de Mennesker her.
M en tys! jeg borer et Suk.
E n  brcrndende Ing ling  stuer jeg der,
H an er saa begejstret som smuk.
Med Brev i sticrlvende Haand,
H an stirrer til Himlen med henrykt Aand. 
O  han stal hore min S an g ,
O g  lonne min Harpeklang.

D u  kraftige Gubbe, du smelter m it B ryst, 
S a a  ganste stemt for dit Q vad.
D et bcever af Kicerligheds sode Lyst!
O m  E linas Hierte jeg bad.
H un striver mig til, see her:
M in  Vilhelm jeg har dig evig kicer!
0  syng ved Strcrngenes Lyd 
E n  S an g  om Kicerligheds Fryd.
ck

O g Gubben sang og en v en lig 'Ild
1  hans brune Kinder opjog;
H an minded sin Ungdoms Lyst, og mild 
Henreven ban Harpen slog.
O g Angliiigen kasted en Pung 
I  hans Skiod af Guldet hin rode tung. 
H an smilte med benrykt Blik,
Omfavned Gubben og gik.



D a  raabte den Gamle : M in  T ro  er stor. 
End er ei Haabet forbi;
T h i Kærligheds M agt er til paa Jo rd , 
O g  den stal Jorden befrie;
Forjage Sm aalighcds Dunst,
O g  aabne Hiertet for crdel Klinst.
O g  Skialden stal paa sin Vei 
Forhaanes af Hokeren ei.

N asm er Havmand.

A o n n in g  Uller er sig i H u  saa mod, 
M ens langsomt M aanen gaaer op i Blod. 
H an s H arpe lyder i Luilden:
E lina min B rud  er forsvunden!

M in  Ro er borte, fortoerende vild 
I  Hiertet stormer kun Leengstens I ld .
Jeg  vi! tumle, som Blodet i Barm en, 
Giennem Skummet Paa Bslgekarmen.

D e reiste paa Dcrkket den gyldne M a s t: 
N u  ville vi alle staae Last og B rast,
Kun Havets fraadende Bolge 
Kan Hjertesorgen fordslge.

A f Ungersvendene Snekken er fuld,
Dem Vinden vifter HaaretS G uld;
M en Dsdninger ligner den Skare,
P a a  skumleste Nagelfare.



Hver Ungersvend dog gierne vil doe,
T hi hver har mistet sin Fcestemo:
H nn drnkned Paa kantrede Snekke,
Hendes Liig nu Voverne bakke.

D e Svende styre mod Klippen med Lyst: 
Lad Stenen klin knuse Plankernes B ryst? 
I  Havet Mandskabet synker,
Men ingen af Heltene klynker.

Med senefuld A rm  de Bolgen staae,
O g  siunge forinden de plat forgaae;
N u  Karle, vi sidstegang svsmme!
S a a  svandt de livsalige D rsm m e!

Skion Freia ncegted os G  laden i Liv; 
S a a  stiig da nu, gienncm salten S iv ,
F ru  R an, tanghaarede Qviilde!
Lad os hist vore Fastemoer sinde.

S a a  raabe de vildt i vilden Sky,
Mellem Steen og Klipper og Bolgegny. 
N u  synke de trodsige Svende,
O g  Svanesangen har Ende.

Men Uller var sig en christen M and,
H ad bad ved Korset paa Skibets R and : 
E lm a mig tag til din Himmel!
O g  sank i Bolgernes Vrimmel.



(^)iennem dybe, klare B la a  
Synker Ullcr ned paa Sandet. 
N attens blanke S tierner sinaae 
Kan han skimte giennem Vandet. 
P a a  'en Eng af Blomster fuld 
S ta a c r  han nu, Paa gronncTue. 
Bolgen herder sig saa huld,
S o m  en solvbiaa Hinnnelbuc. 
Men et selsomt Trylleflor 
Ruger om de dybe S ten e ; 
Da-kker Hiinmel, H av og Jo rd , 
Alting, klin ei ham alene.
I  den milde Som m erdag 
S m ile r klar Naturen rolig.
H ist et guldudhamrct T ag  
Hvcrlver om en stille B olig. 
Uller hurtigt gaaer derind,
Milde Toner kan ban bore. 
Nofen livnes paa hails Kind, 
Sangen er bekimdt hans O re. 
D oren svervendc gaaer op.
Med livsalig Alfemine,
S o m  en svulniet Rosenknop, 
S tander for banS Blik Eline. 
T au s  hun synker til hans B ryst, 
Taust hcriile de i D alen;
Deres Hierters boie Lyst 
Tolkes kun af Nattergalen.
Ved den skyggefulde Hcek,
S o m  bortvifter hede S traa le r , 
Scette de stg ved en Birk, 
Mellem dufteiide Violer.
O m  den Skisnnes M annorarin  
S lu tte r  stile Silkesomme,



I  dm fulde Svancbarm  
Nuller Issen s  gyldne S trem m e. 
Med den friske Rosenmund 
Hun sin Skicebne barn fortceller. 
T aus tillierer stille Lund,
Almen lyttende sig hcelder.

E n  Sommeraften, klar og huld.
D a  sad jeg ved den svale S tran d .
I  Silke vandt jeg pruden Guld,
F in t kruste sig det stille Vand.

D a  dreied i det Selverb laa 
S ig  Voven pludselig saa rund.
V idt bredte sig de Kredse sinaae,
D et vifted stcrrkt fra S tra n d  og Lund,

D a  stilte Vandet sig til Bund,
S o m  fordums Tid det rode H a v ;
E n  Kcempe fra den morke Grund 
S teg  langsomt af sin vaade G rav .

1

D a  hvined S torm en barst og vild,
D a  sortned Himlens Hvcrlving brat, 
Kun Stierne« blinked med sin I ld , 
Nedfunkled i den sorte N a t.

Jeg  stued ham, den fcrle M and,
Eet D ie kun i Panden stod;
H an ncermed sig paa hviden S and ,
O g  D iet var saa rsd t som Blod.

Ballader oq Romancer.



E n stoellct A n n  ban om mig svang,
S a a  sprang ban ned i salten S o .
Teet luktes boie Bolgegang,
Jeg  troede sikkerligt a t doe.

D a , Elskte! blandte sig for dig 
M in  Taare med det salte H av :
„G ud Fader lidi Himmerig 
Lovpriset veer, du tog, du gav!"

D en stcerke Havnland som et Lyn 
S ta k  ned i Dybet paa en Hval.
Jeg  studsed ved det sieldne S y n ,
H an bragte mig til denne S a l .

E t  A ar -jeg er paa Havsens Blind,
O g  Rosiner trykker mig bver N a t 
E t  isnet Kys paa kolde Mund,
O g  sporger: H ar du mig forladt?

D a  viser han sig ei som Trold,
M en som en ung og fager M and.
D og blier E lina stedse kold,
T h i han er falst, som Skum  paa Nand.

O g  stiondt han synes buld og prud, ' 
Jeg  vecd: en Kcrmpe grcrsselig 
H a r  meiet sig saa deiligt ud,
B lo t for a t kunne daare mig.

O g  stisndt han smiler venlig mild,
Jeg  svarer stolt ham altid : Nei.
D a  slukker sig bans O ies I ld ,
H an sukker dybt og gaaer sin Nei.



D a  borer jeg ham Harpen slaae. 
S n a r t  lyder det som Kildevceld,
S n a r t  som naar voldsomt Elve gaae 
Ved Nattetid i hule Field.

Ovong Uller smiler glad,
A f Fryd E lina  ftielver.
D a 's tille s  Havet ad,
D er sig som Luften hvcrlver.

E n  S ky  saa sort og ftor 
Vandbuen giennembrod.
S in  A rm  E lina snoer 
O m  Uller i sin Nod.

See Skyen vcelter frem.
Fly, E lstte! veer ei fem; , 
T h i kommer Rosiner hiein. 
H an steger dig paa Teen.

N u er han gram i Hu,
N u  er min Beiler vred.

, Ubyret see vi nu,
S n a r t  i sin Hceslighed.

F ra  Grcesset Uller sprang,
H an paa sin Glavind stog: 
D et er ci fsrstegang 
A t jeg en Keempe vog.



Ak var din A n n  en S to rm , 
O g  var dit Svcerd et Field, 
D en hoie Rosiner Kong 
D u  slogst dog ei ihiel.

Ved skisn E linas O rd  
Kong Uller undres saare.
E n  Skrcrk ha>n giennemfoer, 
Ved hendes bange Taare.

Nei, nei du skal ei doe!
Kom, jeg dig skiule maa.
D en baiige Fastenis 
H am .giem m er i en V raa.

D a  svulmer Hiertet ham,
S in  H arm  han ei kan dcrinpe, 
H an siger: D et er Skam ,
A t vige for en Kcempe!

N u  kommer Rosm er ind.
H an s Fodtrin ryster Jo rd ; 
H ans Aandedrcrt er Vind,
E n  Torden er hans O rd.

E n  Kratstov er hans Skioeg, 
H ans Skiold et Klippelag, 
H ans Kolle son: en Eeg,
HanS Hielm et gammelt V rag.

D a  tier Uller stil,
H anS Kinder blier saa hvide; 
H an lytter sagte til,
Haiii lyster ei a t stride.



Hvo monne til dig komme,
MenS jeg var beit paa S tra n d ?  
Jeg  lugter paa min Tomme,
H er er en christen M and.

D er flei en Fugl berind,
Med D edm ands Been i Munde. 
Jeg  smed det ud igien,
D et snareste jeg kunde.

H un klapper bam saa snild,
H un sauter M ad paa Bord,
Den Havmand vorder mild 
Ved stien E linas O rd .

H un synger bam en S an g .
H un reder af hans H aar 
D et fcele G ruus og Tang,
H un det i Lokker staaer.

D a  bliver Rosm er fro,
D a  det er jevnt og glat.
S a a  lysteligt han lo, '
A t M uren revned brat.

D u  kom mig fer ei naer 
D a  jeg var kicelen M and ;
S o m  Trold er jeg dig kicrr;
D et viser din Forstand,

O g  her nu Rosm er kicere!
O g  ncrgt mig ei min B e n ;
D u  ikke grumt fortoere 
M in M oders celdste S e n .



H am  Havet drev berned,
H an sidder i en V raa .
H an  er i N sd  bestcrd,
H an tor ei for dig sraae.

E lina dn ei grcede!
E r  Rosiner da saa flem?
Jeg  stal ham ikke ade.
Lad ham kun komine frem.

D a  fatter Uller Mod,
H an triner af sit La.
H an staaer ved Rosiners Fod, 
H an fatter ham paa K na.

E st du ElinaS B roder?
D a  mig velkommen v a r!
E st du af famme M oi^r,
D a  est du Rosiner kiar!

V a r  freidig kun i S in d !
E st du den aldste S o n ?
H an klapper hanr paa Kind; 
D en bliver guul og gron.

H an fatter ham paa Kappe. 
M in Haand er vel for stor, 
T il  venligt sier a t klappe 
S a a  fpadt et lille Noer.

D a  bluSfed Uller rod,
H an drog sit S v a rd  i H arm . 
N u  stal du faae dur D sd ! 
D et soer i Rosiners B arm .



H an rsrer ei en M ine, 
H an sidder ganske tryg : 
Luk Vinduet, Eline!
N u stak der mig en M yg.

D erpaa kun fslger ham 
Blegsticelvende til Senge. 
D et er en sslvklar D am  
Imellem Blomsterenge.

Ned i sin vaade Vugge 
H an styrter ned med Larm. 
D e Elstte see ham dukke, 
O g  synke B a rm  til B arm .

E t  A ar forgaaer paa H avets Blinde, 
Med Elstovs Lyst,
I  altidgrsnne Myrtelunde,
S s d t  B ryst ved Bryst.

D a  sukker Uller tidt af Lcengscl 
Ved Aaens B red :
Ak hvad er i et evigt Famgsel 
S elv  Kicerlighed?

Den vaade M uur, vel hundred Favne, 
Bortsterner dem
F ra  hver en Fryd, de her maae savne, 
F ra  elstte Hiem.



O  Gud, son: skienkte mig min Pige, 
S a a  huld igieu,
S k im t mig m it gode Kongerige, 
S k im t mig min D m !

Lad ikke bcr vort Liv hmdaane,
B ag  D am ringskiar.
D u  rode S o l, du hvide M aane,
Ak var I  her!

E lina  ganger snild at stande 
F o r Rosiner ind:
S tcrrk t higer op til hine Lande 
M in  B roders S ind .

S in  Lcengsel kan han ei fordslge.
D u  starte M and,
B ring  ham igimnem H avets Bslge, 
P a a  tsrre  S a n d !

Giv ham en jernbeslagm Kiste,
Kun fyldt med Guld.
F o r al den Godhed du ham viste, 
Zeg blier dig huld.

J a  dersom du nrig huld vil blive, 
Bestandig huld,
Jeg  gieme vil din B roder give 
Frihed og Guld.

E lina  med saa megen Liste 
Tog Guldet ud;
S a a  lagde hun sig selv i Kiste,
D m  stisnne B rud.



Stcrrk Rosiner farer alt med Lempe 
H an  er saa tryg,
H an lsfter op den unge Kampe 
P a a  breden Ryg.

D en tunge Kiste let han tager 
I  brede M und;
D erpaa han med sin Byrde drager 
F ra  Havsens Bund.

N u  har jeg bragt dig op paa Landet 
T il Solen  rsd ;
N av n  aldrig bvad du saae i Vandet! 
D et blev din D sd .

S a a  sprang ban atter ud i Havet. 
D et stod i Sky.
A f Bslgerne han blev begravet,
I  Morgengry.

M en da han ikke fandt Eline,
D a  blev han bleg,
D a  merkned Kummer hver en Mine, 
O g  hsit han streg.

D yb t bsrteS han i H avet larme 
M ed^A rm  og Been.
Tilsidst han blev af O v a l og Harme 
T il Flintesteen.

Lumsk dukker nu hans haarde Pande, 
N u  er hans Lyst
A t lade Havets Snekker strande,
Im o d  sit Bryst.



D e Elstte ile fro til Lunden.
B ag  Bogen hvalt
D e satte sig. E n D rom , forsvunden, 
Dem tpkkes A lt.

MEe hin S p ag e .

d  ermund gammel var og g raa ; 
T r a t  af mange svare Krige 
Hieinnre sad han i sit Rige,
B lind nred Purpurkaaben paa. 
Skialden monne Harpen slaae;
N aa r han sang om svundne Dage, 
Vendte Mindet flux tilbage,
O g den Blindes D ie saae.

S ax e rs  Konning, stolt af S ind , 
Listig for sin M ag t mon serge, 
Sendte B u d , lod Vermund spsrge: 
Kan Den herste, som er blind?
E n  Herold i S a len  ind 
T raadte frem for Kongens Tbrone, 
H vor ban sad nred S p i r  og Krone, 
O g  med Haanden under Kind.

Fred med gamle D anerdrot!
Hid til dig mig Sverting  sender. 
Uden Svcerd ved dine Lander 
T a u s  du sidder paa dit S lo t .



M on det er for Riget godt,
A t en kraftlos Olding bukker 
Under Kronens V ag t og sukker? 
G is r  da Navnet Kongen b lo t?

See, det er min Herres B on  
A t du flux ham Thronen rom m er; 
S o m  det sig en Olding sommer, 
Lever hen din Tid i Lon;
Eller at din egen S o n  - 
M od min Herres S o n  uddrager; 
Hvo da Seierskrandsen tager,
Tager ogsaa Kronen stion.

Uffe, saa var SonnenS Navn, 
Giorde Vermund tidt bcdrsvet; 
M ale t var han: p lat berevet.
Tunge, smertelige S a v n !
M srk, med A rm  med A rm  i Favn, 
Hiemme sad han, ei sig rorte; 
S ta rk  han var, men aldrig forte 
Svcrrdet end til Landets Gavn.

' Kongen ud i T aarer b ra s t:"
M aa  jeg S lig t  mig lade sige?
Udi fordums Kamp og Krige 
S lo g  jeg drabelig og fast;
H vi er svunden nu med H ast 
Livets Kraft, som D agens S tra a le ?  
M agteslos maa Gubben taale 
S in e  Fjenders Overlast.
Fuldvel snilde Sverting  veed,
A t mig mine Krcefter stuffe,
T hi min S o n  er stum, og Uffe 
Blev min Ulyksalighed.



O dm  seer fra Hlidstialf ned!
S elv  jeg vil i Marken mode.
D en som Niding er, stal blsde. 
B ring  din Husbond den Besteed!

H erre! lsd Heroldens S v a r ,  
S sin m er det sig S vertings Valde, 
Krafteslsse Gubber fcrlde?
S lig  en S e ir  var vunden snar. 
Send den Arving, som du har!
Lad ham ud i Kampen drage,
Lad ham efter Svcerdet tage,
F s r  han efter S p ire t taer.

Alle Kongens gode M and,
S ts tte d  til de brede Svcerde, 
Monne moren sig forfarde,
S tirred  taus paa S snnen  hen. 
O din fs r  var Landets Ven,
V arned om vor Helteare,
S k a l nu denne Skifting vare 
Morderen, som qvaler den?

S o m  da Blikket hen i Lsn,
Med Fortrydelse, nred Lede,
Med Forbittrelse, med Vrede, 
Vendte sig nrod Kongens S s n ;  
Foer en Rosenfarve stisn 
I  hans Ansigt op, og malte 
Kinden rsd, og Laben talde 
Fsrstegang, ved Folkets B o n :

Sikkert Sverting stal fortryde 
Den Foragt, han viser mig. 
Sandelig jeg siger dig,
E i nrin S ta n g  stal S snnen  bryde.



Men, vil han m it Hierte fryde,
Lad ham end til dette Vwrk 
Bringe med en Kcenipe stcerk. 
Begges Hierteblod stal flyde.

Hoist forbauset ingen M and 
Kunde sin Forundring beinme,
D a  de horte Uffes Stem m e.
Tale var han nu istand!
For, fra forste Ungdom, han 
Mcegted ei et O rd  a t sige;
N u, nu talde han tillige 
Kicekt og fagert for sit Land.

Saxeren i Skicegget lo,
Spotted  Ungersvendens T ale ;
Men i alle Kongens S a le  
Blev man lystelig og fro.
S trid e  vil han Een mod T o !
H an, hver cerlig Kcempes Kummer, 
H an er vaagnet a f sin S lum m er, 
Skaffer Kongens Arne Ro.

B o rt fra DanerkongenS H al 
Gik Herolden med sit Fslge.
Kongen selv ei kunde dslge 
Glcrden midt i Glcedens Giald.
D u, som lsd dit tappre Kald,
D u, fom ender Vermunds Ovide, - 
D u, som Een mod T o  vil stride, 
D ig besynge stal min Skiald!

M in  ulykkelige S o n ,
S  tun: af Fsdsel, svag af Evne, 
S o m  sin Fader ei kan hcrvne,
Leve stal sin Tid i L o n ;



D u  bonhorte SvcrtingS B sn ,
D u  stal arve Vermunds Throne, 
Bcere denne gyldne Krone,
Denne Purpurkaabe stisn.

D a  i brcennnet Gyldenmor,
Kongen saadan tale bertes,
Hver en Kampes Hicrte rorteS:
Ak den blinde Gubbe troer,
A t ei sligt i Sonnen boer,
A t det er en Andens S tem m e;
Lad os Fadersmerten hemme 
Flux ved glade Trostensord.

D et er Eders egen ?E t,
H erre! lsd i Kongens S a le ;
H an er viis og ban kan tale,
H an bar W ren  ei fo rg ift.
H an sin Fader staffer Ret,
D et var ham, som O rdet sagde. 
Ilden, det i D iet bragde,
Vidner, han vil holde det.

Danerkongens Taare rand t;
Kimet vakled, Lerben bcrved.
D id ban stue Hernder bceved:
Ak! I  fare vel med T a n t?
M en hvo sig ei grum t forbandt 
Med min Fiende, den ei nole; 
B ring  ham hid, a t jeg kan fole, 
O m  I  ogfaa tale sandt.
D a  nu Sonnen rolig stod.
S to r  og sterrk og fser af Lemmer, 
O g iblandt de andre Stem m er 
H oit sin Stem m e klinge lod;



Raved ned til Thronens Fod 
Gamle D ro t, sin H aand lian lagde 
P a a  dans Skulder, grcrd og sagde: 
J a  det er mit Kisd og B lod!

S iig  mig, frit og liden B lu ,
H vi fra dine B arndom s Dage, 
Glcedeslss og stum for Klage,
H er saa stille vandred du?
S to d , min S o n , ei da din H u 
T il den tause Ro at bryde?
T il din R sst at lade lyde 
Med N aturens R sst, for n u ?

Fader! —  hsrtes S sn n en s  S v a r  
Sielden ei min Tunges Lomker 
Dine Fienders Raad og Rceilker 
Pludselig opdaget har.
M ens i K raft du Kronen bar,
V a r min R sst til liden N ytte;
N u fsrst kan den underststte 
Haanden, som til V«rge taer.

B ringer hid, I  raste Helte!
Flux et Harnisk og et S k io ld ; . 
S a in t  en Glavind, stccrk og bold, 
B inder hurtig ved mit Belte. 
Ravnen stal ei lcenger svelte, 
Kommer Sverting for min A rm ; 
H an stal fsle Uffes H arm ,
I  sit B lod haii sig stal velte.

Derim st du endnu mig sige, 
Vedblev Gubben i sin Tale,
Hvi du i de hsie S a le ,
Uforssgt i Kamp og Krige,



M sted T o  fra Saxens R ige?
H vis nu Begges B lod ei sted?
Ak, min S o n , det blier min D sd ,
H vis du maa for M agten vige.

H ertil fvared Uffe saa:
Jeg  den Skieendsel vil afwette,
S o m  os Viggo fe r og Kette 
Ubesindigt fsrte p aa ;
D a  de mon A tisle siaae,
T o  mod Een, mod Kcempetro.
Uffe strider Een mod T o,
S a a  stal Rygtet glemt forgaae.

I n d  i Kongens H al i H aft 
M an  en Prcrgtig Brynie bragde,
H am  den over B rystet lagde,
S n o rte  den til Skuldren fast.
Ringen sprang og Pladen brast!
T h i den brede B arm , i Trcengfel, !
Leed ei dette snevre Ferngsel,
Deri uvante Vaabenlast.

N u  en Brynie giort af ny,
S t s b t  af Je rn , man om ham spcendte; 
Men da Uffe Kroppen vendte 
Nred han sender den, som B ly .
Kongen herte dette Gny.
D a  han; Sagen  kon; for -Dre,
Lod han den af S a len  fere,
Flux sin S e n  en Anden flye.

D og da den nu ogsaa snart 
Nevned over breden Skulder;
D a  hver Pandserring med Bulder 
B rast, og intet B aand blev spart;



D a  det Plat var aabenbart,
H an ei kunde Vaaben fere,
H vis han Kroppen skulde rs re ; 
Herlig, men af K am peart;

D a  blev Kongen keel bedrevet, 
Kaldte Paa fin Kammersvend,

' S ag d e : Gak til Skabet hen!
Hent mit Harnisk, ufortsvet!
O g  min Hielm med Egelevet,
O g  mit lange starke Skiold,
T il den Ungersvend saa bold. 
B resier det —  er alt bersvet!

O g  den raste Kampe gik,
Aabned jernbestagne Kiste;
O g  en Rustning stien sig viste 
F o r det videlystne Blik.
S ta rk e  S e m  sad P rik  ved Prik, 
Lyste fra de gyldne P lad e r;
Tykke S k a l  sad t a t  i .  Rader 
O g  sin G lands af S e lv e t fik.

H valvet var den over B arm . 
Asathor i Guldet lued,
B ister han til Jorden stued,
H s it fra Himlen paa sin Karm. 
Med sin Hammer i siir A nn ,
Med sit dobbeltfnoete Belte,
Vinkte han de starke Helte 
Vred til Kampens stolte Larm.
B ag til var den rem og blank;
Zkke mindste R ift og Skram m e 
Giorde Vermunds D aad tilstamme. 
S n ra l den ned i Midien sank.

Ballader og Romancer.



T il en Kampe soer og rank 
V a r den giort; red starte Lander 
Funkled steenbesatte S p an d er;
T il en Herre fri og frank.

Hielmcn gylden, tung og lukt,
V a r ei Daimished bersvet;
O venfor i Egclsvet
Adun vandt stn stisnne Frugt,
D er saa kraftigt og saa smukt 
Voxer bist i Asers Have,
S o m  Udodeligheds Gave, *
Lige sod af S m ag  og Lugt.

Skioldet, Kvalvet, langt og stort, 
Tungt, selv for en Kampe tapper,
V a r med starte Kobberknapper 
R undt besat og kunstig giort.
Endnu aldrig giennembort,
V a r  det S v a rd e ts  S la g  en Toile; 
Indenfor den starte B sile  
B lod t med Zobelskindct for't.

Blev nu disse Vaaben bragt 
Frem  for Dagens lyse Flammer, 
E fterat i nrsrken Kammer 
M angt et A ar de havde lagt.
Uffe tog den gyldne P rag t,
O g  Enhver, som var tilstade,
H alv med F ry g t og halv med Glade, 
G av nu paa hans Gierning A gt.

O g  med Glade da de saae: 
Sslverhoserne saa hvide 
Sadde rummeligt og siide.
D ernast tog han Hielmen paa.



O p  han monne N a tte t slaae:
O g  de gule Lokker rulled 
R igt og deiligt ned fra Guldet.
D et var ftisn t a t see derpaa.

M en da nu sit Pandser blankt 
Fast ban om sig vilde spande,
D a  han proved sig at vende,
M arkte ban —  det var for trangt! 
Heller ikke noksom langt;
O g  i det ban sig mon vride,
B rast det i den ene Side, 
Aandedrattet drog han angt.

Kongen horte Pladen briste,
Luften blev med Klage blandet.
Ingen Bedre var i Landet,
Denne P rsv e  blev den sidste.
D a  nu Ingen  langer vidste 
Mindste Raad, da fvared Uffe:
Frygten ftal nrig ikke skuffe,
Lykken bor man altid friste.

Kalder hurtigt fra sin Esse 
Hid den sorte Sm ed i Hast,
A t han med siir Ham m ers Last 
Brynien mig kan sammenpresse.
Nogle S o m  saa lad banr hvasse, 
Rundt dem omkring Klsften slaae.
S a a  vil jeg i Kampen gaae.
Lette Baaben ei belasse.

Treen da nu, med hurtig Gang,
Efter Sonnens kloge Tale,
Flux en Sm ed i Kongeirs S ale ,
Med sin Hammer og sin Tang.



Jernet imod Guldet klang;
O g  den hsie Hvælvings B rag  
Gientog lydt hvert Hammerslag, 
MenS han Brynjen sammentvang.

D a  den nu med megen M sie 
H alv t igien var bragt istand, 
Sagde Kongens S o n :  E n  M and 
Regner A lting ei saa noie.
O ver Skaden jeg kan bsie 
Med Forsigtigbed m it Skiold.
G iv et Svcerd nu i min Vold, 
A t min Fiende det maa dsie.

M angen herlig Glavind nu 
B rag tes ind, med fleben Klinge, 
M en naar ban den vilde jvinge, 
S p ra n g  den i hans H aand itu.

. D og ei Kongen fslte G ru .
D a  ban S agen  sik at vide.
D rog  han S snnen  til en Side, 
Talde der med freidig H u :

Kicrre S o n ! for Svcerdets S a v n  
M aa du ikke dig bedrsve.
Flere stal du ber ei prsve.
Eet jeg eier, S  krep ved Navn, 
S o m  i Jordens dybe Favn 
Ligger langt fra S o l  og D ag. 
D er jeg selv det giemte, svag,
D a  det ei var meer til Gavn.

Kostbar Klingen er og stor.
H ist i bine sierne Bierge 
G av mig det to kloge D varge, 
Smcddet under sorten Jo rd .



Udi ingen KcrmpeS G iord 
Stikker S l ig t ;  thi lod jeg skinke 
D et i Jordens dybe Hule. 
Blomster over Skatten groer.

Lod sig derpaa hemmelig 
Ud den gamle, blinde Gubbe 
Fore did, hvor to r en S tubbe 
M idt i GrceSset herved sig.
Dette Trer er sat af mig,
Sagde Kongen, da hans Fod 
S tsd te  mod den visne Rod.
H er er Vaaben, S o n , for dig.

T ag kun hurtig nu din Spade! 
G rav faa med Forsigtighed,
T il den klangfuld floder ned 
M od den haarde Svcerdeplade. 
Uffe gjennem Jordens Flade, 
G rov paa gamle Faders B on. 
Varsom var den stcrrke S o n ,
F o r sit Vaaben ei a t stade.

O p  fra M arkens kolde S k isd  
Skarpen Spade Jorden flytted. 
Uffe stirred, Kongen lytted,
Endnu intet Vaaben lsd.
Mere dybt a t grave bod 
Oldingen; og see en rusten 
Glavind, udi H ialtet brusten, 
Frem igiennem M uldet brod.

Kongen herved glad sin R ss t:
N u du Vaaben har ihernde,
S o m  dll kan mod Fjenden vende. 
Trykte Sonnen til sit B ryst.



H am  var det kun liden Lyst 
Dette Svcrrd i Kamp a t drage; 
T ang dog, for ei bort at jage 
Gubbens allersidste T rss t.

Men da han tillige saae 
Denne Glavind, los af W lde,
Let i Kampens stcerke Vcrlde,
Lod sin Tunge sonderstaae;
Vilde han dog prsve paa 
Kraften, mod et Trcr som ene 
S to d , og strakte sine Grene 
G rsn t mod Himlens stille B laa .

Men da Konningen fornam 
Hvad hans S o n  forfsge vilde, 
Sagde han: D a  var det ilde,
H vis min Skrep mig giorde Skam . 
Fordum var den stelden tam.
Zkke troer jeg dette Giemme 
Mcegtet har dens K raft a t hemme. 
M ggen er endnu ei lam.

Lad da fare sligt Forjog,
Skiebnen kun derved du frister.

. T h i hvis denne Glavind brister, 
Flyer m it sidste H aab som R sg . 
S o m  en rovbegierlig H sg  
V ist den styrter paa sit Bytte.
Lad da sligt, som hverken nytte 
Kan, for A lvor eller S p sg .

ynglingen betamksom stod.
Med en Brynie kort og brusten, 
Med en Glavind los og rusten 
Ud han skulde gyde Blod.



D og forsvandt ei Heltens Mod.
M unter sang den vevre Lcerke;
Hiein fra Marken gik den Stcerke,
Med sin Fader, Fod ved Fod.

O g en Hcer blev sammenkaldet 
F o r a t gaae mod SvertingS Hcrr,
Hen til Cideren, for der 
A t bedsmme Vaabenskraldet.
Piben lsd og Luren gialded,
Standsed ved den brede Flod.
P a a  den anden S ide stod 
SvertingS Mcend, hver vis paa Faldet.

Men ret som et enkelt F rs ,
D er paa Heden er at stue,
Voxet til en renlig Tue,
M id t i Floden stod en Oe.

' Hverken H ustru eller M s ,
Kcemper ene den betraade,
Hvergang Svcerdet skulde raade,
N aar en Berscerk stirlde dse.

D id til Holmen frodig soer 
Uffe, med sin gamle Fader,
I  de brustne Pandserplader 
O g med Svcerdet i sin Giord.
Saxerne ham Dsden svoer.
Begge, fra den anden Side,
M on' de ham imsde stride,
P a a  den elvomflydte Jo rd .

Vermund Kong, den gamle M and,
V ar i Hiertet heel urolig:
E i med Vaabnene fortrolig 
E r  min S s n ;  ak falder han!



S a t te r  ved den bratte S tra n d  
S tolen, nred sin Hynde blod. 
M arker jeg min Uffes D sd , 
S ty r te r  jeg mig ned Paa S tan d .

Blev nu nled et lystigt M od 
Svcrrdet b rat fra Hoften revet. 
In d , hvor Kredsen vidt var skrevet, 
Kampevne man trade lod.
Ilden  i den Gam les B lod 
S e lv  den bvide Lok foryngte;
V ildt den sig for S to rm en  slyngte 
Hen, fom Elven ved hans Fod.

Uffe, rolig, stark og kold,
Traadte nu saa trsstig fro 
M od de vrede S ax er to ;
Hver en Kampe stark og bold.
I n d  paa ham med megen Vold 
S ty rted  de, mens D ier brandte.
D a  sin Skrep ei Uffe kiendte, 
B sdte han kun med sit Skiold.

Kongen hsrte Fiendens Hug 
H ård t mod S sn n en s Vaaben klinge. 
S o m  med Skjoldets haarde Ringe 
Skiermed sig, og med sit Buk. 
Vermund gav et angstligt Suk. 
Langer ud til vaade S tra n d  
T rak sin S to l  den gamle M and, 
Lssned alt sin Krone smuk.

M en da Uffe markte snart 
Z  det raske Kampevark,
Ved sit S lag , alt mere stark, 
SvardetS  gode K raft og A rt,



Hug han drabelig og svart 
B ra t  den Ene, smal som S ivet,
Med sin Glavind giennem Livet,
A t han ftyrted ned med F a rt.

Dermund, som var Kampen n ar, 
Monne Mandefaldet bore,
Sagde med et henvendt O re :
D er fornam jeg Skrep, mit S vcerd! 
Sonnens hocderlige Fcerd 
Folkets Fryderaab udtrykte.
D a  fin S to l  fra Vandet rykte 
Gubben, og fik Livet kicer.

Frem nred nregen V alde brod 
S vertings S s n  nu, for a t hevne 
B ra t  i frygtelige Stevne 
Vennens snrcedclige D sd .
S an k  da ned mod Hielnren rsd  
Uffes Glavind »fortovet.
B ra t  paa Langden blev han klsvet, 
S ty rted  i sit Blod, som flod.

Vermund i sit Purpurklæde 
Sagde, vendt mod S lag e t hen:
D er fornam jeg Skrep igien!
S k a l jeg smile, skal jeg g rade?
E n  Herold for Kongens S a d e  
Trem , og qvad det muntre V erS: 
Een paa langs, og en Paa tvers!. 
D a  grad Gubben hsit af Glade.
O g m valdig Vaabenlarrn 
Toned fra de Danskes Leir.
Hienr de Danske drog nred S e ir , 
Tvungen Saxen gik i H arm .



UffeS Pande stor og varm,
Frietes nu fra Hieliirens GlandS, 
Kioltes af en Egekrands,
Rakt ham af en P iges Urin.

O g  de Danste drog tilbage, 
Skialders hsie H arper lsd.
O ver Kong A tisles D od 
H srtes  Ingen nner at klage.
F ro  var Vermunds fidste Dage. 
Uffe blev en Kampe ftark.
A ltid sindigt var hans D a rk ; 
D erfor kaldtes han den Spage.

K nud -en  S to re .

A o n g  Knud sad stor og magtig paa sin Throne; 
E n  Herre, drabelig og ft ark, fom huld.
D en danste, britiske, den norske Krone,
V a r  sammensmelte! i hans Krones Guld.
H o it i hans bsic S a l  klang H arpens T one;
T hi Skialdens B arm  var af hans J d r a t  fuld.
I  Kirkeil selv lsd Hymner til hans M re ,
T hi han udbredte Jesu sande Lare.

M en Knud sad tauS og tankefuld i S ind ,
E i blusfed Laben som hans Purpurklade; 
Ssrgm odelig han ststted Haand til Kind,
O g  ingen Deel han tog i Hoffets Glade.



De svundne D ages J d r a t  faldt bam ind.
D a  monne bkttre T aarer D iet vcede.
Ak, sukked han, min G ud! kan du forgiette 
M in  Synd, kan du mit Regnebret udslette?

M in  Ungdom svandt i S tolthed og Foragt, - 
Kiak frem jeg gik, men nu jeg modlos grceder. 
F o r at forstarke min den stolte M agt,
Forbandt jeg mig med Eadrik, den Forrader. 
Den dierve Ulf i Kirken blev ombragt,
Uskyldigt B lod cnd Altertavlen vader.
E i blot med S varde t, tidt med msrke Ranker 
Jeg  vandred frem. N u  det mit Hierte kranker?

Men oftest dog med M anddom og med S v a r d  
M in  raste Ungdom blot sit D ark  begyndte;
A t vorde D anm arks gamle Krone vard,
D et var den Tanke dog, som frem mig skyndte. 
O g  derfor stormed jeg i Herrefard,
O g  derfor Heltens Syssel, Kamp, jeg yndte.
D a  aabned sig mit Hierte for din Stem m e.
Ak hulde Jesus! kan du alt forglemme?

S o m  Kongen nu saaledes trss tlss  sad,
Med blege Kinder og med G raad i O iet,
M ens hen ad Banken i den lange Rad 
Guldhornet gik og Hvermand var formiet,
D a  trem en Skiald for Kongen frem og qvad: 
„M in  H erre! hvor er D en som du ophoiet?
D u  tvang det stolte N ords udstrakte Lande, 
Ustraffet Ingen to r dit Bud modstande."

Taalmodig, uden Harme, borte Knud 
P a a  denne daarlige, forvovne Tale.
Hvad Skialden qvad, det raabtes snarligt ud 
A f hver en Ridder i de blanke S a le .



D a  blev den gyldne S to l ,  Paa Kongens Bud, 
B ra g t ned fra Borgen giennem grsnne D ale,
T il hviden S tran d , hvor stolt og langsomt Vandet 
H o it skylled sine B slger op paa Landet.

D erpaa han lod, med fteenbesatte Baand,
D en tunge Glavind ved sit Belte spande.
Med Krone paa, med S ep ter i sin Haand 
M an  saae ham sine Fied mod Havet vende.
Hvad Tanke nu besielte Kongens Aand,
Nysgierrig nu hver Hofmand snskte kiende;
Men Kongen taug og vandred med sit Folge,
I  Purpurkaaben, mod den hvide Bolge.

O g  satte sig saa i det gyldne Scede,
B land t runde S tene Paa det blsde S a n d ;
G i hvor bestandig Bolgens Top mon vade 
D et ramme Tang med sit skumkladte V and;
E i heller der, hvor ei den kunde tråde,
P a a  den for sierne, den for hoie S tran d ,
M en der hvor P ilen  med sit Hoved bcengte.
H vor nu og da kun Bolgen op sig stangte.

D er Kongen sad, og talde saa til H avet:
D et Land, jeg sidder paa, tilhorer m ig;
Med dig, o S o !  min Vcelde blev begavet;
T h i lyd din Herre, D u  ei ncerme dig!
D in  Bolge kraver jeg saaledeS avet,
A t til min Fod den aldrig vover sig.
T h i jeg behersker Nordens stolte Lande,
Ustraffet In g en  to r m it B ud  nrodstande.

M en som scedvanlig gik den stille Bolge,
S in  vante Vei den end bestandig tog,
A f sin N a tu r den intet monne dslge,
D et ene Bslgestag det andet jog.



Med O tte  Niende kom brat i Fslge,
D er s ta rt og svanger op paa Kongen stog. 
E i  til hans Fodder blot den op sig trangte, 
H ans Kongespir og Krone den besprangte.

D a  reiste Kongen, sig, saae til hver Side,
O g  brod med T aarer boit stråledes ud:
I  Sandhed! hver en Christen burde vide,
A t der er Ingen m agtig uden Gud!
H an grunded Jorden, han lod Havet glide 
I  evig Vexel, ved sit starte Bud.
H an ene m agter Jo rd  og Hav a t winge, 
M od hans er al min B alde saare ringe.

Med disse O rd  han af sin Krone spandte, 
A f Guld og Mdelstene tung og svar; 
D erpaa han sine Fied fra  Havet vendte,
O g  ydmyg Kronen hen i Kirken bar.
D er knalte han og hver en S ynd  bekiendte, 
M ens Angerstaaren trilled heed og klar.
P a a  den Korsfastede med Martyrqviden 
H an K ronm  satte, bar den aldrig siden.

^ v o r  S  tonnen valdig tuder, 
Hist, boit paa Fieldet brat, 
E n  Ridderborg udluder,
Bedakt med M u s  og K rat.



D e vilde Skovens Fugle 
H a r  der et aabent B u u r ;
H oit skriger N attens Ugle,
F ra  skiorforfaldne M uur.

D e skarpe Tiornebuske 
Fortrcenge mindste S t i ;
De tunge Skyer ruske 
D et hoie T aaru  forbi.
D en rode M u u r sig splitter, 
Hiemssgt af Regn og, V ind; 
Zgiennem Riften titter 
FuldmaanenS gule Kind.

D y b t hen i S a len  trcrnger 
D a  S traa len  m at og kold,
T il Vceggen, hvor der lmnger 
E t  gammelt rustent Skiold.
D et haver ei sin Lige,
D et er saa tungt i Vcrgt;
I  A rv, i gamle Krige,
D et gik fra  S lcrgt til S l« g t.

N a a r  MaanenS fsrste Flammer 
D a  funkle som i Vand,
P a a  Skioldets dybe Skram m er 
O g  paa den gyldne Rand,
E t  S u k  sig lader bore 
F ra  lukte Riddersal,
O g  muldne Becn sig rsre 
D yb t i den dybe D a l.

I  dunkle Lund det roner,
S o m  Klokken seent i O veld; 
D a  suser Egens Kroner 
O m  lille Skovkapel.



I  dyben G rav det bcrver,
D et hvidsler slemt og n«r, 
E n  Ridder op sig hcrver 
Med H a m ist og med Svcerd.

H an farer ei nled Lempe,
H an bryder Q v ist og Green. 
Den drabelige Kcempe 
G aaer over E lv og Steen, 
Jgiennein T ism  og H asler, 
K rat om hans Brynie staaer; 
Den blanke Plade rasler, 
M ens han til Borgen gaaer.

H vor Skioldet op er stillet 
D er standser han igien;
S t iv t  paa et bleget Billed 
H an seer med Lcrngsel hen. 
D et er en deilig Qvinde,
E n  pyntet Ungdoms B ru d ; 
M en Fugtighed og Vinde 
D et Meste stetted ud.

Bleg M aanen staaer derude, 
Hensender did sit Skin, 
Jgiennem brustne Rude 
Den kysser hendes Kind. 
Dybsindig og fom siet 
P a a  kicere Contrafei 
H an seer, med G raad i D iet, 
Med S m il, og gaaer sin Vei.

I  na:ste S a l  han trceder 
Med D iet end i G raad,
S a a  saare der ham glceder 
Forfaldent Huusgeraad.



Z  Riddersalen vanker 
Den Herre, stark og stor,
O g  fatter sig i Tanker- 
Ved trssket Egebord.

D a  flux bans D ie flammer; 
H an iler, vred i S ind ,
M od lukte Rustningkammer 
O g  sparker D sren  ind.
I  stsvede S p y d  han griber,
D a  knakkes S tangen  let,
O g  Dsdningubret Piber 
I  rustne Hielmenat.

T il T rss t hans Hierte tranger, 
H an soger Harpen brat.
H ist i en V raa  den hanger, 
Forfalden og forladt.
F o r  var den S orgens Tvinger, 
Ved en livsalig R sst,
N u  plat forstemt den klinger. 
D et skiar ham i hans Bryst.

Hen for sin Viv han trader 
O g  stemmer den til K lang; 
D erpaa han henrykt qvader 
E n  gammel Kampesang. 
Im edens Helten siunger,
Vel klinger H arpens Guld, 
H ans Q vad  i Borgen runger 
S a a  stark og underfuld.

T il Kirken nu han iler,
Med lange, tunge S k rid t;
D er M idnatsmaanen smiler 
P a a  Korset, sslverhvidt.
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Med Skrcrk de S tra a le r  bwve, 
I  Krogen Lyset doer,
Thi tykke Spindelvæve 
A lt fliuler med et S l s r .

H ulilt lyder Vindens Brusen 
I  gamle Sakristi,
H s i t  synger Stiftens Susen 
E t  evigt Litani.
I  Choret Roser vilde 
D og over A ltret groer,
S in  Vei en Sslverkilde 
Fandt i forfaldne Chor.

N a a r  Osten frem da luer,
3  Taarnet Aanden gaaer; 
M srk  han til Jorden fluer, 
S o m  end i Taage ftaaer;
H an Folk i Arbeid finder,
D et kalder Trcrllefcerd,
O g  pludselig forsvinder,
Med Haanden paa sit Svcrrd.

N aa r Solen  da fremsmiler, 
H a r  N atten sagt Farvel,
T il Marken Bonden iler,
Men er ei lcenger Treel.
O g  Borgeren ei sukker 
Forkuet og fo rlad t;
E i dybt for Ridderen bukker;

< N u  har han selv en H at.

Ballader og Romancer. 7
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Kirmpen Com etes.

^ e g  er en gammel Kampe storrk, 
M it Legenr blusser sundt;
I  kobberrsde Pandserscrrk .
Jeg  drager Verden rundt.

M it runde Skiold er rsd t som Blod, 
DetS Mcerke staaer i G lsd ;
Jeg  crngster ofte Jordens Mod,
O g  bringer Skrcrk og Dod.

N a a r  runde Skiold bedcekker mig,
O g  draget er mit Svcrrd,
D a  vandrer jeg, forfærdelig,
I  Kamp og Heltefcerd.

S a a  vidt, saa vildt min B ane gaaer, 
Jeg  bliver aldrig trcet;
Jeg  Pludselig tilsyne staaer,
N aa r mindst man venter det.

O g  finder jeg at Tapperhed 
O g K raft kar Overhaand,
D a  dybt nrit Svcerd jeg strnker ned, 
O g  styrker Heltens Aand.

Men seer jeg dorfle Taageslsr 
Kun dråbe S traa len  vanry 
A t Livet gisper m at og dser,
D a  blusser jeg i H arm .



O g kaster hen »nit gode Spcer, 
P a a  haanlig Kmnpeviis,
O g  synker Landet nlere ncrr,
O g  strakker ud nrit R iis.

O g  strengt hudfletter, Fod for Fod, 
V anartig  Bsrueflok,
O g  gaaer med Riset, rsd t af B lod, 
N a a r  den er tligtet nok.

J a  tugte vil jeg stromg og god, 
Forjage dorske Ro,
O g  gisde dig, o J o rd !  med B lo d ; 
D eraf stal Roser groe.

O g  S tierner atter lue frem,
F o r hsit a t staae i G lands,
N a a r  de har skaffet gamle Hiem 
Den gamle Blomsterkrands.

M en kommer jeg her seent igien, 
Lcrg Mcrrke til mit O rd,
O g  seer i dig bestandig end 
Den kolde msrke J o r d ;

D a  stsder jeg med rcrdfom G ru  
M od dig min B arm  saa bred,
A t udi tusind Stykker du 
I  Dybet styrter ned.



E ven ty re t i den tremmede S ta d .

«<)g som jeg nu hen ad Gaden gik
I  den fremmede S ta d ,
D a  faldt paa en M s  mit dristige Blik;
H un i Vinduet sad. ,

Jeg  stod, og glemte jeg vilde hiem,
S a a  elflovsvarm.
O ver sinekkre Midie svulmede frem 
D en unge B arm .

D e D ine var store, de Hernder var smaae, 
H un var saa rank;
B o r t  skulde jeg gaae, men ei kunde jeg gaae. 
Hendes D ie sank.

M in  C ithar under Vinduet klang,
V a r  N atten smuk;
H un lsnned altid min Elflovsang,
Med et sagte S uk .

E n  M idnat smelted den Huldes Aand,
D a  Cithren lsd :
H un rakte mig kjerlig sin Liliehaand,
D en var saa blsd.

E n  Rose jeg trykte Paa sneehvide Hud,
Med brcendende Mund.
H un smiled og saae saa venlig ud,
S a a  bortsvandt hun.



Tungsindig tidt forbi speilklare S s  
Jeg  tog min V ei;
Ukiendt med Hver, selv den elstede M s  
E i kiendte jeg.

Jeg  gik i Ncetter og Dage tre,
I  den fremmede S ta d ,
Men ei lamger jeg monne den Elstte fee; 
Skiondt jeg sang og bad.

Den tredie D ag derhen jeg gik,
Med tunge Skridt,
D a  standsed i Vindvet m it bange Blik, 
P a a  noget Hvidt.

D a  lurved sig atter saa glad, saa glad, 
M it Hierte trang t;
Men ak! det var ikke min M o, der sad, 
Men et Klcede langt.

Jeg  gik i Ncrtter, i Dage tre,
I  den fremmede S ta d ;
Men ei lamger jeg kunde den Elstte sce, 
Skisndt jeg sang og bad.

Den tredie N a t derfra jeg gik,
O g  vilde bort;
D a  ftandsed i Porten  mit bange Blik 
P a a  noget S o r t .

Jeg  svsbte mig ind i min Kappe, snar, 
Med forvirret S an d s .
En Liigkiste man af Paladset bar,
Med en Jomfrukrands.



Jeg  sneg mig bag ester i Fakkelskin,
Med den S srgerad .
I  Kirken de satte Kisten ind,
O g  stiltes ad.

T a u s  stiulte jeg mig i et P u lp itu r,
S a a  kold og b leg ;
Giennem Blyvinduet saae jeg, i sorte N atur, 
Blodmaanen steeg.

D a  vilde jeg rave til Kisten hen,
S o m  for A ltre t stod;
M en jeg horte Noget raSled igien.
J i s  blev m it B lod .

E n  Ungersvend jeg ved Kisten saae,
Bleg som en Aand.

. D en duftende KrandS han stirrede Paa,
M e d  en Dolk i Haand.

„D ig  har jeg nu givet til Doden hen,
Trolose M o !
Jm orgen din ukiendte fremmede Den 
S k a l ogsaa do."

D a  sneg jeg mig bag ham, med harmfuld Aand, 
Med H avnens Lyst,
O g  vristed ham Dolken af sticelvende Haand,
D en tra f  hans B ryst.

R sd t strsmmed hans Blod, som en stumfuld E lv 
O ver Kistens Laag.
D a  toned O rglet af stg selv 
S i t  Sorgesprog.



Jeg  raved til D sren  med bange M od; 
S lu k t var m it Had.
Inden Hanegal jeg atter forlod 
Den fremmede S ta d .

A gnete.

A gnete sidder paa den eensomme S tran d ,
S a a  fagte slaae de B slger paa hviden S and .

D e Vover svulme med skummende Top,
E n  Havmand sig skyder fra Havbunden op.

H ans Pandser om Livet af folvblanke Skeel,
D erpaa skinte S o len  udi Nofenqvald.

H ans S p y d  var m  Baadstang, dens Krog en Koral, 
HanS Skiold var en brunhvalvet Skildpadeskal.

H ans Hielm et Solvsneglehuus, et H aa r a f Tang,
S o m  Strandm aagens Stem m e var Havmandens S an g .

O g  sig mig, flisn  Havmand, a lt fra din vaade B o ! 
N a a r  kommer der en Beiler og fasier min T ro ?

O g  h sr du. Agnete! hvad jeg vil sige dig:
A lt til din kiare Fastemand kaare du mig.

Jeg  eier rinder Havet saa lystelig en H al,
T h i Vaggen er sleben af klareste Krystal.



syvhundrede P iger opvarte ved min D ist,
Foroven son: en Ovinde, forneden som en Fist.

E n  S  leede jeg dig sticenker, som Perlem or at see. 
Den drager din Serlhund, som Renen paa Snee.

O g  i min grenne Have bsit Blomsterne staae,
D e heeve sig i Vandet, som udi Luften blaa.

O g er det som du siger, stion Havmand, for sand, 
D a  vil jeg dig kaare strax til miil Fastemand.

Agnete sprang i Havet, den unge Denneviv,
Ved Foden hende trak han bag Havgrces og S iv .

Tilsammen de leved i otte lange A ar,
S y v  S onner hun i Havet med Havmanden saaer.

Agnete sad i B u r  under S iv , under Tang,
D a  horer hun paa Jorden de Kirkeklokkers Klang.

Agnete for siil Husbond ind ganger a t staae:
0  lad mig dog endnu engang til Gudsbord gaae!

O g  bor du, Agnete, hvad. jeg vil sige dig,
1  fiirogtyve Timer inaa du forlade mig!

Agnete khssed sine S onner saa brat,
H un snsted dennein alle tilsinde god N a t.

O g  grcede giorde S to re , og grcede giorde S inaae, 
O g  grcede giorde B arnet som i Vuggen laa.

Agnete under Himlen igien paa S tranden  staaer,
E i havde hun sect Solen  i otte A ar.



Agnete trceder for sine Frcender ind.
V i tiende dig ei mere, du hedenske Q vind!

Agnete trceder ad Kirkedsren ind;
M en alle de Smaabilleder de vendte sig omkring.

Agnete scetter Kalken ved A ltret for sin Mund,
D a  var det som hun stirred i H avets sorte G rund.

Hun sticrlvede saa saare, hun mcrled ei et O rd .
Den hellige V iin hun spilte paa Zord.

I  Aftenqvcrld, da Rogen og M srket faldt paa,
Agnete monne atter til S tranden  udgaae.

H un folded sine Hcrnder, den uselige V iv :
Gud naade mig, og tage m it unge Liv!

Agnete sank i Grcrsset, i blaa Violer ned,
D et siger jeg, de Blomster blev blegere derved.

Bogfinkerne qviddred saa hsit fra grsnne Q v is t:
N u doer du Agnete, det vide vi forvist.

O m  Aftnen, da Solen  gik ned bag M arkens Hoie,
D a  skicelved hendes Hierte, da brast hendes Oie.

D e B slger de stige saa med Vee og med Ak,
S a a  sagtelig de Liget til Havsbunden trak.

T re Dage laa paa Bunden hun, efter sin Dod,
D a  atter hende Bslgerne fil Havsfladen stiod.

D en Smaadreng paa Fcrlleden saa aarie vogter Giers, 
D a  fandt han Agnete henstyllet hist paa Nces.



I  S andet blev hun jordet, bag tangkleedte Steen,
D en sticermer nu for Bolgerne de modige Been.

H ver M orgen og hver Aften er Stenen salt og vaad; 
D et, siger Byens Piger, er Havmandens G raad.

Ellekongen.
(E fte r G oethe).

H v o  rider saa sccnt gienncm Skoven g ron? 
D et er en Fader alt med sin S o il.
H an holder Drengen vel i siil A rm ,
H an har ham sikker og fast og varm.

H vi simler „lin S o n  du dit Ansigt her? 
S ee r Ellekonning ei Faer du der?
E i Ellekonning med Kron' og S v an d S ?
M in  S o n !  det er ikkun M a n e n s  G lands.

„B arnlille, kom! vil du gaae med mig,
D a  leger jeg stionne Lege med dig,
M an g t broget B lom ster ved S tranden  staaer, 
M in  M oder de gyldene Vceve slaaer."

M in  Fader, min Fader! og horer ei du, 
Hvad Ellekonning mig lover n u ?
Wcvr rolig, „ lit B arn , og v<rr uden Skrcek! 
Kun S torm en  fuser i torren Herk.
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„V il smukke Dreng du n u ,med mig gaae, 
D a  time dig stal mine D ottre  sinaae.'
Mine D ottre  svcrver i N attens Vind,
O g  synger og vugger i S svnen  dig ind." '

M in  Fader, min Fader, og seer du ei hist 
Elkonnings D ottre  bag morkm O v is t?
M in S o n , min S o n , jeg seer dem vel staae, 
H ist kneise de gamle P ile saa graae.

„D in  Skisnhed bar mig til Elstov bragt, 
O g  est du ei villig saa bruger jeg M a g t."  
M in Fader, min Fader, o rord, o rced!
M ig Ellekonning har giort Fortrced.

Den Fader gyser —  han sporer sin Hest 
O g  rider med B arnet, som han kan bedst. 
T il Gaarden naaer han med Angst og N sd. 
Udi hans Arme var Drengen dod!

S ig rid  med K loret.

<^ong S ivald  sad i No, trcrt af a t seire,
H an vicd Festens Bceger ind til Tbor,
Ved Zssefwrden paa sin G aard i Leire.
D e Kcemper sadde rundt om Egebord.
H ans D atter S ig rid , kaldet kun den Feire, 
Indhyllet i det lange kydste F lor,
Gik om fra Bcenk til Boenk, for M iod a t stiamke 
F o r Heltene, paa egehvide Bcenke.



H vi kunde man ei hmdes Aasyn ftue,
D en Dejligste blandt alle D aneinser?
Langt flod i gyldne F latn ing  H aarets Lue,
M en hendes Ansigt daktes af et S lo r ;  
Tveehvalvet stod om Barm en Silkens B u e ;
S m a l var hun, trind, og smakker som et Nor. 
Den bvide Snee fra hendes A rm  og H ander 
Med Elftovsild hver AnglingS Blod antander.

S o d t vidste den useete Rosenlccbe 
A t tale, naar bun rakte ham sin Skaal.
H vor yndigt haved Nordens unge Hede 
S in  A n n  og ftianked Mioden i bans M aa l! 
Forgieves monne dog bans D ie strabe 
Med S m il at smelte bendes Hiertcs S ta a l .
S a a  Fieldets J is ,  i G lands af S o lens S tra a le r , 
Nedsender I ld ,  men selv ei Luen taaler.

H un bavde lovet F rigga sin Gudinde:
F o r ingen Kampe baved hun sit S lo r ,
F o r hendes Kiarligbed han kunde vinde,
F o r ret han elftte som en Elsker bor.
E i skulde bendeS Ungdom bam forblinde;
Den fagreste blandt alle Daneinser 
S ig  ene ved en saadan Beiler fryder,
S o m  lover hendes Hierte, hendes Dyder.

O g  hvad kun Strengbed Ungersvenden kalder,
E r  eiegode Vennesaligbed:
H vor hendes D ie paa en W glings falder,
D er, veed hun, staaer den sode Lynild ned.
I  D reinm e har en Gud, den gode Balder,
S o m  elsker Mennesker og Jordens Fred,
S ig  aabenbart, og raadet varsom vare 
Med Ilden, som saa let kan A lt fortåre.



M m  eengang, da dog S ig rid  som Præstinde 
S ig  maatte vise ved en Disafest,
D a  monne meer end S olen  hun forblinde 
Hver til det store B lo t hiddragen Giest. 
Udslettes vil det ei, det bulde Minde,
Jscrr bos Den, der sidder Kongen ncest!
F o r O th a rs  D ie det bestandig svcrver.
H ans dybe S uk  Gienkicerligheden krcever.

N u sinder han sin hele T rest og Lise 
Ved Vintertid udi sin Konges H al,
A t see den ranke Skabning tidt sig vise,
I  Selverstsrets lange B slgefald;
A t stride hen ad Tilien son: en Dise,
Med Olien, som hans Lue ncere stal.
Den sode G ift ban daglig taus udtsmmer, 
M ens Elstovsflammen fra hans D ie strsmmer.

Fortiener ban forgieves vel a t sukke?
I  S alen  kneiser ingen M and som ban.
B landt Heltene, som nylig H orn udslukke,
E i Nogen bolder saa mod Fienden S tan d .
P a a  Egebcrnken sidde mange smukke 
Hielindcekte Svende; men bin Lilievand 
M aa selv sig i sit stille Hierte sige:
B landt Heltene var ingen O tharS  Lige.

H am  stiuled intet S lo r ;  det morke D ie 
Stcerkt simkled over den rodbrune Kind;
G la t faldt o in smekkre Liv den brune Troie, 
F ra  Skuldren bredte sig Skarlagenstind.
N aar man den unge Helt betragted nsie,
D a  faldt det ingen M s  at frygte ind;
D et vilde Blik fast kunde Fienden drcebe,
Men venlig Godhed smilte fra hans Lcebe.



End aldrig havde han sin Glavind svunget 
F o r Voldsomhed og nedrigt Noveri,
M en ofte havde Skialden ham Lesiunget,
Fordi han giorde fangen Kampe fri;
I  H ildurs Lecg han ofte kiek var sprunget 
I  Dodens Gab at staae sin Konge bi.
B lid  mod sin Ven, stolt var han nrod sin Fiendc, 
M en modlos ene for sin Elskerinde.

D og ei Enhver kan saa beskeden dampe 
S in  Higen og sin Lcrngstls vilde N o d :
H ist sidder Hartbein en tykstiagget Kampe, 
Fortceret af en heftig Elstov sglod.
H an  pleier ei a t fare saa med Lempe,
E n  Troldmand og en listig Ridder Rod.
A lt lange har han paa et Anstag grundet,
O g  endelig, troer han, er M idlet fundet.

S to r  var hans Krop fast a f en Je tte lan g d e ; 
Bredrygget, feed, fast sire Alen lang;
A f Stridsm am d fulgte villig ham en Mcengde,
E t  flammet Slagsvcerd ham ved Hoften hang. 
Kong S igvald  til hans A rm  i Kampen trcengte, 
T h i havde han i Kongens G aard sin G ang ; 
S v an g  han sin Kiolv af M alin rired skarpe Pigge, 
D a  hialp det ei nred G raad om Livet tigge.

M en saae man ham de tykke B ry n  a t rynke,
D a  var forst frygtelig den Kampes V old:
H an  kunde Gloder i sin Harm e synke,
J a  bide store Stykker af sit Skiold.
D a  hialp det ei med Frygtsomhed at klynke.
Tolv starke T ra lle  var i Kampens S o ld ;
D e sprunge til, paa Ryggen ham a t kaste,
Med stige B aand hain A rm  og Bcen a t baste.



D er spralled han til Heden var forsvundet.
T id t hele Uger grublende han sad.
Lumsk var han, tradst, og ofte har ban fundet 
F s rs t Leiligbcd a t slukke seent sit Had.
E n  fangen Fiende har engang ban blindet 
Imellem tvende Trcrer og splittet ad,
D a  de tilbagesprungne starte Grene 
I  tvende P a r te r  deelte Kisd og Sene.

S i t  F o rse t sogte hail nu lumsk a t skiule;
H ans Hicrte braudte, men hans M ine loi.
Ukiendt besidder han en hvalvet Hule,
D ens Indgang bakker K rattet ved en H si.
I  denne rummelige Nsverkule 
H a r han indrettet i den boire F le i 
D et skumle, svagtoplysie RadselSgicmme,
S o m  snart skal hore S ig rid s  Klagestemme.

D u  hulde V a a r!  naar broget dine Vinger 
Jgiennembryde V intrens hvide H am ,
N a a r  Isens B ark i tusind Stykker springer,
O g  viser G rasset med siil P urpurb ram ;
N a a r bundred F lsiter i dens Hakke klinger,
O g  Luften kruser kuil den stille D am ,
H vor aander' da et B ryst som ei sig fryder 
Med dig, som ei sin Dinterlarve bryder?

Ung S ig rid  gaaer med siile M ser i Enge 
Den lange Sommerdag, hun henrykt er;
Hvad gior hun der, hvad g isr hun der saalange? 
H un plukker af de Roser og de B a r ,
D ertil de Krusemynter, som frem trange;
M en ak, dog ingen til sin Hiertenskiar.
H un marker ei, at hele Foraarslarven 
E r  FreiaS Fiaderham  i Regnbufarven.



D en grsnne Fiaderham, saa blsd som Lovet 
A f nysudsprungne Birk, af M arkens H aar, 
D en lette Fiaderham, som haver S te v e t 
H oit op til den uendelige V aar,
D er aldrig bliver Farverne berovet,
N a a r  Heimdal over den sit Gienstin staaer. 
H un marker ei den frygtelige S nare ,
K ia r i sin Frygt og salig i sin Fare.

D og vil ei dennegang stisn Freia saare 
D et B ryst, hvis unge Knup endnu er lukt. 
Fravarelsens og Kuinrens bittre Taare 
Berede Veien stal til G ladens F rugt.
H un straffe vil den tsilelsse D aa re ;
M en O th a rs  Tapperhed stal straale smukt; 
Bevise stal den Tappreste blandt Helte 
S in  Trostab, og sin Beiles Hierte smelte.

E n  Aften vandrer S ig rid  om alene,
Langt fra den starke B org  fra Festens Larm ; 
H un bryder giennem K rattets tynde Grene,
A t ssge Blom ster til den unge B a rm ;
D a  slynger sig med smidig Kampesene 
O m  hendes smckkre Liv en bardet Arm .
Knap har hun T id med S lo re t sig at stiule, 
S a a  stabes hun til Kampens msrke Hule.

N u  est du, raaber Hartbein, min tilvisse,
N u  hielper intet Ak og intet S k rig ;
Langt bedre stal end Jom fruburet, disse 
Steenfafte Hvalvinger bestytte dig.
S a a  tag det lange S le r  nu fra din Is se !  
M is  mig din Skisnbed, strab at takkes mig! 
M it vilde S in d  du kun formaaer a t boie 
Med dine S m il og Glandsen af dit Die.



Zeg har, giensvarte hun, hvad bedre smiler,
Hvad m ig  fortryller med sit D ies G lan d s:
E n  fleben D aggert ved m it Hierte hviler,
O g  den bevare skal min Jo m fru k ran d s;
S aasn a rt du vil, dybt i mit B ryst den iler, —  
Maaskee i d i t !  V il du i Dedens D ands 
Med diil Valkyrie dig modig svinge?
Velan, saa kom! hun lofter alt sin Vinge.

Men sor skal du ei dette S l s r  bortdrage,
F o r skal du ikke S ig rid s  Ansigt see,
F e r  M ordet ender hendes unge Dage 
O g  dcrkker Kindens Roser nred sin Snee.
S a a  kan du elske hvad der er tilbage,
S a a  kan du ad din lumske S eier lee.
Med hviden Haand det blanke S ta a l  hun hcrver, 
D et blinker alt —  og Kcempens Hierte bcever.

A lt seer han, mellem B rystets Liliehsie 
Fremsprudle Pludseligt et blodigt Dcrld;
A lt Doden flukke Gnisten i et Die,
H vis Venlighed kun straale kan hans Held. 

.. F o r forstegang maa sig hans Hierte boie, 
Sagtm odig raaber han og venneflrl:
Lad af at drcebe dig, du stolte Lilie!
S ig  ingen M ag t stal flette mod din Villie.
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D u  stal i denne H al Fyrstinde voere, 
S varta lfer stal i Bierget time dig.
De vil bevise dig m D ronnings W re ;
E n  Time daglig kun du stue mig.
D in  H aan jeg med Taalmodighed vil barre, 
M in Elstov bsielig stal vise sig.
Med Harpeleg, Baldyren, D ands og Sange, 
S in  Tid fordrive stal nrin kicere Fange.

Ballader og Romancer.
i



N a a r sort Fortvivlelseil et B ryst betager,
Kan den forvandle til en H elt en M o,
N a a r  M ren s  Redning hen mod Graven drager, 
D a  inaa det Uskyld vare let a t doe;
M en naar ei lcenger Tordenskyen brager,
D a  snart igien fremspirer Livets F ro .
E n  Trudsel giorde S ig rid  til Heltinde;
E t  H aab —  gior atter S ig rid  til en Qvinde.

O g  for paa ny ei hendes H arm  at vakte, 
Udiler Kampen strax af Bierget fo rt; 
S m aaalfer komine frem; de Bordet dakke,
S a a  ile sysselsat de atter bort.
E n  D o r  sig aabner i den b r e d e  S prakke:
E n  liden Qvinde, spad og lav og kort,
P a a  Gulvet huslig staaer, med M iner blide, 
Med Negleknippet ved den hoire Side.

E t  Korsklad bundet er for hendes Hue. 
B laa ta rn e t Forklad har for S k ierte t hun. 
Sortladen er hun, rynket, OietS Lue 
Beviser dog a t hun er karst og sund.
H un mier dybt for S ig rid  i fin S tu e ,
S a a  stikiider hun paa A lfen: B i du kun.
D in  dovne K nagt! jeg varme stal dit O re,
O g  lare dig din D o n t med Flid a t giore.

E r  det at feie G u lv ?  E r  det a t skove 
M ig  Spindevaven af den hoie V a g ?
E r  det Paa Marken Kyllinger a t rsv e?
E r  det i Bondens H uus a t stiele M g ?
D in  Skurk! jeg kunde dig din Pande klove.
E r  det at lagge Bordets D ug i Lag?
D in  M admoer saadan svigte kan du nanne 
P a a  en saa stor og vigtig D ag, som denne?



Skisn  S ig rid  kan endnu ei Skm-ken stue;
H oit sidder han paa S tangen, holder fast,
O g  feier der a f yderste Formue,
O g  fcrrdes, som Matrosen i en M ast. -
S o r t  er han, med en hsirsd lille Hue,
Jldfuldt og vevert er hans Oiekast.
Vcrr rolig, raaber han ned til den Gamle, 
Jinorgen stal jeg mere Forraad samle.

V i har jo S igtebrsd  og F rugt herinde,
S o m  vi kan strtte for vor Giest paa B ord .
E n  Hone vilde nys jeg overvinde,
Den beed i Fingren mig, den var for stor.
O g  det gior ondt endnu! —  Den gamle O vinde 
Blev rs rt, saasnart hun horte disse O rd.
D u  arme P u d s!  saa har dig Honen saaret?
Kom ned, og svob lidt Spindcvcrv om S kaaret.

Forundret S ig rid s  stisnne O ine stue 
Smaadvcergene saa nydelige staae.
H un veed ei, stal hun smile, stal hun grue?
D en Gamle monstrer hun fra Top til T aa .
Den Gamle mier atter for fin Frue.
Ung S ig rid  er forladt ei i sin V ra a ;
H un soler trostet sig, hun seer og horer.
S ig  noget Levende hos hende rorer.

Hvad har hun vel for Alfer ber a t frygte?
Hun er en Kcrinpe mod den Hele Flok.
Hun kiender dem, de har et cerligt Rygte,
D e spinde tidt paa den forladte Rok;
D et Huus, som staaer ved Bierget hvor de bygte. 
H a r  altid Hielp af dem, og meer end nok.
D e bane Vand for Pigen, strigle Hesten;
R et venlige Sm aastabninger forresten.



Lidt stiale de, kan man vel ikke nagte,
Lidt tages med sig hiem til Huusbebov.
T id t vil ei M allen rigtig i sin H agte,
T id t slutter Jernet ei til Hestens H o v ;
D a  er det stige overgivne Kncegte,
S o m  og forvilde Vandreren i Skov.
D e slukke Lyset, komme S to v  i Floden, 
Omvelte Miodens K ruus og svie Grsden.

S n a r t  blev hun med det lille Folk fortrolig; 
D e trsste hende der saa godt de kan.
Med Blomster Prydes hendes Seng  og Bolig, 
Kuil sielden kommer den forhadte M and.
S ig  foler meer husvalet, mere rolig,
Deii fagre, men den stolte Lilievand.
E n  H arpe sinder hun i Biergets Giemme, 
Hvorved hun heeve kan sin klare Stem m e.

Eii Kilde giennem Biergets S tene rinder,
O g  risler Velklang op til hendes S a n g ; 
Steeuhvalvingen er Stem m en ei til Hinder, 
D ens Gienlhd hsit gientager Harpeils Klang. 
S aa sn a rt hun synger, hurtig sig indfinder 

- Hver Underjordisk, som har der sin G ang; 
O g  naar hun holder op, naar Visen ender, 
D a  klapper hundred smaae kulsorte Hander.

Med M ag t kan Hartbein intet meer udrette, 
H un svoret har og holder hvad hun svor; 
Med Venlighed han prsver ud a t flette 
D e t bitte H ad hos sit tilbedte Noer.
A lt hvad han vil, er hendes H aa r at flette; 
E n  kunstig Kllude han i Lokken snoer,
S o m  S ig rid  atter ei a t lose m ag te r;
E n  daglig S t r a f  fordi han daglig smag ter.



Hver D ag  en Time nu ved Aftenlide,
( S a a  fsielig glor Elstov selv en Trold),
H a r  hun Tilladelse ved Kampens S ide 
A t vaildre giennem Biergets nwrke Vold.
H an vogter hende, fcrrdig til a t stride.
D er sidder hun midt i den Lund saa bold;
S eer hendes Faders B org, hist i det Fierne,
O g over Borgen glimter F reias Stierne.

Hvad tcenter hun? P a a  hendes gamle F ader?
H oit svulmer jo det unge Svanebryst.
Hvad tcrnker huil? P a a  Den, som bun forlader, 
Fortvivlet, uden H aab og uden T ro s t?
E n  stille Taare Rosenkinden bader;
Men Freias S tierne leer deri med Lyst,
S o m  vilde den hoit fra sin Himmel sige:
A lt er mdnu ei tabt, grcrd ei min P ige!

Ung O th a r sidder siernt i Bogelunden,
H ans D ie paa den samme S tierne seer;
S s g t  har hail overalt, men Ingen funden.
N u  er der intet H aab om S ig rid  meer.
Bleg sidder han og taus i Aftenstunden;
Men Aftenstiernen i hans T aare leer.
S o m  vilde den hoit fra sin Himmel tindre:
E n  tifold stsrre Fryd stal Sm erten  lindre.

O  stienne S tierne! salig du bedaarer;
H vor ofte smelted du det rsrte  B ryst,
H vor tidt fremkaldte du en ynglings Taarer,
O g  straaled i hans Hierte Haab og T rost;
Dog, grumme Lys! kun mere dybt du saarer;
D u  loved vel, men sticenked ingen Lyst;
D en svaildt den unge V aar, med S a v n  og Sm erte, 
Tom, frydlos for det lamgselsfulde Hierte.



Den Lykkelige Held! hvem du belsnner,
H vis omme Troskab du lyksaliggisr.
M on vel en årlig  Svend blandt D anm arks S sn n e r  
P a a  dine S m il i Asten lide to r?
M on naste Som m er, naar sig Skoven grsnner,
D et skisnne Hoved, med et H aa r som H sr,
S s d t  blusser ved hanS B a rm  i Aftenrode,
O g  smiler ham et Noscnkys unode?

J a  visselig! thi han har Naade fundet 
F o r Freia, ham bestytter hendes M agt.
E n  Time vel har O th a r  modlos grundet,
N u  Trcrets Raslen har ham atter vakt.
E r  Aftenrodens G lands tilbagerundet?
Violens fsrste D u ft tilbagebragt?
E t  qvindligr Billed, lyst som M aanens S traa le r , 
S ta a e r  for ham, smykt med Roser og Violer.

M ig sendte Freia ned, min skisnne F rue;
Jeg  er en A lf af hendes lyse H a r ;
H un sender S io fn a  fra sin Himmelbue,
A t treste dig bag H erthas B sgetraer.
D en unge M o, som tmidte forst din Lue,
E r  ikke langt herfra; hun er dig nar.
Skynd dig i Kampens Blod a t farve V a rg e t!
D a  redder du din B rud  af Tryllebierget.

S a a  talde hin, anens Natviolens Klokker 
Let gynged under, B rystets T v illingpar;
Lyst flagred hen for Veiret hendes Lokker,
A f luftigt F lo r deu sslvblaa Kiortel var.
Kom, raabte hun, jeg veed a t Faren rokker 
E i O th a rs  M od; alt b a r  du mangt et A r.
Jeg  vil flion S ig rid  dig i Faren vise;
F s lg  S io fn a ! fslg den milde DrsmmerrS Di>e.



Forstenet O th a r staaer, troer ei sit Die,
D og foler han sig en Gudinde see.
H an meente staalkladt den: paa D ovres Hoie 
A t sidde, krystet af en evig Snee.
D e Blomster, som sig under B arm en bsie, 
Tilkiendegive meer en indist Fee,
End Nordens D iis ;  men kom fra Dsterlandet 
E i V alhals Guder, over Ficld og V andet?

H ans dragne S v a rd  i Aftenroden blinker,
S o m  Aftenroden blusser Heltens Kind;
Med Natviolen ham Gudinden vinker;
H an tranger sig igiennem K rattet ind.
B ra t  iler han, a t ei han sig forsinker,
H an bryder giennem Busten, som en Vind.
N u  staaer han ved det aabne B ierg i Lunden, 
H an S ig rid  seer —  og S io fn a  var forsvunden.

D er sidder hun med S ls re t  for sin Pande,
D en bedste Lilievand i gronne V aar.
B ag  hende seer han Kampen venlig stande,
S o m  fletter hendes lange gule H aar!
E n  S t r s m  af Guld fom naar i P eru s  Lande 
Hen over faldne S an d  en Kilde gaaer.
Bleg kryster han sit S v a rd , han seer den Gamle 
Vellystig i de fulde Lokker famle.

F orrader! raaber han, og valdigt svinger 
S i t  lette Spyd, en jernbestagen Alm.
Forrader! raaber Kampen; Spydet klinger 
A lt mod den frygtelige Kislv af M a lm ;
I  samme Dieblik det giennemstinger
D et brustne S ta a l  —  og knakkes som et H alm !
Forfardeligt i Luften Hartbein brsler,
S i t  Banefaar han dybt i Hiertet foler.



D og vil han sig endnu i Doden hevne;
H o it haver han sit egetunge S k a ft!
^  S la g  — .og O th a rs  blanke Hielm maa-revne,
T il Jorden styrter Helten for hans K raft.
D og hurtig i det frygtelige Stevne 
S ta a e r  ynglingen igien. Den rode S a f t  
Udvcelder meer og meer af Kampens S ider,
M a t styrter han og bleg i G rasset bider.

O  S ig rid , fryd dig nu, du stolte Skisnne!
N u  est du ei af Trangscl meer bespandt.
D u  kan din O th a rs  Kiarlighed belenne,
HanS kiekke T roflab  har det vel fortient.
D in  Voldsmand ligger blegnet i det G ronne;
E t  D rab , som vide vorde vil bekiendt.
Skynd med din Beiler dig til Borgen atter, 
Skiank ham en Brud, og Faderen en D atte r!

S a a  haaber O th a rs  elflovsfulde H ie rte ;
End staaer hun taus og m aler ei et O rd .
E t  F o rsa t fattet har. med stille Sm erte,
D et bly, jomfruelige Kongenoer.
E i meer Fyrstinde, moderlige Herthe!
H un troer at vare ved din Jsjefio rd ;
E i blot et S l s r ,  et fuldeligt Elende,
E n  ringe D rag t, en F lugt stal fliute hende.

F o r  Pigen er et ubesmittet Rygte 
M eer end den klare Luft umistelig:
Jeg  var i Kampens Vold, nu maa jeg flygte,
E t  S p eg , et S m il blot kunde dråbe mig;
D et vil jeg daglig ei paa Leire frygte.
S e lv  O th a r kunde let forandre sig —
N u  blusser han; men er han steds den S am m e? 
Hvad staaer mig inde for hans Elflovsflam m e?



S  aa lomker hun, og hendes Lader tale: 
O th a r!  hvis nogentid jeg var dig kiar,
D a  iil herfra til Leires Kongesale,
O g  lad mig ene mellem disse T rae r.
M in  Bolig staaer i ubekiendte Dale,
H vor Ingen  tiender mig, som er mig n a r. 
Fyrstinden S ig rid  mcer ei pryder Norden,
E n  ukiendt T årn e  vogter Gedchiorden.

O g uden S v a r  at vente, hun sig skyndte 
I  Skoven ind; han bleg tilbagestod.
A lt M srket at udfolde sig begyndte, 
Fuldmaanen sank bag Havet i sit B lod;
D e blanke S tierner M idienat forkyndte, 
Forstenet O tb a r sad ved Bogens Rod.
Den blege Melkevei, de lyse Flammer 
Betragted Kampens Liig og Heltens Jam m er.

V o rt S iolund var i O ldtids unge Dage 
E n  tatbevoret Ege - Bogeskov;
Kun hist og her lod Bonden Oxen drage 
Jgiennem feden Jo rd  sin tunge P lo v ;
M an  fandt det mere nemt, med M agt at tage 
I  fremmed siendtligt Land sit Huusbehov,
End selv paa Agren sine Ax at talle,
E n  D ont som overlodes ringe T ralle.

H vor let for S ig rid  altsaa sig at skiule,
Ved rast a t giennembryde Skovens Hegn. 
Langt staaer hun nu fra Kampens sale Hule, 
O m  Morgnen, i en smuk og fremmed Egn. 
Hun stiuler med et Lin de Lokker gule;
Den spade Fod, som sslte mangen Blegn, 
Husvaler hun i Bakkens kisle Bolger,
S o m  Lovets gronne Skyggehvalving dslger.



H u,, bytter med en fattig Hyrdeqvinde 
S in  rige D ra g t;  nu er hun, som sig b s r:
O m  ranke Liv sig Vadmelsklader vinde,
T il S ta v  ved Bakken brakker hun et R sr .
D en Gamle gaaer; og S ig rid s  T aarer rinde;
A lt hvad hun har endnu er hendes S l s r !
D et hvide S l s r  hun om sin Tinding kaster,
O g  til en Bondehytte hen hun haster.

Hvad vil D u ?  raaber hende vredt iinsde 
D en grimme Ovinde, som i D sren  staaer.
„ D g  vil dig time for den blotte Fode."
Hvad kan du? —  „Jeg  kan vogte Lam og F aar. 
Hvad g isr du her i Egnen? den er sde!
Hvem er du? Dag mig S ls r e t  as dit H a a r .
„ Jeg  vil i alting dig fslgagtig vare;
M en spsrg mig ei; og S ls r e t  maa jeg bare.

O g  har du tient tilforn vel hos en Hyrde?
„M in  Fader eier selv en talrig H io rd !"
H vi la tter du ham ei sin egen B yrde?
„D ertil han bruger starke M and  i N ord ."
B il  Ulven deres fede Flokke myrde?
„D em  voxe starke H orn ved Jssefiord."
S a a  frygte de vel ei, naar Ulven kommer?
„ O  nei! de stange fleer ihiel hver S om m er."

S a a  gak da ned i Engen, du vil msde 
E n  talrig Flok as Lam og Geder der.
Bevogt dem, til det vorder Aftenrode,
S a a  driver du dem ind i Hytten her;
S a a  malker du og skummer mig min Flsde.
Ret ordentlig mig kun og flittig var,
H vis ikke vorder det din egm Faminer.
H er faaer du Fsden og et Sovekammer.



Ung S ig rid  gaaer; vemodigt hun sig fryder,
P a a  snevre S t i ,  paa kratbevoxne V ei;
T b i hun er ene. Hendes T aare flyder.
O m  hun har O th a r kicer? H un —  veed det ei 
Men hendes Hierte hvert et H aab forskyder.
A t vende hiem igien til B orgen? N ei!
M in  Lod er kastet, der stal Hiertet isne,
H er stal den unge Blom st i Skyggen visne.

H un vogter i de milde Sommerdage 
S a a  n a r  ved lune Skov sin tamme Hiord,
O g  tomter paa sin Herlighed tilbage,
S o m  faae hun den igiennem D rsm m ens Flor, 
H un vandrer om, tungsindig, uden Klage,
H un er ei meer en Kongemo for Nord.
Hun sidder i de kiole M arkens Vinde,
Med S ta v  i Haand, en elskelig Hyrdinde.

D e muntre Hiorde vil bun gierne plcie,
'H vert F aar, hver Geed er for den Skionne tam 
H un lcerer sig at blase paa Skalmeje,'
H un kieler for de hvide Daggelam.
E l  hsirodt Skicrrf end bar bun i sit E ie :
I  Trevler river bun sin sidste B ram ,
F o r Baand om Haljen paa de S m aae at faste. 
D et Allermindste faaer det Allerbedste.

N u  skulde man dog tro, den grimme Qvinde, 
S a a  rig paa Fer, var over S ig rid  glad,
O g havde kiar sin deilige Hyrdinde?
Men nei! hun lsnned hendes Flid med Had,
Jo g  hende tidt i Regn og kolde Vinde,
G av hende S t r a a  til Seng og lidt af M ad. 
T id t gik bun hungrig i de gronne Skove,
O g  maatte mangen Aften hungrig sove.



M istrostig  sidder S ig rid  hist Paa Engen,
D et er en styfuld D ag  og fuld af S lu d ; 
Vansincegtig aarle joges hun af Sengen,
H un finder altfor haardt den Gam les Bud.
Med T aarer faster D ie t sig paa Vangen,
D a  dovner frem et stort Muldvarpeskud;
E n  P usling  stiger op med B rod  i Taste,
Med F ru g t i Kurv, M in  i sin lille Flaste.

H er har du, hvad der kan dit Hierte glade,
H er bringer jeg, hvad S ig rid  gotte kan;
S a r  denne hoist fortraffelige Vade,
S o m  bragtes hid langt fra et fremmed Land.
Jeg  tog den fra en Skipper; han vil grade,
N a a r  ei han finder Flasten meer paa S tran d .
Jeg  snapped den; hvad har han vel at klage?
Jeg  lod de sire S ts rs te  staae tilbage.

V i har dig kiar, fra sidst da du var fangen 
I  B ierget; vi har ta lt om dig saa tidt.
D u  veed vel, det var mig, som sad paa S tangen, 
S o m  blev i Haanden af en H sne bidt.
Jeg  hcevned mig dog over den forgangen,
D en havde giort et TEg, og det blev mit.
M in  M admoer med det store Nogleklippe 
D u  strax vil see; hun kan kun langsom trippe.

V i oS arbeidet har af alle Krcefter 
Jgiennem Jorden hid til denne B rink;
T h i hvor du er, der flytte vi nu efter;
M en vi kan ikke taale S o len s Blink,
E i B o rg e n s 'S to i ;  det os til Jorden ha-fter.
I  Liften fsrst os kalder S tiernens V ink;
D og, naar det som i D ag er m srkt og taaget, 
T o r  vel vi komine frem, det lindrer noget.



A f Hiertet ro rt stisn S ig rid  Alfen takker, 
Modtager gierne Gaven uden S k a m ;
Im en s hun holder M aaltid  fort han snakker,
O g spafer med det mindste Dcrggelam.
H an finder Prydelsen om Halsen vakker,
H an synes, det var just en Hest for ham.
H an er i Sadlen a lt; han N ytter leger,
M ens Lammet lober cengstligt om og brcrger.

Men Rytteren ei lader fig forbluffe.
N u  stiger Trude flur af Jorden op:
Med S ilketrsi' og S k io rt af fsrste Skuffe, 
Sslvspcrndte Skoe, paa Hovedet en Top,
Med begge Hcrnder i en lille Muffe.
Hun P u d s paa Hesten seer: S a a  stop dog, stop 
H vis den afkaster dig? I fa ld  du brcrkker 
E t  B een? Ak hvor den Galning mig forstrækker

O  milde T rs s t!  ung S ig rid  er ei ene,
H un er i Verden ikke plat forladt.
Hvad hende trosted under Biergets Stene, 
Zndfcengslet i den forte Ravnenat,
D et atter troster her bag Bogens Grene,
H vor Nattergalen har sin Rede sat.
H un har endnu de smaae trofaste Venner,
Med Raad og D aad den Gamle hende tiener.

D et fsrste hvad hun gisr, den gamle Trude,
E r  at hun op paa S ig rid s  Skulder staaer,
O g lsfer ud hver stagen Mareknude 
Jgien af Kongemoens fagre H aar.
H vor deiligt flamme fig de Lokker Prude,
S o m  P uds udkicrminet over Skuldre« staaer.
D en Gamle H aaret atter glat indfletter,
M ens P uds en Blomsterknup i S loifen scetter.



Hvad vil du her hos denne grimme Q vinde? 
Adspsrger T rude; gaa til nceste D a l!
D er vil et herligt HuuS du forefinde,
Med Kielder, S tegers, Hauge, T o ft og S a l .  
D er ting du dig i Kost og vcer Hyrdinde, 
S a a  lider du ei lamger Hierteqval.
D er finder du den Ro, som dig er tienlig, 
Husmoderen er from og S snnen  venlig.

Ung S ig rid  vil ei did til Huset gange, 
S a a sn a r t hun horer tales om en S s n .
M en Alfen figer: Vcer fim ikke bange!
H an  eier alt en B rud , fom du saa stivn. 
Endnu i Aften stal han hende fange 
T il Hustru, hist i Lunden, sommergrsn.
I fa ld  du stynder dig, da est du Giesten,
O g  Brudepigen med ved Bryllupsfesten.

Im edens nu den lille Fcrstekone 
Ung S ig rid  overtaler, fee vi maae 
Hvo paa den anden S ide Skovens Krone 
Delbygte B olig har ved Bcrkken blaa.
Ak kunde kun min Aftenharpes Tone 
Forkynde ret de S to re  med de S n ra a  
Begivenheden her, faa kort og fyndig,
D er ender S ig rid s  Nod, som den er. yndig!

J a ,  denne D ag  igien ung O th a r  trsster. 
H a n  eier Huset, hans er S a l  og T o f t ;
D en forestille B rud  er O th a rs  S sste r,
D en virkelige B rud  har Alfen lovt.
H vis denne sidste kiekke P rove droster,
D a  hcevnes Hartbein grumt af Vagenhoft, 
D en lede T ro ld ; men Freia Dcrmning sa-tter 
F o r mangt et Nidingsvcerk af onde Je tte r.



A t S ig rid  er ham ncer, har han erfaret,
O m  S ig rid  har ham kicer, han prove skal.
O m  A lt bar O th ar gamle Trude varet;
Han smykker festligt ud med Lov sin H al.
De bedste D alens Blomster, lcenge sparet,
N n  pynte Vcrggen rigt i hobetal.
D m  skionne S oste r i Skarlagenklcede, 
Karfunkelsmykt, indtager Brudens S  aede.

O g  da nu Solen  ned i Vesten viger,
D a  kommer Egnens Ungdom did til Giest. 
Skalmeier, Piber, Trommer, Harper, G iger/ 
Tilkiendegive lydt en Bryllupsfest.
Farvel sit gamle Herstab S ig rid  siger,
O g  skynder sig afsted, som bun kan bedst.
Alene gaaer hun; kun en Bielde klinger,
S i t  lille Dceggelam hun med sig bringer.

Skinsyge, du Blaalcebede, du. Blege!
T il Hielp idag den stakkels O tb a r kom;
D ig  vcekke stal de falste Brudelege,
Trced ind idag i Elstovs Helligdom!
F o r forste, sidste Gang du Rynken Pr«ge
P a a  bendes hoie Liliepande, som
F ra  S lo re t du stal frie, som er i Vente;
T il Held for Den, der aldrig dig fortiente.

Hvordan bestrider kort og kraftigt Skialdcn 
Den stumme Skrork, da ind bun trem, og saae 
S o m  Brudgom  O tb a r?  H un er binnnelfaldm, 
Hun cendser intet meer i S a len s  N raa.
De boie Piber, Trommens muntre Skralden 
E r  hende Tordenslag fra Skyen graa.
H un holder sig, a t ei til Jo rd  hun segner,
Den friste Nosenkind bag S lo re t blegner.



H vor stor er O  tbars G lade/ da han marker, 
Hvad S ig rid  i sit stumme Hierte leed,
H an priser Nidkiarhedens Underværker.
Hun elsker bain! O  sode Salighed!
Forgaves sig den Åndige forstarker,
S n a r t ,  snart hun selv sig lsser fra sin Eed.
I  S  leret famler alt den hvide Finger,
D og tier hun endnu og bleg sig tvinger.

Men da Herolden raaber om en Pige,
S o m  P a rre t lyse skal i Kamret ind,
D a  veed hun atter af sig selv at sige,
E n  Purpurgled hsit farver hendes Kind.
Med M agt de qvalte S lik  fra Brystet stige.
D ybt Nidkiarheden ryster hendes S iild.
Kom, raaber hun, med ssnderknuset Hierte,
M ig  bare lad den tandte Bryllupskiertc!

N u  staaer hun i det stille Brudekammer,
Udpyntet for de lykkelige T o ;
H un barer Brudcblusset, Lysets Flammer 
Opklare sparsomt kun den hulde B o .
Med gronne Silkebolstre Lciet brammer.
N u  S igrid , lad de S alige med R o!
H un kan det ei, stivt hen hun for sig stirrer, 
Voxkierten starkt i Liliehaanden dirrer.

H un staaer forstenct, kold, hun taber Uanden; 
H ist sidder han paa Bolstret med sin B rud ! 
Hvad skildrer hendes Nod, hvad tolker V aanden? 
E n  Gysen nuprer hendes Liliehud.
H un staaer, til Lyset brander ned i Haanden,
O g  O th a r viser hende venligt ud, —



- D a  kaster hun sit S lo r ,  da Da arer ose 
F ra  D iets V la a : H a, raaber hun, Trolose!

Behover jeg ved Harpen meer a t qvcede?
Aeg stildred O th a rs  Sm erte, S ig rid s  N sd ; 
Men kan jeg skildre S ig rid s , O th a rs  Glade, 
D a  Drostens O rd  fra begges Laber stod? - 
O  Harpens Klang kan bringe til a t grade, 
M en Elstovs Saligbed er altfor sod 
T il i en S an g  med Toner a t gientage;
Den kan udtales ri, den inaa man smage.

H un havde lovet Frigga sin Gudinde: '
F o r ingen Angling S lo re t baved hun,
F o r hendes Kiarlighed ban kunde vinde,
O g  for han elstte ret af H iertets Grund.
H an vandt den; og dog lod hun sin forblinde; 
T h i elsker han endnu i denne S tu n d ?
H an elsker! Kun et O rd  den Skisnne troster: 
O  sode S ig rid ! Bruden er min S  o s t  er.

N u  stuer O tb a r hendes Skionhed atter,
D g  Eden lsste sig med hendes S l s r .
N u  stinner Solen. Henrykt han omfatter 
Med starken A rm  den buldeste blandt M oer. 
Med Fryd han bringer Konningen sin D atte r, 
T il Fryd for alle Danerigets D e r ;
T il Fryd for hvert et Skib i hele Norden 
H ar nu sin Dronning atter Jssesiorden.

S elv  Alferile dybt i de morke Bierge 
S ig  fryde sammen i det sorte M uld ;
H vor flittigt klsttrc disse vevre Dvcerge!
P a a  Brudesengen finder Bruden huld

Ballader og Romancer. o



T il O th a r et af S ta a l  fortm flig t Vcrrge, 
M en til sig selv et deiligt S lo r  af Guld. 
I  S lo re t virket staaeri E i S ig rid  ncrnner, 
A t glemme sine smaae trofaste Venner.

«^)ildetand med solvgraa H aa r 
H u  til V alhat vendte; 
Hundredfemti Hcedersaar 
Heltens Zsse kiendte.
N u  er svundet Nervens Kraft, 
N a t fast blinder D ie t;
N s r t  ei blier det rustne S kaft, 
Ryggen krumt er boiet.

/

Tapper dog som T y r i Nord 
E n  Thegn han for mon virre; 
D rottens sicldne D aad var stor, 
Danerigets 4Ere.
Alle Konger agted han 
Asathor a t sende;
Hvad han vilde, har Paa S ta n d
Helten bragt til Ende.

Kcemper var i Kongens G aard, 
O g  Kampen de forstode:
Hug sig af de Dienhaar, 
H urtig t, veltilmode.



Klingen ei til Kiodet gik,
Kun den raged B ry n e t:
B o rt med H aan a f Borgen gik,
Hvo blinkede med S ynet.

Odin, som han offred til,
O p  ham S n ille t vakte:
Svinefylkets seere S p il  
S le t  kun Fienden smagte.'
Lcert han var paa Ledregaard 
Lerngst af Odiil selve; .
N a a r teet en Flok i Tryne ftaaer, 
M aae tusind Fiender sticelve.

Gannnel nu i gyldne S a l  
Gubben sidder ene; ' ,
M odig, som den matte B al,
M arven er af Bene.
Nedrig vil en Nidingsflok 
N u  den Gamle myrde:
Levet bar ban lcenge nok,
Livet er ham Byrde.

I

M srket kommer, M idienat 
M ulmet ud mon brede;
I  Borgen lader B runo brat 
H am  en Badstu ' bede.
B ra t  han ind i Badet gaaer,
B aalet de mon teende:
D sren  lukkes, D rotten staaer,
Danm arks Helt skal brernde. ,

Seenl han meerker skumle List,
S n a r  til Doren trernger;



Luen staaer alt lys i Q vist, 
Langen op han sprcenger.
Kicck med gamle K raft han trem 
Kold i heden Lue;
Keemper gienncm K rat og Green 
I  Kredsen han mon skue.

Herlig da den Herre god.
Helten uforfærdet,
S ta a e r  i Doren, stank af Mod, 
S ts t t e r  ft g til Svcerdet;
Leer kun, naar de Luer ftaae - 
F o r Lokken a t fortane;
D erpaa talde D rotten saa, 
D ristig og med M re :

^ ) a r  Kong H arald her fortient, 
Hadst at vorde indebramdt?
Forte han mod Fienden ei 
Folket frein paa A?rens V el? 
Kaldte ham ei Kampens M and 
F o r sin Kierkhed H ildurs T an d ?  
Lånte ham ei Lidstialfs D ro t 
Kampens Leeg at fore godt?
S lo g  han ei det tappre S v e r 'g ?  
S tred  han ei paa Norges B ie rg ?  
H a r han ei med Heltemagt 
Hele Norden underlagt?
D rog  ei da til D rottens G aard 
Tappre Dreng, som Krig forstaaer 
B aalet dog med Bolgen rod 
Brcrnde stal ham for hans D ed !



B runo fvared brat derpaa:
B illig t b sr du tale saa.
9eag dog ei til Nogen bcer,
Niding er ei blandt os ber. 
Olding est du, O dins S a l  
Offre vi den trcrtte Val.- 
S taka l er, hvo doer Paa S tra a ,  
S tra x  til Hel han fare inaa. 
Blegned du paa Bcenkehalrn,
Blev du fort til Niffelqvalin. 
D erfor spruder Dragen her. 
D rotten den til V alhal bcrr.

H arald gav et hurtigt S v a r ,  
Helten i sin Lue klar:
T roer I  da, skisndt trcet og mat, 
T hor har mig saa rem t forlad t? 
Ruster Eder! rast, ei feen,
Rister mig en Nunesteen! 
Runesteen, som reist bestaaer,
Risen lig, i tusind U ar.
D se  jeg vil i staanste D al, 
D erfra gaae til O dins S a l .  
Dcrkker Zer da, danste Mcrnd, 
D rabeligt med S ta a l  igien!
Felger Eders Fader n u ;
E i til Freden staaer banS Hu. 
S k a l jeg dse? I  cerligt S la g  
Synke maa min sidste D ag. 
S trid e  vi med S igu rd  Ring! 
S k isn t at dse for Heltesting. 
Tusind gaae med mig til Tbor, 
Tappre D ag  bersmt i Nord !



E t o l t  saa talde S trid en s M and 
Raske Kcemper snnlte.
S v a rd e t greb Enhver paa S tand , 
E i  Pandsersarken hvilte.
Nendt var nu dm vilde Hu,
Vendt var H arm  og Klage: 
Kongen er en Kampe nu,
Kicek, som i gamle Dage.

Helten da den blanke H a t 
P a a  sit Hoved satte;
Jtrgren griber Jernet sat,
J a r le r  Spydet fatte.
Veborg kom, den Vaabenms,
F ra  Venden med sin S s f t e r ; 
S to l t  hun vil i S triden  dse, 
S ta a l  om haarde Bryster.

Hen drog en utallig H a r  
P a a  Bravallahede.
S ig u rd  Ring alt stander der, 
S triden  op a t lede.
S ta r k  ban 'er og holder S tan d , 
H am  Styrken ei forlader;
B sie t staaer hans bedste M and, 
Barsk i sorte Plader.

Krum han er, a f Kampe »nat, 
Kullet som en S todder:
S ig u rd s  M re , S to rv a rk s  M t,  
Kamperen Starkodder.
H aren  nu paa Heden staaer; 
Heltene vil stride.
Hvo stal synke d a?  Hvo staaer?
D et maa Skulda vide.



A ceren  stod; da Hildetand i H om  lod stode. > 
M ag tig t over Marken brsde 
M ulm ets Toner, hult de lode,

S igu rd  Ring paa Skioldet stog, hsit S ta a le t klirred 
Lyden op i Luften dirred,
Larmen rcedsomt sig forvirred.

K raftigt begge Konger hen i Kampen stcevned;
Vrede Svorrd med Vcegt sig havned,
Vcerget sprang og Pladen revned.

Hielmen brast; i H iertet soer til H ialtet Svcerdet; 
S ta a le t sprang, stiondt herligt hcerdet,
H ildurs Mcend stod uforfcerdet.

D a  begyndte D ystm ; Bierg og D a l maae sige: 
Aldrig har den havt sin Lige 
Udi hele Nordens Rige.

Konger to var begge komne, kicekt i Vcelde:
H in vil trodsig Helten fcelde;
H arald vil ei dse af M lde.

Vcrrdig Gubbe vEldigt nu til V alhal stunded. 
Siwlland er til Skaane bundet,
S igurd , naar dit S la g  er vundet.

M ange vare svenske Momd og mange Danste.
D a  greb Svarrd med S trid en s Handske 
Svensker, Dansker, Udenlandste.

Bred da mon Bravallahede Mcengden favne.
V alhal ei mon V aler savne;
V idar raabte alle Navne.



S ig u rd  stiller Svensten op til S la g  i Tryne. 
S trid sm an d  rynked starte Bryne,
O din blev i S ky  tilsyne.

H arald  saae nu Heltens Hcer paa Heden stillet. 
Taaren ham fra Kinden trilled:
Asathor min D ed har villet!

N u  har Guder Gothen lcrrt saa godt a t stride,
S o m  mig selv i svundne T ide;
S to l t  jeg vil i Grcesset bide.

Giev i Kamp nu Kampe soer mod vceldig K am pe: 
D am p af B lod mon S olen  dampe,
D ro tte rs  H a r  ei stog med Lempe.

Skuer hist et scelsomt S y n , hvo saae dets Lige? 
S tarkodd  maa i S triden  vige,
Storvcerks S o n  imod en Pige.

Veborg flur, den Vaabenms, med B alde scetter 
I n d  paa ham, soin fceldte J e tte r ;
Jernet springer, Blodet sprcetter.

Hielinen er af M sens Hoved, H aaret vifter;
Nask hun leer ad Svcrrdets Rifter,
Naser frem og Farve stifter.

Kiaven, som bun kicek han: traf, maa Klingen smage 
Skiagget, bustet som paa B rage,
Beed han i og holdt fin Hage.

Hevnet har den Helt stn nu hårdt paa Urline: 
S sstren  horer S v a rd e t hvine,
M ister Haanden; hvilkm P ine!



Men med Haanden faldt til Mnlden H aralds Merrke; 
D a  slog Danerbelte stcerke^
Dragne Svcrrd i Pandserscerke.

In d  Paa Stcerkodd jog nred hvasse Je rn  Skjoldunger. 
Skuldren saares, Skivldet runger,
Synlig  bleve Heltens Lunger.

D a  nn Harald mcrrkte, Helte faldt i H obe:
Kongen i sin Purpnrkaabe 
Kisrer frem, lod Odin raabe.

Daldig med to dragne V a m  paa Vogn han kisres. 
Vred ban ind i Vrimlen fsres,
A f Valfader han bsnhsres.

Kampen kiakt med Klinger flog til begge S id e r; 
Dynger Liig i Grcesfet bider,
D anerdrot med Dsden strider.

N n  blev alting Kongen nar, som Natten, stille.
S lu k t er S tridens stsrste Sn ille!
Svcerdet synker, T sare r trille.

Den, som flyred Nordens Land og D anm arks Dale, 
Ligger nn et Liig i Dvale,
Lomges ei til O dins S ale .

Bedre fik ei Konge 'B aa l, for bort at fare.
T rindt bain ligger tykt en Skare,
T hor i Armen tog den S vare .

S eer I  hist paa S letten Hsien stander ene ? 
MoSbevoxne Bautastene!
D er bevares Heltens Bene.



V idt end viser Runen vceldigt Kcvmper alle, 
H vor Kong H arald Paa B ravalla ,
S o m  en Helt soer til Valballa.

Nosentrirerne.

Skyggen, under M yrtens Hang, 
S a d  Rollo med sin Elfferinde,
Ved Arnoflodens Bslgegang.
D er vidste de sig tidt at finde,
Ved Aftentid, naar Soleil ned - 
B ag  Skoven i sit P u rp u r gleed.

D e lued af en kicrrlig B ran d ;
H un var en ung og deilig Pige, >
H an var en rask og fager M and ;
M en  deres Fcedre forte Krige.
Hver bod fortornet Flokken siil,
S o m  Guelfer og fom Ghibelin.

I  Florens Begges Huse stod:
T o  Fæstninger i samme Gade,
Hver paa en Grund, som Biergets Rod. 
D e treen kun ild i blanken Plade,
O g  nwdtes kun med S ta n g  og Svcrrd, 
T il  Tvedragt og til blodig Fcvrd.

I  Kampestenen fcrstet var 
A f  Zern med S p iger store Ringe,



S o m  TEttens Vaabenfaner bar.
O p  nuegted intet P orten  winge.
Den var med Plader tvkt belagt, 
S o m  trodsed hver en fiendtlig M agt.

M en hvad ei aabne selv formaaer 
Bellona med sin tunge Glavind,
D et aabent dog for Venus staaer. 
Hlm trodser Fiendtligbed og Avind, 
H un vidste dog i Skyggens Ro 
A t samle de forelskte To.

M en kort kun var den rene Lyst,
E n  fiendtlig Flok af Busten traadte, 
D a  ssdt de svomned B ry st ved B ryst. 
S o m  Ju d a s  Frelseren forraadte,
S a a  endte her en tro lss  Trcel 
F o r evig de Forelsttes Held.

D yb t Filomeles Klage lsd,
Tbi, revet af sin Elsttes Anne,
Kun snstte Rollo nu sin D sd .
Hail ssgte den i Kampens Harme, 
Hail fandt den midt i Krigens Favn, 
H ans sidste O rd  var Lauras Navil.

S o m  Blomsten, naar fra S o lens Skin  
Den stilles i et dunkelt Lukke,
S a a  falmed nu den Skisnnes Kind. 
M idnatten hsrte hendes Sukke,
Hun bsied bleg i Fomgslets B aand 
S i t  Hoved og udgav sin Aand.



Domkirken midt Paa Torvet staaer,
A f sorte, hvide M armorfliser,
A f Kunst crrvcrrdig, som as A ar.
I  Kirken mangen Indskrift viser 
End Graven as de stsrste Mcend.
D er blev de D sde baaret hen.

Men selv ei Doden inaatte nu 
E t  ulyksaligt P a r  forsamle.
0  Had, hvor bittert raser du!
End fnysed Fienderne, de G am le;
H ver stod med G raad paa blcgen Kind, 
M en med et uforsonligt S in d .

Henrevet uden Sacram ent,
1  Kirken ts r  man dem ei lcrgge;
D e havde h a l v t  kun Cbristus tient; 
T b i gienneinbrsdes Kirkens Voegge; 
H alv t udenfor med deres Veen
P a a  Torvet stod den hvide Steen.

'H ist bvor den gamle Tavle sig 
Endnu med Dantcnavnet pryder,
D er ned man satte Rollos Liig;
O g  ber, hvor G iottos T aarn  sig flyder 
F ra  Jo rd , mod Himlens Herlighed,
Blev Lauras Afle scenket ned.

N a a r  Solen  nu bag Bierget sank,
O g  farved med de sidste Flammer 
End Arnoflodens B slge blank;
D a  vinkte dem ei Skovens S tam m er, 
E i  Fuglens S an g , ei Blomster,s F lor, 
D e hviled i den sorte Jo rd .



E n  Den ved A rnos Bredder gik; 
H an standsed ved de E lsttes Kilde, 
Med T aarer i sit nrorke Blik.
D er stod endnu to Roser vilde;
D e havde selv dem plantet ned,
E t  Tegn paa trofast Kicrrlighed.

D e stod saa frodigt og saa sodt,
Med deres unge grsnne Blade,
M en uden Knup og uden R sd t;
H an loste dem med starpen Spade, 
E t  Indfald  ham hans Hierte gav, 
O g  satte dem paa Elstovs G rav .

N ys sammenslynget B lad  ved B lad,
I  Aftenroden og Naturen,
S to d  de nu stilt, ved Kirken, ad.
D e styngte sig saa hsit ad Muren, 
D e vilde samles O vist ved O vist, 
S o m  de Forelsttes Sicrle hist.

O g see, da Morgenroden korn,
O g  farved med sin fsrste Lue 
D et store Tempels Helligdom;
D a  over BruncleschiS Bue 
A lt Roserne sig havde strakt,
O g hver sin Knup den Anden rakt.

D a  Fcedrene sligt Jertegn saae,
D a  flod fra O iet T aarens Kilde,
D a  fslte sig de S to lte  sinaae.
De eentes —  men det var for silde! 
F o r seent for e g n e  H ierters Fred, 
E i for de Elsttes Salighed.



S ta r k t  rasled hist fra  DaabenS H al 
D en gainle, store, rustne Lanke,
S o m  vidner P isas  dybe Fald!
T t,i S to v e ts  M agt kan Jernet kranke, 
J a  flaae et Folk i S la v e ri;
Men Kicerlighed er evig fri.

T k i o n  Jngerlil gaaer om alene,
Bestygt af Borgelundens Grene,
D a  horer hun en Stem m e sod;
I  Hallen, hvalt af gamle Stene,
T il O re t den "alt ofte lsd.

Knap kan hun den fra Zefir flille;
Dell kommer fra et B a rn  saa lille,
D og kan hun ikke B arnet see.
S a a  sod som Nattergalens Trille,
D en tolker hendes Del og Vee.

N aa r hun er, ene Lyden kommer,
O m  Vintren, i den grsnne S om m er; 
Fortrolig  er hun alt med den.
O g  Hostens F rug t og V aarens Blom mer
H un plukker nred fin lille Ven.

D en synger om N aturens Eden, 
O m  Denflab og om Kiarligheden,



Fortæller mangt et Eventyr.
Den elsker Rolighed og Freden,
Ved mindste S to i  den hastig flyer.

Engang en Aften siger In g e r :
D in  Stem m e mig livsaligt klinger; 
Dog, eier du en jordisk D rag t,
E st en liden Aand med Vinger,
S a a  viis dig i din Skionheds P ra g t!

H un borer Stemmen sagte stikke:
Jeg  maa mig for din Villie bukke, 
Men du, hvi vil du mig saa baard t?  
Forstum t er Nattergalens Klukke,
O g Stemmen svinder amgstlig bort.

A lt nogle Uger, nogle Dage 
V a r lagt i Eensomhed tilbage,
Skien  In g e r  gaaer bag Skovens Trceer 
Knap lyder bendes Lamgselsklage,
S a a  er alt Stemmen hende noer.

Den atter kan med In g e r  tale,
B ag  Skovens Lee, i grsnne Dale, . 
Ved Klippens Vceg, ved Bcekkens B la a ;  
Deir klinger i de gamle S a le  
B ag  Harnisket i rnsrken V raa.

E r  In g e r ene paa sit Kammer,
O g slukkes Lysets sidste Flammer,
D a  bister der en kislig Vind,
D a  banker sagte D srens Hammer,
O g Noger suser hurtigt ind.



O g  naar hun da sig bolder rolig,
D a  taler venlig og fortrolig 
Med Jngerlil den spcvde R ss t;
E n  Skytsaand i den Huldes Bolig, 
D en flicrnker hende R aad og T rss t.

H vor kan hun nu saa daarlig vcere, 
Letsindig strax igien begicere,
Hvad eengang giorde Stem men V ee? 
V a r  Sukket ei en stille Lcere,
E n  B o n  o,n ei a t ville see? -

E n  Aften, (stoerkt a lt Dagen hoelder), 
S i t  D nfle hun den atter melder. 
„ D u  v i l  d e t ?  N u, jeg lyde faaer! 
S ti ig  ned i Ridderborgens Kielder, 
N a a r T aarnets Midnatklokke flaaer.

H vor dybt i Grunden Borgens Bue 
Forener sig af al Formue 
Med Klippens vceldige G ranit,
M idt i den sorte Kielderstue,
D er vil du skicelne noget Hvidt.

Hvad der du seer, stal m ig  betyde, 
D og vil ei da min Stem m e lyde.
Ak In g er! naar du mig har seet, 
V il du din Daarligbed fortryde,
O g  angre hvad der a lt er fleet."

S a a  klynker Stem men og bortviger. 
N ysgierrigt hendes Hierte higer 
A f stsrre Lcengsel nu end fo r;
M ens Klokker, toner, ned hun stiger. 
O g  aabner Kieldrens tunge D o r.



Hun seer sig om og intet finder,
End Lygten hende kun forblindet 
I  D ybets skumle Helligdom;
E n  Kilde giennem Bierget rinder:
Ak Jngerlil, vend om, vend om!

D et kan hun ci; dog maa hun sukke.
H un noget seer —  hun maa sig bukke —  
H un seer —  et B a rn  —  o grumme Lyst! 
D et ligger i en lille Vugge,
Med Dolken blodig i sit B ryst.

D et lille B a rn  har nylig levet,
M an  seer det nys er myrdet blevet. 
Forfcerdet stuer In g e r ned.
Med Blod staaer paa dets Pande skrevet: 
„D et voldte din Nysgierrighed!"

End som en Engel fedt det smiler;
E n  Lilie det i Armen hviler;
Knap In g e r rerc sig sormaaer.
H un rced af Hvælvingen udiler,
O g  Doren efter hende staaer.

N u  te r hun aldrig gaae tilsenge 
Alene, aldrig dvcele isenge,
N aar M aancn bleg i Skoven leer;
Hun visned som en Blom st i Enge;
Hun aldrig herte Stemmen meer.

Ballader og Romancer. 1«



A ? i n  Aand, du Hellige! din Stem m e 
M ig  lader Salighed fornemme,
Skiondt G aadm  ei jeg lsse vced; 
Forstyrrer jeg dit dunkle Giemme,
D a  draber dig —  Vanvittighed.

Skovkirken.

^  Gudbrandsdalen stod en eenlig Hytte,
H vis Gier ei var bleven Dodens Bytte,
D a  Pesten dybt sin Vinge synke lod,
O g  bragte Gicrring i det friste Blod,
O g  Skrcek og O v a l og Vaande,
Hvorhen den gustne Hex henbleeste med sin Aande.

D e friste N orm and, vant, a t Luft hin rene 
Om boltre stulde Fieldets hsie Stene,
S o m  Fluer sank; den vamle Hede kom 
O g  giorde Bierget nsgent, Dalen tom  
O g  lagde Landet ode,
S o m  naar en Nattefrost afsvier D agens Grsde.

D en stcerke A nn , som rast og uforfærdet 
V a r  vant at styre Plougen, svinge S vardet,
Blev m at; ei Foden mcegted meer a t gaae;
D iet blev rodt og Laderne blev blaae;
O g  Norges P iger svunde,
S o m  R ostr i de kolde Nattclunde.



Den B arm , hvis Skisnhed hele Jorden hylder, 
S v an d t ind, og steg igien »ned sorte Bylder;
O g  Kampens H als, der nys med Sundheds Lyst 
D et snilde Hoved bar paa stolte B ryst,
Sank, som en stappet B u e;
O g  til et udbrcendt Kul blev O iets hede Lue.

N aar Solen steeg nu i sin Morgenrode,
D a  fandt den alting tom t og alting sde;
Hvorhen den skued fra sin gyldne Top,
Blev den kun vaer en halv forraadnet K rop;
D a  sticrlved den og blegned,
O g  svsbte sig i Skyer, til atter ned den segned.

Fcelt monne Sneen over Graven fyge,
Kun hist og her man saae en Skorsteen ryge. 
Saaledes vexled lang T id A ar med A ar.
I  Gudbrandsdalcn stod endnu en G aard.
F ra  den de Slcrgter ginge,
S o m  stimled folkerigt nu atter hen paa Thinge.

P a a  Thinget monne de sig tidt forsamle,
D er talrigt stod de Unge med de Gamle;
D e raadstog om, hvordan de stulde faae 
E n  Kirke bygt, som kunde freidigt staae,
H vor de med hellig Vise,
Med Prcediken og B s n  Gud Herren kunde prise.

D a  maatte sorrigfuldt de med hverandre 
Med uforrettet S a g  fra Thinget vandre.
Skisndt hver sin S k iarv , i H iertet from og reen, 
Henlagde glad paa gamle Kongesteen,
Blev dog kun Sum m en ringe;
O g meer formaaede de ei a t tilsammenbringe.



I  S o m rm s  Tid, naar alt var lunt og stille, 
N a a r  Lougens B slger monne sagte trille,
D a  samled de hver S sn d ag  sig en S tu n d  
Udi en kisligdunkel Birkelund;
O g  from t sig hvcrlved Birken
D a  over dem saa trygt, som om de sad i Kirken.

M en naar det isned over Fyrrens Blade,
N a a r  Grcrsset svandt og vifte S tenens Flade, 
N a a r  Dintren spamdte sig i Pandser ind,
O g  svang sig paa sin Ganger Hvirvelvind;
D a  sad Enhver alene,
D a  kunde de sig ei med Andagt meer forene.

H o r nu, hvor fkisnt den gode Gud med Styrke 
S in  Bistand Yder dem, som troe ham dyrke:
T o  B s rn , det var en Pige med en Dreng,
E n  Somm erssndag gik ad grsnne V a n g ;
D a  fik de Lyst at vove
S ig  over Klippen i de dunkelgronne Skove.

D e t var den forste Pindsedag, dm skisnne,
Den muntre Fest, som holdes i det Grsnne.
D er havde Bygden selv den nylig holdt,
M ens alle Blomster dufted friskt og boldt.
B ag  Nordens Granepalmer
D e 'havde lovet Gud med hsie Zubelpsalmer.

S o m  nu de B s rn  rundt om i Skoven vanked,
O g  legte, sprang omkring og Blomster sanked,
O g  tromgte did, hvor Skovens tykke K rat 
S e lv  giorde lyse D ag  til msrke N a t;
D a  mon de sig forvilde,
O g  S o len  sank bag Field, og det blev inorkt og silde.



D og kom de hiem ei til den vante Hytte,
Forgieves monne bange M oder lytte.
O g Natten svandt; endnu de kom ei hiem;
Men Dagen kom, og Dagen bragte dem,
S a a  munter og fornsiet,
Med Blomster hver i Haand, og glade S m il i O iet.

O g  da dem spurgtes, hvi de blev saalcenge?
H vi ei de kom, da Solen  gik til Senge?
O m  paa den grsnne Jo rd , om i et Trce 
D e havde ssgt usikkre R a tte t« ?
D a  svared de tillige:
O  vi har stumret ssdt, det laer sig aldrig sige.

F s rs t hist vi rundt omkring i Skoven vanked,
O g  legte, sprang omkring og Blom ster sanked,
O g  trcengte dybt os ind i tcette K ra t;
D a  blev det pludselig til msrke N a t;
V i kunde hiem ei finde,
O g  Solen  saae vi siernt bag Skoven at forsvinde.

D a  gav vi bitterligt oS til at grcede.
To andre B s rn  i gennemsigtigt Klcede 
Kom til os der; de vare begge smaae.
Med krusetgule H aa r og Vinger P aa;
De sagde: Lad os ile!
V i vise J e r  et H uus, hvor I  kan roligt hvile.

S a a  fulgte vi de B s rn  igiennem Skoven,
Hen til et H uns, saa taarnet, hoit for oven.
In d  ledte de os i en hvcrlvet P o r t.
D et Huus, det var saa langt, det var saa stort; 
Foroven i en B ue; ,
D et hele H uus bestod kuil af en enkelt S tue .



Hvad der vi saae, det kan vi ei beskrive.
D e G lutter sang: H er maae i N a t I  blive!
O g  naar i Morgen I  er vaagnet, gaaer 
D a  hiem, hvor Eders Faders H ytte staaer,
Fortceller, hvad I  sunde!
S a a ,  siunge de med S m il, gav os et Kys, og svunde.

Ak Moder, ak! I  Husets Osterende 
S a a e  vi to store Lys paa Bordet brcende.
D er straalte det saa stcerkt med roden G uld ;
A f modne Bcer og Ax var Vceggen fuld.
D e Vinduer vare lange,
D id  straalte M aanen bleg, dog blev vi ikke bange.

Men i den anden K ant af Hallens Grunde,
H vor intet vi for Morke skielne kunde,
D er lsd bestandig fort en herlig S an g ,
Ledsaget af en dyb alvorlig Klang.
E n  Stem m e qvad foroven,
Langt mere ssdt og klart end Drosselen i Skoven.

D a  trem  en Skare B s rn  for os og dandsed,
In d ti l  af alting intet ineer vi sandsed.
V i flumred ind, og da vi vaagned, saae 
V i ingen flere B o m  nred Vinger paa.
O g  Sangen taug ; vi flued
E i heller meer de Lys, som hoit i N atten lued.

S a a  Bomene. Merr med opmcerksomt O re  
V a r  Bygden stimlet did, for alt at hore.
D e sagde: Leder os paa Husets Vei!
D e  ginge taust, Paa Veien taldes ei.
Fyldt a f  Forventning, fulgte
D e med saligt H aab, som endnu Lceben dulgte.



Igiennem B ust og K rat de S m aae  dem forte,
Hvor Skovens D y r langtfra man tude hsrte,
Hvor ei fra Pestens Tid en Stem m e lsd,
H vor Solen sparsomt giennem K rattet brod,
H vor Maanen stinte neppe,
H vor B ust og T isrn  og T r a  toet fletted Skovens Teppe.

Med Dxer maatte de sig Veien barre;
Men Dxens B rug  er raste N orm ands V ane;
O g  stiondt tilsidst derr starte H aand blev mat,
S an k  dog for skarpe S ta a l  det tykke K rat.
D e Sm aae bestandig smutted
Let giennem Busten ind; dem folge de bestutted.

/

/ O g  som de nu ei Modet synke lode,
 ̂ D a  pludselig de for en Afgrund stode, 

l S o m  stiultes af de vildtnedhangne Lov, 
s H vor Klippen knuste Fossens Vand til S ts v ,

H vor Fraadens Hvirvler vrimled,
H vor over Svoelget svei paa Kairterr Granen svimled.

Med Trudsel strunmed op de B slger hvide.
D a  stod de S m a a  alt Paa den anden Side,
O g  havde tidt dem vinket, ofte kaldt.
O g  D ren slog med K raft, og Granen faldt 
Hen over Klsfterrs Grunde,
O g  blev en B ro , hvorpaa man sikker trade kunde.

.-i

- D a  hvidsted det igiennem B ust og T isrne,
O g  strax en Flok af Losser, Ulve, B isrne  - 
Dem trem unode paa den sierne S tr a n d ;
O g  grinte fa lt og viste starpen Tand.
D a  sigted Buens Pile,

^ O g  brat i Skovm  ind med B r s l  man saae dem ile.



A lt daled Solen  ned bag Klipper bratte,
A lt sank de senefulde Hcender m atte;
D a  saae de pludselig fra dunkle V raa  
M idt paa en Gronning lys en Kirke staae,
A f ranke Trcrer omskygget,
S to r  fast som O lafs  hist, den han i Throndhiem bygged.

Med M os begroet, omkrandset af Naturen,
S ig  herved favnetyk errvcerdig M uren.
M od Taget svang sig Vedbendranken tryg t;
I  Kirketaarnet bavde Storken bygt;
D en klapprcd med sin Vinge,
Med Ncrbet borte man den svagt Paa M alm et ringe.

Forbauset ben for sig de B snder stirred,
O g  beed og tung paa Kinden Taarcn die-red,
O g  D.ren faldt af Haand ved ranke Tra-,
O g  Haanden folded sig, og ned paa Knere
D e sank, og med hverandre
D e monne Haand i Haand derpaa i Kirken vandre.

O g  dem unode lsd en listig Tone,
F ra  Midten i den gyldne Lysekrone;
E n  Drossel sad paa Lysestagens A rm  
O g  sang i Aftensolen rsd og varm,
O g  qvidred dem imsde,
S a a  yndigt og saa smukt i ChoretS Aftenrode.

I  Kirken vidned A lt om Riddertiden,
D et maatte vcere lcenge, lamge siden.
Haandskrevne Psalmebsger kun man saae;
D en S a n g :  N a a r  v i  i s t s r s t e  N o d e n  s t a a e .  
V a r  overalt opstagen;
O g  alt var tykt bedcrkt med StovetS  hvide Lagen.



Men klar for A ltret, blank i Aftenglandsen,
A f rode Guld tilstraalte dem Monstransen,
O g  giennein Vindvct Broinbcerranken sig 
T il A ltret havde snoet ydmygelig,
O g  A ret guldbeglsdet;
T il hsire S ide Viin, til venstre S ide Brodet.

O g  nu var Onsket opfyldt, Sorgen svundet,
Hendode Slcegters Tempel atter fundet;
O g  i en hellig Psalme de udbrod.
O g klart det siionne Ebor i Kirken lod.
H oit siunge Mcrnd og O v in d er:
H v o  b an k e r, la d e s  ind , h v o  t r o f a s t  led e r, f in d e r .

D e tvende K irkelaarne.

A e t  var sig H err Asier Ryg, 
Hannem lyster i Leding at gange; 
Forst trceder han i den Kirke liden, 
A t hore de Ottesange.

Murene var af det gule Leer,
O g  Taget der sorte S t r a a ;
D et var sig H err Asier Ryg, 
M isnsiet han saae derpaa.

D et var sig H err Asier R yg ,,
S i t  Hoved maatte han bsie;
Loftet det var saa saare lavt,
O g  Kamperne vare saa hsie.



Baggen var baade muggen og grsn, 
D en havde saa dyb en Revne;
Tiden ader nred skarpen Tand,
S a a  lidet monne hun levne.

F o r t bun gnaver med skarpen Tand, 
D ertil hun haver stor D r if t ;
M t  da voxte den liden Sm aablom st 
Udi den Kirkerist.

A lt da snoete den grsnne Humle 
S ig  ad den Kirkeside.
Storkeri sidder udi Redet strunk,
O g  seer hun ud saa vide.

O g  hor du, kiare F ru  In g e!
D u  est en Qvinde saa pur,
E i sommer det sig at bede til Gud 
I  fligt brsstfaldigt Skuur.

Vinden blaser udi Kirken ind,
O g  Regnen ned monne dryppe; 
Christus er steget til Himmelens S a l ,  
H an  nsies ei meer med en Krybbe.

H o r du allerkiareste H ustru min,
Jeg  siger dig det forsand:
O p  skalt du bygge Kirken a f ny, 
M ens jeg er dragen af Land.

Taget du dakke med rode Tegl,
A f S teen du bygge den M u u r;
Ned da stal du rive saa brat 
D e t uselig Kirkeskuur.



Tage du saa init Skarlagenstind,
A f Flsiel det vel maa vcere;
A lt til et Alterklcede stisnt 
D u  snildeligt det stal sticere.

D et var sig F ru  Inge,
H un svared sin Husbond med M r e :  
S o m  I  siger,-min adelig Herre,
S a a  bor det vel sig vcere.

H s r  du kicere F ru  In g e !
Gud haver velsignet dit Liv,
Fsder du mig en S s n  saa bold,
D a  est du en Danneviv.

Fsder du mig saa bold en S s n ,
D a  g isr du mig Tankerne glade; 
Fsder du mig en D  otter skisn —  
Jeg  ikke vil hende hade.

H s r  dll, kicere F ru  In g e !
D u  est en' Qvinde velbaarn,
Fsder du mig en S s n  saa bold,
D a  bygge du Kirken et T aarn .

Fsder du mig en D otterlil,
D a  scrtte D u  klin et S p ir .
Ridderen kneiser saa strunk og stolt, 
M en for Qvinden er Admyghed Ziir.

D et var sig H err Aster Ryg,
H an beder sadle sin Hest,
S a a  rider han udi Ledingsfcerd,
S o m  til en Bryllupsfest.



Tredive vare hans Svenne,
O g  alle med B rynier nye;
H vor han stcedtes i Kampen hen, 
D e F  tender brat monne flye.

D et stod paa udi Uger,
J a  vel udi Maaneder n i;
D er var sig H err Asker Ryg 
H an seired i alle di.

D et var sig den gievelig Helt, 
Hannem lyster nu hiem at fare; 
Hjelmene var as hin roden Guld, 
Hannem fulgte saa faur en Skare.

D er han drog igiennem den Skov, 
D a  fulgte ham tredive Svenne; 
D er ban kom .til Finnislsvlille,
D a  reed den Herre alene.

S olen  skinner om Morgenen rod, 
O g  Rogen falder paa Grces,
D et var sig H err A fler Ryg, 
H an spored saa vel sin Hest.

S a t te  deit Herre Guldkringlen 
A lt lldi sin Gangers Side.
D et vil jeg for Savningen sige, 
H ans Tanker lobe saa vide.

O ver den gule Hvedemark 
D er kneiser en Bakke grsn,
B ag  ved ligger FinniSlovlil,
E n  B y  vel stor og flion.



D et var sig H err Asier Ryg,
H an bad vel ved vor F rue:
Give det Gud i Himmerig,
A t jeg et T aarn  inaatte skue.

D et var sig H err Asier Ryg,
S a a  listelig da han loe,
D er ban kom paa den grsnne Bakke, 
D a  siued' han T a a r n e  to .

O ver den Kirke saa stoltelig 
D e kneised' i Luften blaa.
Lcerken sang i den Hvedemark,
M ens Sole« siinte derpaa.

Tak have stolten F ru  In g e !
Hun var en D anneviv;
Hun siienkte sin Husbond S onner to, 
T il Gammen og Tidsfordriv.

Den fsrste .a f de S sn n e r to 
H am  kaldte han Esbern S nare,
H an blev saa stcerk som den vilde BaS, 
O g  mere snel end en Hare.

Den Anden kaldte han Axel,
H an blev en Biskop from ;
H an brugte sit gode dansie Svcerd, 
S o m  Paven sin S ta v  i Rom.

Falden er. nu det ene T aarn ,
O g K rattet voxer af G ru u s;
Axel og Esbern S n a re  
De taarne det dansie H uns.



Mosset bakker ben gamle Steen,
A lt over bin sorte Zorb;
Axel og Esbern S n a re  
D e have sig hsit i Nord.

S ty r te  vil snart bet andet T aarn  
Ubi den Kirkeby;
Axel og Esbern S n a re  
D e kneiser i evigt Ny.

Eb ri si signe ben adelig Dannekvinde 
H un hvilis for A ltret i Kirke;
H un satte tvende magtige T aarn  
P a a  Danemarks Danevirke.

H il vare den Kampe, som seierrig 
Hiemdrager med stolten Skare,
O g  sinder i Buggen Tvillinger to, 
S o m  Axel og Esbern S n a re !

J E g i r s  G ave.

M e n S  hsie Guder 
Fornsied sig, hvor salten S s  
Med B alde tuder 
Rundt om Hler-SEgirs D e ;
Greb den Gud for H avets M agt 
O m  et H orn saa stort,
D annet udi Skisnheds P rag t, 
S a a re  kunstig giort.



B landt Sneglehuse 
D ybt udi det vaade B laa ,
H vor B slger bruse,
M an ri dets Lige saae. 
Farvespccttet der man fandt 
Hver en Nand og Krog, 
Slangebsiet det sig vandt,
S o n ; en spraglet S n o g .

I  smidig Vinden
Smelted R sd t i Hvidt og G u u lt;
Hornet forinden
V a r rummeligt og hult.
Duppen i den snevre Bund 
E n  Karfunkel grsn,
Randen om den brede M und 
Gyldenblank og flisn.

D et H orn mon love 
D e D isar udi M girS  S a l .
H an  raabte: Vove!
Fyld mig min Pokal.
H aaret flettet ind med S iv , 
Blysom Vove stod;
Blaatindbeltet smekkre Liv,
T rind den speede Fod.

Fulgt af sin S ss te r  
H un kon: mens alle Guder loe, 
D e hvide B ryster 
D e bslgede saa froe,
B ag  de« blotte Jom frubarm  
Hiertet bange slog;
T au s  med S m il hun i sin A rm  
Sneglehornet tog.



A lt efter Vane
D erpaa dm unge H avets M s  
S ta k  som en Svane 
Ned udi salten S o .
S n a r t  man atter hende saae 
P a a  den grsnne S tra n d ;
H ornet fyldte P erler smaae,
Klare som et Vand.

I  brune Hcender
Tog Gubben, hvad ham P ig m  gav: 
H ler dEgir sender 
E n  Gave fra sit H a v . '
Gaven vcere Diser: bragt,
M idt i Kredseir der!
S o m  besidder stsrste M ag t 
Ndi G uders Hcer.

D a  Frigga reiste
S ig  med sin egegrsnne KrandS,
Gudindeir krreiste
Med herlig H im m elglands:
„M oder for et Herthedal!
O dins Hristru bold,
Hvo har udi Asers S a l  
S ts r r e  K raft og V o ld?"

D e hvide Hcender 
D a  strakte Gefion ud mod S o ;  
S a a  trinde Hcender 
S o m  hun har ingen M s .
„H vo har Plsiet Herthalrrnd 
D id  du rige F re i?
Hvo gav gyldne Neg sin G ru n d ?  
Ingen uden jeg!"



Men E ir  sig bcrved 
Med sin Rod sin sikarpe K niv: 
„H vor ofte bceved 
I  ei for Heltens Liv?
Hvad er Kampe, lwad er Land, 
Uden Sundbedssaft?
Hvilken K raft sig ligne kan 
Med min Lcrgekraft?

Nornen den hsie 
D a  stedte stoltelig til Lyd;
H vert Asasie
Faldt hen paa bendes Spyd.
„Livet bar I  vel frembragt,
Guders stolte Hcrr!
Men hvad standser Livets M a g t?  
D et glor Nornens Spand!"

D a  Freia smilte!
P a a  sin lille Fod af Snee 
Didhen bun ilte,
H vor Gaven var at see:
„ M g ir  giv du Hornet mig;
Freia stander fsrst,
A l Naturen siger dig,
A t min M ag t er stsrst."

A t kiceledcegge,
Begyndte hun paa Gubbens Skiod, 
F ra  trinde Lcegge 
B o rt Klcrdebondct flsd.
Trykte til hans Ryg sin A rm s 
Alabaster ned;
Lod ham stue ncer sin B arm s 
Brustne Fyldighed.

B -illiid cr  og  R o m m icer .



Fast elstovsfangen
A lt M g ir  ester Hornet tog;
H am  vakte Klangen,
T h i B rag i Harpen slog:
O g  som nu hans O ines I l d  
F ald t paa Guders Rad,
Blev han M m , vaer, som stil 
H os sin Husbond sad.

S a a  taus blyfcerdig,
Indhyllet i det kydske F lor,
S a d  hun elstvcerdig,
O m  ranke Liv en Giord.
B ru n  var H aarets rene G lands, 
S o m  en Knude bandt;
A f Violer sig en KrandS 
Giennem Lokken vandt.

E t  gyldent Bcrger
H un holdt udi sin hvide Haand.
N aa r B rag i leger
P a a  Harpen fro i Aand,
D ufter strar den modne F ru g t 
F ra  hin S k aa l paa S tan d , 
Breder ud en liflig Lugt 
O ver H av og Land.

D en hulde Ovinde
Med Anders ubevidste M ag t
M on overvinde '
S e lv  Freias stcerke P rag t.
Adun! M g ir  raabte brat,
S y n g  i B rag is  M aal,
S y n g  os, hvilken sielden S kat, 
Rsdm er fra  din Skaal.



Med deilig Stem m e
D et klang, som naar i N aarens D al,
B ag  Bogens Glemme
Flsiter en N attergal;
Adun sang ved Harpens Klang,
H s it steg hendes Rsst.
Harpen klang og Aduns S a n g  
Smelted Alles B ryst.

„D en friste Rsdme,
S o m  funkler her fra SkaalenS Rand, 
Den hulde S sdm e 
Kun Guder styrke kan.
Blev af disse. M bler smaae 
Krystet ei en D rik ;
Falmed O dins Lokker graae,
Sluktes FreiaS Blik.

N aa r B rag t synger,
D a  modnes paa et helligt T r«
D ets Mbleklynger 
I  Lundens Sommerlcr.
Kun Udodeligheds Kraft,
Kun et evigt Liv 
Skicrnker denne sode S a f t ."
S a a  sang B rag is  V iv.

E t  venligt S tille  
B ifaldt hvad Disafangen lsd.
D a  saae man trille 
Ned udi Aduns Skisd  
Alle Hornets Perler fina ae,
K lart, paa Kildeviis:
Skatten dig tilhore maa,
V alhals hoie D is !



Hvad jeg forlanger.
T il Gimgield for hvad her du fik, 
E r , a t jeg fanger 
Udaf din M ost en Drik.
Tolk min D aad og min Bedrift 
I  en Skaldesang,
Lad den fra din Runeskrift 
Tone frem engang!

D et Adun loved,
O g  derpåa deelte hun sin S k a t. 
H ver D isas Hoved 
Blev sinykt med Perler brat. 
H ornet skiomkte B rag i hun, 
fSuttuirgsm isdens M aal)
M g ir  gav kmn strax Paa S tu n d  
Frugter af sin S kaal.

H vis ikke siden 
A f onde Lok' i M g irs  B o  
Fow endt til S trioen  
V a r  vorden Gildets Ro,
Havde Scenmnd i sit S k rif t 
Daadcn lcengst fortalt; ^
Men den vccldige Bedrift 
H a r  den M indre qvalt.

A t ei forsvinde
Den skulde reent og plat forgaae, 
B sd  min Gudinde 
M ig her Guldharpen siaae. 
O ldtids gamle Taager flyr, 
Walhal straaler smukt;
Guder vaagned op paa ny,
Ved AdunaS F rug t!



T idens Perspecliv.

den store snevre S ta d  
Gik en Angling lidet glad, 
Aftenen var taaget, msrk,
Byen tyktes ham en Ork.
F ra  sin Barndom  var han vant 
H oit paa Fjeldets stcile Kairt 
I  en gammel B org  a t boe, 
H vor ham Solen  aarle loe,
O g  hvor langsomt ned den gik, 
Med sir stisnne Purpurblik.

Anglingen var from og klog, 
Vel belcrst i mangen Bog,
Leved med sin Fantasi 
I  den Tid som var forbi; 
Kiendte vel af gamle S k rift 
Mangen Helt og hans B edrift; 
D nstte sig paa Livets Vei 
Heltelivet, fandt det ei;
D erfor kasted ban Foragt 
P a a  sin Tid, som uden M agt.

Nylig han til S taden kom, 
Utilfreds han seer sig om.
Nu, da Solen daler ned,
Voxer hans Urolighed.
Hist i Gaden, lang og stor, 
S ta a e r  han harmfuld, uden O rd ; 
S tir re r  ned ad Hufes Rad, 
Hiertet svulmer fast med H ad :



„Hvilken Rede! Hvilket S k iu l! 
Kicernelos, ormstukken, huul!"

S o m  kan monne saadan staae, 
H ain en kraftig Olding saae, 
H srte  hvordan han udbrod 
Heftig, over N utids Dod,
S to l t  af O ldtids Helteliv, 
Fantasiens T idsfordriv ; 
Sammenligne!) tusind A ar 
Med JmorgeS og J g a a r ;
N oahs Ark og P arad is ,
Med et Skuur, et Birkeriis.

Oldingen, som snart indsaae 
Hvad den Unge tcenkte Paa,
Hilste ham og yttred: „ O  
Jeg  er af den samme T ro !
H a r  som du det Svundne kicer. 
Hvad er imod H i s s e t ,  H e r ?  
N aa r for Krsniken man staaer, 
Skuer paa de svundne A ar,
P a a  sit eget Oieblik —
Hvilken bitrer M alurtdrik!

Hvilken Forstiel! Hist en Krands 
A f Bedrifters S tierneglands;
A lt son; Tiden kommer nar, 
Taber sig det stisnne S k ia r .
V idt adskilt, i taaget N at, 
B rander enkelt S tierne mat, 
Rsgindblandet, kummerlig, 
M ag tlss  at begejstre mig. 
Fuldeligt, som naar vi see 
Ned i Gadens Lysallee."



Anglingen gav Manden R et:
H a  hvo vilde nagte det? 
Oldingen med Vardighed 
Gik med bam ad Gaden ned; 
O g da endelig de vandt 
Langsomt mod den anden Kant, 
Tog den Gamle, mild i Aand, 
Unge S v a rm e r ved sin Haand, 
Vendte ham og sagde: „N u  
S ta a e r  i Stiernekrandsen du."

O g den Unge: „Nek, o nei! 
Krandjen er der lamger ei. 
Vidtadspredt i taaget N a t 
B rander enkelt Lygte mat.
Hist hvor jeg udgisd mit H ad 
Funkler nu den lyse R ad ." —  
„Skade vi ei saa formaae 
T i d e n  a t  t i l b a g e g a a e ! "  —  
Svared, med et venligt Blik, 
Gubben; hilste ham, og gik.

Augustinus.

^ v o  vandrer dybt i msrken Skov, 
H vor ellers Ulven kun sit Rov 
S ig  soger n a r  ved Klippens K anter? 
Hvo laser store Folianter 
I  Hulen, hist ved Kildens N and?
D et er en from, arvardig  M and.



N u  tier Skovens Fuglevrimmel,
Langst daled Solen i sit B lo d ;
H an -knaler ned ved B egens Nod,
O g  seer i den violblaa Himmel.

O g  i sin Eensomhed forladt 
H an strikker i den klare N a t 
Med valdig Lcengsel sine Hander 
M od Evighedens Lys, som brander;
O g  sukker med et bange G yS:
H vor finder jeg i Morket LYS?
0  D u, som funkler fra det Heie,
Fordriv mig Tvivlens bittre Vee,
Hvad Tanken aner, lad den see,
S t r a a l  i din Klarhed for mit O ie!

1  Jesu hellige Bedrift,
J a  selv i den profane Skrift,
I  Dagens Daad, i N attens Luer,

' I  Tanken selv, din M agt jeg skuer.
M en —  hvor en herlig B lom st fremstaaer,
D en nager O rm en i dens V a a r ;
O g  hvor det Gode kiarligt skraber,
D er skraber Ondstab ligerviis,
S o m  Fristeren i P arad is,
O g  lumsk Uskyldigheden draber.

Vel bryder atter Lyser frem 
A f Evighedens Himmelhiem,
O g  straaler herligt over Jorden,
N a a r  M srkets Dgle d rab t er vorden;
Vel seler jeg det Godes Lyst 
A t giennembave sedt m it B ryst,
N a a r  Lastens S eier mig forstrakkcr;
N a a r  jeg mod D ragens List og Vold



Med Dydens, og med M ilieus Sktold 
Med Skiwlven delte B ry st bedwkker.

D og —  uden Skygge, hvad var L ys? 
Hvo foler uden D sdcns G ys 
Den sande Glcede vel i Livet?
Blev ei det Onde Jorden givet,
F o r med sit stcerke Kcrmpestaft 
A t hcrrde Dyd til Nilliekraft?
S ta a e r  M aancn ei bag Skyens Rifter 
Meer end paa blotte Hvcclving s tisn?
O g  hvad var Tidens bedste S o n  
Vel uden feirende B edrifter?

A ltfaa er Lasten selv en D y d ;
O g  burde blomstre mig til Fryd 
S o m  andre Krcefter, andre D yder;
S a a  er det Gode, son: mig fryder,
Kun Gisglefpillet i m it Nu,
E n  D rift, som lede stal min H u ;
S a a  er bestemt A lt i sin Orden,
E t  Legetsi for Livets Uand,
O g  j e g ,  i S laveriets Baand, —
E t  ufelvstcrndigt Fnug Paa Jorden!

S a a  har da Gud selv S langen stabt, 
Hvorved Ustyldigheden tabt 
Letsindigt har vor fsrste M oder?
Almagten taaler ingen Broder.
S a a  lagde selv han Dydens F r s  
Kun ned, for strax at lade dse?
S a a  er han selv det Ondes Fyrste?
Nei! nei! det er han ei. —  Hvem da?  
E n  anden M a g t?  H er nedenfra?
To M agter! —  Hvilken er den S ts r s te ?



P a a  Lccbcn dsde Gubbens O rd ;
H an sank med Ansigtet mod Jo rd ,
O g  sønderknuset og bedsvet 
H an vred sig som en O rm  i S tev e t. 
P a a  GrerSsets Morgenperler ned 
F ra  Panden strsmmed Angstens Sveed. 
D a  vakte ham en liflig T one:
I  Osten atter Solen  stod,
O g  Nattergalen hsre lod
S in  N sst fra den smaragdne Krone.

O g  som han ned i Dalen saae,
S a d  der ved klare S aph iraa ,
H vor den med Havet var forbunden,
E n  deilig Dreng i Skyggelunden.
E t  H ul sig havde nylig han 
Ued S oen  i det blsde S an d ,
Med sine speede Hernder gravet;
O g  med en Skee af Elfenbecn,
D er tog klin D raaber Een for Em , 
H an oste Vand deri af Havet.

O g  hurtig gik den Gamle ned,
O g  glemte hvad han nylig leed;
D et hulde S y n  gav Tanken Lise.
Hvad gior du?  spurgte mildt den Vise. 
„ Jeg  tommer, som du vel kan see,
H er Oceanet med min Skee.
Jeg  oser Havet ud tilbunde!"
Umuligt B a rn !  hvad vover du?
„D e t samme Fader, som din Hu,
D er Evigheden vil udgrunde."

Forfærdet Augustinus soer 
Tilbage ved sin Engels O rd.



B ra t  Englen var iglen forsvunden; '-M  
> M en Gubben havde Trssten funden. -

^  Med Glcrdestaarer hang hans B lik ' '
P a a  Rosen, fom af Havet gik;
H an kncelte let og vel tilmode. "
O , raabte han med salig Ro, °
Tilgiv mig, Herre! Jeg  vil tro,
O g  jeg vil virke til det Gode!

D aniel N anzau.

A v i  siunges evigt om S partaner, 
S o m  giorde Fienden P asset trang t?  
Behove vore tappre D aner 
I  Tiden da vel gaae saa lang t?
H a r  Heltekraft ei sat sit S tem pel 
P a a  egen Daad, i egen T id ?
Behsver Modet et Exempel 
F ra  Grækenland i Leonid?

Jeg  siunger om en H elt i Norden,
Og D aniel Ranzau er hans N avn,
S a a  stor, som nogen H elt paa Jorden, 
E n  S p a rte r  fra min Fsdestavn.
S o m  T hor han stod bag Skioldebulen, 
A t offre Fcedreland sit B lo d ;
Men, Daniel i Lsverkulen!
D ig frelste Himlen og dit M od.



Leonidas stod uforfcerdet
B ag  Bierget med sin Flok og streed,
O g  styrted Perserne med Svcerdet,
In d ti l  ban selv i Grcesset beed.
M en D aniel paa Heden nrodte;'
E i  Skicerin bag Klippen fandt han der, 
O g  Femogtyvetusind blsdte 
F o r siretusind danste Svcerd.

Jeg  si unger om en Helt i Norden,
O g  Daniel Ranzau er hans Navn.
S a a  stor som nogen H elt paa Jorden, 
E n  S p a r te r  fra min Fsdestavn.
Leonidas stod uforfcerdet,
H an Heltedsd Lag Klippen fandt;
M en D aniel Ranzau stod bag Svcerdet, 
O g  brugte Svcerdet til han vandt.

Dornene i  M laanen.

H s r  m it B a rn  et Eventyr! 
S eer du List de sorte Skyer 
M idt i M aanens lyfe S k ive? 
Vind kan ikke dem fordrive.

Men see grant og nsie til, 
D a  du snarlig mcrrke vil,
A t de dunkle Skyer vige 
F o r en lille Dreng og Pige.



Hen de gaae med iilsom Gang,
H ar paa Skuldren lagt en S tan g , 
D erpaa hcenger Spanden stille.
S eer du Pletten hist, den lille?

Disse B s rn  som hisset gaaer,
Gik for mange mange A ar 
T il en B rsnd , som stod i Norden; 
M aanen saae just ned Paa Jorden.

I  den lille lette S pand  
Skulde hentes Kildevand.
M aanen saae den: i det Grsnne,
O g de B s rn  de var saa kisnne.

M aanen sagde: See hvor but 
G aaer den lille stolte G u t;
Men bly og blid tillige 
G aaer den lille smukke Pige.

Begge tradste de afsted 
Hen med ufortrsdne Fied.
N u  er Spanden fyldt ved Bakken, 
S o m  udvalder hist bag Hakken.

O  hvor fryde de m it Blik!
O m  jeg tog dem som de gik,
Evig satte deur tilstue 
F o r min blege N attelue?

O  hvor vilde klade ret 
Himlen berligt min Vignet.
Meente stig en Billedflade,
S o m  paa BsgerS Titelblade.
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B s m  og B sm eb sm  stal see 
O p  til mine B s m  og lee;
M ine B o n , stal altid s,nile.
M ens de hen paa Himlen ile.

S aad an  talde med Forstand 
M aanen hist den gamle M and ; 
S a tte  dem med B u st og S tangen 
D id, hvor nu de glcede Mangen.

Vandet blier dem aldrig tungt; 
H vert et B a m  er evig ung t; 
M untre du dem altid finder '
H ver en N at, naar M aanen stinner.

i
Evig unge, evig smaae 
Hen de over Himlen gaae.
N a a r du vordcr stor og mandig, 
E r  de B s rn  endnu bestandig.

N a a r  du sslvgraae Lokker faaer, 
G u lt er endnu deres H a a r ;
S m ile  lige froe og smukke,
T il diu G rav, som til din Vugge.



W illiam  Shakespeare.

Warwiksbire der stander et H uus,
D et truer med at falde til G ruus,
T il Bolig det ei kan gavne;
Men yndigt sig strcekker den gamle M uur, 
Omkrandset af den unge N atur,
O g  i Ruden er hellige Navne.

D er W illiam Shakespeare leged som B arn , 
D er spcendte han ud sine Zcrgergarn,
D er gik han i Fattigstole;
D er fpilled han B o lt og Klink og Pind,
D er talde Naturen til hans S in d  
Z  blomstrende Brudekjole.

H ans Fader var m Uldvcever gicev;
N aar W illiam saae den kunstige Vcev,
D a  fik han Tankerne seere:
D e N orner og Pareer om Natten han saae; 
H an borte med S a n g  dem Dceven staae,
D e monne ham Kunsten lcere.

O g naar han stod i den gronne Skov,
D a  horte han D aarens og' S om rens Lov, 
As alle de fiungende Fugle;
M en sneg han sig Retterstedet forbi,
D a  gyste han tidt paa natlige S t i ,
Ded H yl af Grantoppens Ugle.

O g  Alferne leged med ham som P o g ;
O g lceste han i sin Historiebog,



D a  skucd ban Helved og Eden:
H er Romeo misted i Graven sit Liv, 
H ist hvassed Skilok sin Foldekniv, 
H er raste Kong Lear paa Heden.

D er drabte M oren sin Viv til Spee,
S a a  hvid og uskyldig som N attens S n ee ; 
H er Makbeth trodsede Skrcekken.
O g  V iola stod forkladt som Knos,
M ens Barm en svulmede Vesten loS;
O g  Ophelia svommcd paa Bakken.

Begav sig Drengen til nare Kro,
D a  fslte han sig saa sicelefro,
D er vare de reent aflave:
D er speged 3carren »ned Vid og med O rd, 
M ens P isto l tomte de Flaster ved Bord, 
O g  Falstaff Pleied sin Mave.

H vor W illiam  sad og stod og gik,
H an tankte paa S lig t  hvert Dieblik;
N a tu r  sin Rettighed kraver.

' M e n  tolke med O rd  hvad han havde se et ? 
K ors! dertil fordres en la rd 'P o e t,
O g  W illiam  var klin en V aver.

Men kraftig var han som Ungersvend,
O g  Kicerlighed rev ham tidligt hen,
Den monne Hiertet ham binde;
Den syttende Som m er knap var endt,
S a a  havde han Hymen alt Faklen tandt, 
O g  kaaret en M o til Qvinde.



N u gialder det fsrst a t vare flink,
N u, W illiain, lystre du P ligtens Vink, 
Arbeide N atten og D agen!
N u gielder det at staae Jstetten ind,
O g  vave din H listrus fine S p in d  
T il deiligste Brudelagen.

H an var et godt og et a rlig t Skind, 
Taalmodig stog han Zstetten ind,
O g  stod i Skyggen bag M uren ;
Spadsered ei langer saa tidt sonr for,
Med sad om Aftneil i snevre D s r ,
O g  stottede til N aturen.

Gud veed hvordan det var gaaet tilsidst.
E n  Uldvaver var han vorden vist,
S o m  ingen af B retlands Bedste;
H an havde vavet med Kunst og med Skik,
Hvad nu den allerbedste Fabrik
Knap vaver med D am p og med Heste.

M en D am p i Bretland gives der nok,
A f Heste findes en talrig Flok,
H vis A5t ei Landet forlader;
E n  S i a l  der N aturen son: Shakefpeare seer, 
P a a  Jorden findes vel neppe meer!
S a a  tankte Digternes Fader.

Apollo Faren fra Skyen saae,
D a  sendte hail ned fra Himlens B ta a  
S iil  S oster D iana, den S k is m a ;
M ens W illiam  vandred en Aftenstund,
Med Bosse paa Nakken i dunkle Lund, 
Zme^eiil S tam m erne grsniie.

Ballader og Romancer. 12



H an havde nylig til Skiven skudt,
H an s Bosse var ladt med det sidste Krudt, 
H an  kom fra  Ssndagens Gammen.
D a  lod D iana gaae snelt forbi 
E n  Kronhjort paa den censomme S t i ,
O g  lyste med Maaneflammen.

D a  W illiam saae det herlige D y r,
D er kneiser med Stolthed, selv naar det flyer, 
D a  vaagned ham Jcrgerdriften;
H an  tcrnkte: M on jeg den trceffe kan?
Skyd, raabte D iana, dll dristige M and!
O g  smilte bag Solvflyriften.

J a ,  tcrnkte vor Jceger, jeg maa, jeg vil;
Jeg  veed den horer en Anden til,
M en Jag ten  var altid min Glcede.
Jeg  skyder den bag de skullende Trceer; 
Skovrideren sinder i M orgen den her,
S a a  kan jo Lorden den crde.

O g  Plaf der laae den blodende H iort.
D ian a  smutted bag Skyen b o rt;

- H am  monne Skytten opdage.
D e t hialp ei a t han om Skaansel bad;
H am  Lorden, drevet af gammelt Had,
V il streng for Retten forklage.

Ved M idnat Shakespeare stod med sin V iv : 
Nei, raabte han, aldrig i dette Liv 
S k a l W arwik lcenger mig flue.
Jeg  gaaer, jeg flygter fra denne S k am !
D a  fulgte Hustruen troligt ham,
Ved MaanenS sildige Lue.



T il London iled det kicrrlige P a r ,
D a  vidste de selv ei hvor de var,
I  al dm Menneskevrimmel.
Forgicrves der' Tieneste de tilbod;
D a  mangled dem ofte det torre Brod,
Men P h sb u s loe i sin Himmel.

S o m  W illiam gik og stcebte sig om,
D a  til et lysteligt HuuS ban kom.
H vor Lamper i D sren  brcendte;
S a a  mange Ryttere der han saae,
D e monne ned af Hestene staae,
Ved Huset, som ei han kiendte.

E n  Mcengde Karle ved D sren  sad,
Holdt Heste ved Bidsterne, Rad i Rad, 
M ens Festen vared derinde.
D a  stilled sig ogsaa W illiam  derhen,
O g  bragte, naar han kom hiem igien,
E n  Skicerv sin grerdende Qvinde.

Hvad var det vel for en oplyst G aard ?  
Ak Shakespeare ved D rnrylane staaer,
O g kiender ei selv sit Tempel!
O g  var han ei flygtet den maanklare N at, 
S a a  havde ban . aldrig paa Kunsten sat 
N aturens herligste Stempel.

F srs t holdt han Hesten i Kuld og i Vind, 
Men neppe trem i Hallen han ind,
H vor Apollo hceved sin S tem m e;
F o r hurtig han sig i alting fandt.
O g var til Huset alt ganske vant,
O g  fslte sig der som hiemme.



F srs t Hesten ban boldt, saa M asten ban tog 
M en boiere W illiam s Hierte slog,
D et var ham ei nok at lcrre 
Hvad andre Hierner for ham havde tcrnkt: 
S e lv  bar han de stionneste B arker sticrnkt, 
T il B retlands og Jordens M re .

T id t stormer Ungdommen, Manddommen ei; 
P a a  vild A pril fstger venlig M ai,
S ig  Blomsten af G rasset hoeverr 
S a a  gik det W illiam. Apol befol,
H an drev bam til Scenen, fra Vceverstol. 
N u  blev han en fieldnere Dcever.

Tapeter han vceved, hvor Templet staaer, 
S o m  selve NasaelS overgaaer,
I  Liflighed, Tegning og Farve.
D e brister aldrig, de bleges ei,
D e blomstre som Nofer i evige M a i;
O g  Hver kan Klenodiet arve!

D en selsornme Jo r-e k irr- .

E n  Sveitferbonde staaer aarle ved S tran d , 
D a  seer ban i borgerlig D rag t en M and,
I  Baaden, som Landet sig inrrm er;
Tre. Ungersvende, fra skummende N<rS, 
Henbcere den Gamle paa fugtige G ra s , 
H vor Busten for S torm en bestiermer.



Den Doende stirrer med brustne Blik. 
H an onsker af Kilden en Lcedstedrik,
D e ile med blinkende Berger.
H an stirrer med Gysen paa S o en  hen, 
O g  inden tilbage man kommer igien,
H ans Leebe sig sagte bevcrger.

D et lokkede solvindsprcengte H aa r 
S ig  om den hvcclvede Tinding staaer,
E n  hsi, en bydende Pande!
P a a  Lerben sees et fortvivlet S m il,
H an herlder sit Hoved mod grcedende P iil, 
O g  Bolgerne suse Paa S trande.

„ S o m  Havet stolt, og som Bolgen vild, 
Med blinkende Skum  nrod S o lens I ld ,  
F o r dybt kun i Morket at dukke!
Tilfreds ei som Kongens ypperste M and! 
N u  —  ci engang en D rik Kildevand,
F o r Febertsrsten a t slukke."

„Usalige Hierte, som No og Rist 
I  Livet ei fandt, saa brist, saa brist!
Gud naade min Hustru kicrre!
I  stakkels Drenge, uskyldige Tre,
S o m  dele saa trofast Faderens Vee,
H an raned jer Lykke med M re ."

„Christ frels i Doden en syndig M and, 
Ak —  som forraadte sit Fcrdreland. 
F orraad te?  Nei, ved min Adel!
D e frygted min Kraft, de tirred min M t,  
Jeg  hcrvned mig kun, dem skete der' N et; 
Jeg  doer, jeg doer uden D adel!"



D a  sticelved i S torm en sveiende P iil,
O g .M o rg n en s  M aane foragtende S m il  
F ra  Skyen kam blinked unode.
Med Haanden kan trykte sin Pande saa heed, 
O g  blegned igien med en iiskold Sved,
O g  kryinped sig atter —  og dode.

Hvo var den G am le? D i kiende kam ei,
V i tra f ham hisset paa B iergets Nei,
E n  uscel sorgende Borger.
Gud vcere ham naadig, nu er kan dod.
N u  aabner Graven sit sikkre Skiod,
O g  frier ham fra Livets S o rger.

I  Klosterkirken man fatte han: bi.
V i fandt ham hist paa den ode S t i ,
I  Dodens Lidelser gyse.
S a a  lader da B aaren  i Choret staae!
O g  at hans A lt  kan hanS Levninger faae, 
V i ville den efterlyse."

M an  satte Liget i Kirken ind,
O g  Sveitserbonden med grublende S in d  
Gik bort, sit M rin d  a t rogte. ^
O m  Aftnen silde han atter forbi 
Henvandred Kirkens een somme S t i ,  - 
O g  B aaren i Choret befsgte.

D a  saae han igien de Ungkarle tre,
A f Angst saa blege fom N attens Snee,
P a a  Skuldre den Dode de stcebte.
H an  saae dem ile mod stormende V and;
Ned grove de Liget ved uare S tran d .
S a a  Morderen stilller den Drorbte!



H a, raabte Bonden, sticvndige Flok!
V a r  Doden selv Eders H av n  ei nok?
H a r  ei J e r  den Drcebte forfærdet?
Z  under det ei engang G ravens Ro,
I  Klosterkirken, i christne B o ?
S o m  Aadsel ham kaste bag G ierdet?

T y s  Bonde, kicere, tys Bonde ti!
D er elsker bam ingen uden vi,
H ans S te v  vi stiule for Vrimlen.
I  Norden hisset, til Skiccndsels--Mecn,
E r  reist Kain en grcrsselig Bautasteen,
S o m  vender sin S p id s  mod Himlen.

Hvad har han da syndet, den fornemme M an d ?  
„ D e t to r vi ei ncevne ved G ravens R and!
Hair lod sig, som Noah, bedaare.
O g  tre har han S sn n er, men ingen Cham,
O g ingen blotter sin Faders Skam .
V i skiule hans Blussel med Taare.

I fa ld  hans Legeme fundet blev,
M an  atter det ud af Graven rev,
T hi lind ham den sidste Hvile.
S a a  taled de S o n n er med sorrigfuld A and; 
Guldpendinge trykte de Bonden i Haand,
H an saae dem hurtigt bortile.

D e sad om Aftnen i Herberghuus,
P a a  Bordet stod endnu det fyldte K ruuS:
V or Faders G ravel vi drikke!
S a a  ud i Verden med fremmed Navn,
V i virke vort eget og N isten s  Gavn,
O g  fromt i Skicebnen oS stikke.



D u  Cbristian est jo en boglcrrd Svend,
T il Hoistolen du begive dig hen,
D u  stal en M agister vare.
Jeg , Corfitz,' har S tyrke til H aandvarksm and; 
V or Ludvig passer for Kunstnerstand;
S a a  soge vi atter vor 4Ere.

Farvel vor Adel fra denne S tu n d !
E n  fattig M and er dog ingen Hund,
Fordi han ei lamger er Greve.
S ta n d s  smaalige T aare! V o rt B ryst ei stialv! 
N u  stoler Enhver kun Paa sig selv;
S o m  Borgere ville vi leve.

O g  dermed stiltes.de venligt ad.
F o r  var det et ustilt Klsverblad,
N ll yver gik i Verden alene.
I  S to rm  og Regn uden Hielm og Lee.
M en stisndt afhugne fra gamle T ra ,
E i visned de lsvfulde Grene.

D en Sveitserbonde stod tankefuld,
Betragtcd i Haanden det givne Guld,
O g  takked de Trende for Gaven.
T il S tranden vandred han nceste Seat,
D a  seer han et S y n  og stialver brat,
T h i Dsdningen stiger af Graven.

I  Harnisk stander en Riddersmand,
E i Vaabenet Bonden stielne kan,
Skiondt Skioldct imod ham vender;
A f B lod det besudles til S  krak og G ru ;
M an seer det er voldsomt brudt itu,
A f straffende Bsddelhander.



*

Hovmodig stirrer den Ridder i S k y ;
E n  Krone, drevet af Guldet ny,
I  Lufren dam stavende frister.
H an rakker derefter med frakken Haand,
O g  slider fra Barm en et biinmelblaat Baand, 
S a a  Trostab i Barm en brister.

D a  stiger af Jorden en Ovinde bleg,
O m  Halsen bar hun en blodig S treg , 
Forresten deilig at stue.
Knap Ridderen seer det Spsgelse nar,
S a a  byler ban: D i n a  kommer du der?
O g  synker i sorten Tue.

D et qvindlige Spogels paa Graven staaer; 
(A f Nådsel reiser sig Bondens H aar,
A f S k r a t  ban ei m agter at vige).
Hun boier sig over den sorte Jo rd ,
O g  raaber. ».Corfitz, jeg bar et O rd  
Endnu dig i O re t at sige.

O g hvisted i Jordeu, og langsomt svandt.
O m  Morgnen atter man Bonden fandt 
I  Afmagt under sit G iarde.
F ra  den Tid kom ban ei Pilen n ar.
Langt borte kunde dens S s lv e rs tia r  
H am  alt i N atten forfardc.

Vel Bonden var fattig med Viv og B orn , 
H ans Hytte stod ved den nsgne T isrn ,
D og vil han Guldet ei vinde.
H an robed ei Graven for sogende Flok,
H an tankte: „Doden har havnet nok."
O g trosted sig med sin Qvinde.



I  T aarnet sidder den Riddersviv,
O g  stikker i Lin til sin Tidsfordriv,
O g  Perler i Fletningen fester.
F o r  dreves hun af det stolteste M od,
N u  blev hun noifonr og from og god. 
Ulykken er Tugtemester.

O g  da hun var luttret i Kummerstand,
D a  Frihed hun fik, som det sode Vand, 
D er langsomt, tidlig og sildig,
I  Trengsel og M ulm  under Jorden randt, 
T il Skuden er klaret, som D iam ant,
O g  springer son: liflige Kilde.

A )a a  Danerstranden stod et H uus, 
D er drak de dem en cerlig Ruus, 
D et var en Juleglcede.
M en Lene sad saa mod i Hu,
O g  monne O ine vade.

Ak borer I  de tunge S la g  
A f  Nattestormen paa vort T a g ?  
T ie stille nu Malene!
N u  gielder det a t svinges rap.
O g  bruge sine Bene.

Ak borer I  ei S torm en gaae?
D en Isen  vil i Stykker slaae!



H or hele Huset ryste!
M ens I  letsindigt Eder l>er 
Ved D ands og S a n g  forlyste.

D a  kom saa stcerkt et S la g  fra Nord, 
D et rystede det Julebord,
S a a  O llet stod af Kanden;
O g  Buen til Violen faldt 
A f Haanden Spillemanden.

D a  kortes Zsen S tranden staae,
O g  Skummet styrted oven paa,
H s it  fnysed Havets Vover.
D a  standsed Dandsen i en F a rt,
O g  da gik Nusen over.

Jisposten er en farlig S a g ,
D er Kongens Karle, N a t og D ag, 
M aae siernt i Kulden vaage.
D er staaer Peer Hansen med sin Flint, 
I  Morke, Snee og Taage.

F o r stisd den årlige S o ld a t 
S in  utro falste Kaminerat,
S o m  vilde desserters;
N u  hverves ingen fremmed Svend, 
N u  flygter ingen mere. >

N u  staaer han for sit Land a t frie 
F o r Skakren og for Hokeri.
D et flet Umagen lsnner,
A t gribe Tyven med sin Scek,
D g  sine Kaffebonner.



D et var just denne Ju len a t 
D a  Peder Hansen did var sat,
H am  synger jeg i Visen.
D er vanked ingen Ju legrsd  
O g  ingen G aas  paa Isen.

D a  meldte Peder med et S u k :
H er staaer jeg som en Julebuk;
H a r I ld  i Piben tagen;
O g  Bajonetten er m it H orn,
O g  Sneen er mit Lagen.

O g  mens jeg Stakkel lier maa fkaae, 
Med Lene kan i Dandsen gaae 
D e andre fale Knagte.
A t jeg paa R asm us nidkicrr er,
D et kan jeg ikke ncrgte.

S o m  saa han maled disse O rd,
A f Augest han tilsammen soer,
O g  Peder blev forstrækket.
H an  marked Isen med ham drev, 
D en var fra S tranden  brakket.

Farvel, min Lene! aldrig nu 
D iir Peder Hanfen favner du,
H an: Bolgen har fortceret.
Ak kunde jeg for illin Sergcant 
D og redde forsk G evaret!

S o m  saa han drev med blegen Kind, 
JisstllNlpeil soer mod S tranden  ind 
I  S iv e t trangte Randen;
O g  alle gode Venner kom 
O g  hented ham fra S tranden.



N u  sidder Peder Hansen tor,
E n  Kande varm t D l  drak han for, 
N u  Gaaselaar han piller;
O g  R asm us gaaer fra Gildet bort, 
Fordi ham Lene driller.

Christ sticenke hver en årlig  Svend 
S i t  Liv og Kicrresten igien,
N aa r begge staaer i Fare.
T il Bryllup gav dem Junkeren 
E t  D aadyr og en Hare.

Ridderen ve- Kulsvierhytten.

Skoven sidder en Kulsvierqvinde;
D e Boge beskytte for Dstenvinde.
Men Mennesket raser vcerr' end Vinden, - 
T hi sidder den Viv med T aarer paa Kinden.

Greve Geert omkring i Landet hcrrger.
Hver D am m and sig mod Fienden vcerger; 
S a a  giorde Skialin, hendes Husbond kicrre, 
H an streed mod Greven, og faldt med 2Ere.

Men ak, nu sidder hun der alene,
Med fem S m aab srn  bag de vaade Grene. 
E n  usirl Skicebne vi nu maae friste,
Meer B rod ei yde de bramdte Dviste.



Greve Gcert nu fnyser omkring i Landet,
A f  alle Danste forhadt og forbandet.
Christ fri os! hvis han finder vor Rede;
D a  fole vi forst hans grumme Vrede.

M ens de fig Pryde med Seierskrandsen,
D e spcdde de speede B s rn  paa Landsen;
D e kaste det diende N oer i Flammen.
Christ straffe den N sver i Helved! Amen.

MenS stakkels M oder saa taler og grader,
I  varme Kofter de S inaae  hnn klader.
T o  B rod  idag hende Klosteret sendte:
D em  stal ei stuge dm hungrige Glente.

D e Hvedebrsd store de S inaae hun viser,
S o m  Fugl i Reden hun dem bespiser;
D a  rasler det i de nare Hakker,
H un seer en Kampe, som Sved bedakker.

S in  Hest har han bundet ved T ra e ts  Grme, 
H an  synker t r a t  paa mosgroede Stene.
H ia lp  Glid nu! Kommer en fiendtlig K am pe? 
D og nei! H an farer jo mild med Lempe.

H an tog sin Hielm af den hvalvede Pande. 
N iels Ebbessn er det Je r , forsande?
H crr Ridder, hvi er I  saa bleg afm agtig?
I  kneiser jo ellers i Pladerne pragtig.

V or M oer, heel aarle vi vare Paa farde,
V i star os Frokost med starpe S vard e .
D og har ei Hesten end faaet Havre 
Jeg  faster endnu foruden Davre.



T o B rod  jeg har kun til fem smaae S ia le ,
N u  faaer man kun B rod  ved a t rove og stiale;
Jeg  er den S iette, som lidt skulde nyde,
Den Syvendedeel vil vi Eder byde.

V or M oer! jeg foler mig styrket saare. '
A fts r  I  kun Eders G lutters T aare!
S n a r t  stal I  roligt i Freden leve:
Niels Ebbessn vog den kullede Greve.

M ens Faaret braged og Gaafen kceged,
I  Ilanders sig Svcerdene flinkt bevceged.
V i tog den Voghals i gule Lokken,
Afhug hans H als  over Sengestokken. ,

H err Ebbefon vog I  den kullede G reve?
D a  stal I  nyde den hele Leve.
H un vilde dem B rsdet af Mundene tage;
Del groede de B o m  nu med bitter K lage?

Nei, alle dem B lu s  paa Kinden brander,
Hver rakker sit B rod med de bitte H ander:
D u  havned vor Faer, vog D anm arks D rage,
D u  heel stal nyde vor Hvedekage.

Niels Ebbefsn grader. H an m agter ei Takken,
H an stirrer til Steilen derude Paa Bakken:
O g  fangede de mig, for paa H iu l at bryde,
D et stalde mig nu kun stet fortryde.

Beholder I  selv kun Eders D avre :
S n a r t  faaer jeg vel M ad, naar min Hest faaer Havre. 
S n a r t  Rugen atter og Hveden kan voxe,
S n a r t  ploier I  Landet med ftarken Oxe.



N a a r  da Z  sidder i Hytten sammen,
O g  korte Zer Tiden ved Aftengammen,
D a  glemmer ikke den M and i Freden,
S o m  flrcennned Zer Glenterne bort fra  Neden!

H an  drak lidt Vand af Kulfvierkanden,
H an  tsrred Sveden af Hcltepanden;
Z  Fiirspring ben sig Gangeren strakte.
Forgieves de efter ham Brsdene rakte!

Kcrmpebegravelsen.
- » ___

P a a  en af gronne D anm arks O er, 
O g  siernt fra Larm og S to i ,
P a a  Marken, ncer ved klare S oer,
D er staaer en Heltehsi;
P a a  Hoien stod engang en Eeg,
I  Blcesten B ladet flia lv ;
O g  det var Ellepigens Leeg 
Med Soinmervindens Alf.

O m  Aftenen et kiarligt P a r  
T il Hoien ofte kom.
Skisnhed og Snildhed, E lflov —  var 
A l deres Eiendom.
Vel kunde, med det friste Blod,
D e siunge V aarens P r i i s ;
Men Rudolf og M arie stod 
E i meer i P a ra d is . '



H an stulde nu i Ansigtsveed 
J o  dyrke Jo rd  med P lo v ; — '
Men ei et Blad, det Himlen veed,
V a r h a n s  i Danerstov.
H u n  skulde skranke B o m  sin M and, 
M en fsrst dog vorde B rud.
Ak Adam saae i Straffestand 
Vist meer forumet ud.

D og trssted sig de unge To,
N aar de til Horen korn;
D a  fslte de saa sieelefroe 
Den rige Fattigdom.
„D en Tanke styrke stal m it Liv,
G io r mig det let a t doe,
A t vorder aldrig D u  min Viv,
S a a  est D u  dog min M o !"  —

Engang da de saaledes sad.
O g  M aancn stod i Blod,
D a  hvisled Egetraets Blad,
O g  bleg en Skygge stod —
S a a  tyktes dem —  saa venlig, n a r  —  
Men idel Luft og D unst;
D et Taagcn var i M aanestiar,
D et var N aturens Kunst.

D og ligned den en Jo m fru  hvid 
Med S lo r  og Brudekrands;
H un smilte til dem, yndigblid 
I  M aanens Sslverglands.
„ Jeg  er alene, I  er to ! "  —
S a a  qvad hun paa sin S t i ;  —
„ D a  faaer jeg ferst i Hsien Ro,
N aar vi bli'er to som I ! "

Ballader og Romancer. 1



N u havcd B laften sig i Lsv,
S ig  skiutte M aanens Kind,
D g  S y n e t svandt, som lette S  tov 
F o r  skarpe Nordenvind.
A f S k ra t  sig reiste deres H aar, 
De gik til sierne B y ,
O g voved ikke nceste V aar 
A t samles luft paany. —

A ? e n  lad os vende Blikket nu 
F ra  sale Nattefarden,
F ra  Drommernes indbildte G rn,
T il virkelige Verden;
E i stikke meer i kialne V aar,
H os Jom fruen med Rosen,
M en see paa Bonden hist, der staaer 
O g  stiarer T s rv  i Mosen.

Guldgrube kan man kalde nok 
E n  saadan Tsrvegrube.
S n a r t  er en kostbar Bogeblok 
F o r ta r t  af Ildens S tru b e ;

- M en Tsrven ulmer niere feen,
O g  staffer Bonden Penge.
M en bvad. er det for Mandebcen?
D e vist har ligget lange.

E i hvor fuldstandig! —  S eer jeg re t?  
Hvo vare kan den D sd e?
E n  Beenrad! S ee r! et heelt Skelet,
I  liflig Aftenrode.



H er lagde han sin Jordekiol!
M en det vil alle sande:
D et er nok lcrngesiden, S o l  
Bestraalte denne Pande.

T il Hsvdingen i S tif te t snart 
E t  Bud maa Brevet bcrre:
V i fandt et Liig af sielden A rr,
D a  Torv man vilde sticrre.
Hvad stal vi mere? S k a l den M and 
Begraves eller ikke?
H er stille staaer al vor Forstand, 
D erfor til dig vi stikke.

O g  Hsvdingen: „ P a a  Lsverdag 
I  seent i N atten mode;
P a a  Kirkegaarden, uden B rag , 
Begraver mig den Dsde!
Loeg han: i Kisten uden S t s i ,
A t det ei Mcengden lokker.
A f Christenjord en liden H si,
M en uden S a n g  og Klokker!"

^ ) e t  var ved stille M idienat,
Ved M aaens klare Flammer,
D a  Hsvdingen af S ts v e t  brat 
Blev vcekket i sit Kammer.
E i ene. —  Sce hans Skriver, ncer 
Ved Hsvdingens Alkove!
H an tcenker paa sur H jertenskar, 
O g  han kan ikke sove,



I  kiende ham! I  saae ham nys 
Med Jom fruen paa Hsien.
M en Hvo gaaer der Paa G angen? T y s !  
H a  hvilken selsom S ts ic n !
D et rasler, som med S ta a l  og Je rn ,
D et S in d  og H u  forvirrer;
S n a r t  ganske ncrr, snart atter fiern —  
Med Sporerne det klirrer,

O g  sagte springer D sren  op.
I  P lader staaer en Kampe,
Med Hestehaar i Hielmetop;
H an farer ei med Lempe.
H an  hcever h sit sit rustne Spcer, 
Jm cdm s Hanen galer,
N u  staaer ban Sengen ganste ncrr 
O g  huult saaledes ta ler:

D u  Fredens M and i svage Tid,
Forskaan mig for din Kiste!
Jeg  var en Hedning kicrk i S tr id ,
Men brat mit Liv forliste,
D a  hisset paa den klare S o ,
(N u  torret til en Mose)
Jeg  vilde stile til min M o,
D en bedste D alens Rose.

M an  sogte mig, men fandt mig e i;
Deil veile S igne blegned.
H un Plukte blaae Forgicrtnligei,
T il  bun i Doden stgned.
-T il Aste brcendtes hendes Been,
H un hist i Hsien hviler,
Men gaaer igien bag Egegreen,
N aa r fulde M aane smiler.



I  Christenjord mig ei begrav,
T hi jeg var ingen Christen;
E t  B a a l i Mosen mig tillav,
Bramd Knoklenie paa Risten!
G rav Hsien op hvor Egen staaer! 
S a a  vil ei S igne sukke,
N aa r D u  forsigtigt Asten staaer 
I  hendes Astekrukke.

N aar Ilden  flammer hoit i Q vist,
I  BaaletS tcendte Grene,
D a  sverve vi til Freia hist.
H u n  S  i Elene forene!
Men fcrngsles jeg i Kisten smal, 
Jmellein dsde Bonder,
D a , Fiende! Hcevn dig trcrffe stal,
O g S traffen  jeg forkynder.

Hver Aften, naar tilsengs D u  gaaer, 
M in  Beenrad er paafeerde;
Gardinet den tilbagestaaer 
D a  ved dit Hovedgierde;
D a  Munden uden Leede leer,
D og end med blanke Teender;
Jeg  —  uden D ine —  paa dig seer 
O g  griber dine Heender.

O g  naar af kolde Knokkelbeen 
D u  lader dig befamle,
D a  foler snart D u  S ygens Mcen,
O g stranter som den Gamle.
D it  H aa r blier graat og Kinden bleg, 
D u  vil den Dode ligne.
Begrav ung linder H siens Eeg,
I  Krukken hos min S igne!



D a  venter dig en vardig Lsn,
E n  Ring af Guld hin rode,
H vis D u  opfylder H aralds B on, 
O g  krcenker ei den Dsde,
M en spotter D u  hvad jeg har sagt, 
D a  vil mit O rd  D u  sande,
D a  vil forfilde din Foragt 
Fortvivlet D u  forbande.

O g  faster D u  en yndig B rud,
Jeg  hende maa bessge;
D et skionne Lys jeg blaser ud, 
A lvorligt maa jeg spoge.
T hi troe, m it O rd  er ikke T an t. 
Elskov er s ta rt som Doden! —  
S a a  talde Skyggen og forsvandt 
I  S k in  af Maanegloden.

d )^ e n  Hsvdingen i Sengen loe 
O g  kaldte paa sin Skriver.
„ E n  D rom  jeg havde nys, min T ro ?  
M en rad  dog ikke bliver.
Hvad agter jeg stig D rom m etant?
N u  er vi alle kloge!
D e gamle Kamper, det er sandt,
V a r  aandelige Poge.

D e hylded daarlig Phantasie.
N u  hylde vi Forstanden.
P a a  Loverdag begrave vi 
F ra  Mosen Skaldepanden." —



„Ak Herre! jeg har havt er S y n  
S o m  Eders. Kom! V i ville — "
D a  rynked Hovdingen sin B ryn ,
Bod Svenden tie stille.

O g sov igien. Men Rudolf stod 
I  storste H ast fra Sengen,
Med. Dugen, Spaden unge Blod 
S ig  sneg afsted til Engen.
D et blev en tung besvcerlig Gang,
D et var saa morkt derude; 
Karlsvognen skiulte H iul og S tan g , 
O g  S torm en hortes tude.

Fuldmaanen strutte sig bag S k y ;
D et rusted; men ved Stedet 
D er straalte frem den klar paany,
Ret som om den blev glcrdet.
F ra  Mosen bragtes Kcempebeen,
S i t  Vcerk han snelt begyndte;
H an bramdte dem ved T orv og Green, 
Med Asten han sig skyndte.

D a  faldt paa Hiertet det som B ly : 
Fremfusende! Jeg  D aare!

- S n a r t  floiter Lcrrken under Skly 
S n a r t  Blomsten fcelder T aare ;
M on Hoien jeg udhule kan,
F o r aarle Morgen kommer?
Jeg  gribes med den dode M and,
O g stcdes for min Dommer!

Im ens ung Rudolf sukked saa, 
Dybtfolende sin Ovide,
H an pludselig en Gubbe saae 
Arbeide ved sin S id e :



Fiirstaaren Kcrmpe, graaligt H aa r 
P a a  Hovedet, det hsie;
I  Tindingen A r af et S a a r ,  —
I  Panden —  kun eet D ie.

H an hialp ham godt; de mceled ei 
E t  O rd  imens tilsammen;
Men Oldingspaden giorde Ver 

. S a a  snelt ved Maaneflammen.
D e Krukken fandt i H siens Skisd , 
O g Asten gisd i Krukken.
F o r  RlidolsS O re  grant det lsd 
D a  som en kicerlig Sukken.

O g  Oldingen ham hialp med Flid 
B ra t  Graven til a t kaste.
D et var endnu ei Morgentid,
S a a  styndeligt de haste.
E n  Ning af Guld ring Rudolf fandt, 
H an horte Spadeklingen —
D a  luktes Hsien —  Gubben svandt 
H an ene stod med R ingen .'

H an stirred under Egens Lcr,
I  Morgenvinde kolde.
„M en Ringen —  den er Dannes«, 
Jeg  to r den ei beholde."
S in  Kistekiole tog han paa,
T il Hovedstaden ilte;
D er ham den gode Konge saae,
H an horte ham —  og smilte!

Betalte Ringen kongeligt;
O g  Rudolf hicm sig skyndte;
S i t  Eventyr, sit Drsmmedigt,
D en Elstede forkyndte.



„ O g  var jeg vaagen eller sov, 
Begrov jeg dog den D sde ;
O g  fandt ved Bakken under Skov 
E n  Ring af Guld hin rode."

„M in  Konge har den godt betalt, 
N u  kan os P rasten  vie!"
T id t sad han under Lovet svalt 
P a a  Hoien med M arie.
O g  intet G ienfard meer de saae, 
D er horteS ingen grade;
Men M aanen tidt fra Himlen blaa 
Beskraalte deres Glade.
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Peblingesoen.

^ 5 eg gik mig ud over Byens B ro ,
E n  tidlig Aftengang;
Storm vinden havde sig lagt til Ro, 
Men Dagen var end ei lang;
S n a r t  S o len  skulde til Hvile gaae, 
S n a r t  Glandfen var forbi,
Jeg  ilcd ud i min Kappe blaa 
T il KiarlighedenS S t i .

Den er ei meer, som i Som m er, gron. 
E i Lsvet i T ra e t siaaer;
Men, som Naturen, Menneskets S o n  
Faaer ogsaa hvide H aar.



Erindringen er dog frist endnu;
Afsted kun! Uforsagt.
M en Aften! ei hvor stisn est du 
I  nsgne Vinterdragt.

E n  Aftenrode saa sti«r a t see,
S o m  i en Sommerqveld;
D e lange S tra a le r  i Skyen lee,
O p  Skyen taarner Field;
N u  grsnne Farve, nu lyseguul,.
O g  nu violne B ran d ;
O g  S o len  vender sit Purpurh iu l 
M od ZordenS sorte Rand.

O g  M sllen rs re r Vingen let,
O g  Broen stander saa straa.
S o m  i et Billed —  en M arionet,
Med trillende Vogne paa,
O g  unge M ser i Zobel og M aar,
O g  Mcrnd og Q vinder til. .
M en hvi neon alle til S oen  gaaer?
H a  hvilket Skuespil!

P a a  Dam m ens Flade glindser en Blok 
A f J i s ,  og den gisr tryg.
D er svcrrmer en lystig Drengeflok,
S o m  Aftenrodens Myg.
O g  M glinger med, —  som Fuglen fast, 
S n a r t  ncer, snart atter fiern; —
O g  vove saamangt et kunstigt Kast,
P a a  snelle Skoite-Jern .

Laan, gamle M aler af Nederland!
D in  Pensel mig et B lund ;
A t jeg med Farver male kan 
Den yndige Vinterstund.



H vi stal den svinde saa snelt og b rat?  
Den qvcrger altfor smukt!
Lcer mig, fra Evighedens N at, ,
A t gienne Tidens Flugt!

Jeg  gik den lystige Svcerm forbi 
Ad Frederiksberg, til Giest,
O g kom igien paa Kicrrlighedsti 
Ved fulde M aanes Fest.
D et var en stille Midienat,
M en klar var N attens V ci;
Den lange S t i  var nu forladt,
Men Soen  var det ei.

E n  Skare svcenned atter der;
Men langsomt glede de Sm aae, ' 
I  M aanens blege Dodningsticrr —
O g med Ligstiorter paa.
D en falste Skorpe med dem brast;
D e sank, men dukkede frem.
Jis tap p er hang i Haarene fast,
O g Vandet qvalte dem.

S t .  Jsrg en  ncerined sig sin S o ;
O g Dragen, han fordum vog,
S a a e  jeg, som Sky, i Luften dse,
E n  lang og spraglet S nog .
„Jeg  redded' fordum Byens M oer 
F ra  D ragen" var hans O rd ;
„M en den i disse ferste S o er,

, Den er for lumsk og stor."

„H ver Vinter krcever den sin Fangst. 
H in Drengeflok, der gaaer,
Den drukn ed her, med Skrerk og Angst 
S i t  B ytte fik hvert A ar.



O g Frueklokker, P c tr i med,
S o m  over Volden see,
Klang for dem, paa det samme S ted ,
Hen over Gravens S n ee ."
S t .  Asrgen svandt, —  og Skaren svandt, 
O g  A lting var forbi,
O g  jeg mig atter ene sandt,
P a a  Kærlighedens S t i .
D a  lod en R o st: „T b o r ynder vel 
Hver yngling varm  og kicrk;
M en den nedsynke maa til Hel,
S o m  trodser kold og frcek." '
M en mildere lod en A lferost;
„Uskyldig, fliondt ei klog,
Bortlokket fra sin M oders B ryst 
Blev mangen herlig P o g ."
D a  skned jeg mod Himlens B laa ,
F o r H aabet svandt min F ry g t;
O g  jeg en Engleskare saae,
S o m  var med S tie rner smykt.

Dissekrwmmeren

A ) e d  Rhinens Bred en yndig H al 
S to d  midt i D alens F av n ;
D er fslte Fader Reichenwald 
S ig  i sin Lykkes Havn.
Forpagter var han, stcrrk og diarv, 
Med Hustru, D ottre  to,
O g  nod et redeligt Erhverv,
M idt i N aturens Ro.



„ N u  simler atter N aaren blid,
T h i lcengst er sluttet Fred,
O g  selv i Kampens vcerste T id  
Tog S torm en os ei med.
S ex  franske Helte hused vi,
F ra  Elsass Naboland.
D e stod os troe i Faren bi,
O g  sterned Ild en s B ran d ."

„D e alt betalte, hvad de fik,
O g  Zntet med de tog."
Luise sad med vaade Blik,
O g  hendes Hierte slog;
Men Faderen blev det, ei vaer,
O g  raabte glad og stcerk:
„ A t jeg endnu min Velstand har. 
D et er min Fiendes V «rk ."

„M in  H anna nu jeg styrer ud; 
H un stal i Silke gaae,
Med Gyldenstykke, yndig B rud,
Hun stal i Kirken staae.
O g  Bissekramimeren jeg snildt,
(A t intet mangler, M o 'er!)
H a r end i Aften hidbestilt,
Med Perlebaand og F lo r ."

Skion H anna hos sin Brudgom  sad, 
O g  Manden hos sin V iv ;
Hver folte sig saa hierteglnd 
Ved munter Tidsfordriv.
Luise stod med vaade Blik,
Den yngre S o ste r s tisn ;
O g hvad i Hiertet foregik,
D et dulgte hun i Lsn.



H un stirred talks af Vinduet ud,
Med D ine store blaae:
„ Inw rgen  staaer miil S s s te r  B rud ! 
Gid jeg i Graveil laa ."
S a a  voldsomt hendes Hierte flog, 
Im en s de Andre loe.
D e tappre Franker In te t  tog —
M en Een dog hendes R o ?

„D e a lt betalte —  jeg det veed —  
Hvergang de blev husvalt;
Kun blev ei med Gienkicerlighed 
M in  Kim-lighed betalt.
H an  reiste bort. A lt hvad han gav 
V a r  dette rode B aand.
D et folge stal mig i min G rav,
D et flipper ei min H aand."

D a  blev den blege Kind K arm in;
H un trem  paa langsom Fod 
I  Haugen ud, hvor af Ja sm in  
D en grsnne Lsvsal stod;
H vor M aanen hun saa mangen G ang 
S a a e  giennem Skyens R ift,
O g  hsrte Vilhelms kicekke S a n g  
D in  Frankernes Bedrift.

H un sad med dybtnedbsiet S ind ,
T h i Kummeren var svar,
Med Liliebaand til Purpurkind,
O g  blev flet intet vaer.
M m  Haligedsren stod paa Klem;
E i Krammeren var feen.
Med Kassen, aaben i en Nem,
H an for Luise trem.



„Jeg  voeret har hos Bruden nu, 
H un sendte mig herud.
S o m  Brudejom fru fslger D u  
Jm orgen Sssterbrud.
S a a  vwlg dig nu af Gubbens K ram  
D et Bedste, som D u  veed.
E i mine V arer g isr mig Skam , 
S ee  hvilken Herlighed!

„H ar, Olding, D u  et Hierte der 
A t sirlge?" —  E t  af G uld?
O  ja, mit smukke B arn , see her! 
Dcer dette Hierte huld!
D et sinykke stal din hvide H a ls ;
Let Kiceden er, men stcerk.
Kuil D ig  jeg byder den tilfals,
T h i den er A m ors Vcerk!"

H an kasted Kappen af med Lyst, 
D en franske Kriger fro :
„T ryk dette Hierte til dit B ryst, 
D et er som Guldet tro !
Jeg  elstte D ig, D u  Lilievand!
M en Hiertet var ei f r i t ;
Jeg  skyldte det mit Fædreland,
Men nu, nu er det dit!

Jeg  taug i Kampens vilde Fcrrd, 
D a  S ta ten  streed mod S ta t ,
T h i viet til sit gode Svcrrd >
E r  cerlige S o ld a t;
N u tie vilde Vaabenbrag,

.O g  nu kan Ploven gaae;
Thi svcrrger jeg, fra denne D ag, 
T il A m ors Fane b laa."



0  hvilken Glcrde midt i M ai,
1  den Forpagterbo.
E et B rudepar blev viet ei,
Nei hele kicere to!
N u  kommer jeg med lidt M oral, 
Jeg  er af S l ig t  en V en:
Gid Hver, son: Pigehjertet stial, 
M a a  bringe S i t  igien!

H erlutsholm s S ko le .

D anm arks gamle Rige, 
S a a  stisnt paa S ia llan d s  D  
S ees  Klostermuren stige 
B ag  Skoven ved en S s ;  
Skovkloster fordums Dage 
D et heed, i Lundens F av n ; 
D en H al, som staaer tilbage, 
Fik Herlufsholm til Navn.

I fa ld  D u  efterleder 
I  gule Pergament,
Grev Jsrgen , Ridder Peder 
D a  vorde dig bekiendt.
Med Hemming, deres Broder, 
D e bifaldt hendes Bud,
D a  Bodil, deres Moder,
G av Stiftelsen til Gud.



N u Sortebrodre eled 
D et Kloster, fromm' i S in d  
H er ei —  som Munke Pleied —  
Gik Ulv i Faarestind.
E i Tidens Tegn forgietter 
Hvad H erligt sig begav;
O g  ingen Dadel pletter 
Stenen paa deres G rav.

Een S v a le  gior ei Som m er,
D et gik ei stedse saa.
D en kicrkke Luther kominer —  
Hvert Kloster maa forgaae. 
S ted s  var ei dermed vundet!
N u Herremanden snos;
H vor Munken var forsvundet,
Gik Lænkehunden los.

Ved K raft og ved Forstanden 
S to d  H erluf Trolle reen;
F o r Frederik den Anden 
H an var en Mdelstecn.
E n  Admiral med W re,
H an lod sin Konges B u d ; 
Boglærd han monne vcrre,
O g dyrked from t sin Gud.

Velsignet er hans Minde,
O g  det stal aldrig dse.
H an: vcerdig var hans Ovinde, 
TErlig B irgitte Gioe.
D e til Skovkloster flytted,
M idt i N aturens S k isd ;
D et H erluf havde byttet 
S ig  til, for Hillerod.
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M an kan ei alting have,
S e lv  Rosen har sin T is rn !
Gud gav dem mangen Gave,
Kun ingen klirre B s rn .
D a  blev dem D anm arks Drenge 
S o m  deres egne kicrre;
D e dvceled ikke lamge,
Med Gaven at frembcere.

D a r  ikke Herluf Trolle 
Philip  Melanchtons D en? 
„Skovkloster —  qvad den Bolde 
B liv , hvad du var, igien!
D u  stod et Hiem for Vise,
I  Middelaldrens N od;
N u  stal du B o m  bespise 
Med Aandens Himmelbrod."

D erpaa han kunde stole,
A t glad B irg itte  blev.
O g  Godset- blev en Skole,
S n a r t  ved et Gavebrev.
D u  fromme H erluf Trolle!
T il Himmerig Del gik;
Gid alle Adelfliolde 
D it  Adelsmeerke fik.

A lt lomgst B irgitte hvilte 
Z  Kirken hos sin M and.
O g Aftensolen smilte 
P a a  Marmorstenens Rand;
I  Skolen gik alt lcenge,
A t vorde viis og klog,
D e muntre Skoledrenge,
Med den latinste Bog.



Men —  Kundskab at forsge —  
D et var ei den TidS Lov;
N u  M a r s v i n  kom og G i o g e  
I  Herlufs S o  og Skov.
„ A f  Arvinger er M ange —  
Skreg de —  kun giort Fortred; 
S k a l Peblinge nu fange 
V ort G ods a t lsbe m ed?"

E t  M g te  gik, at Brevet 
S o m  Godset Skolen gav,
V a r lcengst alt borte blevet,
S a a  den var uden Krav.
D a  reiste fnelt sig TEtten,
O g  fordred Arven streng,
O g  sticendte vred i Retten 
P a a  den latinste Dreng.

D en ordle Rector grunded 
I  stille M idnatstid :
„E nd  er ei Brevet fundet,
S o m  ender denne S tr id .
S a a  seirer Egennytte!
Den knuser H aabets F ro .
D u  kan ei meer beskytte 
S a lig  B irgitte G ioe!"

H an stirrer i sit Kammer 
P a a  hendes Contrafei;
H am  M aanens blege Flammer 
D et mindste dslger ei.
D et hang i Gubbens S tu e ;
H un stod saa blid som klog,
Med Korsklced og med Hue,
O g med sin Psalmebog.'

14*



O g lomger hen, bestenet 
S ta a e r  store, stcerke B o rd ;
A f Jbenbolt er Benet,
O g  sig som Sneglen snoer.
D a  monne sig forfcerde 
V o r Gubbe, hvor han laa,
T h i ved sit Hovedgicerde 
E t  Spsgelse han saae.

F ra  Billedet nedstegeil 
H un var, med B og i H aand; 
M en snart hans F ryg t er vrgen, 
D et var en salig Aand.
T il Gubben mildt hun smilte, 
H un hen for Bordet trem,
O g  hendes Finger hvilte 
P a a  B ordets Sneglebeen.

V a r  det en D rsm , D u  G am le? 
V a r  det et Aandesyn?
H an  kan sig ikke jamle;
H un bortsvandt som et Lyn.
O g  da for lyse M orgen 
Den stumle N a t forsvandt,
D a  bortsvandt ogsaa Sorgen, 
H an Pergamentet fandt!

J a  let det var a t hitte;
E n  Fieder stiult han saae,
H vor pegende, B irg itte!
D in  blege Finger laa.
D a  turde Ingen brumme,
E i M arsvin eller G isg ;
D e vilde D y r  forstumme 
Ved strandede Forjog.



Ved K raft og ved Forstanden 
S to d  H erluf Trolle reen;
F o r Frederik den Anden 
H an var en Akdelsteen. 
Velsignet er hans Minde,
O g  det stal aldrig dse!
H am  varrdig var lians Qvinde, 
M rlig  B irgitte Give!

S to rken .

P a a  D anm arks S tra n d  en Hytte 
S a a  ncer ved Skoven laa,
Den kunde vel beskytte 
F o r S torm en med sit S t r a a ;
M en for en M oders Kummer 
H a r Hytten ingen T rss t,
N a a r  vaagen og i S lum m er 
S ig  vaander hendes Bryst.

V il Gud ei Naade stiarnke,
B snhsre  Q vindens B o n ?
O  giv en stakkels Enke 
Tilbage hendes S s n !
T il Indien med M re  
H an drog fra Fcedrehavn;
V il Bolgen ei ham barre 
Hiem til sin M oders F a v n ?



See, M oder! raabte Drengen,
D n  eier ingen G a a rd ;
E n  stakkels Ko paa Vangen 
F o r dig i T sire t staaer;
D ig  ikke Marken yder 
S i t  Guld i fulde L a s ;
E i Falleden dig byder 
S i t  Klover og sit G raS .

M en Dansken ei paa Landet 
S in  Vinding ene fandt:
O m  Kysten straaler Vandet 
S o m  klare D iam ant.
M on H avets S o lv  opvcier 
E i  Agerguldet her?
D et Haab, som Bolgen eier,
E r  falleds for Enhver.

S a a  talt, af Hyttehakken,
I  H a t han stak en Green,
O g  let han sprang i Snekken, 
O g  den var ikke feen.
H un stod og grad i Krogen,
Z  Luften ud klin saae,
H vor bsirod Dannebrogen 
S ig  boltred i det B laa.'

T re  A ar saa langsomt runde, 
Med Som m er, Vinter, M a i;
D e kom og de forsvunde,
M en bragte Henrik ei.
D a  bad hun hoit for Drengen, 
I  eensomtsnevre Ly,
N a a r  bleg hun sad paa Sengen, 
O g  hsrte Bolgens Gny.



M it stakkels B a rn !  D u  hviler 
Vist paa den vaade Bund!
E i meer imsde smiler 
D u  mig med friste M und.
Med Dine brustne rsde,
Med kolde Lceber blaae,
D u  fangst var Fistefsde,
H vor dybt Koraller staae.

Den Bslge, soin nu kominer, 
Maastee, som S tranden  flaaer, 
Mod om dit Liig i Som iner, 
O g  flummed i dit H aar.
Den det Farvel mig bringer, 
S o m  tro D u  sendte mig,
D a  D u  paa S to rm ens V inger 
S v an g  D ig til Himmerig.

D et trssted stakkels Qvinde 
A t gaae i Kirke tid t;
Hvergang hun sad derinde,
D et lindred hende lidt;
D a  tyktes hun sig vare.
M ens Orgelvarket lsd,
Langt narmere de Kiare.
D a  var ei S snnen  dsd!

M m  hvergang i September, 
Den Maaned stisn og huld, 
S o m  S o lens Flamme damper, 
O g stianker Frugten Guld,
H un Evangeliet hsrte 
O m  Enkens S s n  paa B aa r, 
D a  Sm erten hende rsrte,
Hun gik fra Kirkegaard.



H un iled ud til H avet 
O g  raabte hoit med S u k :
D u  som er der begravet,
S a a  ung, saa stcvrk og smuk, 
D u  flygted ei som Kain,
M en trodsed Skicebnens H arm  
S o m  Enkens S s n  af N ain. 
O  vend til M oderbarm !

Ved Hytten stod saa ene 
D et store Astetrce,
O g  i dets heie Grene,
Lcengst havde Storken Lcr. 
Hver V aa r den korn tilbage, 
Begav sig bort i Host.
M an siger, den stal drage 
Langt hen til sierne Kyst.

T id t sukked bun bevoeget,
N a a r  Storken gik paa Vomg 
Med D ig  har Henrik leget 
A lt son: en lille Dreng.
Ak nu maastce D u  stifter 
D in  Nede ved bans G rav . 
S a a e  D u  fra Skyens Rifter 
H am  doe paa salten H av ?

D rag  hen i andre D ale!
H er er kun S o rg  og Nag. 
Med D ig  den milde S v a le  
F rom t bygger ved m it T a g ; 
Jeg  Eders R o forsvared.
H er fandt I  Hvilested;
M en I  bar ei bevaret 
M in  Arnes stille Fred.



217

H vor er da Henrik blevet? 
Omkom han i en D y st?
Nei! S to rm en  har bam drevet 
Hen til Marokkos Kyst.
T ungt har han Skicrbnen fristet, 
S k isnd t han endnu er ung;
S in  Frihed har han mistet,
D og Lcenken er ei tung.

H an gaaer i Keiserhave,
S o m  UrtegaardenS M and,
M aa  Blomsterbedet grave,
O g  give Nosen Vand.
T id t Keiseren han sinder 
Med Turban, Pibe, ftaae,
M ens deilige Slavinder 
Omkring i Haven gaae.

M m  bleg i fine Lcrnker 
H an  agter Skisnhed ei.
H an paa sin Moder teenker 
O g  paa den . lange Vei.
„H v i splittede D u  Vraget, 
Neptunus! med din Fork? —  
D a  klapprer det paa Taget,
O g  see —  det er en S to rk !

Ak! kunde det ei vorre 
M in  gamle K am m erat?
D u  gaaer med samme Ficere, 
Langbenede K rabat!
Hvid og med S o r t  paa Vingen, 
Med rsde Ncrb og Fod.
D og —  stig en T rs s t er ingen! 
D u  daarer kun m it Mod.



I  Sicelland Paastefeften 
A lt' stienker Gleedens D ag.
T il gamle M oer gaaer Preesteil, 
Huil er af Kummer svag.
D a  klapprer det derude; 
Opmærksom Prcesten blev!
See! for den brustne Rude 
S ta a e r  Storken —  ,ned et Brev.

E t  B rev om Benet bundet.
N u, Moder, grcem dig ei!
D in  S o n  er atter fundet,
K ort blev den lange Vei.
S a a  flinkt ei Posten haster!
D in  Henrik er ei dod; 
Trehundred gode P iaster 
H am  lsser af sin Nod.

Knap kom bun sig af Skroekken, 
S a a  var klin Glceden Gicest. 
F o r Kirkedoren Bcrkken 
Udsatte fronrme Prcest.
D et vared ikke lccnge,
S a a  hialp dem Ncrsten a lt;
F o r blanke Solverpenge 
Soguttens Lcmke faldt.

N u  hos sin M oder atter 
H an nyder fro sit Liv;
H un bar en Svigerdatter,
O g  han en Venneviv;
N u  trives Kærligheden 
B ag  Rosenhakkens T isrn ,
O g  S v a lm  vogter Freden,
O g  Storken bringer B s rn .
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G iotto .

9)?iddelaldrens Grceker bragte 
T il I ta lien  sit Billed,
S t iv t  og kummerligt fremstillet. 
Men det dog Beundring vakte.

Ansigt, Fod og A rm  og Hcrnder, 
S o m  man af Antiken tiender, 
Grceste Mester fandt i Gruset, 
B ragte det til Gudehufet;
Kaldte frem, med friste Farver, 
Nye B o rn  af gamle Larver;
Engle, smykt nred Vinger lange, 
S m ale Been, og Klceder trange; 
Med G uds M oder vor Forfoner, 
Blodende med Tornekroner;
Helgener med blodig Vunde, 
Blomsterkrandst paa gyldne Grunde.

Barnlige, men kolde, stive, - 
Unaturligt halvt i Live 
Disse Contrafeier vare;
Monne dog alt aabenbare 
Forste G lim t af Kunstens Lue,
D et begcistred Cimabue.

S n a r t  han grundet har en Skole; 
Men —  kan ban paa denne stole? 
Cimabue sogte lcenge 
Mellem sine Malerdrenge 
Een, som ret var dybt indviet,
A lt han fandt —  kun ei Geniet!



S o m  han saadan sig beklaged,
H an  m Hyrdedreng opdaged; 
Drengen sad i laset Treie,
V id og S icrl var i hans D ie, 
S to r  Godmodighed i Blikket.
H an med Tungen Lårben slikked 
Skicrlmflt, imens bag Myrtegrenen, 
Med en spidset S teen Paa Stenen, 
P a a  den flade M armorplade,
Bukken under Myrtheblade,
S o m  i Grcesset ned var segnet, 
H an  med Lune havde tegnet.

Drengen saae saa frisk og kierligt 
Hen paa Bukken, og saa herligt 
Tegned den ved M orgnens Lue,
A t den glade Cimabue 
Henrykt raab te : H er jeg finder 
Lcerlingen, sendt' af Gudinder!

Kom, du lille Faarehyrde!
Ar,nod ei din Aand flal myrde. 
Tbeokrit i Faarehiorden,
Kom! D u  est alt Kunstner vorden. 
Lcenge vil du ledes ikke 
F ra  M odernt til det Antike,
F e r  du i din Glorie straaler,
O g  dig med den Bedste maaler. —

S o m  Tragedien sig stilled 
K raftigt frem af Bukkespillet, —  
S a a  dit lille Bukkebilled.
Skicebnen med dig meer har villet.



Cimabue rigtigt dsmte,
H an sin Lcerling ei forsemte.
Gio tto blev den store Mester,
S o m  end sees af TidenS Nester. 
Kunstens Dyrker hsit ham <rrer, 
Langt han overgik sin Lcerer.
O g  paa Campo S a n to s  Vcrgge —  
(H vor de siden maled begge)
Hiob —  i alle sine P lager —
E i det mindste sig beklager;
T h i med AZren han sin M aler 
I  Aarhundreder betaler.

*

Eengang Mesteren, alt gammel, 
T ra f  sin G iotto paa en Skam m el 

- Ju s t  i samme S tilling  male,
S o m  han sad —  en Dreng i D ale. 
Men det var ei Buk, han malte 
D engang; han med Vennen talte. 
Medens han sin Farve blandte. 
Vennen —  var den store D ante.

M ik e l  A ngelo.

^ e n  stolte P ave Giulio 
H s it ynded Mikel Angelo;
M en Mikel var ei mindre stolt;
O g  dette har engang forvoldt,
A t deres Forhold —  ei blev koldt; 
M en at det ncesten blev for heedt. 
Hvad jeg stal vise J e r  med eet!



H in Tid, saa lidt som vor, var fri 
F o r  usselt O retuderi;
H in Tid misundte uran, som end, 
A t Kunstneren var Fyrstens V en; 
D erfor, uaar Mikel var det ikke, 
M an  sogte fcelt ham a t beklikke. 
Saaledes Anden J u liu s  
Tilsidst fandt Angelo for studs;
O g  da han med sit kicekke Blik 
E n  D ag  til Vatikanet gik,
F o r der hans Hellighed a t ste, 
(H an ellers havde fri Entree)
S a a  stopped ham en Tiener V e i; 
H an maatte gaae til Paven ei.

E i B uonaroti dvcelte lcenge;
H an skulde hente nogle Penge 
F o r M arm or fra  C arara, som 
P a a  Tiberen, blev bragt til Roin. 
H an gik, kom mrste D ag  igien, 
D er modte ham den samme Ven, 
Den samme randede Lakci.
T h i Paven vilde see ham ei.

N u, svared Angelo, jeg gaaer;
M en siig hans Hellighed, a t uaar 
H an ncvstegang nred mig vil tale, 
D a  har han naadigst at befale; 
Men efter mig han da maa stikke; 
T h i af irrig selv jeg kommer ikke.

D erpaa fra Rom han reiste snart. 
O g  kon: til Florents i en F a rt, 
H vor Gonfalonieren glad 
M odtog ham i hans Fodestad.



Men da han hsrte, hvad var skeet,
D a  blev der ikke lcenge leet,
H an raabte: D u  har voret stort!
D er Frankrigs D ro t ei havde giort.
H oit Angelo jeg elsker dig;
Men jeg kan ikke fore Krig 
F o r din Skyld med en Pave, Ven! 
Skynd dig til Rom a strax igien!
O g, stisndt mod dig han var m Bsffe^, 
D u  dog maa kysse ham hans Tsffel.

Hvad —  raabte Angelo —  tilbage? 
D et aldrig skeer i mine Dage.
Jeg  for, saaledes som jeg staaer,
S tra x  til Constantinopel gaaer.
Langt heller der, end Trcel i R om ! 
Sultanen bad mig nok derom.
Jeg  for hans B en  fik ingen R o ;
Jeg  skulde bygge ham en B ro .
Velan! jeg vil en B ro  ham bygge.

D u  fcrgter med din egen Skygge,
O vad S odorin i; —  Tyrken vil 
Med dig krm drive gamle S p il.
Kun Tyrker trives i hans S ta t .

S a a  vorder jeg en Renegat;
Skreg Angelo. M ig Paveirs Bud 
J o  driver selv fra Kirken ud,
S o m  jeg stal bygge; naar han ei 
Betale vil de Steen, som jeg 
H a r skaffet ham ril selve M uren,
Men jeg kan trives i Naturen,
H vor den saa er; om Kupler ftaae 
Med Korset eller M aaner paa,



D u  dette S krid t betcmke vel,
Q vad  Sodorini. S te r re  Trcel 
(B lier end maaskee lidt stsrre Gaven)
D u  er hos Tyrken, end hos Paven.
H a r  du, af Vreden plat forsteint,
Jo h an  Bellini reent forglemt,
Hvorledes Muhamed ham priste 
I  S ta m b u l; men ham ogsaa viste 
P a a  en ustyldig S lav es  Krop,
H vis Hoved faldt som Tidseltop,
Hvordan man stulde Halse male 
P a a  S  anet Johannes?

Denne Tale
G av Angelo Besindighed;
H an  var ei langer n a r  saa vred.
K ort sagt: da siden Paven drog 
O p  til Bologna, —  Mikel tog 
Den samme Vei. H an ikke dvaled.
Gik til sin Pave, for hain knaled,
O g  bad: Tilgiv mig, Fader mild!
Hvad er en Kunstner uden I l d ?
D et var ei Ondstab, —  du det veed —  
D et var —  det var —  at jeg blev vred!

Rod Ju liu s  i Panden blev 
S o m  Blod, —  tbi ogsaa Vreden drev 
Med bam sit S p i l ;  dog hoit han agted 
Den sieldne Mester, og han tragred 
Kun efter ret hans Kunst at bruge.

N u  var hos Paven just, den Uge,
T il G iast m  Bisp, der sad ved Bordet, 
O g  han tog lydeligt til Ordet,
D a  B uonaroti laa paa Kncee.
M en Bispen talde som et F<e,



T il stsrste Held for Angelo,
D e r sticelmst derved i Skicegget loe;
T hi det var som m Tordenleder.

Med Klynken B ispen Paven beder:
Ak, hellige Fader, staan den M and!
D et kommer blot af Uforstand.
Genie kan stig en Stakkel have;
M m  Dybsinds og Forstandens Gave,
D et blev dem ncrgtet.. S o m  et F a a r  
H an udenfor sit Vcrrksted staaer,
O g  veed siet ikke sig a t tee.
SaaledeS bor man Sagen fee!

H vad? raabte Paven, —  Uforskammet! 
Hvad har mig her din Dumhed stammet? 
Den store M and du dybt formrrmer,
Id e t du troer, du ham besticermer?
M en bi, du D osm er med Forstand!
N u  Vreden Luft jeg give kan.
S ta t ,  Mikel op! som for mig sank;
T h i H an for dig stal have B ank!

D erpaa den arme B isp  han tog 
O g  dygtigt med sin S to k  ham slog,
In d ti l  hans A rm  blev ganste trcet.

D erpaa han spiste fro sig mcet 
Med Angelo; thi Bispen gik - 
Fuldkommen mcet a f hvad han fik.

(§ p e i l  dig i Bispen, dumme M and! 
S o m  troer Genie har ei Forstand.

Ballader og Romancer.



Richard den Uforfærdede.

Efter Nylands Bearbejdelse af et gammelt normannisk D igt.

^ ) e r r  Richard Grev af Norinandie 
V a r  alt sit Liv for Ncedsel fri;
H an drog ved N a t og D ag  omkring, 
M en brod derom sig ingenting,
O m  han et Spsgelfe blev vaer,
D e t aldrig ham forfcerdet har.

D a  han om N atten reed saa tidt, 
Udbredte sig det Rygte vidt.
A t bedre hail i M orket saae,
End M ange der om Dageir gaae. 
S ted s  Pleied denne Ridder god, 
S a a fn a r t han for eir Kirke stod, 
S o n : aaben var, derind i Lon 
A t trcrde, for a t holde B on .

S lig  Kirke nu, en Midienat.
T ra f  han i fieriit og ode K rat.
H an lod en talrig Svendestare 
Frem  videre paa Veien fare;
S in  Ganger kan ved' D sren  bandt, 
E t  Liig paa B a a r  i Kirken fandt, 
Gik det forbi nred kolde B lod 
O g  kinrlede ved A ltrets F o d ;
S in  Handfle kosted han i Chor,
O g  kyssede den hellige Jo rd .

E i lcrnge han stråledes bad,
D a  flilte Klcederrre sig ad



F ra  Liget, gleed ad B aaren hen.
H an vendte sig og raabte: Ven!
D u  S a ta n  eller Gud tilhore,
Lceg dig igien paa gronne D re!

D erpaa han soer i Bsnnen fort, 
O m  den nu lang var eller kort.
S ig  korsed, mceled: I  din H aand 
Befaler jeg min Sicel og Aand.
Tog saa sit Svcerd og vilde gaae.

D a  saae han op Gienfcrrdet staae 
O g  Armeil stivt imod ham strcekke 
Ud af det hvide Ssrgedcekke,
S o m  vilde det ham Veien spcerre, 
Fastholde ham.

D en tappre Herre 
Betcenkte sig et Dieblik.
H ail Svcerdet ud af Balgen fik,
A nens hail from t Gud Herreil lovcd, 
O g  spaltede Gienfcerdets Hoved.
Jeg  veed ei om det streg derpaa,
Dog lnaatte det ham lade gaae.

H ans Hest ved D sren  roligt staaer. 
Forladt er stumle Kirkegaard,
D a  mcrrker han —  ei det var stemt! 
I  Choret er hans Handske glemt;
Gik ind, —  tog den, og sticelved ikke.

Den havde Mangen ladet ligge!



M an d en  i Drsnden.

En ssterlandst Fabel efter Friederich Ruckert.

E n  Pilegrim  i Orken drog,
H an sin Kameel ved Tommen to g ;
See, da blev D yret lsbskt og fly,
S  aa Manden for det maatte flye.
D et gav sig voldsomt til a t snsfte 
O g  Benene mod ham a t lofte.
Z  Angsten til en B rond han lob 
O g  hurtigt o p p a a  Randen krob;
M en D yret ham i Raseri 
Forfulgte brat ad vilden S t i .
H an tabte sin Besindighed,
Lod sig i Brsnden falde ned.
D og —  som han flap den loft Steen, 
D a  hang han ved en Brombargreen, 
H vis friste, gronne, tykke Hakke 
V a r  voxet giennem M urens Sprakke.

D er starved nu den arme M and! 
S in  Tilstand starrkt bejamred han.
Hair lofted O iet op og saae 
Kamelens Trudselshoved staae,
S o m  om det grumt ham vilde bide; 
M en —  lod hair Oinene nedglide, 
S a a e  han paa B rsndens dybe Bund 
E n  D rage med opspilet Mund,
S o m  vilde den ham fluge brat,
Zfald han faldt fra stage K rat.

Z  denne grcesselige Svorven 
S a a e  han det tredie S y n  med G aven :



T hi der, hvor Hakkens S tam m e stod 
I  Sprakken med halvstiulte Rod,
D er sad i S tenens lsse G ruus 
D en sorte med den hvide M uus,
O g  fangede »ned skarpen Tand 
P a a  Roden giennem Barkens Rand.
D e kradsed, reve, filed, graved,
O g  vexelviis paa Roden gnaved.
F ra  Trevlen ofte Jorden gled,
O g  pladsked dybt i B rsnden ned;
O g  alt som Gruset faldet var,
S lo g  Dragen op sit Oienpar,
A t see, om Hakken med fin Byrde 
S n a r t  faldt med Den, han vilde myrde.

Den stakkels M and af Angst og N sd  
Omspandt, i S v a lg  af visse D sd ,
I  denne frygtelige V raa  
Forgieves efter Redning saae. >
Men, som han angsteligt arbeided 
O g  rundt omkring med Oine speided,
D a  vinkte ham en Green saa huld,
A f  sode skionne B ro m b ar fuld.

N u  fik han Lyst, med samt sin Klage, 
Den nare modne F rug t a t smage. 
Kamelens Raseri han gleinte,
E i Dragesynet ham beklemte,
J a  Nydelsen ham giorde fri 
F o r Museparrets D rilleri.
H an D yret brsle lod Paa M uren,
O g stialved ei for D ragens Luren;
H an Musene lod Roden gnave,
Henrykt af Hakkens rige Gave.



De B ro m b ar smagte ham saa fedt,
A t at den Nod, som ham var modt,
E i havde noget at betyde,
N a a r  blot han Frugten kunde nyde.

D u  sporger: Hvo var denne Giak, 
D er glemme kunde reent. sin S  krak ? 
S a a  vild, min Ven! den M and est D u. 
H o r Fabelens Udtydning nu.
S e e : D ragen dybt paa BrondenS Bund 
E r  Dsden, med udspilet M und;
Kamelen hist, hvis H arm  udbrod,
E r  Livets Angst og Livets N sd.
P a a ' svage Green, som dig er givet,
D u  svaver mellem D od og Livet.
D e To, som Hakkens Rodder gnave, 
S o m  dig i Bronden vil begrave,
A t Dsden snart kan faae dig sat —
D e M lius, min V en! er D ag  og N at. 
D en S o r te  nager halv forborgen 
D it  T ra ,  fra Aften indtil M orgen;
F ra  Morgen indtil Aftentide 
Arbeider ligerviiS den Hvide.
O g  midt i denne O v a l og B rss t 
D ig  lokker Livets korte Lyst;
A t D u  Kautelen —  Livets N sd,
O g  a t <Du ikke Dragen —  D sd,
A t M ufeparret D ag  og N a t 
D ll cendfer ei; —  naar kun D u  fat 
Kan faae de B a r ,  som Qvisten bakke, 
D er voxe frem —  af Gravens Sprakke



Hesteskoen.

Legende fortalt af Goethe.

N a  end nriskiendt, i K aar saa trange, 
Vorherre monne paa Jorden gange,
D a  mange Disciple hoS ham boede. 
S o m  heelsielden hans O rd  forstode,
V a r oste det ham ukiert ei 
S i t  H of at holde Paa Landcvei,
Fordi nran under Himlens B la a  
Bedst taler og bedst kan forstaae.
D e bedste Lårdomme mangelund 
D a  hertes af hans hellige M u n d ;
Jscer ved Lignelse, ved Exempel 
Giorde han sig hvert T orv  til Tempel.

Engang, i Aanden rolig glad.
H an gik rired dem til en liden S ta d ,
I  Veiens Hiulfpor Noget saae;
D et var en Hestesko der laa.
H an til S t .  Peder vendte sig 
O g  sagde: T ag  det J e rn  op mig!
-S t. Peder var ei ret opromt,
H an havde nok Paa Vejen dronrt 
O m  Hoihed, Verdens Regiment, 
Hvormed de Fleste bedst er tient;
S l ig t  har i Hiertet ingen Skranker, 
O g  det var tidt hans Andlingstanker. 
Hiir Finding ham for ringe bli'er.
J a  dersom det var Kron' og S p ir !  
M en Ryggen bukker han ei min T ro , 
Efter en brusten Hestesko.



D erfor han Hovedet bortforte,
O g  lod, som om han intet horte.

Jesus i sin Langmodighed 
S e lv  bsied sig mod Jorden ned.
Tog Jernet op og taug dertil.
D a  nu i Byen ind de vil,
T il  Smedens Esse hen han gaaer, 
T re  Pendinge for Jernet faaer.
O g  da paa Torvet Skaren er,
D er scelgeS skisnne Kirsebcer.
H an kisber saamange der, saa faa, 
S o m  for tre Pendinge gives maae. 
D e Frugter tager han med sig 
O g  gieminer i sin Kiortelflig

N u  gik man ud af anden P e r t .  
H er var der ikke bygget stort,
P a a  Marken intet H uus, ei L«r,
M od S o len s B rand  ei mindste Trcr. 
O g  meget havde man forsand 
D er givet for en kisl D rik Vand.

Vorherre, som gik foran Alle,
E t  Bcer lod ud af Fligen falde. 
S tra .r  havde sig S t .  Peder bukt, 
S o m  efter kostbar, gylden Frugt.
D et Bcer det lcedsked ret hanS M und. 
Herre Jesus, efter en liden S tund ,
E t  Bcer igien til Jorden sender, 
Hvorefter atter Peter render;
O g  saadan lod hin vise H sie 
D en stive Ryg sig ofte bsie.
D et vared ingen ringe Tid.



233

D a  sagde Herren venneblid:
V a r strax D u  gaact, da D u  blev varet, 
D u  kunde dig megen M sie sparet.
Hvo ringe Ting forsinaaer, D en tidt 
M aa  noies siden med ganste lidt.

P arad ise t og /e e n .

Ester T hom as M oore.

«>)ed Hiinlens P o r t  en M orgen stod 
E n  Fee, fast med fortvivlet Mod.
T il Livets Kilde hendes Blik 
Henskotted, som til Musik der - flod;
O g  da hun paa sin Vinge fik 
F ra  aabne G itter en S tra a le  rod, —
F o r faldne S la g t  hendes Taare faldt,
Fordi den havde tabt det M t.

„Lyksalig —  raabte den Jordens M s  — - 
De hellige S ia le , som vandre der,
I  aldrig falinet Blomsterskiar.
M in Have sindes paa Jo rd  og S o !
O g  Sliernen selv som Blom st mig staaer; 
M en —  Hiinlens Blom st alt overgaaer.

D et kolde Kasimirs S o  er klar 
A f S o l ;  der speile P la taner sig;
S o d  Slisken Dalenes Kilde har^
Sing-lu-hays Vove straale niig.
H vor gyldent Floder sprede sig;



M en —  det er Salighed aabcnbart, 
A t Himlens Vand er mere klart.

F ra  S tierne til S tierne styr din Flugt, 
F ra  Verden til Verden skyd diil B ugt,
S a a  vidt som Skabningens Omkreds naaer! 
D er Glerde til Glerde foreen og stut 
Uendelig tidt! —  Men —  een M inut  ̂
Z  Himlen, alle dem overgaaer!"

Dell Engel, som holdt ved P orten  Vagt, 
G av blid paa hendes Kummer 'Agt;
O g  da hun listed endnu engang
S ig  did, ved hendes Sergesang
H am  Taaren stod i D ie t; som naar
E t  Stcenk af Edens Kilde staaer
P a a  den blaa B lom st — ' Braminerne sige
D er voxer kun i Himmerige.
„ B a rn  af en faur men falden M t  —  
S a n g  Engelen —  fortvivl ei siet!
A f SkierbnenS B og del Trestcn hor: 
Tilgivelse faaer den Luftens D atter,
S o m  bringer til Paradisets D e r  
E n  Gave, som hoiest Himleil skatter.
G ak! ssg den og Forsoning vind!
G lad lukker jeg en Tilgivet ind."

Hen mod Soleil ei saa snart 
G aaer Kometen i en F art,
E ller af en Engels Haand 
M od eil trodsig M orkets Aand, 
S o m  vil lsfte sig mod Glid, 
Suser snare Stjerneskud.



I  Luften blaa bun soer, den Hoie,
O g  svwved oplyst af en Lue,
D er brod just frem af M orgnens Oie, 
Im ens hun sank fra hvcelvet Bue.

Men hvorhen mon hun sig vender, 
Himmelgaven snart a t faae?
„A l den S k a t —  hun qvad —  jeg kiender, 
S o m  i nogen Urne laa.
D e utallige Rubiner 
I  Perfepolis Ruiner;
Sieldue Vellugts Trolddom ss,
M angen Favn vel under S o ;
Konniug Jamfchids Demantkrukke,
H vor aarvaagne Aander lukke 
Livets D rik for Jordens Mceud; —
M en hvad agter Himlen den?

T hi hvilken LEdelsteen har Skin  
S o m  A llahs Trones T rappetrin?
O g  Livets D raabe —  hvor blev den af 
I  Evigheds bundlose H a v ? "

M ens saa hun grunded, hun Vingen flog 
O g  ben mod Indien Flugten tog,
H vis Luft er Balfom  og hvis Hav 
E r  A m bras og Korallers G ra v ;
H vis Bierg, frugtbart af S o lens G lsd, 
Demanten modner i sit Skiod;
H vis Bcek er, som den rige Brud,
Med gyldne Krandse sinykket ud;
H vis Sandalstov, hvis Kryderriis 
S taae  som et jordisk P arad is .



M m  hoirsd nu dms B slge kun 
Med Blodet ran d t; og DsdenS S tan k  
Kom rygende fra Kryderlund,
H vor Kcempe nys for Kcempe sank,
O g  sinitted fcelt den rene Luft 
Ustyldigtviftende Blomsterduft.

D u  Solens Land! Hvad Fiende truer 
N u  dine Templer, P iller, Buer,
Pagoder, Altre, AfgudSblokke?
Hvo ts r  de tusind Throner rokke?

F ra  Gazna H an!*) I  Raseri 
H an  kominer galen. H an bortrykker 
H vert Diadem paa N sversti;
Blodhunde med Rubin han smykker;
Dem, hvor et Harem plyndret blev,
A f mangen deilig H als  han rev.
H an  myrder Sultaninden sin,
O g  P ra s te r  som i Templet stande;
M ed V raget af de brudte S k rin  
Besmitter han de hellige Vande.

Ned synke Feens Oienlaage 
Forfcrrdet vendt fra Kampens Taage.
D a  stuer hun en Angling fiern,
Alene ved sin Fcedreflod:
I  H aand —  et brustent, blodigt Jern ,
O g  sidste P ii l  i Kogret stod."

„Lev! —  raabte Fienden —  deel min S e ir ,
Deel mine K roner i min Leir!"

*) M ah m u d , som erobrede In d ien  i Begyndelsen af de 
I l l e  Aarhundrede.



M en tans den ringe Kriger stod,
O g  tauS ban peged paa sin Flod,
H sirsd  af faldne Landsincends Blod.
D en sidste P ii l  han sendte snar 
M od Nsverbarmen. D et var S v a r !

Den svigted, stisndt den vel var sigtet. 
Tyrannen leved, Helten segned.
Men Feen mcerked hvor han blegned;
D a  S triden  nu var endt, hun gled 
S n e lt paa en Morgenstraale ned,
Den sidste D raabe tog som stod 
I  H iertet af det cedle B lo d ;
Ju s t som fribaaren Sicrlen brat 
S i t  Foengsel havde her forladt.

„ D u  vcere —  qvad bun og stog sin Vinge 
Den Velkomstgave, jeg stal bringe.
S k isnd t smilt var ofte Blod, som stod 
P a a  Kampens M ark, —  et B lod som dette, 
D et randt, da hellige Frihed bsd,
D et klareste Vand kan ikke Plette,
S o m  straaler giennem Edens K rat.
O g kan der sticenkes fra Jordens N a t 
E n  Gave, Himlen snster nieer,
E t  Offer, som den heller seer,
End Friheds hellige Offer, n aa r 
I  Dsden KamrpenS Hierte slaaer?"

„K i«r —  Englen sagde, da hun gav 
H am  Gaven i straaleude Haand, —  forsand 
Kicrr er os Manden, kicek og brav,
S o m  blegner for sit Fcedreland.
M en ak D u  seer —  krystalne S la a  
V il endnu ei fra Porter« gaae.



Meer bellig Gave D u  maa bringe,
S k a l G itteret op for dig springe."

-  ^

V e t  fsrste H aab om Eden svandt.
T il Maanebierget i Afrika 
N u. Feen soer, i Sydens Kant,
O g  Vingens Ficer hun dypte da ;Z
I  Nilens Flod, bvis Vceld i Lou 
End ei opdaged Aordens S o n ;
S k in lt af de tcette Skoves Krands,
H vor Flodens Aander gaae til D ands,
O g  bilse, ved Vuggen af deres N iil 
Nyfodte Kmnpcbelgcs S m il.

N u  over M gyptens Palmehave,
D ens Huler, gamle Kongegrave,
Landflygtige Fee, med Lcengselsuk,
A t hore kicelne Duekluk,
T il varin Roscttas D a l sig svinger.
H un maanbeftraalte hvide Vinger 
S ee r Pelikanen i S oen  toe,
O g  bryde den aznrne No.
E t  deiligt S y n !  Meer prcegtigt Land 
E i dsdeligt O ie stue kan.
Hvo havde tauikt inat —  soin saae 
I  D alen gyldne Frugter staac,
B estraalt af Himlens rene Lys;
O g  disse G rupper med stille G ys 
A f Daddeltrcrer, med Lovets Herna,
D er lamgres, soin linge sovnige M ocr,
A t komme snart i Silkeseng;
O g  disse Jom fruliler i S oer,



S ig  badende hele N atten i Voven 
F o r fristt imorgen a t ftaae i Skoven; 
Gravkamre spaltede; M uren opstillet 
F o r S ynet som et Drommebilled,
Udi hvis eensom blide Skisd  
Kun stunduin Fuglens Stem m e lsd ; 
H vor blot blev seet, naar Skyggen flod 
F ra  M aanen, som Skyen giennembrsd, 
E n  purpur-vinget S u lta n a  sad 
P a a  Soklens Rand, saa stille glad,
S a a  glimrende bag forfaldne Skiul,
S o m  en udlmgget A fg u d sfu g l!-------
Hvo havde tcenkt, a t der, just der 
3  denne Scene, faur og sticer,
E n  Plagedicrvel stulde bringe 
S in  Pest paa den glohede V inge?
Meer dedelig og fcel, end Torken 
F ra  brcendcnde rsd t S an d  i O rken;
S a a  ftwrkt og strelt i Luften fort,
A t hver en levende Skabning r s r t  
U f den, som Planten dsd nedsegned,
D er i Scirocco vissen blegned.

F o r mangt et Ansigt S o l  gik ned, 
End fristt, med Sundheds Rofenkind, 
S o m  snart, med D sdens klamme Sveed, 
E i tiere stued S o lens Skin.
P a a  ubegravne Dynger nu,
O  M aanstin! eenligt drsmmer du.
S elv  Hsgene rcedde flye. til Skov 
O g  a-kles ved saa fult et Rov.
Kun vild og barst Hycvnen trceder 
Zgienncm Byens ode Strcvder;
Ved M idnat fsger den sin Fede. -- 
Vee den »salige Halvdsde, ^



S o in  den i M srket stirrer paa 
M ed rcedsomstore D ine blaae.

„A k arme Menneske! —  Feen sukked —  
H vor dyrt maa D u  dit Fald betale.
F a a  Blom ster blev dig af Eden plukket; 
M en over det A lt er S langens H ale." 
H un grcrd, —  og det blev klart, saa saare 
S ig  Taaren kod i Luften see;
T h i der er Trolddom i hver T aare,
D er stiankcs os a f saa god en Fee.

M en ncer ved en Orange, som 
D en svage Nattevind bevager,
H vor F rug t og Blomst, lig Alderdom 
O g  Barndom , huldt tilsammen leger;
S k iu lt under disse dunkle Grene 
Ved Soen , hsrtes Een som leed, ,
D er sneg sig hid, a t dse alene 
I  N attens tause Eensomhed.

Een, som saa daadfuld menS han leved, 
H vor han sig viste, Hiertet vandt,
M en her —  son: aldrig elsket blevet —  
S kiu lt, ubeklaget Dsden fandt.
H am  Ingen hielper med a t ladste 
D en hede Mund, for han stal dse,
M ed mindste S ta n k  af kolde Vadste,
Som -flyder n a r  i klaren S s .

E i  nogen velkiendt Stem m e lyder, 
S le t  intet k iart Farvel han fik,
S o m , naar hver anden Lyd forskyder,  ̂
E r  lig en fiern og ssd Musik.
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E t  sn it Farvel paa stumle Kyst 
A f  falste Verdens fvundne Lyst, 

<Der trsster Aanden, for den brat 
M aa  heife S e il  i ukiendt N a t.

'4

Forladte Svend! Een Tanke sendte 
D ig sidste T rss t i Doden kun: '
A t Hun, som du saalcrnge kiendte.
F o r hvem dit unge Hierte brcendte,
V a r frelst i denne M idnatsstund; 
B evart i Faderens Fyrstebal,
H vor Luften kislt af Springvandsfald, 
O g  krydret ssdt ved mangen B rand   ̂
A f sunde Trcr fra Zndialand,
Hufvalcd friste Lilievand?

M en see! hvo sniger hist sig frem 
O g  sorgelige Lsvsal finder,
Lig et ungt Bud fra Sundheds Hiem, 
Med Roser paa de friste Kinder?

H un kom i M aanens D m nringsstor, 
Den hulde B rud  han narr fornam,
D er heller med sin Beiler doer,
End eier Verden uden ham.
S in  A rm  hun kisrligt om ham flaaer; 
Dodblege Kind kan hendes fole.
I  S o en  dypper hun lange H aar,
D m  hede Pande ham at kisle.

Ak havde han vel tamkt: en T id 
D er kom, da han i D sdcns S tr id  
F r a  hendes Arme giss tilbage,
N a a r  hun i Favn ham vilde tage?
E n  Favn ham for saa dyrebar,
S o m  Edens Vugge Englen var.

Ballader og Romancer.
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D og nu han vceg fra hende vendt, 
S o m  var den lumske G ift ham sendt 
A f disse Laber, der saa trygt 
S ig  narmed uden mindste F ry g t; 
D og aldrig hidindtil, for nu, 
Frivilligt, uden Pigeblu.

„ O  lad mig aande Luften sod,
D en Luft, som fsrst D u  aandet har!
O g  —  bringe Liv den eller D sd  —
M ig er den lige dyrebar.
D er! synk min G raad! O  var m it B lod 
E n  Balsom  dig, en Lcegedrik!
D u  veed, hvor gierne jeg det lod 
F o r dig, ifald du Lindring fik.
O  vend dit Aasyn ei fra  mig!
E r  ikke jeg din F as tem s?
O g  hvor D u  er, jeg fslger dig.
Med dig jeg leve vil og doe.
T roer D u , a t Hun, hvis hele Lys 
D u  var i denne Verden mork,
Udholde kunde S orgens G ys,
Eensomt forladt i N attens D rk ?
Jeg  skulde leve meer, og ei 
Besidde dig, m it L iv? N ei! N ei!
N a a r  S tam m en styrter fra sit S ted  
O g  visner, —  visner Lovet med.
T h i vend dig, Elskte! til din B rud,
F s r  hun, fom D u , forbrandt gaaer ud. 
S u g  denne kolde Mund, dig n ar,
D m  Levning Liv, som dvaler her!"

H un daaned, sank; og brat, fom Lampen, 
D er flukkes i Gravkielderdampen,
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Udslukkes han; hans sidste G y s 
Jndslsred hendes D ines Lys.
Endnu et Krampetrcrk —  hans G m  
E r  endt —  han kaldes ei tilbage.
H un giver ham et Kys endnu,
Langt Kys, som ender korte Dage.

„ S o v !" —  sagde Feen, mens r s r t  hun tog 
D et Afskeds-Suk, som Sicelen drog 
A f Pigebarmen trofast s m ;
„ S o v  hen i Vellugt! salig drsm !
E i fsdere D uft har gydt sin S k aa l 
I  Fuglens, den Enestes, Tryllebaal,
D er synger egen Svanesang 
O g  doer i D u ft og Trylleklang."

S a a  talende blcrste hurtig t hun 
Ujordisk Aande trindt i Lund,
O g  rysted stcrrkt sin Stiernekrands 
O g  skiamked de Blegnede stig en Glands,
A t lig to yndige Helgme de 
(P a a  Dommedagsaften) var a t see,
I  A m bra slumrende, tagne frem 
A f morken G ra v ; og over dem 
S o m  venlig Engel i S traa lep rag t,
T il Siorlen vaagned, holdt Feen V agt.

M en atter rsdmer Himlen smuk;
Den intet Bedre hun bringe veed,
End sidste, dyrebare S u k  
A f selvopoffrende Kicerlighed.

D a  banked Hiertet med H aabet stort,
A t vinde Palm en i Edens H ave;
T h i Englen smilte ved G ittre ts  P o rt,
D a  hun ham bragte denne Gave.



O g  alt hun hsrte T inerne ringe,
Edens krystalne Klokker klinge,
I  den Ainbrosiavind, som gaaer 
F ra  Trinet, hvor G uds Throne skaaer. 
O g  hendes Blik paa Skaalerne dvcele; 
T b i Stierneskaaler ved S oen  staae,
A f hvilke saliggiorte Sicrle 
D e fsrste D rag  af Glcedm faae.

M en atter Feens H aab svandt hen, 
T h i Skiabneir lukke bod igien 
D et evige G itter. —  „ E i  endnu!" 
Q v ad  Engelen med sorgfuld Hu.
D a  svandt for Feen Himlens Hsie. 
„ T ro  Pigen v a r ;  og hin Bedrift 
O ver A llahs Hoved i S traaleskrift 
S k a l lange lceses af S e rap h ssie ; 
M en, Fee! nren den krystalne S la a  
Wil endnu ei fra  Porter: gaae.
Meer hellig Gave D u ,  os bringe.
S k a l G itteret op for dig springe."

9 ? u  over S y rien s  Roser smitte 
H uldt Aftenlyset, mens det hvilte, 
O g  Solen, som en Glorie bred 
Zust over Libanon gik ned;
D et helliggiorte, hvis Toppe svale 
I  evige R iim  og Sneefog stod, 
M ens Som m eren i Blomsterdale 
S o v  rosenblussende ved dets Fod.
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F o r Een, som hsit fra Luftens B la a  
P a a  de fortryllende S teder saae,
H vor lifligt, dristigt maatte da 
D et ikke funkle nedenfra?
Skion Hauge, skinnende S t r s m  forlyster, 
Med Guldmeloner paa sine Kyster.
I  Solen  straaler en G uldnatur;
O g  lystige Fiirbeen paa hver M uur,
P a a  hver Ruin saa vevre, klare,
S o m  om selv levende Lys de vare.
O g  nu den myldrende prcegtige R ad 
A f D uer som paa Klippen sad,
Med rige, med urolige Vinger,
D er sig i Aftenroden svinger,
I  varme Vesten, med saadan P ra g t,
S o m  heelt med B iergets D em ant belagt, 
Eller taget af Peristaus rcgnlsse Bue 
P a a  Himlen, hvor man ei S ky  kan stue. 
O g  nu de blandede Lyd sig ncrrme 
A f Hyrdeflsiter og store Svorrme,
A f Palæ stinas vilde B ier,
Let dandsende hen ad Blomsterstier;
O g, Jo rd an ! dine Basker og D ale,
Med Skovene fyldt af Nattergale.

D og intet gloeder Feen ret,
H vis S icrl er mork, hvis Vinge troet. 
Frydlos hun S olen  seer nedsteget 
B ag  store Tempel, —  for dens eget —  
H vis Piller, som S oluhre staae,
O g hen de lange Skygger staae,
H voraf den Troldmand „ T id "  kan tage 
Beregningen for sine Dage.



M m  muligt ligger der i Len,
Udi et saadant S o lens Kammer,
A f  LEdelsteen en Tavle flien,
E n  Amulet, hvis hellige Flam m er 
Jndbramdte S alom ons store N avn,
O g  låner hende hvor i Jorden 
H vor under Havet gicmt er vorden 
D en TrolddomSting, hvis tunge S a v n  
End lukker hende Naadens Favn.

A f H aabet stank hun did er steget, 
End straaler Solen  i sin N a tu r ;
A f  gyldne Lov i Lundens B u u r 
E r  end ei Aftcnglandsen veget;
D a  over BalbekS D a l med Flagren 
H un sank, og fik et B a rn  a t see,
B lan d t vilde Rofer det sang paa Agrcn, 
S a a  vild, saa blomstrende som de;
O g  giorde J a g t  af al Formue 
P a a  mangen stor blaa prcegtig Flue, 
D er stagred om Jasm inens Green,
S o m  Vingeblomst, Flyv-Mdelsteen.
O g  n<rr ved denne muntre Dreng,
D er boltrcd sig i Nosenseng,
S a a e  hun en M and, som trcrt stecg ned 
A f  heden Ganger, med vilde Blikke,
O g  til en liden Kildes Bred 
T rak  Hesten hen, for der at drikke.

D et fcrle Blik han havde vendt 
M od B arnet, som leged uden F ry g t; 
M en aldrig havde Solen branidt 
E t  Ansigt, mere lumskt og stygt. 
H alsstarriggrum t; en Blanding vild,
E n  Tordenfly af M ulm  og I l d ;



For Fem tydelig Gaadestrift 
O m  mangen grcesselig B edrift: 
Vavarede Piger, brudte S krin ,
O g  salste Eder; og Hyttens T rin  
Bestankt med selve G iastens B lod. 
D et skrevet »ned sorten D raabe stod, 
D er falder af Dommerenglens Pen, 
F o r  Naadens T aarer udslette den.

Men roligt nu den B rsdens S s n  
(F ast son: om Aftentimeu stisn 
H ans Aand sormilded) opmærksom laa 
O g  paa de barnlige Lege saae.
O g  alt imens hans slsve Blik 
P a a  Drengens faldt, der Lysning fik 
A f en uskyldig Barndom shu;
D et ligned N attens Fakkel, brugt 
I  vilden F ard , og ret ei stukt 
I  Morgenrodens GlandS endnu.

M en stille! Aftenklokker ringe,
Knap endt sin B ane Dagen kar,
F s r  S yriens tusind Taarne klinge; 
D et toner gienuem Luften klar.
O g  Drengen springer fra  de stisnne 
Blomster, fom har til Leie tient,
O g  knceler paa det friste Grsnne,
O g  navner, imod Syden vendt,
G uds evige N avn i samme S tund , 
Med en uskyldig Englemund.
O g  mens hans H ander og hans O ie 
OplsfteS bsnligt mod den Hsie,
E t  B a rn  han ligner, ynkelig,
S o m  nylig har forvildet sig



Imellem Jordens Blomsternes,
O g  lomges ester P arad is.

O  hvilket S y n ! —  den Himmelrene, —  
D et B a rn !  —  Vel kunde stig en Scene 
R s r t  mangen trodsig Eblis, vred 
Ved M indet om tabte Salighed.

Hvad fslte den nsalige M and,
S o m  hvilte her, imedens han 
Med M indet fulgte, uden M od.
O ver sit Livs kulsorte Flod,
O g  fandt ei solbart Hvilested,
E i Q v ist af Naaden a t reddes ved?

„Velsignte B a rn  —  han sukked blid 
O g  sonderknust, —  der var en T id 
D a  ung,' Uskyldig end, som D u  
Jeg  stued op og bad —  men nu — "
H ans Hoved sank, hver cedel Glod 
A f H aab og Fslelse, lcenge dsd 
F ra  Barndom stid, sit Liv gienfandt,
H an rortes dybt —  og Taaren randt.

O  Anger i et smeltet B ryst! 
Forsoningsflod du kiekt frembryde!
I  dig den forste skyldfri Lyst 
D en Skyldige formaaer a t nyde.

„ E n  D raabe —  qvad Fem —  falder ned 
F ra  M aanen, i J u n i vissen heed,
P a a  JEgyptiland; en D raabe sund,
Balsamisk lcrgende samme S tund .
O g  hvor den synker flyer hver Pest,
Sundhed er Jordens, Luftens Giest.



O  var det ei dm, D u  Syndens M and!
Den Angerstaare, som kostbar fa ld t?
E i Plagerne langer dig cengste kan.
E n  Himmeldraabe forjog det A lt ! "

O g nu hun stued ham kncele ned 
Med B arnet i bsnlig ydmyghed,
M ens samme S tra a le  fra Himlens B la a  
Den Skyldige, den Uskyldige saae.
O g  Gladeshymner fra Himlen lsd
F o r en reddet S ia l ,  som sin S y n d  fortrsd.

Den gyldne S o l  ned monne gaae,
D a  endnu from t paa K na  de laae.
D a  foer et Lys klart fra det Fierne,
Meer yndig end selv S o l  og S tierne,
P a a  Taaren, som med Anger heed 
Ad Synderkinden trilled ned.
F o r dsdeligt O ie saae det ud 
S o m  N ordlysblus, som S tiernestud;
M en Feen fandt, med Lysets J i l ,
Henrykt, den gode Engels S m il,
S o m  saae fra Himlen Synderen grade;
E t  Forbud paa ncer salig Glade.

„Fryd, Fryd, for evig! Jeg  M aalet fandt. 
N u  G ittre t aabnes! Jeg  Himlen vandt.
H vor saligt svcever jeg frelst og glad 
M od Edens Ssdhed, hvor msrk i S o rg  
Shadukiam stander din Demantborg,
O g  dine Lovhytter, Amberabad!

Farvel, I  Jordens D ufte! som dse,
Lig en Beilers S u k  for hans Forstems.
N u  narrer mig T ubatrae ts  S a f t ,
S o m  dufter med Evighedens Kraft.



Farvel, I  visnende Blom ster! bois G  lands 
V a r  stakket og m at i min Alfekrands.
O  hvad er P rag ten  i Jordens Zone 
M od Lotetraet ved Allahs Throne,
D er breder sig n a r  hans hsire Haand,
O g  hvor hver B lom st er en salig A and? 
Fryd, Fryd for evig! Jeg  M aalet sandt, 
S ig  Porten  aabned, jeg Himlen vand t!"

Fyrstinden med den lange

^ ) e n  gamle S u ltan , graa af A ar,
S in  S o n  for Sottesengen kaldte.
D a  N adir for sul Fader staaer,
Med Dodens R sst den Gamle talde: 
S n a r t  har jeg dig, mit B arn , forladt,
M en efterlader dig en S k at,
O g  trsste vil den sieldne G ave:
N a a r  jeg er dsd, gak i min Have,
O g  grav i stille Midnatstund,
H vor Springvand gaaer af Lovens M und.

S a a  hvid som Snee, saa kold som J i s  
Laa Liget nu, og S snuen  grader;
M en D alom or i P a rad is  
N u  nyder M ahom s stolte G lader.
S ig  S snneil trsster, Spaden taer,
O g  vaildrer hen i Natten klar,
H vor Kildens Vand i Baknet valder.
H an  graver, studer dybt en K ialder;



H an aabner den, og —  svsbt i Lin, 
D er findes, tungt, et Solverskrin.

Hvad skuer han i Skrinet der,
Den unge D ro t for tappre H elte?
E n  gammel P ung  af Hiortelcrr,
E t  Messinghorn, et Seildugs Belte. 
D a  lceser han forundringsfuld:
D in  P ung  vil aldrig mangle G uld ; 
O g  naar D u  kun i H ornet floder,
E n  Hcer da strax dit B anner moder. 
Dnsk ikke Beltet mere smukt!
D et flytter dig med Tankens Flugt.

M ed Pungen g isr han Proven snart: 
H ans Haand i gyldne Dynger famler. 
Knap lyder Hornet —  med en F a r t  
E n  Rytterflok sig flux forsamler.
H an onfler sig i sit Gemak,
Med Beltet om : og M uren sprak,
O g  lukker sig, naar han er inde,
P a a  Skyen kisrt af lette Vinde.
H an grunder, giemmer vel sin S kat, 
O g  sover ei den forste N at.

A lt har han nu den Herre der.
E e t  Dnske kun hans Lcengsel rober: 
Hvad ei indtage kan en Hcer,
Hvad ei for Verdens Guld man kisber; 
E t  Pigehjerte, Livets Lyst!
S o m  banker i det stolte B ry st 
P a a  S elim s D atte r Zoraide.
Hun altid smiler som den Blide,
F o r kun desmere stolt og fri 
A t ove grusomt Tyranni.



D et hulde Blik har Flammen tcrndt;
N u  efter Lindring Hiertet torsker.
F o r sin Trimnfvogn har hun spcrndt 
E n  Flok af TibetS unge Fyrster.
S a a ,  mangen riig og mcegtig D ro t 
S eer S elim  paa sit stcrrke S lo t .
S o m  S lav e r i hanS D a tte rs  Lceilke,
D e alle sieldne G aver stiomke;
M en Ingen  dog sin Kunst forstaaer 
S o m  N adir og, hvad h a n ,  formaaer.

„O g  N adir —  hvis D u  elsker mig,
S a a  stig: kvad er din Rigdoms Kilde? "  
H an troer Fyrstinden ilden S v ig ,
O g  rncerker hendes List for silde.
H un daarer ham med listig A and;
Med Pungen i sin Liliehaand 
H un flygter til sin Faders Kaminer.
D a  harmfuld Len Forraadte flammer; 
H ail kalder med sit H orn paa S ta n d  
Titusind harnistklcedte M and.

Ind tager hurtig S elim s S ta d  
O g  til Fyrstindens P a lad s  iler.
D er Zoraide venlig, glad 

' H am  falskeligt inwde smiler:
„K an N adir intet S p s g  forstaae?
H vi stal titusind Svcerde staae,
F o r  barst a t tvillge D et tilbage.
S o m  Ingen  snstet har a t tage?
D er er din P u n g ! O g der, miil Ven, 
H a r du min H aand! V<rr god igien?"

Hvad kan imodstaae stig en B on,
D er siges a f saa stionne L«ber?



Ak, D alom or, din stolte S o n  
Forgi«ves stg a t hcerde strceber.
H un sukker, er ulykkelig,
O g  Liliebrystet hcrver sig,
O g  blotter sine Tvillingksie.
E n  Taare staaer i hendes O ie ;
Men dcemper meer ei Ildens M agt, 
End klare F irn is  Farvens P ra g t.

H an atter er i Lamker nu,
O g kicelent spsrger stedste P ig e : 
„H vor sainled disse Kcemper du. 
Hvormed du overvandt vort R ige?" 
O g  knap i Haand kun H ornet har, 
F o r  Tonen klinger km og klar,
O g  Herren kendes Vink adlyder.
A t ferngste Beileren hun byder.
H an flygter i den msrke N at, 
Bersvet Kieerlighed og S k a t.

Men griber til sin sidste T rss t,
O g  Beltet om sin Midie spåender. 
Med nsgent falste Liliebryst 
H un folder snart de hvide Hcender; 
S o m  Rosen rsdmer hun i V aar, 
D a  atter han i Kamret staaer,
F o r Paa den Sledste sig a t kcevne. 
Ak! har han vel til Vreden E vne? 
Hun lsser Beltet, ikke han,
Den altfor elstovsvage M and!

F o r silde maerker han da vel,
S a a  nedrigt skuffet trende Gange, 
A t Skisnhed tidt som Sslversticel 
Bedcekker kun en giftig S lange.



H an gaser i Deten uden Lee;
D a  trceffer han e t'F ig en tra ,
H vis Grene sig med Lovet bugter, 
H vis Qviste hcenge fuldt af Frugter. 
H an satter sig ved T ra e ts  Nod,
O g  stirrer i den klare Flod.

S a a  herlig F rug t > han for ei saae, 
H ver Figen er saa stor, saa saftig; 
H an  skuer ned i Vandets B laa ,
O g  foler sig igien saa kraftig.
M en —  da han ret i Floden seer, 
H an studser, undrer sig og leer,
Ved S y n e t af et fremmed Vasen.
Med Haanden griber han til Nasen —
0  Himmel —  i den klare E lv 
H a r  N adir kun udleet sig selv.

H an s Ikast, der var for saa smuk 
S o m  nogen N ase vel kan vare, 
Bem arker ban nu »ned et S u k  
E n  fa l uhyre T ilvax t bare.
1  Angsten spiser han endnu
A f sode Frugt, og seer med G ru  
A t N astn  altid sig forlanger,
In d ti l  den ned Paa Brystet hanger. 
Hvad skildrer den Fortvivltes N o d ?
O  A lla! det var varste S to d .

A t miste Belte, H orn og Pung,
O g  en livsalig deilig Pige —
D en Skiabne var vel saare tung; 
D og, N adir har endnu et Rige!
O g  Den, hans Hierte havde kiar,
V a r  intet a rlig t Hierte v a rd ;



F o r hine T ab  kan Trosten tairkes.
Men Himmel! flig en N ase stiaukeS —  
D et overlever N adir ei,
H an styrter sig paa DsdeirS Vei.

O g  plumper dybt i Floden ned.
M en —  af en medfodt Lyst til Livet, 
H an svommer, uden han det veed,
Im ellem  Blomsterne blandt S ive t.
Lidt Vand han drak ved forste F art, 
A fkislt bar han betamkt sig snart,
O g  onster atter sig at redde.
H an vader ben mod Flodens Bredde,
O g  beder mellem Blom stersiv:
„ Forlang, med Nasen, Gud nrit L iv !"

HanS S k rak  var sto r; nren Gladen meer, 
D a  hair ved Floden staaer i Tanker,
Med Gysen efter Nasen seer,
O g  finder den —  i sine Skranker. 
Opdaget har vor Angling sirart 
N u  T rae ts  A rt og Flodens A r t :
Ved Frugten Nasen sig forlanger,
M en Vandet den tilbage tranger.
N u  har han det! Med henrykt Aand 
H an springer, klapper glad i Haand.

O g  plukker ved den skisnne S tra n d  - 
E n  M angde Figen i sin T aste ;
O g  fylder med det sieldne Vand 
Eir stor med S iv  om flattet F laste;
O g  vandrer, som en G artner blid,
T il Selinrs S ta d  ved Aftentid 
O g  raaber: Hvo vil Figen kiobe?
S n a r t  stuer han en T årn e  lsbe



F ra  S lo tte t ned med gyldne S kaal,
O g  stianker hende fulde M aal.

H vad fslger nu, let giattes kan: 
Fyrstinden ined sin M oder spiser. 
I .S p e i l e t  her, som for i Vand, 
Forvandlingen sig grusomt viser.
Tam t kendes N od! E n  Pige stolt,
Med Hiernen tom og Hiertet koldt,
D er mister, kvad kun har a t miste:
S i t  smukke Ansigt! —  H un m aa briste! 
F ra  S lo tte t lyder hendes Raab,
O g  stianker N adir T rost og H aab.

S o m  G artner for, som Lage nu 
M ed Hurtighed han sig forklader,
O g, for a t lindre hendes G ru,
I  Zoraides P a lad s  trceder.
D er sidder hun med Nasen lang,
E it Skisnked for af fsrste Rang,
O g  stammer sig for Lagemanden; 
Endstiondt hun sidder saa selv Anden;
T h i Moderen liar selv et N ab ,
D er hanger som et Kiolesiab.

Ak, raaber Moderen med Graad,
D en Skiabne blier for tung at b a re ! . 
M an  siger ellerS: der er Raad 

- F o r Polsen, som for lang mon v a re ; 
M en kvor er Naad for oS? O  Vee! 
H err Lage see! D u  Vise see 
E n  ulyksalig V iv og Pige!
V i love dig vort kalve Rige,
I fa ld  D u  staffér Vaxten bort.
O g  g isr os Nasen mere kort.



O g, for a t vise dem: N a tu r 
M aa  lystre, vil den eller ikke;
H an Moderen taer strar i Kur,
O g  lader hende Vandet drikke.
O g med hver S lurk , lmn synker ned, 
S ig  taber Ncrsens Fyldighed;
Den kryber ind, og snart hun rier 
E n  —  stumpet Naste, som hun pleier. 
N u  Raden er til skimme M s,
D er ncrflen vil af BluSsel dse.

Hun bcrrer i sneehvide H aand 
Den kampelange Polsencrse;
O g Lidelsen i hendes Aand 
M an kan i hendes O ie lcrse.
H an flutter Zoraide ind,
O g klapper hendes Nosenkind,
O g jiger: Tab ei Modet, Skimme! 
Men flig, hvormed vil D u  belsnne 
Den M and, som dig a t flille veed 
Ved Ncesens Overflodtghed?

-O g  hun: I fa ld  D u  hielpe kan,
D a  vil jeg dig tre S katte  give,
S o m  gior dig til en holden M and 
Del al den S tu n d  D u  er i Live.
H er >eer D u  dette Horn, den P ung  —  
Ak Ncrjen er mig altfor tung,
Jeg  skiltes ellers ei ved S k a tten ;
Men den forstyrrer mig om Natten,
O g ak, om Dagen endnu meer,
Hvergang jeg den i Speilet seer.

Ballader og Romancer. >,»7



D et Belte med dig borer til.
O g  naar jeg fsrst kun Vcexten taber,
O g  ret er lcegt, jeg sige vil 
D ig  disse S ag e rs  Egenstaber.
D er har D u  dem! —  Med disse O rd  
G av hun ham P ling og H orn  og Giord,
O g  bad ham ile strax til Sagen. —
Flux falder Skicegget bam fra H agen;
H an  loe, —  forsvandt! —  H un siod forladt 
Langncrset —  uden H aab og S k a t.

D u  Skimme! morrk nu vel derpaa,
Hvad Digtereil dig vil forklare:
S o rt ingen M and Voxnarser paa!
D in  egen staaer derved i Fare.
S n a r t  vender sig det gronne B lad,
Elstov forvandler sig til H a d ; ^
S o m  D u  kan her i D igtet lage.
Fyrstinden fik den lange N a je !
S o m  bende hcrndes det vel Fleer,
Eildstisndt man ikke Pelsen seer.

H-ortlierin-ens Tilbagekomst.

Legende efter Am alie H elw ig.

T id l ig  viet, uden egen Villie,
Leved, fuld af Ynder og N atur,
Rod som Rosen, smekker som en Lilie, 
E n  huldsalig M s  bag Klostrets M uur.
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B on og S a n g  ei hendes Uro drcrbte, 
Veemod svulined i det unge B ry s t; 
O g  de uerfarne Lamgsler strcebte 
Hen mod Livets rigtgientagne Lyst.

O g  saa crngstede da Klostrets M ure 
.Hende daglig mcer med kolde G ys,
H vor kun G ravluft i de mugne B ure 
Skiller hendes Blik fra Verdens Lys. 
Ude dufte Blomsterne faa rode 
H o it mod Solen, under Fuglens S a n g ;  
H un alene lever blandt de Dode,
B sie t i den klosterlige Tvang.

D aglig taber Clare mere Modet,
Bakler mellem P lig t og tvivlsom H arm ; 
Frugteslsst hudfletter hun til Blodet 
Marmornakken og den fulde B arm . 
SelvudfUndne villig taalte' Sm erte 
S tyrker ikke mcer den svage D yd;
T hi med Vcelde drages hendes Hierle 
Hen mod Livets Tragten og detS Fryd.

N a a r i Luftens B la a  sig Lcerken hcever, 
Slikker huil: M in lykkelige Ven!
Let dll over M uur og Hcrkke svcever,
F r it  som Dusket iler Vingen hen.
Lystig du paa Trceets Green dig vugger, 
Synger Ssstrene din S a n g  saa smukt; 
M en naar Hiertet om Forandring sukker, 
Hcemnier intet snevert B aand din Flugt.



B sie r  over M uren sig deroppe 
Med selskabelig Fortrolighed 
M od hinanden ei de grsnne T oppe?
Ovisten selv af Elskovs G lade veed.
Ved de fulde Blomstergrenes Duske 
Fryder Vandringsmanden hist sig ei? 

-Ryster Vinden ei de grsnne Buste,
F o r  med Lsv a t sinykke Pigens V ei?

DodenS Stilhed hersker kun herinde, 
H aabets G rav  kun vades med min Graad, 
O g  de lange, tomme Tim er spinde 
S o rte , farvelsse Livets T raad.
Vemodsfuldt vi tunge P lig t opfylde,
Hadet ofte her sit S a d e  fand t;
Kan vel T ralle  helligt Venskab hylde,
N a a r  en grusom Lanke bandt?

S a a d a n  nu, en verdslig Langsels Fange, 
O m  i Klostret drsinmende hun gaaer; 
F s le r sig i G ravens M srke bange,
N attens Radster reise hendes H aar.
F o r  det unge kummerfulde Hierte,
TEngstlig fyldt af dunkle O nster nu,
E r  der kun eet S ted , hvor hendes Sm erte, 
Hendes Tvivl hun bringer uden G ru.

T h i af M arm o r er i Hallen stillet 
S tr a x  ved Kirkedsren, engleblid,
E n  huldsalig, from M aria s  Billed,
F ra  den gamle tydste Mestertid.
Z  en a rb a r KaabeS snevre Folder 
M m ygt stille hun saa venlig staaer,
Ingen  kunstig Knude Lokken holder,
Ned fra Nakken bslger hendes H aar.



Inderlig t i moderlige A nne 
Trykker hun med hellig Lyst sit Noer, 
S o m , oplivet af den sode Varme,
Med sit S m il velsigner a lt vor Jo rd . 
Selsom t gienncm Gangens msrke Skygge 
G lim ter Lampen, over Kronen sat,
O g  en evig Fromlied synes bygge .
I  den hoie Hvcelvings stille N at.

Taarebadet maa sig Clare beie,
Hiertet er saa tungt og Barm en trang : 
„E i, M aria ! vend dit Naadessie 
F ra  mig Synderinde sidste G ang!
S kisnd t et andet M aa l jeg eftertragter, 
Skiondt jeg finder ei hos dig min T rss t. 
Seirende mig vinke vilde M agter 
T il en Verden fuld af syndig Lyst."

„S tille  maa jeg nu den bede Lcrngsel,
Jeg  maa skielne mellem Fryd og H arm ; 
Jeg  maa fole, uden B aand og Famgsel, 
Kiccrlighed og O v a l i egne B arm .
O g  saa lergger jeg, en flygtig Qvindc, 
Noglen da til Klostret for dig hen,
E r  fra nu af ikke Portnerinde,
Aldrig mcer du seer mig her igien."

„O fte  saae du for min T aare tindre, 
T rofast har m it Hierte ved dig hcrngt; 
Trssten har du straalet i mit Indre, 
Himlens Fred du har mig ofte skiomkt. 
Krandse har jeg dig til Giengield flettet 
Med andcegtig Lyst i Klostrets Lund, 
Aldrig har din Lampe jeg forgiettet 
I  den gyselige M idnatstund."
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„ D o -, for sidste Gang, du seer mig plukke 
Blom ster dig idag til dine Kar,
Sidste G ang jeg af min Oliekrukke 
Ncrring i din Lampe gydet har.
Aldrig kan, M aria ! du mig hade;
Hellig Hyklen jo du agter ei.
Kunde Ingen  dia, som jeg forlade,
Elstte heller Ingen  dig, som jeg."

S a a  lmn taled. F ra  de hellige M ure 
O g  fra Fredens Skygge bort hun gik;
D id, hvor yndigt tusind F arer lure.
Ak! hvo aner ei, hvad Lod hun fik? 
Lamgselfuld, som fs r  i Klosterlunden,
E fter et saa sodt Zegveedeihvad,
H a r  hun snart den M and i Svcermen funden, 
S o m  fortiener Kiarrlighed og Had.

G ru m t forforer han det B lod, som bruser 
Kun for ham, i fagre Ungdomsvaar.
M å tte t han et Hierte sonderknuser,
S o m  endnu saa kicerligt for ham slaaer.
Kan da Kiarlighed ei Trostab mode?
Skiuler selv en Eed Forræderi?
Lokker kun til Synden alt det S o d e ?
I l e r  Livet som en RuuS forbi?

Vaklende nu mellem T a n t og S m erte  
Drukner hun sin O v a l i Sandsers Lyst. 
Lykken flyer for evig hendes Hierte,
Kun Begicrr opluer hendes B ryst.
Gisglespil og Sm iger ncerer Funken,
O veralt hun sig tilbedet seer.
Ak! for hende, som er eengang fiunken,
Vaager ingen Engel meer.

§
§
§
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S y v  AarS Tid af Glcrdens vilde Berger 
Drikker hun de korte Dieblik.
Livets rene Vceld ei vederqvcvger,
Daarskab rcekker hende Giftens Drik. 
Pludselig, i Smigcrhobens Trcrngsel, 
Svcrver klart M aria s  Billed ned;>
O g  en mcrgtig, brcrndende Forloengsel 
Higer efter tabt Uskyldighed.

O g  hun dvceler ei, og angst ei tcrnker 
P a a  den vrede Kirkes stromge B a n d : 
„Legemet de slutte maae i Lcrnker,
N a a r jeg ikkun Sicelen frelse kan.
S eer dit Moderblik mit Blik unode,
O  M aria ! ved mit D ies B ru d d ;
Gierne da jeg synker til de Dode,
D u  vil bede for mig hos min G u d !"

S aad an  freidig hun bekcemper Sorgen, 
Hviler ei paa lange Vaudringsgang.
Ak! da horer hun en tidlig Morgen 
A tter Klosterkirkens Ottesang.
Skicelvende hun ringer, bange sukker.
Bleg af Skrcek paa K u« hun styrter hen. 
S ee! da Doren op sig sagte lukker,
O g  —  M a ria » s ta a e r  paa Tærskelen.

O g  med himmelsk moderlige S m erte  
T aler bun med T aarer disse O rd :
„A n n e! kiender du da nu dit H ierte? 
Kiender D u  den syndefulde J o rd ?
S iig !  hvad gav dig Verden vel for Gloede 
S o m  sig hurtig ei til S o rg  har vendt? 
V a r den vcerd de Taarer, D u  m aa groede? 
H a r den vel din Siirleangst fortient?



Diid —  kun skilt fra Jordens vilde Vrimmel, 
H vis Begicer udsvoever snart til Last,
Skicenkes her dig Forsmag Paa en Himmel, 
H uldt i Lce for S to rm ens grumme Kast. 
S a lig  Den, som sine korte Dage 
H er tilbeder Gud med hellig Fynd;
Anger bringer Ustyld ei tilbage,
M en den renser S te v e t fra sin S ynd .

*
»

T ro  jeg har din P lig t imens forrettet; 
Urtekosten, D u  har her sat ind,
B lom strer endnu frist og farvespattet,
K lart end lyser mig din Lampes Skin.
T h i nedscenkt i Vildstab, S y n d  og Sm erte 
Tamkte D u, min D atter, dog paa mig.
Den, som gieinte tro mig i sit Hierte,
B order evig ei ulykkelig.".

»
S a a  hun taled. Henrykt stuer Clare 
Urtekosten som saa freidigt staaer.
Blomsterne syv A a r alt gamle vare,
D ufte dog, som Plukte fra igaar.
Angsten ikke lomger H iertet saarer,
T rssteu dceinper hendes bange G ru,
O g  igien hun finder sine T sa re r 
F o r  den rene Jo m fru s  Billedr-nu.

D og h u n  taler streng, men uden Vrede: 
„S kynd  dig nu til Ottesangen snar!
Med de fromme S ss tre  from t a t bede 
S a a e s  D u, al den Tid, D u  borte var. 
Naadens K raft din bittre Kummer ender, 
Himlen har igien sin D atte r kiom.
Hcev med Tak til Herren dine Hamder!
T il den Frelser, som jeg timer her."
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«

O g  nred Tillid C lara  did limiter,
H vor i Choret fromme S ostre  bad. 
Venligt hende Hver imede smiler,
S o m  om ferst igaar de stiltes ad.
D er, i Andagt, medens Sangeil lyder 
O g  mens O rglet bryder vcrldigt ud, 
Beder hun, mens kyppig Taaren flyder: 
„Naade for den Angrende, mm G ud!"

K nuds-K irken  i Odense.

-A e r, hvor den gothiste Kirke staaer 
S a a  hsi, med hellige M ure,
E t  Mindesmærke fra fordums A ar, 
M en uden revnede Fure;

H er scetter jeg mig under svalen Lind 
P a a  Urtegaarden og synger.
Kommer herhid med smilende Kind,
I  P iger pg Svendeklynger!

T hi siunge jeg vil ved Harpeklang 
O g  Knud den Hellige Prise.
Jeg  digter Eder en Nutidssang,
I  Tonen af gamle Vise.

Knlid var i Kampen en tapper M and, 
N a a r  Svcrrd ham blinked i H aanden; 
Men Geistligheden hsit-agted han, 
Fordi den virked for Aanden.



D er var en Tid, da den spottel blev,
I  selv jo har det erfaret!
Hvad Nonner og Munke frcekt bedrev, 
Blev kun for Rygtet bevaret.

O m  Bisper talde man lang Tid kun, 
S o m  om de verdslige Fyrster,
D er rase vildt udi Kampens S tund ,
O g  gridsk efter Guldet wrster.

M en hvad de virked til Landets Gavn, 
D erom  man mceled ei gierne;
D og straaler A nsgars og Axels N avn, 
O g  fleers, som den evige S tierne.

F s rs t heed det: Adel og Gejstlighed, 
J a :  Gejstlighed selv og Adel;
Tilsidst sank Prcester foragtede ned,
O g  horte fast Munkedadel.

I  Forstuen ofte man Prcesterne saae 
H os Herremands Jceger og Hunde;
I  S torstuen turde de neppe gaae;
T il B ordet?  N ei ingenlunde!

Den T id er Gud skee Lov atter forbi! 
T h i uden hellige Tanker 
E r  Mennesket, kun et D y r Paa S t i ,  
O g  Skibet er uden Anker.

I  O ldtids Dage nedvendigt det blev 
S o m , nu, for Aanden at ssrge;
Hvad Viisdom Paa Pergamentet flrev 
O m  S lig t, Hvormange vel spsrge?



Men Estrithsens S o n , den vise Knud,
S ig  ei i Vrimmelen taber;
H an dyrked ivrigt og from t sin Gud,
O g  Kunster og Videnstaber.

O g han befoel arbeidende M and,
S o m  sorged for Hestefoder:
D u  crre stal den gejstlige S tan d ,
O g  ncere din tcrnkende Broder.

D u  dele med ham! S a a  Himlen vil.
H an teender din Saligheds Kicerte.
Den tiende Neg H an: hore til,
S o m  sorger for dig og dit Hierte.

Men da forbittredeS plumpe Hcer,.
S o m  Bien, der reves sin Honning;
D a  hverssed de Leer og blanke Svcrrd 
Im o d  den herlige Konning.

O g der var Een, som for Mdelmod 
Kun gav han; Doden til Takke,
S o m  higed efter uskyldige Blod,
O g  det var den f a l s k e  B l a k k e .

F o r hver en Niding, med H jertets S av n , 
Hver lumskelig Overtræder,
H ans N avn er vorden et O genavn;
F o r hver en ussel Forwarder!

I  S an c t Alban dit hellige Chor 
S to d  Knud, sin Andagt a t holde;
D a  Skarerne did fra Egneir foer,
Med Helvedhierterne kolde.



D e stsdte paa Doren med starpen Spind, 
D e Nagler gik snart istykke.
„E st du herinde, du hellige Knud?
D in  S k aa l saa ville vi drikke!"

D a  Knud opdaged den nedrige S v ig ,
B ad  han sig Himlen forbarme;
F o r Alteret han nedlagde sig,
I  KorS, med udstrakte Arme.

D a  tra f  fra Vinduet ham en P ii l  
O g  bored sig dybt giennem Huden.
H an dsde med et livsaligt S m il.
O g  S olen  stinte paa Ruden.

H an blsdte paa Alterets viede Ficel,
I  Doden herlig a t stue.
A f Vinduet flsi hans forlofte Sicel 
T il Himlen op som en Due.

D u  crrlige Kcrmpe Benedikt,
D u  S o n  af den famme Moder,
D u  ikke glemte din Broderpligt,

. D u  streed og faldt med din Broder.

M en O lu f var af en anden A rt,
H an  bar for Hierte kun Lunger;
D og Himmelens S t r a f  ham rammede snart; 
M an  kaldte ham O lu f Hunger.

H an  sveeg sin Broder, og efter hans D od 
Besteg han den danste Throne.
D a  revfedes Landet med Hungersnsd,
Hver B u st blev en Tornekrone.



E n Syndflod kom, en forfærdelig Regn;
E i Grumheden vistes Naade. '
M an  Axet afstiar i mangen Egn,
S a a  grent som S iv e t paa Baade.

E n  Iuleqvald, da Kong O lu f sad,
D a  Kccmperne vare tilstade 
I  Hallen, ved tomme K ruus og Fad,
D a  gav han sig hsit til at grade.

„O  Glid —  udraabte han —  lad min D sd  
Retfardige Vrede forsone!
Skaan  yndige Danmark fra sin N ed ;
Afriv min blodige Krone!"

O g  Herren ham herte; hans Pande bleg 
Laa snart under Svededugen;
O g  atter herligt paa Marken steeg 
I  S o lstin  Hveden og Rugen.

E n  Kirke byggedes Sanete Knud 
Den fromme Konge til 4 E re ;
O g  det er denne, saa hsi og prud,
H vis M ure de Hvalvinger bare.

H er jordede man den Helliges Been.
Men lange man havde dem savnet;
P a a  Graven var ikke Mindesteen,
S o m  viste S tedet med Navnet.

H an laa i Kirken, det vidste man grant;
O m  Stedet taug S ag n e t stille;
D a  Graveren af en Handelse fandt 
D et gamle S k rin  i en Pille.



M an fandt ei eet, nei man fandt t o : 
Kong Knud og en Blodsforvandte.
D e stumred i den evige Ro,
O g  Knoklerne vare blandte.

D et var Benedikt, hans Broder huld,
S o m  ei forlod ham i Noden.
N u  var deres Legemer lcriige M uld,
O g  blandte sammen i Doden.

M en tvende Kister beviste vist:
H ver havde sin egen Kiste.
Kong C h r i s t i a n ,  efter lang T ids Frist, 
D en . sidste M re  dem viste.

I  Choret han scette lod et B o rd ;
D a  sagde den H erre: „V i ville 
N u, efter LcegerneS Raad og O rd, 
Mrvcerdige Levninger skille.

O g  efter syvhundred og femti A ar 
S k a l Gravstedet gienkiendt virre."
Bevceget og tankefuld Christian staaer 
O g  viser dem sidste M re .



A ktenvan-ring i Fyen.

J e g  vandred langs ad Aaens Bred,
Fuglene de siunge —
Zeg mindteS hendes'Hvilested.
H vor hun sover ene.

S k isn  var S  omrens Blomstersti, —  
Fuglene de siunge —
Lottes Som m er var forbi!
H ist hun sover ene.

S o m  Rosen rsdmed hendes Kind —
Fuglene de siunge —
Blegned i den skarpe V ind ;
Hist hun sover ene.

Fagre Ungdom brat forsvandt —
Fuglene de siunge —
S o m  Aftenrsdt bag Skovens Kant.

- N u  hun sover ene.

M en med sod og deilig S a n g  
Fuglene de siunge,
Glcedte hun mig mangengang, .
F s r  hun slumred ene.

M ig synes ofte til min T rsst. 
Fuglene de siunge —
A t hsre hendes klare R sst,
Skisndt hun sover ene.



H un staver ofte mig som A lf —  
Fuglene de sinnge —
Fylgie fra Valaskialf; —
Skiondt hun fover ene.

S o m  Melpomene kommer hun —  
Fuglene de siunge —
T il mig i min Digterstund,
S k isnd t hun sover ene.

Ophelia hun svsmmed n a r  —  
Fuglene de siunge —
Ved de gamle Piletræer.
Skiondt hun sover ene!

S o m  muntre Clarchen, Lotte, tidt, —  
Fuglene de siunge —
S ta a e r  du for mig munter blidt, 
Skiondt du sover ene.

S o m  blege Tekla synger du! —  
Fuglene de siunge —
„Jeg  levet har og elstet! N u ^ —
N u  jeg.sover ene." -

E r  D sren  lukt og Lyset stukt —  
Fuglene de siunge —
D a  er Den glemt, som ude er lukt. 
M ens hun sover ene.

M en aldrig din Erindrings Lys —  
Fuglene de siunge —
M ig flukkes for i D sdens G ys.
E i du sover ene.



9 ? u  N atten stcerkt sig ncermed, 
D og ttcrstm lod det,
S o m  Dagen endnu dvaled;
O g  kun i Dcemring 
Laae M ark og Eng og Mose. 
O g  m agtigt Stiernen 
F ra  Hiinlens klare H valving 
S a a  helligt lued.

Den Aand, som hist ved Aaen 
M in  Aand bessgte,
Den Salige, som svaved 
F o r  S ia len s  Oie,
N u  som en Fee, en Fylgie 
Med Fingren vinkte.
Charlottes Aand med Langsel 
Zeg lange fulgte.

D a  den forsvandt -ag Skoven. 
O g  der, paa Marken,
B r a t  for en liden Bakke 
M ig fremmed Bonde 
S a a  hoi og herlig hilste,
H an tog til H atten ;
Den var af S ta a l ;  der svaved 
E n  Svanesteder.

O g  rusten var hans Rustning, 
A f Je rn  dens Ringe;
Bred var han over B arm en ; 
O g  lange Lokker 
V ildt flagred -en for Vinden. 
Ved Hoften H ialtet 
A f Svcerdet endnu straaled 
Med Mdelstene.

Ballader og Romancer.



M m  aldrig kan hans Ansigt 
Jeg  atter male!
D er blinked under B rynet 
E n  salsom Blanding 
A f Venlighed og Vildstab,
Forstand og Vrede.
T il mig han dog med Mildhed 
Saalunde mceled.

E i dog jeg strax forstod ham,
T h i scert var Sproget.
O g  ncesten —  Gammelnordist —  
D et klang, som Nornens - 
Forskrækkelige Stemme,
N a a r  hoit i S torm en 
H un taler. D og var Talen 
E i uden Takke.

S in ,  Haand, den starke H sire, 
Udstrakte Helten.
D en trykte m in; ved Taget, 
S k isnd t venlig taminet,

. D e t lod, som starte Love 
Med Labben krysted.
D og tvang jeg mig tit Taushed. 
D a  taled M anden:

Jeg  maa dig dog for Mindet 
I  Modersmaalet, —
Skiondt Tiden det har stakket —
Jeg  maa for Sangen
D og, Skiald! min Tak dig sige.
D u  mig fremstilled
F o r N utids Folk og Fyrster,
Jeg  var dem fremmed.



D u  gav —  hvad du kan give! 
I  D igterglaret 
D u  saae min sierne S tierne, 
Lod den gienstraale.
S n a r t  mindre, Ven, snart mere 
Jeg  vorde maatte,
End virkelig i Verden 
Jeg  fordum v irked.

E n  Skiald kun eier S p ro g et; 
Hvad ei kan skrives 
D et Skialden ei kan skildre, 
H an hylder Skisnhed.
D u  danned mere danniS 
M ig Dsmmekraften;
M m  Kraften du til Kampen 
E i virke kunde.

Farvel! Jeg  snster fagre 
D ig  Fremtidsdage.
S y n g  kraftigt end om Kcrmper 
S o m  Gubbe, Kicere!
G aa  gierne til vor G ravhsi! 
Hent rustne Ringe,
O g  smed den: paa din Sm idie 
T il S ta a le t blanke!

( § a a  taled den store Skygge, forsvandt; 
Ad Morgen monne det lakke.
Alene jeg nrig i Duggeir fandt 
P a a  den nedplsiede Bakke.



D a  korn en Bonde mig fiernt forbi,
MenS endnu Stiernerne blinked;
D a  hair mig saae paa den ode S t i ,

.M ed begge Hamder han vinked.

Christ fri mig! tor I  hvile Zer der 
P a a  Palneshoien den lede?
O g  frygte I  ei ved Stierneskicer 
F o r Spsgelsets grumme Vrede?

Hvad, spurgte jeg, her er Palnes H s i?
„ Z a  vist og der spoger Loke!"
O  —  raabte jeg henrykt og kysfed dens Grcrs, 
M in  elstede P a l n a t o k e !

O g intet B rag
F ra  S to rm  og Bolgerne komme;
M en —  hvis nrit O re  bedrager mig ei, —  
S a a  lyder hsit, paa den vaade Vei, 
Fortvivlede S la g  fra Tromme.

E n  B aad  forfolger os, —  iler fort —  
Hvidseilet —  sort —

D er gynger som svcevende M aage;
M en uden Vinrpel og uden Flag.
E i vifter fra  den, i smilende D ag, 
Rodblomstrende Dannebroge.

V e t  er den deiligste Sommerdag,



D er sidder en M and med uredt H aar 
O g Trommen slaaer —

Tykskiagget; bleg er ham Kinden.
H an Stokkene haver i Luften tid t;
D a  lyder en Hvirvel —  aldrig blidt,
Men efterlignende Vinden.

M en efterlignende S to rm ens Raab,
N aar, uden H aab 

Den Skibbrudne synker derude,
I  skummende Vover, i balinsrk N a t ;  
N a a r Brandingen syder hsit og brat,
O g  naar Havfruerne tude.

T o  Drenge sidde ved Roer og Reeb;
Med kloge Greb 

D e styre Farten paa Vandet;
T b i Gubben, fortvivlet, med flagrende Lok, 
Klin bruger larmende Trommestok,
O g  tanker paa intet andet.

Hvo er deri S k ipper?  E n  ufal M and, 
S o m  sin Forstand 

H a r mistet, da S snnen  han misted.
I  Havets B slger ynglingen fik 
S in  D sd ; og see —  fra det Dieblik 
S lig  Skiabne Faderen fristed.

Knap lyser S o l  over Skovens Top,
S a a  trommer han op 

F o r Dsden i Havet den Blege.
D e Drenge, du hos ham i Baaden seer, 
V ar Brodre til Den, som er ei meer;
De ei fra Faderen vege.



N u  kommer han! H o r! —  „M in  Je n s  korn frem 
A f vaaden Hiern,

H vis B slger dig hid har baaret!
Jeg  haaner den S to rm  som styrted dig b rat! 
S v e in  hid, min D reng! lad mig faae dig fat!
S tik  Hovedet frem med H aare t!"

Jeg  lofter dig let i Baadens Skiod.
O g  est du dod,

D a  stal du vorde begravet. - 
M an  ligger dog bedre Paa Kirkegaard,
Under Trceer og Blom ster i gronne V aar,
End under Bolgen i H avet."

S a a  raaber han hsit, og stirrer vildt;
Men ogsaa mildt,

O g  srniler med kalkede Kinder.
D a  lyder Trommen med rasende S lag .
O g  —  som en P le t i den deilige D ag  —
Den sorte Snekke forsvinder.

Darri-omsveniil-en.

A k  G ud! jeg er fem alt og femti A ar, 
M in  Barndom  er lcengst forsvunden,
O g  dog har jeg Een, fra tidligste V aar, 
I  Odenseby gienfunden,
D er leget har med mig paa kicere S lo t , 
O g  A lt endnu mindes saare godt, 
Hvordan vi Comodie spilled,
O g  lystigt hinanden drilled.



S oph ia! min salig S s f te r , hun kan 
O m  dig fortcelle saa meget.
D a  blomstrede du paa Bakkens Rand,
E i Doden din Kind havde dleget.
D u  ligger nu lcrngst i sorten Z ord ;
Men horer jeg paa Eline, jeg troer,
A t end, som B a rn  med din Broder,
D u  lever med Fader og Moder.

Comodie spille vi atter hist,
Med Faders gamle Parykker;
D a  jevnes saamangen lystig Tvist 
O g  mange barnlige Nykker.
M en —  hvad der ligger imellem hin Tid 
O g  nu, da Skialden til hende kom hid,
T il Odenseby fra Hiemmet —
D erfor er Eline fremmed!

H un forekommer mig som en Fee,
F ra  fsrste forsvundne D age;
H un lader i unge Tid mig see,
Ved Blikket at vende tilbage.
M en hvad der er hcrndt i de fiirti A ar,
F ra  hin —  hin lcengst forsvundne D aar —  
Derom  hun intet kan tale,
S le t  intet Billede male.

H un spsrger mig om en liden H und?
S o m  Dreng jeg yndte den saare,
O g  da den stiltes fra  mig en S tund ,
D et kosted mig modige Taare.
H un selv har en Hund i S tuen  her,
H un kicrler, hun klapper, hun har den kicer, 
S o m  jeg min „P resang" paa S lo tte t.
Hun lider ei Hunden bli'er spottet.



M in Barndomsveninde! ei komme vi kan 
I n d  i den forrige Tone;
Jeg  er jo nu en aldrende M and,
O g  du en aldrende Kone.
N a a r  vi om vor B arndom  ud har talt, 
S a a  vorder atter S am talen  svalt; 
Forlegne vi staae for hinanden,
S o m  fremmede Frue for Manden.

M en i det Dieblik da jeg har sagt 
Farvel min B arndom s Veninde,
B lier levende gamle Tid opvakt 
Med hvert huldsalige Minde.
S o m  I d a  M unster du Harpen slaaer,
E n  haarfager M s  i Ungdoms V aar.
H vi skulde ved Harpen jeg-tie 
D a  nu, om min forske T halie?

E ventyret paa S lo tte t.

E t  Eventyr jeg fortalte vil,
S o m  handles paa S lo tte t, —  fast utroligt. 
N u  lytter opmarksomt Alle til!
E i S lo tte t var ubeboeligt.
D et var ei en gammel Ridderborg,
D e r stod forfalden i dybe S o rg ,
F o r Livet, som vendte den Ryggen;
H vor Uglen bygged i Hsitidshal,
O g  Maanskinner, med sit S traalefald,
V a r  eneste Lys i Skyggen.



N u satte sig tvende Frokener hen,
Hver paa sin Strengeleg ssdt a t spille.
D a  ncerined sig Tonekunstens Ven,
O g  Sværmerne blcve saa stille.
Men Pigerne spillcd til Dandsen op.
„N u, tcrnkte jeg, gaaer det snart i Gallop, 
N u gaaer det rast med en Svingen.
Den cedelalvorlige RidderdandS 
E r  langer ei Moden her tillands."
Jeg  vented, —  men der kom Ingen.

S a a  er det dog sandt: i sierne Gemak 
G aaer heller nu Herren fra sin Dame,
O g  morer sig meer med a t ryge Tobak,
End spille med i Terpsichores D ram e? 
Forgiceves Pigerne Strengene staae,
M ens Ungersvendene rolige staae.
T il Veeggene flottede, Kopper de tage;
Den stcerke sukkersodmede Thee 
Betcenkeligt rsre de med en Skee,
O g dyppe deri lidt Kage.

D a  pludselig staaer i Hallen en M and,
M ens Tonerne lyde mig scert i O re :
S a a  rank som en Angling kneiser han,
D og synes han Tiden ei a t tilhore;
T hi Aarme deres Furer ind
H ar ploiet ham dybt i Panden og Kind,
M en O iet lyner fra Kraftens Dage.
HanS Been er hurtigt og Ryggen rank,
O g Panden er hoi, men staldet og blank;
Thi H aaret vil Afsted tage.

Jeg  troer en Aabenbaring a t see
F ra  Barndommens A a r (jeg var klin tretten)



D a  Syvende Christian paa B alpare  
Udmarkede sig ved Menuetten.
V o r Ridder en Dam e har faaet i Gang. 
Menuetten spilles af D on Zuan,
P a a  Mglingsmundene S m il jeg m arker;
M en alt som det langer med Dandsen gaaer, 
Beundring man for Dandseren faaer,
T h i Gubben g isr Undervarker.

T il T rods for magelig ynglinge flok 
Da-Capo-Dandsen han ei forlader.
Hvo er den G am le? Jeg  kiender ham nok! 
A f  Bournonville den raske F ader?
„N ei, nei!" —  Hvo er da den Ridder blid? 
E n  Aand fra Christian den Syvendes T id ?  
„N ei! see, der staaer han fornoiet rolig.
H an ei forlader den lystige S a l .  — "
Hvo er d e t? .—  „ E n  gammel G eneral!"
E r.H andelsen ei utrolig?

Dilledhuggeren.

„En Billedhugger i Hytten boer,
S o m , D ig ter! maaflee du snster a t kande?
I  egne Tanker er Manden stor;
S l ig t  turde letteligt Flere hande;
T h i Kustneren, ved Forfangligheds Elv,
T roer altid om sine Gaver det Bedste;
O g  elsker —  som en Christen —  sig selv 
S a a  hsit, i det mindste, som sin N aste ."  —



„ Jeg  gierra vil Billedhuggeren see.
O g  see de Barker, som ei du roser!
O g  raaber du end over Kunstneren Vee, 
Jeg  bryder mig lidt om dine Skoser. 
Forfængelighed —  det er en Dunst,
S o m  baade bedsver Hedning og Christen; 
D ertil behsves der ingen Kunst,
Den dyrkes daglig af Prosaisten!"

D a  Vennen og jeg stråledes nu 
D ia rv t havde Sandheden sagt hinanden; 
M en nred en spsgende lystig Hu,
S a a  ingen af os blev stsdt for Panden; 
Gik vi til Billedhuggerens D sr ,
A t vare hans B arkers strange Dommer. 
D er i Boutiken solgte man S m s r ;
Jeg  tankte mon du til Canova kommer?

H os Cardinalen, man veed jo nok,
H an viste Geniets fsrste P rsve ,
Begyndte Kunstnerbanen som Kok,
Med en i S m srre t udstaaret Lsve.
O g  deraf kom den blsde Maneer,
Hvormed saa yndigt han fryder Blikket; 
S o m  Thorvaldsen vel i hans B arker seer, 
M en finder dog stundom altfor stikket.

In d  traadte jeg til den Olding graa,
S o m  hilste venligt. I  S tu en  stillet.
Ved D sren, strax i den snevre V raa,
Jeg  saae et underligt Afgudsbilled.
S o m  Laaget til en Mumie fast 
D et monne stirre, nred selsom Larve.
E t  T ra , der havde mistet sin B ast, 
Udstaaret, og m alet'm ed broget Farve.



Her, tankte jeg, Philosophen kan 
D e fsrste Forfsg i Kunsten studere,
S o n : Tubal Kain, den starte M and,
I  Kobberet Verden monne levere.
Afguden i Mexiko tankte jeg paa,
P a a  B a a l og Moloch iblandt Cartager.- 
Tilstdst jeg Utgardeloke saae.
F o r Antikvaren heel sieldne S ag e r!

Jeg  til den Gamle mig vendte nred A gt 
O g  sagde: D et har D e reddet itide!
Belzoni har det fra Nilen bragt 
Formodenlig a f en Pyram ide?
D er har det staaet totusind A ar,
O g  det var sandelig altfor lange.
Vel a t nu Verden det skue faaer!
D et salge D e kan for mange Penge!"

„N ei, svared Gribben, see kun eengang!
(O g  strsg mig nred Haanden Solverhaaret)
D e t J o m f r u e n  er  a f  O r l e a n s !
Jeg  har af T ra e t selv hende skaaret." —
„ H a  —  raabte jeg —  nu kan jeg fsrst forstaae, 
Hvorledes hun bedsvede S v a rd e t!
M an  aldrig saasnart hendes Aasyn saae,
F s r  strax man maatte flygte forfardet."

^ e t  rs re r  nrig altid, naar en Aand, 
D er endnu er driftig i den Gamle, 
Meir nred en stiv og usvet Haand, 
Jeg  seer i Kunstens Tusm srke famle,



H vor mangt et Genre er det ei hoendt? 
D et tabtes, Verden det ei har eiet. 
Im en s  det trivielle Talent 
B lier hyggeligt velopdraget og pleiet.

Ssnderborgslot.

^ ) e t  er et strlsomt gammelt H u n s; 
E i sunket ned i S t s v  og G ruus, 
D ertil er det ei gammelt nok,
D er er af Vcerelser en Skok.

E n  Roekke H aller langt man seer, 
Meir af Tapeter intet meer;
Den blotte M u u r er sort og graa 
O g  Bielker under Loftet gaae.

O g  A lt forladt og ede staaer.
S i t  Giemmested dog Kornet faaer; 
O g stundom blev den dybe Ro 
Afbrudt i gamle Fyrstebo.

D a  blev en saadan negen H al 
Udpyntet til et B orgerbal;
D a  stimled Mamgden til det HuuS, 
H vor ellers knap var Notter, M uus.

Comsdier Paa denne B org  
A f  Syndere, for Senderborg 
Blev stundom da i S a len  spilt,
O g  Byens hede Lamgsel stilt.



D a  var den Trappe, som forladt 
N u  ode staaer, med Lys besat;
Den dybe Ro et Dieblik 
Vecg for en stenende Musik.

D g  Svcrrmen loe; da lsd der Klap. 
M en Aftnen, N atten endteS knap —  
O g giennem brustne Rude sval 
Foer Morgendug i oden S a l .

M en dog fortiener dit Capel,
Forladte S lo t!  a t agtes vel.
Jeg  gamle Billed, Rustning seer 
A f dem, som lcengst er ikke meer.

Jeg  trcrder i de Dodes V raa,
H vor sorte Flonels Kister staae.
Hid stimled ofte du med S o rg  
O g  Sorgesang, Augustenborg!

H er hviler dine Fyrsters S ts v .
H vi tog jeg ikke med et Lov,
E n  venlig B lom st af Haugen med 
A t smykke dette Hvilested?

i
D u  gode Hertug flumrer der,
S o m  havde Danerskialden kicer,
S o m  staffed ham sit Levebrod.
H an sorged, W dle! ved din D sd .

O g  her jeg signer dig i Lsn 
D u  lever atter i din S o n .
E i ganske har jeg dig forliist,
D in  Arving har mig TEre viist.



Men nu igien a f Kirken ud.
F ra  rustne Hielm og Faneklud.
I  Hallen atter op vi gaae 
O g for det brustne Vindve staae.

Men stig mig dog, min kicere Ven! 
E r  ellers In te t  gieint igien,
E r  ingen sielden Levning her,
F o r Digteren, og Sangen kicer?

S le t  ingen! E i engang den P le t 
A f Blod, som —  om jeg mindes ret 
P a a  denne M uur i Kalken hvid 
Blev seet i lcrngstforsvundne Tid.

M an meente den gik aldrig ud.
H er den ulykkelige B rud,
E n  Fyrstedatter, sig har drcebt.
S ig  hendes B lod til M uren klcebt.

Hun elsked inderligt en M and,
E n  Angling ei af Fyrftestand;
Fordi han loved stig en M s,
Den stakkels Ridder stulde dse.

M en Vennen, soin bedrevet med 
H am  fulgte til sit Rettersted,
S o n : ogfaa var Fyrstindens Ven, 
Dem trested, fer han gik derhen.

O g  sagde: Naaden kommer nok!
H an bloder ei paa Beddelblok.
H an cengstes stal med Dedens Frygt, 
E i dee. D erpaa jeg stoler trygt!
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S t a t  udi Vinduet du her!
O g  naar paa Galgebakken, der,
Jeg  Vished oin hans Skicebne har, 
S t r a r  varder den dig aabenbar.

H er tog jeg tvende Duge, see!
D en ene sort, een hvid som S nee; 
I fa ld  fra Verden han maa bort,
D a  vifter hist jeg med en sort.

S k a l han forlade Livets V aar,
D a  med den sorte Vinge slaaer 
D ig  varslende den fcele Ravn,
O g  vinker dig i D sdens Favn.

M en lever han, bli'er du hans Viv, 
D a  kalder dig til dobbelt Liv,
T il dobbelt Lyst i V aarens D ag  
D et hvide Duevingestag.

N u  Toget ud til Hsien gik.
P a a  Retterstedet Naade fik 
A f Fyrsten den fortabte Svend,
J u s t  som det havde spaaet hans Ven.

M m  Vennen i sin G lade tog 
D en sorte Dug, med den han flog; 
H an  marked ei det O  leblik 
Fejltagelsen, som han begik.

Fyrstinden stod i Vindvet her;
Knap saae hun Ravnens sorte F ia r , 
S a a  drog hun blanke D aggert ud 
O g  vied sig til Dodens B rud.



D a  sprsited B lodets S tra a le  varm  
A f hendes unge skimme B arm .
D et blev den Rose, som udsprang; 
Brudvisen blev en Ssrgesang. —

D it S a g n  var rorende, min Ven!
M an  bringer mig nu hurtig hen 
T il Taarnet, hvor i dette S lo t  
S a d  den ulykkelige D ro t!

H vor Christiern sad i atten A a r?
D et T aarn  ei meer ved Borgen staaer, 
Men dette her paa denne K ant —
D et ligner hint nedrevne grant.

I  fligt et T aarn  han altsaa sad,
D e lange D ages Leverad,
Indspærret i et usselt Hul.
T re Rigers D ro t —  og nu et N u l!

Ved runde B ord af S teen han stod, 
Med Lcenken om sin Kongefod;
P a a  lille B ord han gik omkring,
H ans Finger graved dybt en Ring. —

E n  Ring i S teen  af dagligt S lid . 
S a a  svandt den Armes Levetid! 
Indspærret med en Dvcrrg, han saae 
F ra  Fcrngselshullet S oen  blaa.

Beklage, Christiern! kan jeg dig,
D in  bittre Skicrbne smelter m ig;
Men gisre dig til Helgen —  nei! —  
Fordi du leed? —  det kan jeg ei!

Ballader og Romancer.



P a a  Rosenborg jeg Svcrrdet saae, 
Hvormed du bsd din Beddel slaae.
D et skreg om Hcrvn i blodigt Nord. 
Ulykkelige! den blev stor.

S a a  haardt et Feengsel —  tifold D od 
F o r Den, som trende N iger,bsd. —  
Kom! B ring  mig ud fra stumle M uur, 
A t aande frit i G uds N a tu r!

A bsalons G ra v .

(Vexhundred og tredive A ar vi troede,
A t end vi eied Absalons Ho'de,
S a t  i et Kammer for Fædrelandet;
Men —  Kongen opdaged det var et Andet.

E i S i e t t e  F r e d e r i k  kunde taale,
A t Hovedet til saa stor en S traa le ,
A t Dødningehovedet —  som nu tier —  
M an viste blandt Snurrepiberier.

Den gamle G rav  man igien oplukte,
M en Axel ikke det Hoved brugte;
S i t  eget var ham aldrig bersvet 
I  Livet, ei heller her i S tsv e t.

H an ligger med sit Hoved begraven;
M en Huen smuldnet og trsdstet S taven.
D og trsdstet er derfor ikke Bedriften;
D en blomstrer frodigt i Sagastriften.



A t stianke S a g a  den sieldne Gammen,. 
D er maatte traffe saaineget sammen:
F srs t var det snildt, a t han lod i Tide 
S ig  W tling  fode til en S k ialm  Hvide.

S a a  var det godt, a t N a tn r Forstanden 
O g  sieldne Gaver gav Adelsmanden;
S a a  var det herligt for D anm arks Haver, 
A t ret han dyrkede disse Gaver.

A t disse Gaver han ei misbrugte,
S a a  Egenkærlighed Alting slugte.
S o m  Kongens R aad og hans Ven tillige 
H an voved dristig sin Mening sige.

O g han og Kongen tilsammen fore;
O g derfor Valdemar blev den S to re .
E i lomger Venderne D anm ark strcrkked,
D a  Afgudsbilledet fsrst var knakket.

H vor Svantevit stod med H orn og Bue, 
D er kunde man nu Crucifixet stue.
Afguden ei meer efter B lod mon tsrste.
D e D anstes Konge blev Venders Fyrste.

M en som hos G  raker P a lla s  Athene 
V a r ei Gudinde for Kampen ene,
Men, ligesaa viis som uforfardet,
I  Bogen kyndig som stark med Svcerdet;

S a a  var vor Axel en Bisp, der kunde 
Gaae i sin Videnstab vel tilbunde.
J a ,  Den som selv er stcerk i Bedrifter, 
M aa  elste Sangen og gamle Skrifter.



H an S ax o  lod en Krsnike strive,
H an monne dertil ham S toffet give.
E i S ax o  havde den B og os forceret,
H vis ferst ei Absalon havde varet.

O g  ligefrem var den gode Herre.
F o r  Dannemanden var intet vcerre,
D et fslte dybt han, i al sin Hcrder,
End daarlig Hovmod og stolte Scrder.

Engang —  det monne sig ofte kcende —  
S to d  han i Skoven og hugged Brcrnde,
D a , ham a t sege fra fremmede S ta te r ,
Kom fornemme, Pyntede Legater.

M en lidt han brod sig kun om det Velste. 
E n  Axelhuser maa Axel elste!
H an bygte Borgen, hvor Skibene seile,
H vor for kun stuled den fcrle S teile.

V o r T horvald ! naar du engang hiemkommer, 
T il  Host, til Vinter, til V aar, til Som m er, 
Udhugge du Axel burde med Rette,
H s it  over Vesterport ham satte!
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V aldem ar A lterdag  og Toveliden.

^Vong Valdemar, den Herre, drog over Land og Hav, 
S o m  Pilegrim  ban reiste til den hellige G ra v ;

D er stukked ban sin T srs t 
I  Kedron, og der blev han en agte Ridder fsrst.

O g  som en cegte Ridder, med Hielm og S ta n g  og S v a rd , 
H an ssgte kialen Elstov til Lsn for tapper F ard .

P a a  Nygens narre S tra n d  
D er tra f  han Toveliden, den hulde Lilievand.

I

N a a r ei han sad i Raadet, i Krigen ikke stred,
I  G urres grsnne Skove paa Jag ten  tidt han reed.

H am  giorde Hiorten varm ;
S a a  hviled han saa kierligt i TovelidenS A rm .

M en —  tidt i Tordenveiret om Som ren falder Snee. 
Den foele Beenrad Doden sig ncermed med sin Lee;

H an Toveliden traf,
E i agted hendes Ungdom —  og Rofen faldt af.

D og fmilte hun saa venligt endnu i Dodens Liin,
S o m  om det bavde varet en Lilievand saa siin.

E i Rosens P u rp u r  stod
Vel meer paa hendes Kinder, thi koldt var hendes B lo d ;

O g lukt var bendes Laage for venligt D iekast;
Men hendes stisnne Legem laa som et Alabast.

Den gyldne Lok faa stark
End stod i blode Flcetning, som hendes sidste Dark.



O g  hvor nu Kongen reiste, han Kisten havde nred;
O g  i hans Sovekammer den stod paa hvert et S te d ; 

Den hulde dede S k a t
H an kyssed for han stumred og sagde den Godnat.

M en ak —  en M orgen tidlig, da marked han eir Lugt —  
H an  saae Paa Toves Airsigt —  og det bar Dsden F ru g t;

D e skisma Trcrk forsvandt,
H un svulmede saa grsnligt —  ei nreer hair hende fandt.

D a  to g 'a f  Ligets Finger Dankonningen sin R ing;
H an  raab te : H er Paa Jorden forandres alle T ing!

Den evige N atur,
Klin den staaer uforandret, saa frodig og saa purir.

N u  er ei Tove mere paa Jo rd . A f Ligets Haand 
Jeg  drager Trostabsringen, formaler hendes Aand

Med min, hvor vist jeg veed,
F ra  Himlen undertiden til nrig hun staver ned.

J a ,  i det stionne Gurre, hvor under Bogens H ang 
Henrykte med hinanden vi sad saa nrangengang,

D er staver hendes Aand,
O g  der jeg atter hende vil rakke TrostabShaand.

. 3eg kaster i en Mose nu denne gyldne Ring.
Ved gamle Bautastene, nmsgroete Kongcthing,

D er stal hun hver en V aar 
Besoge nrig, naar Skoven med friste Blom ster staaer.

D a  Kornet mig stal bslge guldguult som hendes Lok;
O g  hvergang Nattergalen bag Bogens 'Bladeflok 

S o d t  synger nrig til T rost,
M in  elstte Toveliden, da horer jeg din Rost.



D a  sidder jeg i Skyggen saa tankefuld i S ind . 
Kiarminden er dit -Die, mig Rostn er din Kind.

I  Vindens blide S p o g
D in Aand fra Skyen svcever og g isr mig et Bessg.

N u  vendte sig fra Liget Dankongens Kicerlighed,
O g hendes arme Legem blev lagt i Graven ned.

Men hist —  naar Solen  svandt —
I  Vaaren og i Hosten han atter hende fandt.

M an  siger, at han spsger endnu i N attens Vind,
A t ei fra gamle Danmark ban vende kan lit S in d ;

A t end, med Hest og Hund,
H an over Skoven farer i stormfuld Midnatsstund.

H an bolder J a g t  i Luften —  det er et p rag tig t S y n ;  
S o m  hisfet, Palnatoke! du svoever over Fyen.

W ldgamle Nordens Helt!
O g  Middelaldrens Ridder! hoit over store Belt.

D er traffes de ei sielden; den Forste kladt i Jern ,
I  rustne Kampebarnisk, i Skyen mere siern;

Den Anden —  F ia r  i H at,
I  Silkeskrud og Pandser, —  i drabelige N a t.

D a  lyder Luur og Krumhorn, og alle Hunde gise, 
M ens ned fra Tordenskyen bver stuer til sin D e :

. O g svinger blanke Svcrrd,
O g seer, om endnu Danm ark er sine Fadre v a rd ?



G aven.

^ ) e t  var Skialden Adam,
D rog himi til Axelstad:
A tter gik han sin vanlige G ang 
Ad S tien s  Linderad.

H an befogte den Urtegaard,
H vor salig Lotte la a ;
Med W illiam  og M aria  
S a d  han i Soinm er-V raa.

Skjoldungen lod hannem sige:
D u  drage til Sorgenfri,
Laste for mig og min Edelig Viv 
D in  Reife-Poesie!

Skialden drager til Skoven,
T ra f  der det Fyrstepar.
Meer huldsalig imod ham 
Vist ingen B orger var.

D e fad i lidet Lysthuus 
O g  horte hans Difer med Lyst. 
D et qvwged Fyrstens Tanke, 
D et rsrte  Fyrstindens B ryst.

H un plukked Blomster med hviden Haand, 
H un ham de Roser gav.
S agnet derom vorde stal 
E n  Rose paa hans Grav.



Fyrstinden byder Skralden:
Nrr gak i Kamret in d !
D er er en fielden Udsigt 
S o n : fryde vil dit S in d .

D a  kom C h r i s t i a n  F r e d e r i k :  
„Tak for din Poesie!
T il Giengield af miir egen H aand 
T ag dette M aleri."

S elv  bar han Billedet til ham ind, 
O g  nred bevcrget R sst 
E t  lidet D ig t oplceste.
D et var til SkialdenS T rsst.

O g  Billedet var af S sd ring ,
S k isn  Valborgs, A rels G ra v ;
Men D igtet var af Christian,
S o m  han sin D igter gav.

Gud signe dig, cedelig Fyrstepar! 
Tak for hvert Hæderstegn.
Skialden elster Oldtidssteen,
S o m  staaer i N utids Egn.

H an smykker den med Blomster, 
S o m  her de kierrlige T o ;
D et glceder haur, naar Krairdsen 
Den Levende gisr fro.

M in  Digtekrands er fcerdig .
O g  strittet; saa modtag 
M in elskte, gode Fyrste!
Den paa D in  Fsdfelsdag.



Gid mangt et A ar som Rosen —  
S o rg fr i —  bag Skovens Green —  
D in  Fodselsdag gienblomstre 
Ved O ldtids Bautastecn!

H a lt-a n  K vartes G ra v .

Ovrnnderlige Kicerlighed
I  en barbarisk T id!
H er lagde man hans Hoved ned,
O m  Legemet i S tr id .
H vert Land i Liv han Glcede gav,
D er sorged nu lwert B ry s t;
Hver D a l vil vcere Kongens G rav,
S o m  fordum var hans Lyst.

*

I  sire P a r te r  deltes han,
S o m  en Forbryder fast;
O g  Hovedet til' dette Land 
Blev Folket sendt i Hast. —
Knap firti A a r!  —  P a a  Nikensvig 
HanS Liv paa Isen  endt.
T il  Hedemark, tit Naumerig,
T il Vestfold, Kroppen sendt.

M en her hans Hoved! <—  D alen bred 
E r  stolt af denne G rav.
A t det er Halfdans alle veed,

- Ned Plong, med Nandringsstav.



Her mindes Bondeil gamle N ord ; 
O g, kommen hiem igien,
Hail tarser, ved sit Fyrrebord,
S in  S n o rro  Sturlesen.

P a a  Bicrlken barnger O ren brun, 
Ved tillige rustne Svarrd.
Hall fryder sig i S tu en  luun,
Ved drabelige Forrd.
H an iilcerker end, med Fcedres Mod, 
S i t  stolte Hierte slaae;
H an foler sig af Halfdans Blod, 
Med Bondekofte paa.

N orderhaugs Prcrslegaard.

Isorderhaug der stod en Gaard,
S o m  end den staaer;

D er boede Oviilden med' Prcesten.
H an frygtsonl var, i sin gejstlige S tand , 

Men buil var M and,
O g argte Qvinde forresten.

D a  Svensken kom, han i Kiccldren krsb; 
M en Blodet lob

Med K raft i det qvindlige Hierte.
A t spildt blev Bsildernes Eiendom,

N aa r Fieilden konl,
D et Anlla fslte nled Silierte.



De Svenskes Oberst i S tu en  treen.
H un var ei sten,

M en bragte, hvad Huset formaaete.
Med Pallast, S p o re r og Knebelsbart,

P a a  R ytrerart,
S a a  barst i Hallen han traadte.

H err P asto r omgstlig i Kiarldren gies,
A f Angst han f ro s ;

Men A nna lued af Kraften.
H un spared ei O l, hun fpared ei M iod, 

S a a  sterrk og sod;
H un spared ei Druesaften.

Drcrbt var kun ncer af en svensk S o ld a t, 
E n  vild Krabat.

„O g mon din Konning dig sendte,
A t myrde Kicrrringer her i N o rd ?"

V a r A nnas O rd.
D a  Svensken Spydet bortvendte.

E n  Pige hun havde saa snild som hun. 
„Tillad mig kun,-

H err Oberst! a t sende min T årne  
E t  lidet M rin d !"  H an det tillod.

D et kosted Blod,
NorniKndene var ei sierne.

O g  fsrend Svensken fik tom t sit M aat, 
T il denne S k aa l 

S k isd  Riflerne giennem Ruden.
„H err Oberst! fsrend D u  Biornen flog, 

F o r  du den vog.
M ig  tykkes du solgte Huden.
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D er blev en Myrderi i P rustens S a l ,  
S a a  sommersval,

O g  aaben ellers for Giesten.
M an giennem Vindvet paa Fienden stisd;

Z  B lod han flod,
O g  svang sig ei tiere paa Hesten.

End staaer den arvardige P rastehal 
S a a  sorninersval,

S a a  giastfri, med sine Rifter.
M an viser Huller i Bielken der,

M an  har dem k iar;
D et vidirer om A nnas Bedrifter.

S a n c t O laks Je rleg n .

E n  Skydsgut her jeg trasser snild 
O g  klog paa gamle S a g e r ;
H am  flittigt jeg udspsrge vil,
M ens jeg paa Veien ager.

O g  sig mig nu, min gode H ans! 
Im edens herr vi fare, —
T hi jeg er fremmed her tillands;
D u  meget maa forklare.

S iig !  hvad betyde disse Steen,
D er stande der saa såre,
S o m  orn det M and  nred A rm  og Been 
O g Hoved kunde v are?



„D e tykkes, hvad de virk'lig er!" 
S ta n d s !  lad os lidet holde!
S a a  har det vare t Mennesker?

. „Nel det var grimme Trolde.

Dengang S t .  O la f leved kiak, 
O g  vilde christne Riget,
D a  var han alle Troldes Skrak, 
O g  blev a f dem bekriget.

T b i Kirkeklokkeils hsie Klang 
D em  skurred fa lt  i O re.
I  Bierget, under Steneils G ang 
D e kunde grandt den hore. .

O g  mon D u  ei ved Kleven >aae, 
S t r a x  under Klippens Bue,
E n  stig forstenet Qvinde staae, 
Med Skiorter og med H ue?

H un voved sig til O la f  ud,
A f Fieldets bratte Side,
D a , for a t bede til siil Gud, 
H an mon til Kirken ride.

S a n c t O la f  i,led det rode S k iag  —  
(H un qvad i S o lens S traa le ,) —  
D u  reed for ila r  min - Kieldervag, 
D et kan jeg ikke taale.

M en O la f  var ei lange feen,
Lidt Vand han monne tage:
O g  stat D u  der i S tok  og Steen, 
In d ti l  jeg gaaer tilbage! —



Tilbage kom han aldrig der.
N u  Qvinden staaer og venter,
Imellem F y rr  og G ranetw er, „
Jniellem O rn ' og Glenter.

O g, kicrre Herre! rundt omkring.
H vor D u  dit O ie vender,
H vor D u  opdager sieldne Ting,
D u  O lafs  M agt erkiender.

I  hver en hoi sirrdannet Blok,
D u  bar paa Veien skuet,
Opdager D u  en Troldeflok,
S o m  O la f  har forkuet.

E n  Kirke bygged han af Steen,
O g  Arbeidsfolket hasted;
E n  opbragt Trold slced a f sit Been,
O g  efter Taarnet kasted.

M en Gubben, starblind Paa sin Hoi,
S lo g  Benet, det ubyre,
Hen over Kirkens T aarn  det flsi 
O g  plumped i en M yre,

O g  der end ligger Troldens Laar.
O g  naar ei S tiernen blinker,
O g naar man nerr ved Sum pen staaer,
M an mcrrker at det stinker.

N u  klinge Christi Klokkers Klang '
S a a  berligt over Fieldet. ,
P a a  Taget lyder D roslens S an g , . '.-k 
I  Dalen Kildevceldet. -



O g  hvert et Field og hver en D al, 
O g  alle gronne Bakker 
S a m t  O la f  nu i Himlens S a l  
F o r sin Velgierning takker."

H av Tak, min Ven! som dette veed. 
Jeg  P r i s  paa S ag n e t fatter.
N u  kiore vi til Dalen ned,
F ra  de forsteente Jcetter.

X ) e l  Tigren er et grusomt D yr, 
O g  fa l er Klapperslangens G if t; 
M en ved dens Rangle Faren flyer. 
Rovdyret flyer for Blikket stivt;
E t  B lik af en udodlig.Aand 
Kan tamme Loven, son: det seer; 
M en Mennesket ei kiender Baand, 
N a a r Menneske det er ei meer.

Jw a n  Wasilicwitez var stig 
E n  Tiger i en M andeham;
H ans Kongestol var bygt paa M g ; 
M od hain var nasten Nero tam ;
Nero ved M yrderi var glad,
H an slagted gierne M and og V iv ;
Men Jw a n  —  slsifed S ta d  paa S tad , 
D et var hans bedste Tidsfordriv.



S aadan  imod en S ta d  han drog,
H vis Opstand dybt hans Vrede tra f; 
N u  hoit hans usle Hierte stog 
O g  glcedte sig til roedsom S tra f .  
Halshugges, speddes, koges der 
I  O lie skulde B arn  og M an d ;
O g Q vinder sticendes a f hans Hcer,
O g  Byen flettes ud med B rand.

S o m  Katten leger med en M uus 
D er fpraetter i dens skarpe Klo,
S a a  skued han paa T aarn  og H uus 
F ra  Leiren stolt og skadefro.
H an vented alt den bange Flok,
S o m  trygled om en staansom D o m ; 
H an vented den ved Bsdlens Blok —  
Men Aftnen svandt —  og Ingen  kom.

M en Natten korn, den sorte S tund ,
D er luller ind alt Liv til D s d ;
Den skulde skiamke sidste Blund 
T il dem, der sank i Gravens Skisd. 
Men Livet i den sidste N a t 
S elv  giorde M ulm  til hsilys D a g ;
O g  Fakler blev paa Volden sat,
Ved P  salmesang og. Klokkeslag.

I  Kirken stimled Svcvrmerr ind.
O m  Redning var der iirtet H aab!
Med cengstligt Blik og kalket Kind 
Istem te de til Gud et Naab.
D e kncelte for hans A lta r ired,
M ens Taaren bromdte, Hiertet stog; 
Den evige Barmhjertighed —
T il den de deres T ilflugt tog.

B a lla d e r  og  R o m a n c e r .



O g  M oder kysscd elskte S o n  
Med Krampetrcrk for sidste G ang;
Forlovede den sidste B on  
A f Pfalmebog tilsammen sang.
O g  gamle Venner, Mgtefolk
Laae B ryst ved B ryst, sad Haand i Haand.
O g  Orgelet var Sm ertens Tolk; —
Med T rss t nedsteeg den Helligaand.

Jw a n  stod bisset i sin Hcrr -—
H an borte Kirkeklokkers Klang;
O g  stnndmn viftcd hain et Dce'r 
Hid Toner af den fromme S an g .
S o m  Kaempe Kirketaarnet stod 
H o it opstrakt over lave V old;
S in  O rgelrest det bore lod 
O g  trued ham, den onde Trold!

O g  over Hcer og over B y  
A f S tierner Himmelen var siild;
D e Tilsindaarige, som nye,
Nedsendte deres S traa leg n ld ;
O g  over Himlen, som et Spaer,
M od -Jw an foer et Stiernestud —
D a  gios Tyrannen for sin Faerd,
H ans Rasen svandt, ban aned Gud.

. „Nei, raabte ban forfcerdct, nei!
N u  er der myrdet, stagtet nok.
M it Hcrvnens Svw rd afstmnper feg 
P a a  denne baarde Klippeblok.
Woiwoder! soetter J e r  til Hest 
O g  felger mig! R o rt er min Si<rl. 
Fortvivlelsernes Hsitidsfest 
H a r giort mig Boddeloxen sirl.



O g Staden ban tilgav, hans B ud 
Blev Naade for den bange S ta d . 
S a a  troede Czaren nu paa G n d ?
T il Viisdom vendte sig hans H ad ?
0  nei! E t  Stiernestud kun slog
1  kolde Hierte, lyst og b ra t;
M en —  Fremtidshaabet det bedrog. '  
I  Hiertet var der atter N at.

H vor sorgeligt paa denne Jo rd ,
A t Een tidt volder M anges D od! 
Men Feigbcd selv g isr Sorgen stor, 
S elv  Skyld er Tiden i sin Nod. 
S lig  blodig Ditrvel, sendt fra Hel, 
H os <rdelt Folk ei trives kan;
O g  hvor ei sindes fsrst en Trcel,
D er findes aldrig en Tyran.

We tre T egn i Skoven.
(Efter L. Tieck).

. O  min S o n !  hvor rcedsomt skriger 
Froen op til os fra Kiceret.
H orer du ei Ravnen tude?
Spsgelser i Tordenvce'ret?

Fader lad de G riller fare!
Skyen bort paa Vinden flyder;
S n a r t  vil atter M aanen straale,
D er igiennem Skyen bryder.

20*



Gieimem Dalen stryger Taagen, *  
Klippens Borge kan nran stue.
Crucistr i Skovkapellet 
Skinner i en venlig Lue.

Ak du Crucistx! veer naadig,
A tter stiul dig dybt i Skyggen.
O  M ariabilled! stor dig,
D a  du dog har vendt mig Ryggen.

Lad den gamle Synder fare!
Gamle W ulf, som nok har sticelvet. 
S y n d  og D sd  kun er hairs Venner, 
O g  hans Hjemstavn —  det er Helved.

Giennem N attens Lyn og Torden, 
Giennem S to rm  og Skyer bistre 
S eer jeg Arvestendens Oine 
Gyseligt kun paa mig gnistre.

A lt mens Skoven suser, lyder,
Elven flyer for S to rm ens Vrede, 
H orer jeg Skov, D a l og Kloster 
Skrige : Kom til os hernede!

O g  fortvivlet Sonnen svarer 
Gubben, der nys faldt i S v im e:
O  min Fader, var forbi dog 
Denne rædselsfulde Tune!

S k a l jeg Borgkaplanen bringe?
S k a l jeg hente dig din Lcege?
S k a l jeg bede? Lad vor Frelser 
Med fin Kicrrlighed dig qvcege!



V il du doe, ruin gamle Fader,
O g  i-D sdens Angst forsage? 
Hvordan drager jeg dog Siorlen 
F ra  Fortvivlelsen tilbage?

Tcrnk dog paa den evige Naade,
P a a  den Dyd, soin Troen grunder! 
P a a  det Livets Nceld, der udsprang 

* A f de hellige fem Vunder.

F ro in t vor Angst paa D sren  banker 
„Evige Fader!" Bonnen lyder.
O g Barmhiertigbed er Portner, 
S laaen  den fra D sren styder.

Himlen vel er ustatterlig,
Kiobes dog af Dem, der trcenge.
F o r S an k t Peder vore T aarer 
Gielde meer end gyldne Penge.

D u  est felv en B lom st paa Trceet, 
Hisset du en F rug t skal vcere.
Alle Grenene, som Engle,
Lofte Vinger til hans 4Ere.

S ig  til Vcrggen Gubben vendte;- 
T rss t ei fandtes for hans Sm erte, 
O rdet borte vel hans O re,
Men ei naaede det hans Hierte.

Del urin Eneste —  han mceled —  
D u  har S ss te r  ei og B roder;
D a  hun fsdte dig, da raned 
Doden dig din fromme Moder.



S n a r t  jeg, efter korte Glerde,
Hende saae i Doden blunde;
D u  var blid, som end paa B aaren 
Den afsicelte Kunigunde.

M en hvergang du til mig smilte, 
Folte jeg, at A lt var ude.
Sm erten sonderrev mit Hierte, 
S tram m ed mere Lastens Knude.

Kicerlighed til din i Barm en 
Bexled bitterligt med Hadet.
Bed din Vugge stod jeg stundum 
G rum , og blotted Svcerdebladct.

Men naar da dit fromme D ie 
D u  saa tillidsfuldt oplukked, 
Kicrrlighedcn kom tilbage,
Gruinhed veeg og. Angsten sukked.

A ltsaa voxte. du, blev stsrre;
B id t stg vore Veie stilte.
H vis du elsker mig, vil troste —  
S le t  du mig kun Angsten stilte.

I  m it In d re  mattes Kraften, 
Himlen over den ei vaager;
Fiernt ugudeligt fra Frelsen,
D rev den kun i M erket Aager.

E i ved Christi D sd  paa Korset 
H a r jeg Spnder Naade funden; 
Jernfast med de msrke M agter 
H a r med B lod jeg mig forbunden.



E i mm Aand Paa Frelsens Vinger 
Naaer, lwor Hinliilelen er hvælvet; 
Andet P arad is  nlig venter,
Mine Blomster staae i Helved.

O g med G raad ham S sn n en  svarer, 
Medens han ham griber Haanden: 
Fader, Fader! ak forklar dog,
Hvad saa dybt dig kuer Aanden.

A t os Gud tilgive vilde,
Synderen, som den Udkaarne,
D erfor aabned han siil Himmel,
Ved stn S o n , ved den Eenbaarne.

Mcegtig er oprigtig Anger!
Synden i hvert Hierte boede;
Dell Alincegtige kan tilgive.
Vist tilgiver den Algode!

Utaalmodigt ei fortvivle 
D erfor maa du paa det Sidste.
Lad ei Haabet om din Frelse 
F o r dit eget Hierte briste!

D a  den gamle Fader vaagned 
O p, som af en Dsdningstummer, - 
O g i O ie t store T aarer 
Vidned om hans dybe Kummer.

V el! han raabte, lad os prsve 
Himlen, om den S y n d  kan glemme; 
O m  den tabte Dyd tilbage 
Vender med min Angersteinme.



Skynd dig! iil, min S o n , til Skoven 
Hent de Tegn som G rosset dcekker 
F o r  den klare D a g ; a t Angsten 
Ikke meer min S icrl forstrcekker.

S iig  oin hvilke Tegn dn taler?
Morke Gaader er din Tale.
Hvad stal jeg i N atten soge?
Hvad i Skovens grsnne S a le ?

Kiender du ei nok i Skoven 
Hviden S teen  med M os Paa Randen, 
H vor to Daggerter er bugne 
Lagte korSviis paa hinanden?

.T id t  du mig paa Jag ten  spurgte: 
Hvad stal dette Tegn betyde?
Altid blev jeg S v a re t skyldig;

"N u  vil jeg min Taushed bryde.

Fsrste Tegn mig dette varsler,
O g  mig Angsten overvinder.
Skynd dig, S ig ism und! og bring dem, 
H vis du dem dernede studer.

Tvende Daggerter dig mode,
N a a r  du Jorden lidt oproder.
Med den G ie giennembored 
Jeg  min Ven, min Ungdomsbroder.

P a a  det stumle S ted  det stete,
H vor bans Liv jeg monne stikle;
O g  min drcebte Dyd jeg satte 
Med hans B lod et Esterincele.



S o m  to Lam, i Barndomsdage 
Leged from t vi med hinanden.
S eer du, hvor hans B org  hidblinker 
Truende fra Klipperanden?

Aarle 'Venskab dagligt vorte,
Langtid bar det crgte Farve;
T id t han sagde: N aa r jeg blegner/ 
M ine Borge skal du arve..

Sværmerisk han mig omfavned,
S v o r  i Venstabs Runs, den B linde: 
Aldrig elsker jeg en Pige,
Aldrig cegter jeg m Qvinde!

Men hvad mig som Dreng han loved, 
Tvang ham siden ingenlunde;
O fte reed han did, som Anglina,
T il den stionne Kunigunde.

G rasseligt da i mit Hierte 
Lasterne sig sammenrotted,
S teg  af M erkets dybe Kloster 
O g  Uskyldigheden spotted.

Fattigst B org  i Egnen, veed du 
Sigism und, a t jeg besidder;
Rig soin stien var Kunigunde,
Hyldet af hver adel Ridder.

S tundum  hende jeg besegte,
Fslte  snart dm dybe Vunde;
Elstov saared, Hjertet flammed 
F o r den stionne Kunigunde.



D a  en heftig A ttraa  drev mig,
O g  mit H aab forlod mig ikke. 
S igfred nu, min Barndom s Brodér, 
M sdte jeg med flumle Blikke.

H an sit Drengelofte glemte,
H an min Kicerlighed ei kiendtei 
H an om Kunigunde beiled,
T il Foraldrene sig vendte.

Vel jeg vandt den Huldes Hierte,
Med et Kys vi os troloved;
Sigfred dog, dm rige Ridder,
Hendes Fader bedre hoved.

S aad an  tra f jeg ham i Skoven,
O g  til D sdens vilde Dandse 
Jeg  besiutted han; at ceste,
Med mit Svcerd og med min Landse.

M en da jeg hans Aasyn stued,
S o m  saa roligt var og vakkert,
G av mig Dicevlen selv i Haanden 
Lumskeligt min egen Daggert.

S igfreds D ie bad om Naade,
F o r min Dolk dog snart han blsdte; 
Hiertet, son; mig for tilhsrte,
Rasende jeg giennemstodte.

Med mit Svcerd derpaa hans Hoved 
Hug jeg af, det fordum kicere;
Grov et H ul lidt langer herme,
Monne det til Gruben bcere.



Dette Tegn, son: er det andet,
Finder du hvor S tene stande.
J i l !  bring mig, for D ie t brister, 
Ungdomsvennens Hovedpande.

Lomger inde, dybt i Skoven,
S ta a e r  ved brede Tornehakke 
Tredie Tegn. B ring  det! hvis Dsden 
E i din Fader stal forstrakte.

S n a r t  Samvittigheden efter 
Dette M ord mig monne blunde,
O g  snart sticnkte Haand og Hierte 
M ig  den stisnne Kunigunde.

M en den drabte Beilers Venner 
Vilde havne Venneblodet,
O g  snart blev om mig det V arste,
A f de Speidende, formodet.

O g  man kaldte mig en M order;
M ig a t true Netten kommer;
O g  jeg fandt i eget Hierte 
Gyseligt den varste Dommer. >

Efter haarde Fsdselsveer 
E i  min H ustru leve kunde.
D ig  mig, Sigism und, hun stiankte, 
Men jeg misted Kunigunde.

B ra t  var Lykken mig forsvunden,
Jeg  i Rigets Akt erklaret; - 
M re , Kiarlighed og G lade —
S o m  det aldrig havde vare t!



Hver en Skurk mig kunde dråbe, 
Vovcd intet ved sin S lag ten ;
See, da sonderrev fortvivlet 
Jeg  med min Forlsser Pagten.

M idnat laa Paa B org  og Skoven, 
A tter folte jeg mig tapper;
F ra  min H ustrus Liig jeg styrted 
Ned ad Klippeborgens Trapper.

Vild i vilden Skov jeg rendte,
Jeg  forbanded Himlens S tierne, 
Armen ud i N atten strakte;
Rod sank M aanen i det Fierne.

H s it  begyndte jeg a t raabe;
Lccnge nok jeg havde tiet;
O g  snart var i mere rerdsom 
Hemmelighed jeg indviet.

T h i den Onde blev tilsyne,
O g  han gav mig atter M odet; 
H an  mig rakte Pergamentet,
S o m  jeg underskrev med Blodet.

S e lv  han vilde mig beflytte,
Ingen  M ag t mig turde rore;
Men naar jeg var dsd, da skulde 
Sicrlen ogsaa ham tilhore.

*

O g  Forskrivningen, som fsrst han 
M ig til Giennemlcesning viste,
I  et Jern trug  han nedlagde.
Jorden giemmer denne Kiste.



T i edle Tegil, mm S s n !  er dette,
S o m  de starpe T ierne skulle.
Men hvor faaer jeg min Forskrivning 
F ra  den frygtelige H ule?

H vis det, SigiSmund, dig lykkes,
Kan du disse Tegn mig bringe,
O!> saa kan maaskee befriet 
Sicrlen sig til Himlen svinge.

M ens den Gainle saadan taler,
S eer han ud fast som en Fremm ed; 
O g fra Klippeborgen iler 
Sigism und, fra Faderhiemmet.

Beder fsrst ved Crucifixet.
Rcrdsomt hvidster Granegrenen;
O g de to korslagte Dolke 
S eer han alt paa Marmorstenen.

Let ban sinder begge Vaaben 
Under Grcrssets T s rv  forvaret;
O g  den anden Steenhob hisset 
H a r sig ham alt aabenbaret.

M ens han flittigt Spaden brugte, 
Frsen streg fra Mosens Vande; . 
S o m  et Spogelse, med Sukken. 
S tig e r op en Hovedpande.

A lt er Veien langt tilbage,
H an til Tisrnebusten iler;
D a  en Skikkelse derhenne 
S eer han, som paa S tenen hviler.



B o rt, du Fremmede! han raaber. —  
E i den S to re  dog sig rsrer.
E t  Klenodie jeg henter,
S o m  min Fader klin tilhorer.

E i saa ivrig! qvad den Anden!
S s i l  est du, som jeg formoder.
A f  min Ungdomsven; og Sigfred 
S idder her, hans gamle Broder.

S ig fred?  Ungersvenden raabte;
E i forstaaer jeg denne Tale.
H an er dod, min Fader siger;
Jo rdet her i disse Dale.

S k a l den Vanvid evig vare?
S p u rg te  hin, med dermpet S tem m e; 
S k a l vi aldrig da forsones?
Aldrig gamle N ag forglemme?

Tvedragt har os adstilt lange;
I  sit Vanvid han formoder,
A t med egen Haand han myrdet 
H a r sin bedste Vaabenbroder. .

G ladestaarer Ungerfvenden 
G rad , da disse O rd  han horte.
O  saa kom da til min Fader!
H vis ham end ei Doden rorte.

Begge styndte sig tilbage.
Kan du vel paa Haabet bygge, 
S ig ism und? D er gaaer, som Kampe, 
Manden med en dobbelt Skygge.



Nattefuglen kxrsligt striger,
F rom  er i Kreeret vaagen.
M en nu see de Borgen hisset 
T itte frem af Morgentaagen.

Lad os dog en Omvei tage 
F o r det Crucisix derhenne!
Trappestien vil forkorte 
Veien meget. S eer du denne?

Sonnen undrer sig, men fslger;
E i harr Trappestim tiender.
O g  der staae de alt ved Hallen, 
H vor et Lys hos Gubben kroender.

O g  sig hurtigt D oren aabner,
Begge nu i Hallen troede.
Men den Gamle bleg forfcerdet 
S ty r te r  fra sit Sengestede.

O  min S o n !  er det den Redning, 
S o m  din Fader du erhverver? 
Menneskenes Arvesiende 
O g min Sicelefreds Fordcerver!

J a  diir Arvesiende kominer,
Skreg den O nde; stands din Klage! 
Pagteir har du understrevet,
Sioelen vil jeg med mig tage.

H iilt om TaarnetS gamle S p ire  
Hyler atter Tordenvce'ret.
Ravnen streg i Sky, og F rom  
Kvcekked ynkeligt fra Kicrret.



Gyseligt sig Gubben krymped, 
S a ta n  flog bam til han dode. 
Blegnet laa han paa sin Lsibcrnk, 
I  den aarle Morgenrode.

Men fordreiet var hver M ine; 
S snncn  ei sin Fader kiendte.
S o m  en D rs in  det forekom ham, 
Hvad sig her saa nyligt hcrndte.

Faderen han lod begrave.
Tegnet flaaer endnu t Skove.
H an til Erem it sig vied,'
F o r i S tilhed Gud at love.

Ridderkiortelen han heengte 
I  sin H ytte hen paa Knagen; 
Reqviem han for den Dode 
S a n g  om N atten og om Dagen.

Klokken over Hytten lyder,
F rom t ban bwver der sin Stemme, 
Lever kun af Urter, Rsdder, 
Ridderborgen vil han glemme.

Daglig feer man ham a t vandre, 
S n a r t  i Skoven, snart i Haven. 
Bonder fandt det dode Legem,
O g de lagde ham i Graven.



Juveelhandleren.

(§ k io n  den yndige Charlotte, 
Vilhelms D atter, Landgrevinden, 
S a d  i Haugens kiste G rotte,
T au s  med Haanden under Kinden. 
A lt med D anm arks D ro t forlovet, 
Femte Christian Oldenborg, —  
S ts tte d  hun til Haand sit Hoved, 
E i aldeles uden S o rg .

Stcerkt hun lcengtes. ham a t kiende, 
H a r  ham tidt sig forestillet.
H an har lovet fnart at sende 
Hende sit veltrufne Billed.
D og —  let smigre kan en M aler! 
Sm uk ham kalder vel hver M and; 
Men —  hvad Folk saaledes taler, 
Ogsaa S m iger vcere kan.

S o m  kun sidder saa i Tanker, 
Åndig i de hvide Klcrder,
D et paa Haugedsren banker 
O g  en ksvisk M and indtrceder; 
Med af S affian  en Kasse 
H a r han under Armen b rag t;
A t han er af Borgerklasse,
Vidner den beskedne D rag t.

D ie t stivt paa hende skuer,
O g  —  imens han kenrykt stirrer, 
Mere stcerkt hans O ie luer,
S a a  Fyrstinden det forvirrer.
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Ha«: er smuk. H un sagte sukker, 
M enS han kicekt p aa  hende seer; 
D y b t og underdanigst brikker,
Melder sig —  som Zuveleer.

N u  de hvide Fingre fatte 
Stenene med klare Kanter.
Hvilke kostelige.Skatte!
Blodrubiner, D iam an ter!
Hvilken Herlighed! Men kiebe 
S lig t, ei haaber hendes S in d ;  
Hendes M iner Tvivlen robe,
D a  Landgreven trceder ind.

Lidt kun han sin D atte r trsster,
D a  han seer den sieldne Vare. 
Gnavent ban paa Hov'det ryster: 
„D e  Karfunkler er for klare!
Knap en Konge kiobe kunde 
Dem, hvis han af S l ig t  var V en; 
M en Landgrever —  ingenlunde.
T ag  kun Stadsen med igien!"

Juveleren dybt sig bsier,
Uden dog sig bort a t vende:
„H v is  Fyrstinden det fornoier,
D a  tilhorer Stadsen hende.
Hendes Beiler med de S a g e r 
Sendte mig fra danste Hiem;
„H v is  Charlotte det behager, —  
Sagde han, >—  giv hende dem!"

„ D u  fra  femte Christian kommer?" 
„ Jeg  er sendt med hans Forcering." 
„ S e e  vi ham da snart i S om m er."  
„ Forst opfyldes en Begicrring:



3 2 3

H an Fyrstinden sende skulde 
J o  sit lignende Portrcet,
A t den Åndige, den Hulde, 
Beileren kan kiende ret."

Billedet jeg ogsaa bringer;
Kongen fslger hurtigt efter,
T h i hans Kicerlighed fik Vinger,
O g  den eier Alfekrcefter.
„B orger! —  du dig B orger kalder 
H av for S lig t  kun ingen S o rg !  
Jeg  er —  selv naar Masten falder 
Borgeren af O ldenborg!"

„Jeg  har holdt, hvad jeg forjetted. - 
P a a  Charlotte venter Kronen;
H vis hun synes om Portræ ttet, 
Vrages heller- ei Personen. 
Diamanterne, jeg byder,
E r  kun Legetsi og T a n t;
Hendes Skisnhed, hendes D yder 
Overgaae hver D iam ant!

«

D e ta Navere.

§ ^ o  Rsvere drog vidt omkring i Jsdelandet,
T il alle O vinders Skrast, af Mcendene forbandet.

Jldgierninger man saae dem overalt bedriv.e,
O g tidt as Kaadhed blot de monne Folk aflive.
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I  Orkenen dem fiernt de skumle Klipper stiule; 
Retfeerdighedens Svcerd ei naaer til deres Hule.

S a a  frygtelig er ei bag K rattet selv en Tiger,
T h i den sig dog paa Nov forsi ud om N atten sniger;

M en disse Tvende gik, med uforskammet Haanen,
T il M ord ved hsilyS D ag, og kaldte Solen  Maanen.

O g  dog —  endstiondt dem Hverv, M isgierninger forbinde. 
E t  meer forskielligt P a r  paa Jo rd  var ei at finde.

T h i stisn den Ene staaer i herlig Ungdomsalder,
E t  gyldenlokket H aa r han: ned ad Skuldren falder.

i

O g  D iet er saa stolt som Lovens, naar man drikke 
D en seer uskyldigt Blod, —  fordi den vced det ikke!

Den Gamle, mener han, han ssnligtro bor time.
S in  Fader, Gubben, der stcerkt ligner en Hycene.

H an bar opdraget ham til blindt sig at adlyde.
F ra  tidlig Barndom stid saae Drengen Blodet flyde.

O g  Faderens Grusomhed i B lod han monne kiole,
F o r  tanke kunde han og for han kunde fole.

A f Vane gaaer han i Forbrydelsernes Lanke,
Kun lunkent foler han og lidt kun kan han tanke.

Men tidt om Aftnen dog, naar S o lens S tra a le r  siunke, 
D er gloder i hans B ryst en menneskelig Funke.
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D et tykkes ham, som om hans Fader ham bedaarer;
P a a  dugget B lom st han seer med D iet fuldt af T aarer.

O g naar han seer en O rm  i BlomsterknuppenS Hierte, 
H an foler i sit B ryst en uforstaaet Sm erte.

„D er Forstieel, synes mig, —  til Faderen han siger —  
„ E r  dog paa Mennesket og paa en blodig T iger."

„S e lv  Tigren see vi kun Paa andre D y r sig snige,
Men ei paa Tigren selv, han skaaner sine Lige."

„S k aan  dine Lige kun!" skreg Faderen, „og lcenge 
D et varer ei, for dig din Ligemand vil herlige.

D a  hicelper det kun lidt, du svagt og modlost grader. 
Skynd dig at crde ham, min S o n ! for dig han ceder."

Im ens de saadan stod, da hores der en Vrimlen 
A f Mennesker og hid der iles i en S tim len.

E i Nsverne faae Tid at flye til deres Hule,
Men i et gammelt Trce bag Lovene sig skiule.

E n  uilg og deilig M and, med H aaret stilt i Panden, 
H vis hsie Blik forrent har Hiertet og Forstanden,

E n  Tale holdes .der, med klare Rost i Vrimlen,
D et tykkes Alle, som den lsd til dem fra  Himlen.

Men stiondt han byder dem de bedste Himmelstatte, 
Enfoldig Talen er, Enhver den let kan fatte.



D a  Taleren gaaer bort og S varm en  dem forlader,
Med Gysen S snnen  sig bortvender fra sin Fader.

„ D u  seer mig sidstegang!" udraaber han forfærdet.
D a  drager fnysende den gamle Rover S v ard e t,

O g  hugger efter ham, med D raberen, den tunge;
M en let undviger ham den Smidige, den. Unge.

T il Templet S snnen  gaaer, hvor Hymner Folket siunger; 
M en betle maa han der, for ei at doe af Hunger.

D a  tiendes han engang, en M order fuld af Laster!
I  tunge Lamker uran ham ned i Fcengslet kaster.

M en da han til sin D sd  gaaer hen ad Byens Gader,
I  Leen ker, ganske n a r, gienkiender han sin Fader.

„ Je g  seer dig dog engang endnu! D et maa du sande, 
M in  S o n !  for dybt dig ned til Helved a t forbande,

I fa ld  du havde mig ei trodset, frygtet Brsden,
S a a  vandred begge vi nu ei til Pinselsdsden."

„ O  Fader! seer du hist den fromme M and, som trader 
O s  ncer med K orset?" —  „ J a !  jeg seer ham, den

F o rrad e r!

E n  kraftig Rover var endnu du, stolt forstokket,
I fa ld  han havde dig ei med sit O rd  forlokket."

„ O  jeg stal doe med ham, med ham til Doden vandre? 
D et jeg langt heller vil, end leve med de A ndre!"



Alverden tiender nn hvad meer sig har tildraget,
A t Jesus ChristuS han: til Himlen med har taget.

E t  cedelt Hierte han i Synderen erkiendte,
D er boiet paa sit K ors med T ro  sig til ham vendte.

H an synded som en Blind, et B arn , og kyssed Riset, 
D er straffed ham ; —  og soer med Gud til Paradiset

Tanhuser i Venirsbierget.

§ a n h u s e r  var en Ridder stisn,
E n  nrcegtig Greves crldste S s n ,  
S a a  hsvist og forvoven.
S o m  Minnesanger tidt han gik 
Med Strengeleg, med Tankeblik,
Ved Fieldet hist i Skoven;
D er tcenkte han paa Kicerlighed,
I  tykke Granelunde.
Udgrunde
V il ynglingen dens Herlighed.

D a  nrodte ham Paa eensonr Vei 
E n  nordisk Fee, og hun hecd F re i; 
S o m  S a n g  var hendes Mcele;
Lidt var kun Liliekinden rod,
Men som en F o s  Guldhaaret stod 
R igt ned til hendes Hcvle.



Med Dine store, hknimelblaae,
H un vil hans Hierte saare.
Med Taare
H un Paa den skionne S anger saae.

„Elskovs N a tu r du tiende v il?  
M i g  horer Kærligheden til,
Jeg  dig den aabenbarer:
D u  nyder intet Dieblik,
M en tanker kun paa hvad forgik, 
O g  Nydelsen er F are r;
H vor ei du seer den clstte M s  
E r  Verden dig et Fangsel;
A f  Langsel
D u  lever sodt, til du maa dse!"

„D ertil har jeg slet ingen Lyst!" 
Giensvarte med et trodsigt B ryst 
Ungsangeren i Skyggen.
D a  hen ad Mosetaagens K ant 
H un som en Ellepige svandt,
O g  vendte flur ham Ryggen.
„H v is  Kiarligbed ei Andet v il; 
H vis den ei Lykken bragte —  
Foragte
Jeg  maatte dette Gioglespil."

H an gik omkring og saae sig om, 
T il et Madonnabilled kom 
P a a  Veien ved en Kilde.
Den hellige Jom fru , from og god, 
D er med den lille Jesus stod 
I  Maaneskinnet silde.
O g  i Kapellets stille L a 
Den unge Ridder knalte.



*

D a  mcelte
M aria  fra det malte Trce:

»Jeg Gaaden, S o n !  dig lo se v il;
M ig borer Kicrrligheden til.
S aad an  den forst blier gyldige 
Lyksalig, salig, evigstor, —
S o m  her, —  naar til et himmelst N oer 
Den yttrer sig uskyldig.
I  B arnet elsker du din D yd —
D in  Viv —  Gud i det Hele.
O g dele
D u  stal paa Jorden Englefryd!"

„M aria ! Jom fru  reen og klar!
Jeg  vover ei at give S v a r  
I  S to v e ts  tunge Lamker;
M en du, som selv i M aanestin 
S eer Mennesket i Hiertet ind,
D u  veed vel, hvad jeg tam ker."
H an inumled, mens han ilte bort:
„Nei! for vi Engle blcve,

'V i  leve.
D et korte Liv mig ei forkort!

, '

H an gik og taenkte paa B edrift;
D a  Klippen aabner b rat sin R ift 
O g viser ham en Hule,
H vor Vedbend hamger tykt og grsnt,
O g  hvor en snever Indgang stisnt 
D e friste Roser stinke.
M m  for til Hulen iler han,
M ens Nattestiernen blinker.
H am  vinker
F ra  Stenen hist en gammel M and.



Fiirstaaren sidder Gubben der.
Tanhufer bliv! jeg har dig kicer;
Let kan et Uheld hcende.
Jeg  dvceler tro paa Stenens Blok 
O g  varer daarlig Ungdomsflok,
S o m  vil i Falden rende;
S o m  prsver Paa en farlig Daad,
N a a r S a ta n  vil forfsre.
Laan D re!
F orag t ei den Erfarnes R aad!"

Fonrndret, under lsvfuld Elnr
H am  Svenden feer, med H arnist, Hiclni,
Klilfort, men graat er H aaret;
H ans Ansigt redeligt og godt,
M en dsdligt blegt, og Skicegget graat 
O g  ned til Beltet baaret.
H an vinker med sin store Haand 
O g  venligt smiler O iet.
Nedbsict,
D en Gamle ligner fast en Aand.

„ I h  nu, miil S s n !  hvad er det meer? 
Trofasten Ekbard her du feer.
Jeg  var en Ven i Live 
A f Mennesker, som Gud mig bsd,
O g  efter gamle Ridders D sd  
J e r  Ven han vil forblive.
Hust, hvad M aria  dig har sagt!
D u  flux tilbagevende!
Lyd hende,
O g  giv paa Gubbens Varsel A gt!^

D a  viser sig ved Hulens D s r  
E n  deilig Qvinde; lange S to r



Hang hende ned ad Nakken.
Men ikke skiules H als  og A rm  
O g  heller ei den fulde B arm .
Hnn vinker han: paa Bakken.
„Kom ind, Tanhuser! kom o kom! 
Kan dig tilbageholde 
D en kolde
Kraftlsse Gubbes A lderdom ?"

Flux lyder Svenden hendes O rd ; 
M en for han ind ad D oren soer, 
M on Handsken til ham kaste 
F ra  S tien  ved den aabne D s r ,
I  sorten Rustning, bleg som ssr, 
H err Ekhard hin Trofaste.
„Tanhuser der! min Handske tag! 
O g  slip den naar du kiedes,
D a  ledes
D u  atter ud til Herrens D ag ."

/

H an binder Handsken ved sit S v a rd , 
S ig  skynder til en farlig Fcerd;
H ail ikke Qvinden kiender;
Men tydeligt hail kunde see 
D e runde B rysters hvide Snee,
O g  hendes trinde Lander;
O g  D iet, som en S tierne lys,
N aa r den i M srket lyser.
Hgn gyser,
M en tykkes godt om dette G ys.

F ru  Veillis har, en hedensk Ovind, 
H am  lukket dybt i Bierget ind 
T il sule Vellystglade.
Hun for Gudinde sig har kaldt,



M m  ChristuS, kendes M agt har qvalt 
D og fik hun ker fit Scrde.
Ved Boleri og Sandstfryd 
Let Saligheden mistes;
D og fristes
M aa  Dyden, for at vorde Dyd.

N u  er kan der, og Venus flisn 
T iltaler ham : O  Nidderfsn!
Laan lceirger ei dit O re  
T il Svcermeri, til Hykleri,
O g  lad dig ei paa Livets S t i  
A f Alderdom forfsre.
I  Q vindcr elfler man ei B srn , 
Henrykkes ei af Lerngsel 
I  Trcrngstl,
O g  fprcrtter fom en stcrkket O m /

T il Nydelser jeg dig kar bragt;
Den I ld  jeg i dit B ryst har vakt, 
S k a l Drsvelstn ei slukke;
Forladt og ene du ei gaae,
Den Rofe fom dit O ie saae,
Den skal du ogfaa plukke.
Hver D ag paany den fyringer ud,
H vor Grenen-den har baaren;
S o m  Vaaren
D ig  blomstrer frisk igien din B ru d ."

Hvorlcenge her Tanhuser gik.
H an felv ei vidste. S o d  Musik 
H am  fryder og henrykker;
O g lcrkker S p ist, bedste Viin,
O g  Bolstrene med fine Lin,
O g Blomster Dcrggen smykker.



M en Himlens Hvælving ei han seer; 
O g  Glcrden som han nyder,
Den fryder
Tilsidst ham ncesten ikke mecr.

„M an  ei blot Glcrder nyde v il;
Jeg  trcenger til et Ridderspil,
T il Vaabenleg a t sve!" —
„Tankmser nei, det gaaer ei an,
E i Bierget du forlade kan,
H os Venus maa du tove."
„Jeg vil til Herrens A lta r gaae!" —  
D a  Rosernes Forsvinden 
A f Kinden
P a a  bange Venus Svenden saae.

Ifa ld  du vcere vil min Ven,
Narvn ikke mig det N avn igien!
Klin VenuS maa du dyrke." —
„D u  gior mig til en Niding svag! 
Flux bring mig ud til Herrens D ag! 
H er taber jeg min Styrke.
D a  BiergetS P iger alle loe,
O g  gav sig til a t dandse,
Med Krandse;
D og dandsed ei de Svenden fro.

H an foler sig forraadt, forladt;
D a  vaagner han en Midienat,
O g  griber efter Svcrrdet,
F o r vild, i Raseriets H arm ,
A t stode det i Venus B a rm ;
D et hang ved Hovedgærdet.
D a  kan han ud ei Klingen faae,
Den naglet er til Skeden.



„Her Freden, —
M ild t siger Venus —  dyrkes m aa!"

Med bange Sicel og nedtrykt Aand 
P a a  Brystet lcegger han sin Haand, —
D a  foler han sig trsstet.
D et sidste H aab ci reent forsvandt,
T lu  —  Ekhards Handste —  han den fandt, 

'H a n  har den end paa Brystet. .
P a a  Jorden kaster han den glad;
D a  horer han en S usen ;
Med Brusen
S ig  stiller Klippevæggen ad.

H an kiender Skoven seent i Oveld,
H an iler hen til det Kapel,
H vor forst han sig forvilded,

> O g  hvor, i Aftnens Herlighed 
M aria  talde til ham ned 
Med Varsel fra sit Billed.
M en —  ei han troer sit D ie ret!
M aria  var fra  Lunden 
Forsvunden,
O g  nogent stod det sorte Brcet.

T il Aaen han fortvivlet gaaer;
M en da han der ved Bredden staaer,
D a  fast i Kncee han synker:
H an stuer i det stille Vand 
E t  Billcd af en gammel M and,
G raahaaret og med Rynker.
„ E r  det mig selv? J a  sikkerlig!
S o m  jeg, sin Haand han vender.
Jeg  kiender
D et Ansigt; Gud forbarme sig!



„S o m  D ro in  forsvandt min Ungdomsvaar, 
M ig tykkes jeg var her ig aa r;
M en Helved har rnig gicekket.
Kun stivt nnn Fod jeg flytte kan,
E n  gammel, en udlevet M and,
M in Is se  —  sneebedcrkket,
M en for jeg Helved horer til,
O g vandrer til de Dsde,
M in  B rsde
Med Anger jeg forsone vil."

O  Ekhard! kom til Hielp du mig! 
Bsnfaldende jeg kalder dig!
H er sad du jo paa Stenen. >
Forgieves lyder dog min R sst,
Ak, har du meer ei mindste T ro s t?
H a r du dig skiult bag G renen?
Nei! Handsten der igien jeg seer!" —
H an greb den, hvor han fandt den; —
D a  svandt den;
H ans O ie saae den aldrig meer. ^  '> ,

„T il Naboklosteret jeg gaaer > -  - 
O g  aabenbare Skrifte  staaer,
M it Gods stal Klostret raade." —
„D u  Venusboler, syndig, fcrl,
D u  Ncrdsel for hver Christensicel!
F o r dig er ingen Naade.
E i Land er dit, ei B org  er din,
S o m  du maastee formoder;
D in  Broder
Lcrngst kalder Eiendommen sin."

„Kun Paven dig tilgive kan;
Men langt, langt borte herster han,



T il ham du ei kan komme;
D h i hsi er Alpen, Farten lang,
O g  Luften qvalm og S tien  trang 
O g  snart din Tid er ormne." —  
Giensvared Gubben: „ F s r  i G rav  
Jeg  gaaer, —  mig skratter Graven — 
T il Paven
Jeg  vandrer med min Pilgrim sstav.

H an stiar en S ta v  i Skovens V raa, 
O g  strax han gav sig til a t gaae,
Med S s m  han Skoen harded.
O g  tauS rned fast vanvittigt S m il 
Afsted han vandred, M iil paa M iil, 
H arn Langden ei forfarded.
M en ftarkt af Angst hans Hierte lecd, 
F o r Paven, sidste Dommer.
„N u  kommer
D et an Paa hans Barmhjertighed."

H an marked ikke qvalme Luft,
H an marked ikke Rosens Drift,
E i Vinden, naar derr kiolte;
H an stiltes kold fra Fadreland,
Hair hilfed ingen fremmed Marrd,
H an  ingen Lindring fslte.
E n  Tanke stod i Hiertet faste,
I  Eerrsomhed i Vrim len:
„V il Himlen
Tilgive mig min S y n d  og Last?

Tilsidst han stod ved Reisens Meed,
Ved Vatikanets Herlighed,

- S a n  P ie tro  stolt sig hvalved;
Urbanus han i P u rp u r saae,



Med treleds Pavekrone p aa ;
O g  kncrlte ned og skicelved:
„ D u  som af P e tru s  Neglen har,
S o m  lsse kan og binde,
Forsvinde
Lad nu en angret B rede svar!"

U rbanus raabte med F o rag t:
M an  har mig alt din Vrede sagt.
J a ,  hvis du havde heerget
Med Vold og M ord ; —  en grusom M and
Endnu dog Ckristen vcere kan;
D u  var i Venusbierget!
Del dyrket har m  hedensk G ud;
O g  vcrr derom forvisset,
A t hisset
D ig  trcesser Hcrvnens strcrnge Blid.

Tanhuser sank ved Pavens O rd  
I  S te v ;  og i hans Hierte soer 
E n  Gysen som af Dsden.
Cyordrenge skient som Engle sang,
M en ei han kerte Stem m ens Klang,
H an  saae ei Morgenrsden.
„Forbandelse dig Himlen gav,
Gud vil dig ei forlade,
F e r  Blade
Udspringer af din terre S ta v !

N u  laa han der i Kirkens S k isd ;
Den blege Pilegrim. var dsd.
„Udkaster ham i Kulen!
H an faaer. ei cerlig Jordefcerd,
Han er ei SicelemeSse vcerd,
H an var i Venushulen;
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Forbandelsen ham Himlen gav;
Gud vil ham ei forlade 
F e r  Blade
Udspringer af hans terre S ta v .

M an vilde kaste ham i M uld —  
D a  var hans S ta v  af Blade fuld, 
A f Roser, hvide, rede;
S o m  fyldte store Kirkes Luft 
Med fed og nred en himmelsk D uft. 
D a  Englestemmer lede:
„Med Herreirs Ubarmhiertighed 
S k a l Mennesker ei true.
Kun skue
Kan H a n  i alle Hierter ned."

G o t)  von Derlichingen og Sm eden.

^ m  gairrle Gotz med Haand af Je rn  
V i hsrte Gothe siunge;
H am  »roer, skisndt dog i Tiden fiern, 
S to d  Digteren hin unge;
Men hvordan Gotz Jernhaanden fik, 
D et Ingen kom for D re ;
D et S a g n  i Tidens S tro m  forgik, 
Men det fik jeg  at hore.



See, Smedens Esse ganske noer 
S to d  Borgen, mellem Lunde;
H am  Ridderen saae daglig der,
O g godt ham lide kunde;
T ln  Roes fortiener vel den M and, 
H ans Virken er ei ringe,
S o m  med sin tunge Ham m er kan 
M alm et hin starke tvinge.

D og var ei Lykken Smeden huld,
H an Skiabnen haardt har Prsvet, 
H ans Hammer M ynt ei siog af Guld, 
A lt har ham Krigen rovet.
D a  Gotz engang fra Kampen drog 
Med B yttet, opad Bakke,
H an venlig ind til Smeden tog,
O g  tog hoS ham tiltakke.

Betalte godt; et Kys paa Kind 
S a a  gav han Smedens D atte r;
M en Manden kiendte Ridd'rens S in d  
O g ei Mistanke fatter.

.D og, halv bedrovet tanker han:
„ S lig  Helt i kraftig Vcelde,
D u  gode G ud! hvorledes kan 
HanS Godhed jeg giengielde?"

Den tappre Gotz drog ZErens Vei, 
Med ridderlige Klinge;
M en altid kan man Seiren  ei 
Hiem med til Borgen bringe;
Med Haand, afhugget fra sit Led, 
Engang han drog tilbage.
D a  S lig t  erfoer den gode Sm ed,
D a  standsed han sin Klage.
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„D en tappre Gotz er seer forstemt, 
H an s Haand han monne broste; 
Jeg  har ei hans Velgieniing glemt, 
O g  jeg stal nok ham trsste.
Ig len  nlod Fienden son: en M and 
E n  D yst han snart stal vove!" —  
F o r Grubleri ei nccsten kan 
O m  N atten Smeden sove.

D og Tanken, Klogten er ei sten, 
H ails Grublen T rss t har sunden. 
N u  sover Smeden som en S teen  
O g  Sorgen  er forsvunden.
I  Essen blaser B algen nu,
D er banker liden Hammer.
„Jeg  atter lystig gisr hans Hu, 
Forjager al hans Jam m er."

Bedrovelsen stal stande fiern,
O g  han stal Hielpen signe.
M en ei saa let kan man med Je rn , 
N a tu r!  dig efterligne.
H vor kunstigt Fibrene sig snoe 
O g  sig tilsammen flatte!
G uds Kunst staaer over alle jo. 
D og sinder jeg det Nette.

Engang i S orgens nisrke S tu n d  
Konl Gotz fra Skovens Grene, 
Alene, fulgt blot af sin H u n d ; 
Forladt hail gaaer alene.
P a a  Smeden han veemodig seer:
„ I  Balgen nister Klingen!
D u  gode Sm ed! du seer ei meer 
Gotfred von Berlichingen."



„E n  stakkels Krobling! O  hvis H arm  
M an spotter, spotter Deranden.
See S tum pen ker, min hoire A rm !
D er sad mig Heltehaanden.
D et skimme Kunstvcerk, som mig G ud 
H a r  til mit Haandvcerk givet,
Jeg  misted ved hanS strenge Bud.
E n  S p o t  nu blev mig Livet!"

„H err Ridder! staae J e r  kun til T a a l!  
Bedrsvelsen jeg ender!"
F ra  Baggen Smedden tog af S ta a l  
E n  Haand med starte Spairder 
O g raabte: „N u  forsvandt jer H arm ! 
S n a r t  atter M od I  fatter.
Spcend denne Tingest til J e r  A rm !
D er har I  Haanden atter!"

D ybt foler Ridd'ren Gavens V ard ,
O g Gaven er ei ringe;
T ki nred sin Haand af Je rn  sit Svcrrd 
Kan han fortraffligt svinge.
D og —  vistnok ei som lette V aand! 
H am  Ovelsen nraa lare ; —
T hi tunge Svcrrd og tunge H aand —  
H ans A rm  nraa begge bcrre.

N u  gaaer H err Gotz i Skoven om,
F o r Haanden at forsoge,
O g  prever Kraften, hvor han kom,
P a a  Egctrceer og Boge.
O g  Grenen faldt ved hvert Forsog, 
H vor 9Eggen ind harr fa tte r;
H an vandrer under E g og Bog,
S o m  om han fcrldte Je tte r.



N u iler han fornsiet krem 
F ra  de nedhugne Boge;
M en fs r  han drager lcenger frem,
V il Smeden han besoge.
D a  horer han fra Skovens H oi 
H oit Manden paa.ham  kalde;
F ra  Huset lyder der en S to r ,
S o m  skulde Huset falde.

E n  Nabojunker ung og frrrk 
V il rove Smedens D atter.
„M in  vene M o ! forjag din Skrak, 
S n a r t  jeg dig trsster atter.
T il Faderen raaber han: D u  seer,
T il Hielp dig kommer Ingen !
E i frygter jeg din T ilflugt meer,
H err Gotz von Berlichingen."

D a  raaber Gotz: D et Ridderspil 
S k a l ikke vare lcenge;
Endnit har Gotfred K rafter til 
A t tugte kaade Drenge.
F rak  proved Junkeren den Leeg,
M en sink for Heltens V alde;
D en H elt som faldte B og og Eeg, 
Kan let en Junker falde.

E i Roveren gior meer F o r tra d ;
O g  Gotz sit O ie fasier
P a a  Smeden ro rt og raaber: Sm ed!
D in  Haand er vard  sin Mester.
N a a r  Kunstneren hos Helten boer,
O g  stuttes Vennepagten —
D a  tvinge de den hele Jo rd ,
D a  modstaaer I n te t  M agten!



Stim anden.

E n  Ungersvend gik stnrk og tryg,
Med S ta v  og Bylten paa sin Ryg,
Ad Biergets S t i ;
M en forst da ban var klavret op 
Blev fra den hsie Klippetop 
Udsigten fri.
H an glndtes over D a l og E lv ;
I  V aarens ungdomsfriste Dage 
H an blomstred selv,
O g  vendte siungende tilbage.

S o m  ned han steg" ved Klippens Rand, 
P a a  Vejen modte ham en M and,
E n  In g e r  stnrk;
T o  Flinter han paa Skuldren bar,
O g  over Panden var et A rr,
Vel Kampens Vnrk.
Lidt stummel saae den In g e r  ud;
D et ei den Unge
Blev vaer; han tnnkte paa sin Brud, 
O g  han blev ved at siunge.

Med Knokkelhaandens stnrke T ag  
H am  snstte Jngeren : God D ag.
God D ag igien! —  '
Hvein er I ,  om jeg spsrge m aa?  —  
Skiondt for vi ei hinanden saae,
Zer gode Ven!
Jeg  kalder hele Verden V en:
Helt, Borger, Bonde! —
S a a  er I  altsaa Hvermands V en? —  
Nei, Fiende har i ulig den Onde.



Ad S tien  Ken de sammen gik,
O g tidt faldt brune J a g e rs  B lik 
P a a  Svendens D ra g t;
O g  Paa Demanten reen og klar, 
S o m  han i Ring paa Fingren bar. 
T ag  J e r  iagt!
H er oves mangt et R overi! —
M an stal ei frygte;
Men Neicn her er ikke fri,
Den har et farligt Rygte.

Heel kostbar vist er denne R ing! —  
J a ,  Jaeger! der er ingenting 
S o m  den mig kicrr.' —
D et er en fielden D iam ant,
Den kaster rigt, fra  stebne Kant,
S i t  stcrrke Skicer. —
Jeg  Ringen af min Pige stk;
M en stisndt den funkler.
T ro  mig dog, HenrietteS Blik 
Demanten selv fordunkler.

S o m  saa de gik ad S tien  ned,
P a a  Kildemosset Ja g re n  gled;
O g  havde brat
H am  Uugersvenden favnet ei.
D a  var kan styrtet D sdens Dei,
I  dybe K rat.
M in  gode Ven! tag J e r  iagt.
M an maa ei frygte.
M en I  har selv om Veien sagt:
D en har et farligt Rygte.

M ed selsomt Blik Hin paa ham saae 
I  Fred du nu din Vei kan gaae,



345

D u  yngling god.
D u  frelste mig fra bratte Dod,
Jeg  farver er min D aggert rod 
Med Frelferblod.
Faw el, farvel! N u er vi qvit!
D u  stienkte rnig paa Klipperanden 
M it Liv; —  jeg her dig stienker dit! 
S a a  taled —  og forsvandt den Anden

S angeren .

(Efter  Goethe).

- - )v a d  horer jeg ved P orten  der, 
Hvad hist paa Broen lyde?
Lad atter Sangen for os her 
I  Hallen stiont udbryde!
S a a  Kongen qvad; Smaadrengen lod, 
Smaadrengen kom, og Kongen bod: 
Herind lad Gubben trrrde!

I  crdle H errer hilset hver,
Dcrr hilset stionne Q vinder!
4lk hvilket himmelsk S tiernesticrr!
Hvo N avn til alting studer?
I  lyfen S a l ,  saa hsi og viid,
Luk D ine jer, her er ei Tid 
T il henrykt stg a t fryde.



E l langer Skialdens O  lire saae,
H an sang af Zld opglodet.
D e Riddre skried diervt dcrpaa,
D e Skionne saae i Skisdet.
M en Kongeir hanr for H arpens Klang,
O g  til Belonning for hans S an g ,
Err gylden Kicede rakte.

D en gyldne Kiade rak ei nrig,
De Riddre dn den rakke,
S o m  drabeligt i Kamp og Krig 
D in  Fiendes Landfer krrakke.
Begav den NigenSraad, drr har,
Lad hanr den gyldne Byrde svar 
Med andre B yrder bare.

Jeg  haver som en Fugl min Nost,
D er bygger i det Gronne.
Den Sairg  som strommer fra mit B ryst 
E r  Lsn fom vel kan leirire.
D og hvis' du qvage vil min Hu,
D a  lad nred adel M in  nrig nu 
E t  gyldent B ag e r fylde!

H an Skaalen tog, han drak den rid:.
O  D rik som vederqvager!
O  sligt et Huus^velsigne Gud,
S o m  rakker sligt et B ager.
G aaer det dig vel, saa tank paa mig,
O g  tak din Gud, saa varm t som dig 
F o r denne S kaa l jeg takker.



We korskiellige V aabner.

^ e r  var en Bistop som hedde L in d ,
O m  D anst, om N orst eller Svenst, —  det samme ! 
Jeg  vil ei her med min Kundskab bramme,
M en synger kun med fornoiet S in d :
D er var en Bistop, son: hedde Lind,
V a r viis og lcerd, uden mindste D adel;
Een Feil klin var der: han var ei Adel,
O g det var ei efter Tidens S ind .

M en adles inaatte vor B istop snart,
H ans Embed trangte til Adelsdaaben,
O g  ntales skulde der ham et Vaaben,
T il Frem tids H ader; det er jo klart.
H an altsaa skyndte sig i en F a r t ;
O g da han kaldte sig L in d , saa troede 
Hair ogsaa „Linden" i Vaabnet groede 
Fornuftigst, og nled naturligst A rt.

N li var i Landet en anden Lind,
E il gammel S la g t ,  som i Vaabnet forte 
Ju s t Lindetraet; da fligt den hsrte 
D a  raabte dm med fortornet S in d :
Hvad nu? Hvad bilder den K arl sig in d ? '
H an understaaer sig vort Daaben b a re?
Nei aldrig times han stal dm dEre,.
D erfor maa sattes ham strax m Pind.

D a  Bispm  borte, den S la g t  blev vred,
H an stille smilte; men monne bringe 
T il naste Mode sit Skiold paa Thinge,
D er sagde han med Beskedenhed:



Fortrydeligt tog man op, jeg veed,
A t jeg, som kun er af Bondestamme,
Med Adelslinden stolt vilde bramme.
D et giorde Blodet i Mangen hced.

M en hvis Forklaring jeg give maa, 
Forstialligheden man snart stal sinde 
P a a  denne Lind og paa Eders Linde,
S a a  alle Folk kan det let forstaae.
H e r  flyve B ier i min —  kun smaae — - 
D e S ro re  der, som i E d e r s  gramse,
D et er jo Humler og Gedehamse!
D e tage Honning, hvor de den faae.

M in  Lind er saftig og frist og ny,
S a a  fuld af Blade, med unge Q viste; 
M en E d e r s  Grenene snart vil miste, 
S o m  H om  de strakte sig to rt i Sky.
F ra  E d e r s  Linde maa alle flye;
D er truer B låsten og S o lens Hede;
M en mine Blade sig venligt brede;
D e stianke gieme den T ra tte  Ly.

O g  endnu E e t: S ee  den Fugl, der staaer 
I  Linden min! D et er Nattergalen,
Den siunger lifligt for Folk i Dalen,
I  Lindestyggen kver deilig D aar.
E n  Graaspurv E d e r s  bar i sit H aar, 
S o m  lidt kun O re t i Vaaren glader;
D en Bonden Komet af Marken ader,
O g hopper nasviis i Kongens G aard.

D a  Folket hsrte sin Bisp Paa Thing 
S a a  diarvt a t tale, sig kiekt forsvare,
S ig  Ingen kunde for Latter bare,
Men Kongen stiankte ham selv sin Ring.



Derved fik Sagen  et andet S v ing .
N u tilstod A lle: M an  tidt kan finde 
D e meest forskellige Adelslinde.
O g  fredeligt Sv<rnnen gik fra Thing.

F ran d s Wrake.

Oorleden fik jeg. en Tome fat 
A f gamle, forfmaaete B om are;
Hvem Baggefen dog har et Minde sat 
F o r  „G rsnland  med Kokleare."
Jeg  tog den frem den bestsvede Bog,
S o m  kele Verden indfatter;
Jeg  ofte havde den last, som P og ,
N u laste som Gubbe jeg atter.

Del vidste jeg, a t Naturen imens 
S to r t  Fremstridt kavde taget;
Dog, tankte jeg, Bogen paa A lt er ci lands. 
O g  du er ei M and af Faget;
D u  finder vel nok, fom du ikke veed.
O g  det var i Sandhed ei lsiet!
Bom are med Jordens Herlighed 
Jgien mig giorde fonmiet.

Jeg  gientog min B arndom s A B C ,
O m  Hiorten, om Agler og Heste.
S o m  „T anctus" „Kraken" jeg fik a t sce, 
Neptun! Ganger, den bedste.



M en en Historie frem for A lt 
S ig  viste ret i sin G lorie;
O g  —  som Bom are den har fortalt —
D et var en fortrcrflig Historie.

D e t var om F r a n d s  D ra k e . F rands Drakc gik 
O m  Jorden —  hvad Alle Prise,
O g  derved sin Udsdlighed fik, —
D et vidste jeg nok af en Vise;
Men at F rands Drake paa fiernest O  
S a a  bedsk maatte Dsden drikke,
O g  —  oedt af Tastekrabberne —  doe,
D et vidste tilforn jeg ikke.

N u  lceste jeg det til min store Skrcrk,
O g  inderlig rorte mig dette;
P a a  Tunen greb jeg til Pen og Blcrk 
F o r S agnet igien al berette.
Thi, stisndt vel hans Skicebne var sier fatal —  
Tcenk! saadan Livet at spilde!
D et indeholdt dog en sund M oral,
Som ^ gierne nytte jeg vilde.

Forst vilde jeg stildre hans forrige Fa:rd,
Hvordan han son: Helt monne stande,
O g  Fuglen lig og, som Fist med Svcrrd 
F ls i  over Alverdens Vande;
O g  trodsede S to rm , og trodsede Lyn,
O g  Skyen som Himlen fordunkled;
N a a r  Jup ite r rynked de sorte B ryn  
O g  Vreden af D iet ham funkled.

T il Menneskeæderne Drake kom,
Med Tillid i mandige Blikke, ^
O g  vandred omkring og saae sig om, —
O g M derne aade ham ikke!



Forst da paa dm liden O e han stod,
H vor der af Insekter vrimled.
D er Lykken fsrst tro los vor Helt forlod,
De spiste ham op —  og han himled.

E i hialp det liam a t han med F lin t og P isto l 
Kom did, med Svoerd og med Landfer;
Thi Krabberne krobe ham under hans Kiol 
S a a  trygt i det kulsorte Pandser.
Endeel han drcebte med Stsvlestainp,
O g  vristed endeel sig af Frakken;
M en ak! hvad hialp ham den ulige K am p?
D e Andre beed ham i Nakken.

N u  kom M oralen; den var ei gal,
Skiondt ei efter Alles Ho'de:
(M an lider ei meer at hore M oral,
Den er ei lamger paa Mode).
„H vad hiclper det, Helten LEren lod,
Hvad hielper det, Loven bar Labber?
D e sinde dog tidt en ynkelig D od 
F o r Fluer og Tastekrabber."

S aav id t var jeg kominen; og vel et Dogn 
Jeg  brugte, for Verset a t vende;
D a  sagde mig W erlauff at det var Logn,
A t Frands sik en lykkelig Ende.
Hvad gavned nu M sien ?  D og g isr den ei S kam ' 
O m  Drake stal Visen udvandre;
T hi —  har ei Krabberne just <rdt ham,
S a a  har de dog tidt crdt A ndre!



S angeren  ve- M re p o rle n .

« 0 g  der var herligt paa Veien giort 
E n  meget pyntelig M report 
A f Grene, Blomster og B lade;
O g  Byens Ungdom var stillet derhen,
M o  stod ved M o og Svend ved Svend;
D et'm onne ret herligen lade.
M en midt i S tedets romantiske Egn 
V a r  paa en S teen  opstillet en Degn,
I  ByenS fornemste Gade.
H an  sang en Vise — ; nren det var dog godt, 
A t der kom Ingen  tilstade!

Derr S an g er drevcs af sit Talent,
Hvormed han i Lsn var lidet tient,
O g  man fortern ker ham neppe.
E n  Stentorstemme, der indbod G y s!
O g  derfor satte han ei sit Lys —
(Hvo gisr vel det?) under Skierppe.
M en Leilighed var kun sieldcn engang;
I  Kirken han vel sondaglig sang,
M en sielden han sang i en Gade.
D et stete nu her! —  Men det var dog godt, 
A t der kom Zngcn tilstade.

Del havde nran forst ham raadet derfra,
M en Degnen raabte, fortonret: H a  
Hvo vil vel binde mig Tungen?
M in  elstede Fyrste beseger os her,
S a a  vil jeg ogsaa bruge m it Vcr'r,
S a a  lernge det svulmer i Lungen.



H vis Visen blot var digtet af mig,
D a  fandt jeg Tingen forfængelig;
M en langt over H avets Flade
F ra  Jylland kom den. O g  det var dog godt,
A t den kom ikke tilstade.

N u  kisrte Fyrsten ad Porten  ind;
O g  det var just efter Degnens S in d ,
D a  stille man boldt, for at hore.
H an fang et Vers, sang to, fang tre —
Men Enden var ikke saafnart a t see,
O g  stcrrkt det sturred i O re.
D og —  Fyrsten dvccled faa vennebuld,
O g  Degnen, af Salighed ganste fuld,
A lt vendte tre fire Blade —
D a  bamdte det stg —  Men det var dog godt, 
A t der kom Ingen  tilstade!
E n  Hest forstaaer ikke Poesie,
O g  Degnens kraftige Melodi,
D er ikke just var af de bedste,
I  Fslget giorde to Heste stye;
F o r Sangen forfcrrdet de monne flye.
H vo venter andet a f  Heste?
D e soer tilstde, de faldt omkuld 
Langs hen ad Veiens stovende Muld,
O g  just under P ortens Blade.
Men Vognen ei vwlted; og det var dog godt, 
A t der kom Ingen  tilstade!

D et vcerste var ved den hele S a g ,
A t Degnen ei kunde med forste Behag 
S i t  Carinen fortscette lcenger.
H an proved vel engang endnu derpaa,
M ens Hestene dybt under Vognen laae, 
Jndvikled' i S eler og S ternger;

B a lla d e r  og  R o m a n cer . o o
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M en Ingen ham ho tte ; man raabte S to p . 
O g  altsaa maatte han holde op,
O g  Fyrsten maa Byen forlade.
S a a  endte Sangen sårdeles godt,
O g  der kom Zngen tilstade.
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.P rK s^  h
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Lathgertha.

D e r  var en Konning i Leire, 
Ved Vresund og B e lt;
S o m  D rn  gaaer over Heire, 
H an raged over Helt.

. Regnar, til M and opdraget, 
S o m  Dreng a lt viste M o d ; 
T hi han var med i S laget, 
S o m  paa B ravalla  stod.

D et stsrste S la g  i Norden, 
F o r Odin, T hor og Frei; 
S a a  lange blomstrer Jorden, 
Bedriften glemmes ei.

- D er faldt den gamle Herre, 
Den starte Hildetand.
Med S v a rd e t fra sin Kerre 
H an stog som årlig- M and.

H ans Liig blev over Havet 
B rag t hiem i stsrste P rag t, 
O g  kongeligt begravet 
H an blev i H sien lagt.
D sd  kan vel Hadet dampe; 
O g  S igurd, paa Begier, 
Regnar, den unge Kampe, 
Tillod hin Jordefard .



M ens S igu rd  Ring mon plsie 
Med Snekker salten Hav, 
Regnar ved Leirehsie 
T il H arald reiste G rav.
Med store, gyldne Ringe 
Blev han i Hsien lagt.
Med gyldenhialtet Klinge,
Med Skioldets S slverp rag t.

Engang da i sin Skennne 
Regnar om N atten laa,
D er lsd en sagte Stemme,
Hair kunde den forstaae;
H an hsrte fra sin Rude,
P a a  Skovens snevre S t i ,
E n  Troelleflok derude 
Beslutte Tyveri.

Opbryde Kongegraveil 
Ved M idienat de vil,
F o r a t bortsticrle Gaven,
D er hsre Valen til;
O g  flygte saa til Venden,
O g  aldrig komme meer.
D et hsrte Ungersvenden;
Regnar i Skiægget leer.

E i hvilke tappre Helte!
Jeg  vil ei gisre Larm.
H an spceilder Svarrd oed Belte, 
H an stetter Skiold paa A rm . 
H an Hielm oin Issen  spcender, 
S a a  fslger han den Flok.
D et hielper ei, du render.
Giv T id! Jeg  kommer nok.



D a  nu var aabnet Hsien,
A lt uden mindste Skrald,
Trem  ogsaa uden S ts ie n  
Regnar i D sdens H al. .
M idt i den Myldrestare, —
Med Brcekkejern de stod, —  
Regnar ei kiendte F are ;
T hi Trcellen har ei Mod.

D er stod han, rynkte B rynet - 
O g svang sin Glavind kicrk,
O g tang, mens Blikket lyned; 
D a  blegned de af Skrock.
O g  som en Skare Fluer,
Med Lsvets grsnne O vist,
M an  jog af Bondens S tu e r ,—  
S a a  jog dem Regnar hist.

D et var et S ag n , som kaldte 
T il Gammen Helte strax;
N a a r Regnar det fortalte,
H an legrd med fin S ax ,
Greb den i Luften a tte r:
„Een imod Trendeti!"
H an raabte hsit, med Latter 
O g  fpsgfnldt P raleri.

D a  Skicrgget blev ham stsrre, 
H ans Herde mere bred,
E i dvcelte paa det T s rre  
Den Svend af M ren  heed;
H an var til Viking baaren;
D et var hans bedste Lyst. —  
Engang han drog i Vaaren 
T il Ferrd ved Norges Kyst.
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D er tra f han paa en Kampe, 
H vis vilde Heltemod 
E i Havet kunde dampe;
D et kosted Mandeblod.
M en underlig tilmode 
H an saae den Kampe rank;
T o  runde B uler stode 
P a a  Pandserpladen blank.

S a a  tynd var Midien skaaret, 
S k isnd t B arm en var saa fuld, 
O g rig t faldt Gyldenhaaret 
O g  langt, fra H alm ens Guld. 
E t  Ansigt Regnar stue 
D a  under Hielmen fik,
S o m  tandte H iertets Lue 
H am  i et Dieblik.

T h i Kampen var en Pige, 
Lathgertha hendes Navn,
H vis M od ei havde Lige 
P a a  Havet og i H avn.
H un Regnar strax til S triden  
Udfordred med F orag t;
HanS Lyst dertil var liden, 
H an folte FreiaS M agt.

H an sagde: D u  forglemmer 
D it  K isn i selsom F a rd . 
T roer du, a t stige Lemmer 
Jeg  saare vil med S v a r d ?
O g hvad dit Pandser fliuler. 
D et har et yndigt M a a l; 
T roer du, a t disse B uler 
Jeg  traffe vil med S ta a l ?



D u  har med Gyldenhaaret 
M ig bundet til din M ast;
Men vcerst mit Hierte saaret - 
H a r  dog dit Diekast.
Jeg  flyer dig dennesinde, 
Gienseger salten S e ;
M en snart stal jeg dig vinde, 
D u  clstelige M s !

T il N idaros hiemseiled 
Deir Kongedatter prud.
Ved Sendebud han beiled: 
Lathgertha bliv min B rud!
H un svared: Jeg  dig rcekker 
M in Haand, du har mit O rd. 
D a  kom, nled sine Snekker, 
Regnar til Trondhiems Fiord.

T il hendes B org  han iled,
S a a  kicert var ham det S ted . 
Den liden Sm aadreng smiled, 
S o m  Regnar havde med.
H an hvisted: Stedse trives 
E i Freias kicvlne S p i l ;
Den tidt Paa Tornen rives, 
S o m  Rosen plukke vil.

V ogt dig for Drosten, Herre!
I  Brudens ferste R u m ;
Den tykke M arst er vcerre, 
S k isnd t han er mere dum.
D u  maa dem vel bestikke,
O m  vindes stal den V iv ;
T il hende kommer ikke 
D u  ellers i dit Liv.



SmaadrengenS D om  var rigtig 
Regnar med mandig Uand 
T il D sren gik forsigtig,
Med Daggert i sin Haand.
E n  Ulv ham sprang imsde, 
Med vild og graadig Lyst; 
Regnar den monne dsde;
Jo g  S ta a le t i dens Bryst.

T il Lykke, D ro t!  T il Lykke! 
Lsd G uttens O rd  med F ry d : 
N u  gielder det den Tykke,
H an smage maa dit Spyd.
D it Frieri begynde 
F o rfra . D u  m aa med Fynd: 
F s r  gieldte det den Tynde;
Lad Tyk nu fslge Tynd!

Heel snild var G uttens T ale ; 
O g  mandeligt som fsr,
Gik giennem Kongesale 
Regnar til naste D s r .
H er Vogteren var v a rre ;

. Her stod, heel vred og barst, 
F o r Veien ham at sparre,
Den sorte B isrn , som Marsk.

Den efter ham mon gramse, 
Den kom med plumpe H op; 
D a  fslte tykke Bamse 
D y b t Spydet i sin. Krop.
Den kasted s ig 't il  Fode 
F o r Regnar; der den laa.
D et var ei med det Gode,
Den kunde meer ei staae.



Ung Regnar trem i S tu e n ; 
D er sad i gyldne S to l  
Med Hersterblikket Frnen 
O g straalte som en S o l.
N u  saae man Gyldenhaaret 
Udi sin hele P ra g t;
T hi Hielmen blev ei baaret,
Den var paa Bordet lagt.

T il Skuldren blottet Armen, 
S a a  sneehvid og saa stcerk;
N u svulmed Jom frubarm cn 
Under en Silkescerk.
Den tynde Kiortel viste 
D e stisnne Ledemod;
M en Regnar ikke priste 
Den altfor store Fod.

Hun rakte mildt ham H aanden: 
D u  har fuldendt dit Vcerk,
D u  har beviist, at Aanden 
I  dig er heltestcrrk;
O g  derfor stal du vcrre 
M in Brudgom end idag.
T ro  mig, det. er en TEre,
S o m  vcekker M anges Nag.

S a a  var da Seiren vunden. 
Regnar betankte sig;
H ans Elstov var forsvunden, 
H un var ham vcrmmelig.
A t lumst hun vilde rsve 
H ans Liv, i Faren stor,
D et var ei M anddomsprsve, 
D et var et Snigemord.



Opmcerksomt han betragted 
Den. stolte Skioldm s nu, 
Koldsindig han foragted,
H vad' fsr henrev hans Hu. 
H un fager var tilvisfe,
D et ikke ncegtes kan;
M en fra sin Fod til Is se  
Lathgertha var en M and.

Deiligt var hendes Die,
Men listigt, som en Skalk,
D et flotted i det Hsie,
Uroligt som en Falk.
O g  aldrig Fredens Gltrde 
E t Blik har D iet b rag t;
D et kunde mildt ei grcrde,
Kun lyne med Foragt.

A t Lysten i at drcebe 
H un fandt, man mcerkte godt; 
Vel- stivn var hendes Larbe, 
Men trak sig kun til S p o t. 
H un smilte ham imsde,
D og Kicerlighed var siern. 
Hamderne vare rode 
O g  haarde som et Jern .

Den unge Regnar sukked;
H ans D aarstab  ham fortrsd. 
H an for sin Skioldm s bukked 
O q  sagde: D u  mig bsd, 
Hugprudeste Lathgerthe!
J o  selv din Elstov n y s ;
H vis Regnar vandt dit Hierte, 
Giv ham et Brudekys!



H un kyssed ham. H an bsied 
S ig  dybt med stolte Blik 
O g  qvad: Jeg  er fornsiet 
N u alt, med hvad jeg fik.
Jeg  bort igien vil seile,
V a r det i V in teriis;
Jeg  soger ingen Beile 
P a a  Ulve- Biorneviis.

Jeg  troer, til TEgtestanden 
Udfordres Viv og M an d ;
M en Manden sig med Manden 
Umuligt gifte kan.
V i qvit er nred. hverandre:
D in  B lodtsrst tra f min S p o t, 
N u  vil jeg atter vandre 
Tilbage fra dit S lo t.

F o r hun sig fik forundret,
O g  Sagen ret erfoer,
A lt havde Bolgen dundret 
Langtid om Regnars Roer. 
H an tcrnkte: Gaae iblinde. 
D ertil jeg har ei H ang;
D et vcere maa en Qvinde,
Jeg  frier til ncrste G ang!

- E .
' V



S ig u rd  R ing. »»

L-en ganile Komiing S ig u rd  sad stolt i sin M a g t;
Ved Arveret, og Svorrdet var ham underlagt 
Alfheim og Vingulmarken, Vestfold og Gsthaland,
S a m t Sveariget, D anm ark og Angelsaxens S tran d .

H an  paa Bravallahede tappert brugte S v c rrd ;
M en denne stcerke S lagtn ing  var dog Nidingsfcerd. 
Farbroderen, den Ganile, som gav ham Folk og Land, 
D ig  lsnned han med Dsden, Kong H arald Hildetand!

N u  sad han velbefcerdet, rostes hsir i Sky,
E i voved fremmed Ncrlde mod S igu rd  a t kny;
Men stisndt han Fienden trodsed, —  hvo havde det vel

tankt —
D ybt i hans B org, hans Kammer, sig Fienden havde trangt.

E n  B arsark , uden Vaaben, i aaben Feide seig,
M en dog i dagligt Angreb frygtelig og seig;
S o m  sikkert S eier vinder i Verden, hvor han kom, 
Skisndt al hans K raft er Svaghed; hans N avn er Alderdom.



S n a r t  S igurd  Ring sig fslte, som H arald Hildetand:
I  stsrste M agt og Hoihed, en udlevet M and.
Funklende var hans Glavind, kongeligt hans Skrud,
Men Rynkerne paa Panden han ei sietter ud.

H an sad med Kongespiret paa det vante S te d ;
M en naar ham Haanden rysted, sticelved S p ire t med. 
D et monne svart ham gramme, han frygted for S p o t ;  
Ungdommen sig tiltvinger ei mag ligste D ro t.

E t  Eventyr tildrog sig, som ik^e glemmes m a a : '
E n  Aften monne S igu rd  til Gravhsien gaae,
H vor Hildetand var jordet. H an sagde: Bautasteen 
H ar, Frande, jeg nu reist dig over dine Been.

D a  Gravhsien aabned sig vidt, og Valen stod 
Bleghvid i sin Liigsark, bestcenket med B lo d ;
Med Gnist i brustent Die, han trem fra G ravens Blok, 
O g rev af Hovedhaaret Kong S ig u rd  en Lok.

l Den Eneste som S ynet blev vaer, var S igurd  R ing;
- Men Lokken som hint Gienfard ham tog, ved Haandens
? ^  ^  ̂ S v ing ,
" D g  kasted hen paa Jorden, den saae man, i S ts v  
D F ra  Kongehaaret falde, blandt visnede Lsv.
I

E i Nogen ret erfared hvorlunde det gik ti l;
S e lv  S igu rd  ikke Regnar sin S s n  det sige vil.
G aaer han med falste Lokker, a t tcrkkes unge M o ?  
Derom gik stere Rygter, over Land, over S s .

Men ftcrrkt var H aaret S igurd , som stcerkt var bans Mod. 
Ubsielige S tridsm and kan ei gisre Bod.
P a a  Vestfold, ved et Offer, han fra sin Kongestol 
E n  fager M s  opdaged, Jy llands Alfesol.

D igikN '-rrker. X V I « .
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Hid kom hun for at offre fra VensySsels Kyst;
D a  kasted Freia Funken i S ig u rd s  gamle B ryst.
H an beiled til den Vene. D et Faderen fortrod:
S k a l Offergoden vie nu Livet til D o d ?  !

l
M in  D atte r sig har kaaret en hsvifk Ungersvend,
E n  Kongessn til Brudgom, hendes Barndomsven.
D a  Gubben det erfared, forbittret han fn ss :
S k a l S ig u rd  Ring nu vrages for en oplsben K nos?

T il Afstag mod hans Villie var Herren ei v an t;
D og tvang han sig ved Festen, men Hcevn ei forsvandt; 
M od A lf hans Skattekonge ruster han sig b ra t:
Jeg  D atteren vil eie! han skylder mig S k at.

S a a  drog han med en Flaade mod Ven syssels Land.
Kong A lf og tvende S sn n e r  ham msdte paa S tra n d .
Ung Regnar ogsaa dengang med Faderen drog;
Alfsols ene Broder han i Tvekampen vog.

S igurd , Heltegubben, med Svoerd og stcerke Skaft,
End viste gode Levning af Ungdommens Kraft.
Kong A lf i S lag e t drcrbtes, med S sn n er, tappre Moend. 
S o m  Seierherre S ig u rd  til Borgen drog hen. ^

N u  Alfsol min B rud  du skal vorde! Freia bod, '
M ig har hun Seiren sticenket, voldte DineS Dod.
D en gamle Konge flyndte til Borgen sig afsted;
S in  S o n , den unge Regnar, han ikke tog med.

N u  bring mig til Fyrstinden, til Alfsol! han qvad. 
Kammersvenden giorde, hvad Kongen ham bad;
H an aabned vidt ham D sren ; der stod den Sm aadreng, 
O g  viste Kongen, Alfsol, hun laa udi sin Seng,



I  Liigklader. lange, bekrandset som en B rud.
D et blege Dsdningansigt endnu saae deiligt ud.
Hun havde Giften drukket, og Skaalen stod paa B ord . 
Den gamle Konning S ig u rd  ei mceled et O rd.

H an vmligt saae paa Liget, han kyssed hendes Mund,
O g  derpaa befol han udi samme S tu n d :
D et Skib, som havde bragt ham til Jy lland  i Kamp, 
Skulde strax man fylde med S vovl, Beeg og Hamp.

D a  det var skeet, fra  Riget, fra Folket, fra sin S s n  
H an Afsted tog og' rsrtes  ei meer af nogen B sn .
D et stisnne Liig fra Hallen paa Skibet bragtes lid. 
S n a r t  Haver nu og S torm en mig vie til min B rud!

Hensat i hsie Bagstavn paa ssrgelige B aar,
Hun laa med blegnet Ansigt med udstaget H aar.
O g S igurd  stod ved R oret og knuged det fast,
O g  ofte saae paa Liget med kicrrligt Oiekast.

E n  Tralleflok paa Snekken til D sd  ham havde fulgt, 
Dsdsangsten og Forfærdelsen den ei havde dulgt.
H an lod dem gaae tilbage. V a r det Medlidenhed?
Nei, det var blot fordi han Dsdsangsten ei leed.

Jeg  treenger ei til Medhielp; jeg selv paa denne F a r t  
Kan vare S tyrm and, Roerkarl. D et faaer vel Ende snart. 
S a a  lod han Seilet brase, det brased ud fra Land;
O g  Beget, Svovlen, Hampen, han selv stak i B rand .

O g. Vindens D rager blaste, med Skoggerlatterlyst,
P a a  Dybet Kongesnekken, langt ud fra D anm arks Kyst. 
Men giennem B slgens Hylen og giennem S to rm ens S k raa l, 
M an hsrte S ig u rd  siunge det skisma Biarkemaal.



A f Tordenskyer Himlen alt mere blev besat.
Derude var det ncesten som i en bcelmsrk N at.
D er saae man Skibet brande; vildt rased Ildens H arm , 
O g  S ig u rd  stod paa Dakket med Liget i sin A rm .

D a  soer en Lynildstraale fra Skyen med et B rag ,
O g  knuste Kongeskibet og giorde det til V rag.
S aad an  forsvandt fra Jorden den stolte S ig u rd  Ring. 
T il D ro t i S ig u rd s  Lande blev Regnar valgt paa Tbing.



Lind ormen.

§ )e r  var en D ro t i G sthaland, 
H ans D atter var en Lilievand, 
S o m  Freia flisn a t flue;
F ra  liden af hanS Hierte ki«r, 
S o m  Rosen rod, som Lilien flicrr. 
Med S indet som en Due.
H an havde bygget Borgens M u n r 
Heel ftcerk mod Overfaldet;
D er havde hun sit Jom frubuur, 
O g T hora blev hun kaldet.

M en hun heed ogsaa B orgarh io rt;
T h i rafl, som Hjorten iler fort,
H un kunde sig bevcege.
B landt Skovens D y r er flisnnest vist 
E n  H iort, naar under Lsvets Q v is t .  
M an  seer den lystigt lege;
O g  T hora flisnnest var blandt M srr , 
D et maatte Hvermand sige:
I  Svealand, paa D anm arks O er,
Hun ikke fandt sin Lige.



W M ,

E i D rotten havde meer sin V iv ; 
M en Datteren, det ranke S iv , 
D et tunge S a v n  erstatter.
H an hende nargted ingen B o n ; 
H an havde heller ingen S o n ;  
H un var ham S s n  og D atter. 
Forkiarlet man stisn T hora saae; 
D et hende gik, som Flere:
H un fik a lt hvad hun pegte paa. 
Hvad stal hun snste mere?

I  Jom fruburet alting stod 
S a a  yndigt, som ved Birkens Rod 
D e Blom m er smaae i Grcrsset;
E n  Vcrverstol af bonet Trcr,
A f Fistestind for Vindvet Lce,
H vor Udsigt var til NirSset;
O g  her —  som FreiaS Fitrderham 

- M aa  Kiortlen ei forgietres;
O g  rode S n o r  og Sslverkam , 
N aa r H aaret stulde florttes.

Engang, til Ju len  paa sit S lo t  
N u, sagde Faderen, mit G odt! 
E n  Gave du dig vcelge.
O g  du stal eie den, som bedst, 
O m  ogsaa Faxe jeg min Hest 
F o r Penge stulde scelge.
H un loe, men raabte: Fader! o 
D et maatte vare lcrnge,
F s r  i din stolte Kongebo 
D ig stulde fattes Penge.



Dog, hvad for Penge man kan faae. 
A lt findes her i hver en V ra a : 
Guldbraser, Skarlagklcrder;
F ra  Gothland hented du ifior 
A f Hermelin en Kaabe stor,
O g  flienne gyldne Kiceder.
D e bedste T ing i tusindtal 
H a r vi, og vil beholde;
H vis nu en Gave fryde stal,
Den hentes maa fra Trolde.

D u  veed det Bierg, som staaer os ncer, 
A f Trolde fuldt er Bierget der,
O g  de bevogte Skatten.
Heel tidt i klare Maanestin,
S o m  gamle Mcend med rynket Kind, " 
D e mede Folk om Natten.
Gak ud, og med en saadan E m !
D et vil dig sikkert more.
O m  Gaven beed og v s r  ei feen!
Thi H errauds lille Thore.

Skiendt Herraud var en tapper M and, 
H an studsed ferst; men strax paa S tan d  
Bevcegelsen fordulgte.
H an loved det hvorom hun bad;
O g  T hora B orgarhiort saa glad 
S in  F a 'e r til D eren  fulgte;
O g  klapped i de Hcender smaae,
S p ran g , som hun havde Vinger,
O g smilte tidt, og tcenkte p aa :
Hvad mon dog Gubben bringer?



Hen D rotten reed i rafle F art,
D e S tierner stod Paa Himlen klart, 
HanS Hest ad Veien rendte.
H an  traved til de Troldes Hiem, 
T il  Bierget; det var jo fra dem 
H an Gaven skulde hente.
O g  vil man have Trolde fat,
M aa  M aanen vcere Lygte,
O g  det maa flee ved M idienat; 
T hi D agens Lys de frygte.

N u  Gubben blev betænkelig:
M on ikke Trolden havner sig?
Jeg  har ham svart fornarmet.
Hvad agter han vel Svcrrd og Skiold? 
D en Helt, som gav sig Hel i Vold, 

.H a r  aldrig T hor befliarmet.
Jeg  lod forleden, paa en S r i ,
S o m  jeg hans S s n  ei kiendte;
H an hilste, vilde mig forbi, —
M in Hest ham overrendte.

Hvo siger ogsaa, a t han ftaaer 
Ved Biergets D s r , naar Faxe gaaer 
F o rb i den msrke H ule?
D et blaser koldt, det trakker op,
O g  Skyerne fra Fieldets T op 
A lt mere M aanen flinke;
O g  Veien gaaer ved bratte K ant; 

- J e g  kan ei langer trave.
H v is jeg min D sd  i S v a lg e t fandt, 
D e t blev en daarlig Gave.



D a  Herraud havde mcelet saa,
Lod alter han sin Ganger gaae, 
S o m  fsr, og glemte Klogten.
Vel frygte > kunde hans Forstand, 
Men Hiertet i den tappre M and 
Forstod sig ei paa Frygten.
O m  ham i Landet blev fo rta lt: 
HanS Tanker tidt var snilde;
Men, naar han havde drsftet A lt, 
H an giorde hvad han vilde.

N u vared det ei lcrnge, fsr 
H an s Faxe stod ved Fieldets. D s r ; 
M en Bierget i var lukket. .
H an banked paa, med roligt S ind , 
O g rsmmed sig og raabte: F inn! 
Im en s hans G anger sukked.
E r  D y r veed af N aturens D rift 
T idt, bvad ei aner M anden;
N u  Maanen giennem Skyens R ift 
S ta k  frem Lgien med Randen.

D a  traadte Finn af Biergets S lo t  
T il  Herraud ud og raabte: D ro t!  
F o r stor mig M ren  visesp 
I  gicester mig i Biergets Skisd, 
M ens rundt i Bsigden Julegrod 
A f fromme Bsnder spises. - 
T il Nissen strtter man en K lat 
P a a  Pind, som Dvcergen napper. 
Men —  gioeste Trold i Ju lenat, —  
S lig  Helt maa vcere tapper.



I  overreed ifior mit B a rn ;
M en denne Dreng, det er et Skarn,
S o m  gisr mig Hov'det kruset.
J e r  Hest har traadt ham, han blev ha lt; 
M en muligt blot den Tosse faldt.
Fordi han var beruset.
Kom ind med ung i FieldetS H al,
Mit- Ju les l at smage!
Guldhorn jeg Eder vise stal,
H vortil ei fandtes Mage.,

I  Oldtid Ju lens Offer stort 
A f Helte blev til Guder giort,
O g  det leed ikke Trolden;
H an Eders B s rn  i Bierget tog. 
O g  Eders Hovmod ofte stog 
Med Lamhed og med Kolben.
M en nu jeg veed, en tapper M and 
V il meer ei Aser. dyrke;
N u  stoler han paa sin Forstand, 
O g paa sin egen Styrke.

F inn! svared Herraud, hvis maaskee 
D u  Venstab mig vil lade see.
S o m  gior, hvorom jeg beder:
Jeg  har en D atte r, i min H al, 
Hvem Julegaven bringes stal,
S a a  som den faaeS af Eder.
H un veed, du eier sielden Klogt, 
H un troer dig god tillige;
D erfor jeg beder, uden Frygt,
O m  Gaven til min Pige.



D a  Trolden tog af Kiortelflig 
En gylden Akfle, ft isn og riig,
O g dm ril Ja rlen  rakte;
O g bukked dybt i M aanestin:
B ring liden T hora den fra F inn! 
Men I  maae fare sagte!
E i aabne Laaget. fs r  I  staaer 
HoS Den, fom F ryg t ei tiender.
O g bring saa det, som Lykken spaaer, 
I  hendes Liliehcender.

S a a  talde Trolden og forsvandt.
E n  gylden Mske Herraud fandt 
S ig  fast i Haanden trykket. '
„D en sikkert kostbar er og dyr! 
SaaledeS da mit M ventyr 
E r  saare vel mig lykket.
S elv  Trolden smcdded den af G uld; 
E i Natten den fordunkler.
H vor tung den er! Den vist er fuld 
A f Perler og Karfunkler.

N u Herraud snildt betcenkte sig: 
Men mon dog ikke List og S v ig  
I  denne Gave stikker?
D et altid er en egen S a g ;
F o r Troldes Ondskab og Bedrag 
E r  Ingen mere sikker. —
D a  nu han havde vieret klog, 
Blev Herraud rolig atter,
O g han beflutted: M sten dog 
A t bringe til sin D atter.



D a  D rotten atter hjemme stod, 
S k isn  T hora lsb ham flux imod; 
N u  fik hun Hiertet lettet.
H un W sten tog, den lukked op —  
D er laa en liden Slangekrop,
S a a  broget og saa spattet.
D ens Gnistersine, sorte, smaae, 
S k isn  T hora strax opdaged;
O g  Halens Visten lod forstaae,
A t S ynet den behaged.

S a a  stor den som en Fiirbeen var 
Men sprang ei af det gyldne Kar, 
V a r  ei med Been forsynet;
M en Ryggen, Bugen var saa fim. 
Besatte med Sm aragd, Rubin,
O g  Blikket var som Lynet.
Den speilte sig i Guldets Glands, 
Den laa paa gyldne Penge;
Den vifter med fin Klsftesvands, 
S o n i vil den DEsten sprange.

E n  anden M s  var vorden rad, 
Fordi den soer saa gram t afsted, 
Men T hora var Heltinde;
H un raabte: Rolig! lag dig ned!. 
O g  den forlangte Lydighed 
S tra x  T hora  monne finde.
S o m  Kringle flattet i sit H uus, 
Den svagt med Halen dirred;
D en laa saa stille som en M u u s, 
O g paa stisn T hora stirred.
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S a a  yndeligt med dristig U a n d ,. 
Med Wsken i sneehvide Haand, 
H un trued med sin Finger.
I  D rottens H u steeg Tanken op. 
A t mulig han en Troldekrop 
S in  vene D atte r bringer;
A t bedre det var aldrig skeet;
A t vogtes b sr den Kicere.
D a  ret han havde det indseet, 
Taug han og lod det vcrre.

S k isn  Thora, hvor hun gik, hvert S ted , 
I  H al og Lund tog TEften med.
Hvi ftal jeg vcere bange?
Ved Frei, den gisr mig ingenting.
Zeg ynder disse muntre S p rin g  
A f dig, min lille S lan g e!
S aav id t som jeg det kan forstaae,
H ar du mig T roftab  lovet.
D a  S langen stivt paa T hora saae;
Den nikked med sit Hoved.

Engang i V aar, ved Midienar, 
E n  Lyd fornam hun overbrat, 
Men faldt igien i S lum m er.
Hun vaagned alt i M orgengry; 
E t  lille Hvin gav hun i Sky, 
Men strar igien forstummer. 
Guldceften just i samme S tu n d  
V ar sprcengt, afkastet Laaget; 
O m  lsb i S tuen , som en Hund, 
Den lille S lange broget.



D a  T hora blev forumet fs rs t:
Den voxer, lider vist af T s rs t!  
Kom, S lange! vil du drikke?
H u« tog en S slverstaa l paa S tan d , 
O g  rakte den med Kildevand;
O g  Ormen svigted ikke;
S a a  yndigt den af Skaalen drak, 
O g  faae paa D rottens D atter,
O g  hvisted sagte: Mange Tak!
D a  brast hun hoit i Latter.

D u  altsaa, S n o g ! mit S p ro g  forstod? 
Hvad vil du eede? „Lammeblod!
T re fire bitte D raaber." —
D in  Hunger er ei stor endnu;
Med Tiden mere nyder du 
D og sikkert, som jeg haaber. —
Za, fvared Slangen, med et G rin,
Med Tiden fmager Kisdet.
D a  T hora gav igim et H vin ;
Den hende sprang paa Skiodet.

Hun rysted den paa Gulvet ned: 
D u  vise maa Beskedenhed,
I fa ld  jeg dig stal ynde.
I  Krogen der, hvor Ovnen staaer, 
Herefter du din Pude faaer,
O g ligger som en Mynde! —
O g  Slangen lod og krsb derhen, 
S in ,  Hidsighed den dulgte;
S o m  hendes Hund og bedste Ven, 
Den med i Lunden fulgte.
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N u var den voren som en Aal, 
Halvanden Alen fast i M aal,
O g altid T horas Fange.
Men Thora, som ei Faren flyer, 
Begyndte for det store D y r 
Dog lidt at blive bange.
O g Faderen beslutter: den 
S i t  Banesaar ar give;
Men Maaned gik, H alvaaret hen, 
O g Herraud lod det blive.

D a  Thora qvad en Sominerqvcvld: 
D u  bragte mig den O rm  fra Hel, 
Den gisr mig bcel urolig: .
Den voxer daglig meer og meer,
O g ncrsten jeg med Gysen seer 
Den i min lille Bolig.
Jmorgen du den drcrbe m aa!
D et Faderen beslutter;
Men Ormen kan dem siernt forstaae, 
Den sig i Busten putter.

D a  n<este Morgen S o l  gik op. 
S ig  en uhyre Slangekrop 
O m  Jom fruburet vinder. —
N u seer du, hvordan det er fa t! 
Jeg  godt er voxet denne N at. 
D u  staaer med blege Kinder. 
Vier rolig! jeg g isr ei Fortrced; 
O g  mindst stisn T horas Fader; 
Men hendes B u u r og Hvilested 
Jeg aldrig meer forlader.



M it Hierte ThoraS Skionhed vandt, 
H un mig for evig til sig bandt, 
H vor bun er. maa jeg vare.
Jeg  nidkiar bende vogte vil 
F o r Beiler og for Elskovfpil,  ̂
D et kraver egen LEre.
I  Ring jeg ligger, hvor hun boer; 
Jeg  starkere vil voxe.
O g  du maa bringe mig mit F oer: 
Hver D ag  en slagtet Oxe.

O  hvilken Jam iner, hvilken N sd! 
Skion T hora laa i O rinens Skisd, 
Den hendes B u u r omkrandfer.
F ra  B uret maa hun bort ei gaae; 
Kun Faderen, til hendes V raa 
B etrader S langens Pandfer.
H an ene tor den Bene fee,
S o m  nu er Fange vorden.
Men ThoraS N sd  og Hiertevee 
V idt rygtedes i Norden.



/

N egnar Lodbrok.

/
33 id t rygtedes Thora den Venes N sd ;
O g  Manddom bod
A t ile til Hielp den Skimme.
O g  Faderen loved: den Kampe god,
S o m  seired, og var af Kongeblod,
Med Datteren selv a t lsnne.

O g  Kongessnner der mange kom;
Men O rm ens Vom 
Igiennem ei kunde de slinge;
D et sprang, om S p a re t  v a r  aldrig saa stivt, 
Lindormen spruded paa dem sin G ift,
O g  monne dem Dsden bringe.

O g Faderen loved: den tappre M and 
A f Jarlestand,
S o m  kunde den Hvasende dsde,
S tra x  flulde til Viv skisn T hora  faae.
D a  monne Ja r le r  mod S langen  gaae,
Men maatte med Livet bsde.

D igtervæ rker. X V M .
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O g D rotten loved i Fader-skrat:
Hver Bonde kiak,
N aa r blot han fri monne vare,
T il Len for Daaden, sin D atter stisn. 
D a  mangen drabelig Bondessn 
F o r T bora blegned med W re.

O g Faderen loved H ader og Held 
T il hver en T ra l,
S o m  Ormen kunde betvinge;
H an have sig strrlde som ThoraS M and, 
T il Frihed, Rigdom og Jarlestand,
P a a  egen Tapperheds Vinge.

M en Trallene gyste ved Tanken blot. 
M on det er S p o t?
H a r  S o rg  forvirret hans Hoved?
E n stakkels ufrelfe Tiencstekarl 
N u  stulde Vove, hvad D ro t og J a r l  
O g  Bonde forgaves har vovet?

Kong. Regnar hsrte det fare S p il,
O g lo dertil.
Jeg  Eventyret forfsger;
Jeg  M sen frelser a f Borgen u d ; 
Forlanger hende dog ei til B ru d ;
Med Faren ene jeg spsger.

/

D erpaa han seiled en Sommerqveld 
Forkladt son; T ra l,
T il  Gsthariget, paa Baaden.
M in  Skattekonge du tiende mig ci!
Jeg  moder dig knn paa Alfarvei,
O g  gaaer saa lige til Daaden.



N u lod sig lave den Herre klog 
De lodne B rog,
D ertil den haarede Kofte.
E t  S pyd  medtog ban og intet mcer;
S o m  man bevcebnede T ralle  seer,
A t felge nred Herreil ofte.

O g Hatteil ham var bredstygget og vild,
O g den sank siid
D ybt over Panden og O iet.
S a a  treen han rolig for Herraud frem,
D er gik bedrevet fra eenfomt Hjem;
Men Regnar raabte fornsiet:

Jeg  kommer her som en ufri K arl!
D ro t, Bonde, J a r l ,
T il dem staaer ikke din Tanke;
D u  Trallen viser ei langer H a a n ;
I  H avsnsd griber du til en S p aan ,
O g haaber, det er en Planke.

Jeg  vover mit Liv i Tvekampstorm 
Mod giftig O rm ,
O g friste vil jeg min Skiabne.
F srst inod den Spragledes M dder og G ift 
M aa jeg dog gisre mit Pandser stivt,
O g mig forsigtig bevabne.

D erpaa han lod til dm farlige Leg 
S ig  koge B eeg;
O g da det bolged som Vandet,
H an dypped deri de lodne S kind ;
O g, for de tsrtes  i Morgenvind,
H an valted sig med dem i Sandet.



E i vilde mod Orm en han kampe til Hest
M en S to rm  og B la s t
V ar ham nsdvendig til Striden.
E i Herraud kunde det ret forstaae;
Men Regnar, som alting klart indsaae, ' 
Heelt viseligt valgte sig Tiden.

T hi Orm en sendte, ved Trolddomskunst, 
E n  vammel Dunst,
S o in  Legemer trindt indhylled,
S o m  mod te Fienden i Kampen brat. 
Betog ham Synet, ham giorde mat,
O g reent ham Sandsen fortrylled.

E n  Hest ei Regnar give sig lod;
Hest ei forstod
S aagod t sig, som Kampen, at vride;
Med Snildhed at nytte hvert Oieblik, 
N aa r Orm en ham glubst imsde gik, '  
O g vilde tildode ham bide.

E n  beget Hcette med Grime paa,
Med Huller smaae,
Kong Regnar bandt sig om Hagen 
Men af sit mergtige Kcrmpespiud 
H an alle Naglerne ferst tog ud;
D og fastnede Spydet i S tagen.

Skien  T hora skued fra Vindvet hist,
B ag  Blomsterqvist,
Den begede Helt fremtråde.
S k a l stig Kulsvier vorde min M an d ?
E n Svend af uselig Trcellestand?
Hun gav sig hsit til at grade.



T il Freia bad hun i Hjertets N sd : , 
Vold Kcempens D sd!
S o m  hid til Hielpen mig ilte.
T hi heller jeg her hensmcrgter m it Liv, 
End vorder en saadan Frelsers V iv. —  
D et herte Freia, men smilte.

D a  Regnar skulde mod Orm en gaae. 
H an tcrnkte saa:
De Fleste den sigted i G abet:
D er msdte Teenderne S tangen  fer,
O g kncekked den, som det skisreste R e r ;  
O g Dsden fulgte paa Tabet.

E t  S a a r  i Ganen den agter ei;
Nei, DsdenS Vei
M aa  giennem D iet sig trcrnge.
Der, O rm ! du fele det kraftige S te d . 
N aar Jernet saarer din Hiernes G rsd , 
D a  vil du ei vcrlte dig larnge.

N u Regnar ncermed sig B orgm s O rm ; 
D a  blceste S to rm ,
B o rt Dunsten Vindene blceste. - 
O p  vristed Orm en sit uhyre G ab,
O g glcrdte sig, til sit eget T a b ; —
O g spyede Giften og hvceste.

M en Giften som Regnen stod fra T ag, 
F ra  beget Lag,
F ra  Koften, Brogen og Hcetten.
D a  Regnar stedte sit lange S k aft 
I  Orm ens D ie med Heltekraft.
D er stilte mellem dem Trcetten.



I  Hiernen felte den skarpe Sys,
Med rtrdsom kHyl,
O g G ift den spruded, som Hvalen 
S altvand  af fnysende Ncesebor;
A t hcrvne sin D ed den sikkert, troer, 
S laae r  efter Kam,Pen ,ned Halen.

M en Kampen lystig en Dise sang, 
Tilside sprang.
O g  raabte: D u  har dig skuffet!
D u  tra f ei begede Kofte, B ro g ;
Men bele Verden skal vide, S n o g !
A t dette S pyd  dig har truffet.

Derpaa, fs r  D rotten fik sagt ham Tak, 
H an Skaftet trak 
A f Spydet i O rm ens O ie ;
O g  hurtig bort med sin Landsestang, 
M an  saae ham vandre med lette Gang, 
O g svinde bag Skovens Hsie.

Herraud forundret til S tedet kom 
O g saae sig om:
E r  Redningsmanden forsvunden? 
Foragter Trcellens kraftige S o n  
S to l t  at nrodtage den Hcederslo,i,
S o m  Heltedaaden har vunden?

I  O rm ens D ie sad Odden lang,
Men uden S tan g .
D a  Blodet holdt op a t rinde,
Tog D rotten Jernet. —  Jeg  ssge maa, 
I  Jarlehallen, i Hyttens V raa,
M in Svigersen atter at finde.



H an gik beskeden, sit Held ei troer;
Men Herraud svor,
Jeg  cerligt Loftet vil holde.
H an vorde min D atte rs  M gten iand! 
Skiondt fsdt af ufelig Trallestand,
H ar Daaden ham giort til den Bolde.

D ro t Herrand trader i Hytten ind. > 
Haand under Kind
S a d  Kampen; nu var han en S k ip p e r; 
Den begede Kofte han ei har p a a ; 
Rundhatten er siid og Troien blaa, 
Spydskaftet Haanden ei slipper.

D et passer i S pydet; og Spydet er hans,
O g  Seirens Krands
H ar han unagtelig vundet;
Men Skipperen m aler: Jeg  korte det vel! 
Hun grad, fordi hun blev frelst af T ra l, 
D erfor er T rallen forsvundet.

I  Vindvet saae jeg din D atte r skion,
O g. Kampens Lon
Jeg  havde gierne modtaget;
Men Livet af mig hun sustet har,
D er hende frelste fra Skiabnen svar;
D et har mig mindre behaget.

O g derfor gik jeg. M en dog, for S p sg , 
End eet Besog
I  Borgen jeg hende vil g isre;
E t  Oieblik vil jeg for hende staae;
O g grader hun, for hun mig ei kan faae; 
D et bedre vil kildre mit O re!.
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H an gik. E i Faderen ham forstod; 
Men Herraud lod,
S o m  havde han vel ham forstaaet;
3  Borgen ham tråde lod i Lsn, 

sige Farvel den Jom fru  stisn,
S o m  Kampen har forestaaet.

I  Hallen traadte Kong Regnar brat, 
Aftog sin H at, —
Ned rulled de Lokker gule.
D e D ine faa store, funklende blaae,
Med Elstovsblikket paa Thora saae; 
S i t  Hierte vil han ei stiule.

Jeg  kommer at sige dig Farvel;
D in  Skisnheds Trcel!
M en T rallen  vil du ei agte.
Hugprude T hora! du har vel R et;
Men stisndt min B yrd er uvardig siet, 
D in  Tak vil du ikke mig ncegte.

Jeg  redded dig dog fra O rm ens Baand. 
R ak mig din Haand,
O g  lad mig dens Lilier trykke!
S a a  rsgter igien jeg min Husbonds T arv , 
I  Marken kisrer jeg P loug og H arv,
O g  snster dig Fremtids Lykke.

D a  T hora betragted den herlige Mand,
D a  stak i B rand
S k is n  F re ia  det svulmende H ierte.
P a a  Heltens Skisnhed hang hendes B lik ; 
O g  da han vendte Ryggen og gik,
D a  g rad  hun a f  kiarlige S m erte .



B liv! raabte hun med et fortvivlet S ind .
I  Hallen ind
Trem  Herraud og saae hende grade.
H un grad mig bort og hun grader mig fast 
N u har det med Afskeden ingen H a s t! 
Udraabte Regnar med Glade.

S k isn  T hora! seer du, jeg talde sandt?
D in  M ag t mig bandt:
M in  T raldom  er fod som Honning.
Forresten seiled til Gsthaelv 
F ra  Jsefiorden Kong Regnar selv.
A t kaarc dig til sin Dronning.

O  hvilken Fryd over al den G aard!
Den vene M aard
H am  fulgte til Leire paa Baaden.
O g Herraud ei sin D atter forlod;
H an ogsaa var med, nu M t  han forstod; 
Tbi Regnar loste ham Gaaden.



^ a a d a n  havde Regnar Lodbrok 
Ved sin Kiackbed T hora vundet. 
Langt meer end han kunde vente. 
Havde Regnar'Lodbrok fundet.

I

B orgarhiort man hende kaldte. 
S o m  en Fugl hun var saa kicrlen 
Langt dog over Hiorten, Fuglen, 
S to d  i Thora Qvindesicrlen.

S o m  en lille Hund, der napper 
Lsvens Manke, ki<rledcrgget,

- Trak hun tidt sin Herre tapper 
Med Liliehaand i Skicegget.

Ved en kicrrlig Elstovsvise 
Regnars Vrede maa forstumme; 
S m ilte  til hans ThoraS Lcrbe,
V ar han ikke meer den Grumine.



Tidt han raabte: Qvinde, Qvinde! 
V il du mig til Niding stabe?
Thora svared: Som ren vinder.
Ved sin Nattekuld at tabe.

Guder, Je tte r —  begge prsved 
Heltegerninger, Jdrcetter;
Aduns F rug t adstiller ene 
Guder fra de stumle Jetter.

Dengang Loke stial til Utgard 
Adun, maatte T aarer flyde;
D a  blev unge Guder gamle;
M blet ei de kunde nyde.

O g som Guder gaaer det Kampen, 
D er ei agter Aduns Lege;
Krandsen, som til Helten flatter, 
Voxer kun paa Fredens Ege.

Regnar ei forstod sin Hustru. 
Skialdekunsten hsit jeg agter;
Selv  en agte Skiald a t vorde,
Jeg  ved Harpen eftertragter.

T hora qvad: E i ene B rag i 
S iunger Heltens S e ir  og H ad e r; 
Adun, Freias Sangerinde,
Priser Fredens hsie G lader.

Regnar qvad: S a a  v a r  du Qvinde, 
Jeg, som hin, vil vare Manden. 
Adun —  B rag i —  hsist forstiellig 
D erfor elste de hinanden.



O g saa trykte han i Favnen,
S o m  en Mand, sin hulde O vinde; 
Ingen  af dem frygted, aned,
Glceden skulde brat forsvinde.

A aret svandt faa snelt fom D agen; 
O g det vared ikke lange,
T hora B orgarhiort sin Husbond 
Skienked et P a r  skienne Drenge.

Fader-glade! du maa kaldes 
E n  af Livets stsrste Goder;
D og for kostbar var du Regnar, 
D u  ham kosted deres Moder.

T hora var bedrsvet faare,
D a  det unge Liv fik Ende;
Med halvbrustent O ies Taare 
S a a e  hun paa de spade Svende.

B o r t fra disse kiare, Haller ,
S k a l jeg gaae, til sierne S teder; 
Hvad kan Freia mig giengive 
F o r de tabte M oderglader?

O g  for dig, min elstte Husbond, 
Hvad kan Freia mig giengive? 
T ank paa Thora, glem ei Thora, 
A l den S tu n d  du er i Live.

O g  saa kyssed hun de Spade, 
Kyssed Kongens Haand og dsde. 
Ikke Regnar kunde grade,
Men hans Hierte kunde blede.,



45

Herraud elfled hsil fin D a tte r; 
H an tilstede var paa Borgen, 
Sagde ro lig ; Jeg  mig fatter,
E i en M and bor hylde Sorgen!

D a  han havde det besluttet, 
Taug han, efter sidste M ode: 
Daglig han til Graven vandred, 
Sukked, sygned hen og dsde.

Erik, A gnar T hora ligned. 
Hendes Billed nu i Tvende 
H ar jeg, raabte Regnar Lodbrok; 
Men det er dog ikke hende! .



Kraka.

Aieldet stander saa stolteligt,
D et kneiser i Luften b laa;
Men Skyen stiuler den hsie Top, 
N aa r S o l  ei stinner derpaa.

Regnar rider paa Falkejagt;
N a a r han tilbage kom,
O g  meer ei msdte stn Borgarhiort, 
D a  tyktes ham Borgen tom. '

Regnar trarder til Ammen ind;
D er laae Smaadrengene sammen.
D e ncrres ikke med Modermelk,
D e gisre mig liden Ganunen.

Freia! du est en D isa stien,
M en dog en Qvinde svag;
Togange haver du daaret mig,
Med Blcrndvcerk og Bedrag.
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D m  fsrste Qvinde, bestankt med Blod, 
Kun kort init Hierte vandt;
Den Anden var a lt for blid og god, 
D erfor hun fra mig svandt.

P a a  Fredens Veie Torne groer,
Med ingen Roser p aa ;
Zeg vender mig atter til Asathor,
M iil H arm  vil jeg bortflaae.

P a a  T hor sig Helten forlade kan,
H an bringer ei Hiertet i N sd ;
H an skianker hver en tapper M and 
B ra t  Seiren eller D ed.

O

S a a  herjed Regnar vidt omkring 
I  Krigens Larm og Tum m el; .
Tapper og s ta rt som S ig u rd  Ring,
Men ikke msrk og skummel.

Sorsverskarerne han betvang;
D et Heltens H u forlyster, »s
F ra  Vikings Vold, Berserkegang . - "  
A t rense D anm arks Kyster. -

Mod Oprsrsflokken han reiste sig,
S o m  Spidsen Pam monne byde;
A t Kongen leved i Sicelland meest, 
F o rtrsd  baade Skaaning og Jyde.

D a  Fred var vundet i Landene rundt, 
S o m  Regnar atter adlede,
D a  ssgte han siernt i Biarmeland 
Kamp, Seier og Heltemode.



Med Skibe til ham Lathgertha kom; 
H un monne deri sig finde,
A t Regnar ikke med Elstov ssd 
Fik hende giort til Qvinde.

H un tiente ham som en tapper M and ; 
O g  hende som Helt han agted,
N a a r  Fiender hisset i Biarm eland 
H un ved hans S ide slagted.

N u  ilte han hiem igien med Hast,
A t straffe sin egen Broder,
D er O p rs r  giorde son: Underdrot, 
M ens han ham sieril formoder.

Saalunde svunde de S om re ti,
S aad an  ti V intre svunde;
I  RegnarS Hierte var vorden et A r, 
Hvad blsdte fs r  som Vunde.

End tcenker han paa liden T hora tidt, 
M en uden Lcengsels S m erte ;
N u  banker atter muntert, frit 
O g  stolt hans Heltehierte.

E n  Som m er heised han S e il i R aa, 
O p  Eventyr a t lede;
T il norste S tra n d  lod Snekken gaae, 
D en ankred ved Spangarhede.

Madsvendene gik ved Lindesncrs 
I  Land, bandt Baaden i H avn;
I  Hytten de fandt en Qvinde grim, 
O g  G rim a var hendes Navil.



De bade den Qvinde bage dem Brod,
O g Melet de hende mon give;
Hun svared: Jeg  kan ei celte Deig,
Mine Fingre bleve for stive.

Madsvendene gram t paa G rim a saae:
D u, som ei B rsdet os bager,
D u  est ei vakker; man skulde trop,
D u  aldrig har vceret fager.

O g  dog, qvad Qvinden med stride H aar, 
V ar jeg heel vakker som liden;
Men Tiden kommer og Tiden gaaer; 
A lting forandres med Tiden. , .

Den tog, den gav; men B ytte t var stet; 
Hvad hielper det vel, man klynker?
A f Munden den ud mig Toenderne trak,
I  Panden den satte mig Rynker.

V i saae med Rynker og tandlss Mund, 
D et kunde vel saa sig fsie,
Heel mangen dydelig Danneviv, —
Dog oerligt var hendes Oie.

D it flotter listigt! A r du var ven,
D et troe ret gierne vi ville;
M en G rinet paa Munden og O ie ts  Kast, 
D u  havde vist alt som lille.

I  vredes, svared Ovinden, fordi 
Jeg  Eder ei Deigen vil celte;

. T sv  lidt, saa kommer min D atter hiem; 
D et er er S y n  for Helte.

Digterværker. XVIII. " ,



H vis jeg er styg, saa passer det godt: 
S k isn  Freia kisrer med K atten;
O g  Stierne« ei blinkte kalv saa klar,
H vis ei det var msrkt om Natten.

S k isn  Kraka var gangen a t vogte F a a r ;  
D a  hun saae Skibe paa S sen ,
D a  stiulte hun sig i de tatteste S iv ,
O g  der paaklcedte sig M sen.

H un havde sig badet; den vene M aard 
S a a  gierne sig vilde forfriste;
H un svsmmed tidt i det salte Vand,
T il Gloede for alle Fiste.

D et Moderen havde dog strengt forbudt; 
H un staaned ei S trandens Perle,
H un Kraka rev i de gule H aar,
Og» flog hende med en Ferle.

D a  M sen venligt i Hytten trem,
S n a r t  havde hun Deigen dem altet. 
Forstenede Svende, dog ei af S teen;
H un havde dem Hierterne smeltet.

O g  da de Ml stulde bage B rsd ,
M ens Kraka villig dem tiente,
D a  brandte de Brsdcne fast til Kul,
S a a  starkt dem Hierterne brandte.

H un smilte saa mildt, hun talde saa snildt, 
H un giorde dem fast beruset.
T il Regnar de hiem som drukne kon,,
Med B rsdet fra Fiskerhuset.



D a  Kongen sorternet Kullene saae.
D a  raabte den Angste bedsvet:
N aar Solen  bromder i stcerkest GlandS,
H err Konge, da visner Lovet.

Hvad der i Hytten var Svendene hcrndt. 
Fortalte de atter og a tter;
O g stisndt ham B rsdet til Kul var bromdt, 
B rast Regnar dog ud i Latter.

D et Vidunder maa jeg selv dog see,
H er hende vi vente ville;
M en P rsv e r hun fsrst mig give maa 
P a a  Klsgten og sieldne Snille.

E i klcrdt, ei ukladt komine hun stal; —
S a a  vorde fra mig berettet!
E i ene, dog ei af Mennesker fu lg t;
E i fastende, dog ei m åttet.

D a  G rim a hsrte Konningens Bud,
H un stcerkt paa Hovedet ryster;
Men Kraka raabte: det nok stal stee,
T il M re  for vore Kyster.

I  Ortencrttet jeg svsber mig ind,
O g  gotter Kongen med S p sg en ;
Derover, som Kaabe, jeg staaer m it H a a r : 
Uklcedt og dog ikke nogen.

E t  Lsg jeg henter og bider i,
S a a  vil jeg for D rotren mig vise;
Jeg  troeder ei for ham fastende frem,
O g nsd dog endnu ei Spise.



M in liden Hund! du fslge mig skal. 
D et vil ei Regnar fordolgc:
Jeg  kommer ei af Mennester fulgt,
O g heller ei uden Fslge.

S a a  skyndte hun sig til Skibene ned. 
F o r Konningehiertet at stråle.
Lokkerne hang, som det fagrefte Guld, 
Fast lige til hendes H ale.

B ag  Rattet svulmed den unge B a rm ; 
O g Haarene med en Vidie 
V a r  samrnenfnsrt over fyldige Land, 
O g  viste den sinakkre Midie.

O g  i forfristende Morgenstund,
D a  Blomsterne dufted i Lunden,
Ad Kongen giode den liden H und; 
Men Kraka tyssed paa Hunden.

Konning Regnar saare forundret blev. 
Betragted den Lilievand;
T hi stisn hun var fremfor alle M oer, 
O g ftor var hendes Forstand.

Hun opfyldt havde KonningenS B n d ; 
H an bad hende ned a t gaae 
I  Skibet, i ' der lukkede Rum,
A t drage sig Klader paa.

H an bod hende, syet med S s lv e t ud, 
Den skionneste Silkesark.

T ag  denne! dur vil dig klade godt; 
Den er min Thoras V ark.



O m  Ssm m en de hvide Fingre soer,
Hun syede saa nfortroden;
Mig, Regnar, tappre D anstes D ro t, 
Hun elstelig var til Doden.

E i tor jeg bcere den Silkescerk,
S o m  Thora H iort dig gav; .
I  kulsort Vadmel Kraka gaaer,
O g vogter Gieder ved,H av.

H an bad hende: F slg  paa Toget med, 
O g v a r 'm in  Venneviv!
Hun svared: Helten er ofte ftcerk,
Men Sindet i ham er et S iv .

Egen voxer i hundred A ar;
Men i en eneste N a t 
Fuldvoxen alt i Mosen staaer 
Den pragtige Paddehat.

R sg t forst dit TErind og gode Bedrift, 
M in adelig D anerdrot!
O g kom saa igien, hvis altid end 
D ig tykkes om Kraka godt. ^

H an maatte lyde; det hialp ham ei 
A t bede, den mcegtige M and.
End fiernt fra Skibet han kunde see 
P a a  Kysten den Lilievand.

Z  Ncettet svobt paa Klippen hun stod, 
O g  vinked til Kongen paa S o .
S a a  leged hun med sin liden H und; 
Han herte den lange gioe.



Aslaug.

^ o n g  Regnar drsinmende ved Masten staacr.
O g  stirrer, som en S  totte, hen paa Landet,
H vor sidst han havde sect den vene M aard,
M en hvor han nu saae intet uden Sandet.
N aa r Bolgen skvulpende mod Planken staaer,
N a a r  B låsten med dens Rislen sig har blandet,
T roer han fra Kysten end at hore Hunden;
I  M aanen seer hans M oens H aar fra Lunden.

' / .

H an gaaer tilsengs ned i det lune Rum,
M en kan den hede Som m ernat ei sove;
Skiondt, som en Vuggesang, det sagte B rum  
Bestandig lyder fra den mere Dove.
H an siunge vil; men Mismod gior ham stum; 
H an Fiskerpigens Andighed vil love, —  
Zgiennem D sren M aanens S traa le  trangcr, 
Beflinner Dragten, som paa Baggen hanger.

Den Silkesark, som T hora H iort ham gav,
O g  som han atter vilde Kraka skienke.
M on ei bun vendte sig dybt i sin G rav,
Ved paa min Letsind, Trolsshed at tanke?
F ra  Freias S a l  hun saae mig, svag og lav,
A t ville bryde Kiarlighedens Vanke.
S a a  tanker han, men tvinger Hiertets Kummer; 
I  aarle Morgenstund han faldt i Slum m er.



D a  Thora stod ved Hovedgierdet, skien 
O g yndig, son: i Elskovs forske Dage.
S i t  Ansigt bsicr hun mod S ig u rd s S o n  
O g siger: Regnar! hvorfor vil du klage?
Troer du, jeg kraver stig ubillig Len,
F o r mine korte, svundne Levedage?
Troer du, at dine S a v n  kan T hora glcede?
A t T hora ved din Lykke skulde grade?

Nyd du det Liv, som Nornen stienkte dig 
I  korte Frist! Forstod ei Livets Goder!
Jeg  veed, du ofte tanke vil paa m ig; .
D in  Tapperhed er LErlighedens Broder.
E i Freiasalfen er misundelig,
E i mine B s rn  vil langer savne Moder.
E i Danmark Dronning, du ei Viv stal savne. —  
O p  springer Regnar, han vil Skyggen favne.

D a  favner Kongen blot den lette Luft,
Med stisnne Toners Lyd forsvandt den D sde.
I  Rummet markes der en Rosenduft,
P a a  Dakket ftraaler liflig Morgenrode.
H an stiger op, ar nyde friste Luft,
A t kisle sig; thi starkt hails Kinder glede. —  
G lad dig, Kong Regnar! S svnen  gav dig K rafter 
D er er den Viking, som D u  leder efter.

A f ingen Viking nu jeg vide vil!
H an fatter sig ved Masten hen paa Dakket. —  
H vad? raabte Hadding, bar nu Elstovsspil 
O g  E lstovsruus den starke Regnar svakket? —  
D et hsrte Kongen; der stal mindre til,
A t faae i Helten Vredesluen vakket. —
O pstander alle S e il dem a t indhente! —
S aadan  man efter Duen seer en Glente.
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O g kort var Kampen; Vikingen var stark,
2)ken snart l S tevnet var Han overvunden;
O g hvo ei faldt i Kampens hede Bark,
Vlev Regnars T ra l, og han blev lcenkebunden. 
O g Regnar stonned i sin Pandsersark,
S o m  var al Mildhed af hans B arm  forsvunden. 
N u  H avn blev fsgt, som Konningcn befalte; 
D erpaa forbiltret han til Hadding talde:

D u  er min M aag, for flet ei for mit S v a rd , 
D erfor i Tvekamp for mit S v a rd  du blsde!
D u  har bebreidet mig min Elflovsfcerd,
S o m  N idingsvark; det du med Liver bsde!
M in Helteroes er m l faameget vard,
A t du den offres kan, som Navnefsde. —
H am  Hadding fulgte, tog fln D ro t paa O rdet; 
Men Hadding faldt, og han blev ikke jordet.

N u  styred Regnar atter med sin Snekke 
T il Lindesnas, igiennem Bslgen blaa.
D e kasted A nker; fra det stille Lakke 
P a a  S tranden  han den vene Kraka faae.
Glad blev hun,.monne Haanden mod ham rakke; 
M od Barm en trykt, den fslte Hierret flaae. —  
F slg  mig! Jeg  kan ei hiem til Leire drage,
O g  lade her min halve S i a l  tilbage.

Jeg  fslger dig, vil gierne med dig flytte;
A t du mig arlig t lover, nu jeg veed. _
S a a  gik hun ind i Fisterfolkets Hytte,
A t sige dem, til Afsted, streng Bested:
M in  Usselhed jeg snart nu stal ombytte,
Med Hsihed og med Dronningherlighed.. 
Bedrsvelsernes Bolig jeg forlader.
Jeg  veed, I  drabte mig min Fosterfader.



Men HeimerS D sd  vil jeg dog ikke hwvne,
E n  blodig D aad ei standse stal min I i l .
Jeg  kunde, hvis jeg håndled efter Evne,
J e r  hernge lade strax i S trandens P i i l ;
Men S traffen jeg til Guderne vil levne;
De sticrnke J e r  ei meer et naadigt S m il!
A f Eders Fremtidsdage, her paa S tranden,
Den ene vcerre vorder end den anden.

Regnar var glad; af alle stolte Seire 
Den over Kraka giorde incest ham stolt.
D a  ban med hende kommen var til Leire,
B landt sine J a r le r  han sit Bryllup boldt.
Vel Kraka bad tre Ncetter ham at seire,
Med Tak til Frci, som havde Glcrden voldt.
H vis ei, hun qvad, det Faderalcrde koster;
T hi B rust i sine Bcen kun faaer m it Foster.

Gid Regnar fslge vil det Raad, han faaer;
M en hun vil E et og Kongen vil et Andet.
E t  Svendbarn fsdte hun ham for et A ar,
S o m  I v a r  kaldtes, overost med Vandet.
S to r  blev han, stion, men siet paa Foden gaaer; 
P a a  Stam ger berres han omkring i Landet.
Men stisndt til denne Hielp ban daglig trcrnger, 
S o m  Kcrmpe stiod han stcrrk fra sine Stcrnger.

O g  Kraka stienkte Regnar flere B s rn  
I  Tidens Lob, som monne Styrken herrde;
Den anden S o n , hun fsdte ham, beed B iorn,
Den tredie Hvitscerk, Rognvald heed den Fierde. 
Dog Livet var for dem ei uden T io rn ;
Thi Rognvald altfor tidligt var paa Fcerde. 
Skisndt Regnar havde ham til Helt opdraget,
Ved Hvitaby han stred og faldt i S laget.



M ed'U plands D ro t, Kong Eisten, Regnar leved 
Z  Venstab, og for Pagten at foroge,
E n  Som m er mellem dem var aftalt blevet: 
Hinanden ofte vilde de bessge.
D e fslte sig dertil af Hiertet drevet,
S ig  Eisten qvcrged under S ia llan d s B oge;
A f Svenske Mioden funkled Regnars Die,
Ved Odins, T hors og Freiers Kcrmpehoie.

Engang i Upsal, da Kong Regnar sad 
H o s  Eisten, i den celdste Kongehal,
Med svenste, danste Kam per, Rad i Rad,
O g  havde lyttet til den gode Skrald;
A t tale med ham ene, Kongen bad,
I  Kamret, hvor ei hsrtes Larmens Giald.
D a  der de stode, Drotterne for Nord,
T il Regnar Lodbrok lod Kong Eistcns O rd.

Jeg  mcerket har, og ikke til min S o rg ,
A t naar du er i Upsal her, som Giasten,
D a  kommer gierne ned stisn Ingeborg,
M in  D atter, fra sit Jom frubuur til Festen.
D u  gierne seer min D atte r paa min B org ,
E n  snild, oprigtig W gtemand forresten.
M en siig oprigtig! du det bedst bedsminer:
M on sig sligt M gtestab Kong Regnar sommer?

Kong Regnar taug og rsdmed; ei af S k a m ,. 
T hi allermest han haded Skammens Farve; ' 
H ans H u blev ikke lange rolig tain, 
Taalmodighed hos ham blot var en Larve;
S a a  hidses Havet op ved Vindens Glam ,
A f S igu rd  Ring han monne Vreden arve.
H an Eisten spurgte med et Ansigt fremmed: 
T roer du, sig Regnar Lodbrok har bestiammet?



5 9

Besticenlinet ei; det har jeg aldrig sagt;
V or Gicrsteven vi ei fortorne ville. >
F o r Kongens Slegfred tidt har Helteil Agt,
M angt Kongebarn blev fodt ham af en Frille. 
Desuden har dig ogsaa Kraka bragt 
I  Hallen Glcede, med sit sieldne Snille.
Men bedre, Konning Regnar, er dog bedre:
Glem ei, du stammer ned fra store Fadre!

E t Trcellebarn t i l ' Dronning, var dog stemt! —
Hvo, raabte Regnar, tor dig S lig t fortalle?
D u  har dog, Konning Eisten, ikke glemt:
T idt salges Heltefanger os som T ralle.
O g  mangen Bonde, starkt af Noden klemt,
S o m  altfor mange B o m  alt monne talle,
Udsatte S i t ;  —  det blev af T rallen fundet,
Blev hans, —  og Odelsbyrden var forsvundet.

Dermed han reiste sig, han Assted tog,
Men ikke rakte de hinanden Haanden.
N u  ogsaa Konning Eistens Hierte stog 
Forbittret, og han opbragt var i Aanden.
H an i sit Haab om Regnar sig bedrog,
Saaledes brat sig reiste Tvedragtsvaanden.
Jeg  bod min D atte r ham, mig kiar som Livet,
O g  Kurven stolt har Regnar hende givet!

Tilbage reiste Regnar, stum af H arm ,
O g satte sig i H al i gamle Seede;
Men 'K rakas S p o g  og' Soimeflokkens Larm 
Tilbagebragte ham ei gamle Glcede.
Hun stynged om hans H als sin Liliearm:
T a l til mig, Regnar! eller jeg maa greede. ,
Hvad er der hcrndt dig? —  In te t!  —  S a a  betving 
D in  H arm ! Hvad siger E isten? —  Ingenting! —



L u  vil ei melde mig, hvad han har sagt?
Delan! saa maa jeg selv dig det vel sige:
H an dadled dig, fordi du havde bragt 
S a a  ringe Dronning til saa stolt et R ige;
S in  D atte r bod han dig: det var hans Agt,
D u  dine S sn n e rs  Moder stulde svige;
M en du blev tro, hvad alt jeg forud vidste,
O g  det fik Venskabsbaandet til at briste.

Forundret Konning Regnar hsrte paa 
S in  H ustrus O rd. Hvo har dig 'det berettet? 
H un qvad: M on ikke du i Vinduet saae 
T re Fugle, da du med Kong Eisten tr i t te d ?
D e flsi til mig igiennem Luften b laa :
E n  sort, en hvid, den tredie farvespillet.
D en sorte hist endnu i T r ie t  sidder;
O g  jeg har lagt mig efter Fugleqvidder.

M en gram: dig lcenger ei, min Herre prud!
T h i viid: din H ustru passer sig til Manden;
O g  du har ikke valgt en ringe B rud  
A f Tcerneflcegten eller Trillestanden.
P a a  LindesniS jeg gik i B l i s t  og S lud ,
O g  maatte vogte Gieder vel ved S tranden ;
M en Qvinden, Gubben der, som hoit jeg hader, 
V ar ikke Moder mig, saalidt som Fader.

M in  Fader var en-stor og m igtig  Helt 
Ved Rhinens Bred, vel kicndt af Svensk og D åne; 
T h i Rygtet til M i la r  og danste B elt 
Udbredte sig om S igurd  Fofnersbane.
S o m  Skioldm s sov min Moder tidt i T e lt;
M en dette N avn —  det kunde du ei ane;
D og ofte vil med Roes det n ivnes atter 
A f S a g a s  M und: Brynhilde, Budles D atter.
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Vent ei af >nig en lang Fortcrlling onr 
Forfadres D aad ! slukt er mig denne Stierne.
Jeg  var et lidet B arn , da hid jeg kom,
Med Heimer i hans Harpe f ra ' det F ierne;
Men hvad jeg mindes, hvad jeg veed derom,
Det, kicere Husbond, jeg fortaller gierne:
M in Faders N avn var S igurd  Fofuersbane,
H an Dragen vog, sin Hest han kaldte Gråne.

I  Frakland kom han til et Field engang,
H vor hsit han Ilden saae mod Himlen flamme; 
Men I ld  ei giorde S igurd  Veien trang ;
I ld , Vand og Jo rd . var Eet ham og det Sam m e. 
P a a  Hesten han sig over Luen svang;
S a a  lidt som Sleipners, var dens Fsdder tamme. 
I  sden B org han dristigt sig mon vove,
D er saae han bryniekladt en Skioldm s sove.

H an Skioldet tog, som trykte hendes Arm,
D a  vaagncd hun, svin af en Trolddomsdvale.
Hun takked ham, som endte hendes Harm ,
O g  bod ham strax til Gicest i sine S a le .
F o r Heltens Skisnhed svulmed hendes B arm ,
F o r hendes hans; han hsrte hende tale:
Jeg  er Valkyrie, mig Odin straffed;
E n  Kcrnlpe, ham forhadt, jeg Seiren flaffed.

I  trende Ncrtter blev Kong S igurd  der.
Vel S agnet gik, at mellem ham og hende 
P a a  Bolsteret var lagt et draget Svcerd;
Men, Regnar, cerligt maa jeg dig- bekiende:
D in  Aslaug blev en F rug t af denne Fcrrd.
B o rt reiste S igurd, ssgte sine Svende.  ̂ -
M in Fsdsel dulgtes, skulde blot forties,
T il S igurd  og Brynhilde kunde vies.



M en da han siden til Kong Giuke drog,
O g saae hans D atter, Moderen Grimhilde 
M in  bolde Fader med en S sv n to rn  slog,
F o r hans Erindring plat ham at forspilde.
M in  Moder ikke trolos han bedrog;
I  Trylledunst mon Hexen S indet hilde.
N u  fulgte S igurd  atter Lyst og Lune,
T il H ustru tog han Datteren Gudrune.

Bry.nhilde sad igien paa sierne S lo t,
A f Luer krandset, uden Wgtemage,
O g  taalte rolig forste Brudgom s S p o t,
F o r stolt til ynkelig sig at beklage.
S k a l om en Beiler end hun tykkes godt,
M aa  han ei frygte Flammerne, so ni brage;
E i true m aa ham Zlden eller smerte,
Kun giennem den gaaer Nei til hendes Hierte.

Gudrunes Broder har til Farden Lyst,
M en har dog ikke M od til den ar prove.
D a  siger S ig u rd  til ung G unnars T rs s t:
Jeg  folger dig, vi vil ei lange tove.
Jeg  moder Ilden  med et modigt B ryst,
Skiondt man har sagt: I ld  strcekker selv en Love. 
Jeg, G unnar, i din Skikkelse vil handle;
D in  M oder maa mig fsrst til dig forvandle.

Jeg  veed, hun kan; troldkyndig er hun jo.
S o m  G unnar vil jeg for Brynhilde trade.
Jeg  trodser Ilden, vinder hendes T ro ,
O g, Broder, du dig stal ved Seiren glade.
T h i atter hiemme her i Giukes B o ,
S o m  S igu rd  sinder jeg mit gamle S ad e .
Jeg  atter S igu rd  er, du G unnar atter.
M in V iv er Gudrun, din er Budles D atter.
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O g saadan gik det, saadan S ig u rd  vandt 
T il Gunnar, Svogeren, sin egen O vinde;
I  GunnarSlarven han Brynbilde fandt,
O g hun sig lod af samme. Trolddom blinde.
Med G unnar hun som 'Hustru sig forbandt,
O g S igurd  hende kaldte Svigerinde.
Hvordan dem Elstov havde for forbundet,
D et var en D rsm , som ganste var forsvundet.

Men Grimhild, Hexen, har sin D atte r sagt, 
Hvordan engang hun S igurd  har bedaaret; 
Hvordan Gudrunes M and har G unnar bragt 
S in  egen B ru d ; glemt, inden endt var A aret;
A t ham, med G unnars Aasyn, G unnars D ragt, 
H ar Hesten Gråne gienncm Zlden baaret;
A t reent Grimhilde siorre dem Forstanden,
S a a  S igurd , Brynhild havde glemt hinanden.

Engang da begge Dronningerne gik 
T il Floden ned, for fine Lin at tvcette,
S o m  end i Landet var en gammel Skik,
O m  Stedet, hvor de stod, de kom i T ra tte ;
Hver vilde staae, hvor frist hun Bolger fik,
Vredt om hinandens Rang de gik irette.
D u, raabte Gudrun, maatte S igurd  miste 
F o r min Skyld; jeg staaer her ei som den Sidste

M en knap har Gudrun talt, for Rosen soer 
A f Brynhilds Kind, dog strax igien den brandte. 
Besindelsen igien, ved Gudruns O rd,
Hun fik, Hukommelsen tilbagevendte.
A t S igurd  hende sveeg, hun sikkert troer;
H un tvivler ei derom, han hende kiendte.
Ved denne Kiv Ulykken blev opdaget,
O g  H avn og Myrden fulgte Tordenslaget.



Vildt raste Vreden i Brynhitdes Bryst,
Hun elstte S igu rd  keit, hun hoit ham haded. 
H ans Elstov for var kendes bedste Lyst;
N u vil hun sce hans Liig i Blodet badet.
E t  stakket Foraar, en elendig Host!
Bleg rakte kun sin Fromde Svcerdebladet:
T ag  dette S ta a l , stod det i S igurds Hierte!
Med Sm erten lindres kun Brynhildes Sm erte.

O g  med det samme S ta a l , som S igurd  vog.
Hun tra f sig selv, da Heltens Liig hun kiender. 
Derpaa- sit Guld hun af sit Gieinme tog,
O g  deelte det imellem sine Frcender.
Blodfarvet Telt man over hende slog;
Men da paa B aalet S igu rds Legem kroender,

, Halvdod hun stiger op, stcerkt rinder B lodet;
D og fsrst med Livet selv hun taber Modet.

I  denne N sd den gode Heimer Skiald,
» T il hvem jeg var betroet som ganske liden,

S o m  gierne vilde redde mig for Fald,
D a  det saa voldsomt gik i Kcempestriden;
S o m  aldrig nerrmed sig Grimhildes H al,
Men haded hendes Ondskab, hendes Viden;
H an monne sig en Harpe sammenlime,
H vor Glutten laa, som Blomsten i sin Kime.

Sangbunden tomred han dertil saa stor, —  -
Haie var en Smed, hvis Klogt ei havde Lige, —  
A t deri lcegges kan det speede Noer,
O g  deri giemte han mig lille Pige.
D er, som en Fugl, jeg fik m it Nand, mit Foer; 
H an spilled for mig, naar jeg vilde skrige;
P a a  Ryggen Skialden bar mig bort i Harpen,
O g drog til N ord; hans Frernder boe ved Sarpen.



H an kom tit Lindesnces, han steg i Land;
, Men, fremmed der, omkring han maatte lede;

D a  traf han paa en flammet, hastig M and,
S o m  boede med sin Viv paa Spangarhede.
S in  Hemmelighed ei han dolge kan;
H an tog mig lille D y r ud af min Rede.
D et var et S y n , som Hierrer kunde smelte,
T il Ank og Hielp, i Guder og *i Helte.

Men Aki var af Guderne forladt,
Den grumme Rover sig i Blodet bader;
H an stog ihiel ham i den fsrste N at,
O g plyndred Liget af min Fosterfader.
M ig ogsaa Kniven var paa S truben sat;
D a  redder G rim a mig, hun B arnet mader.
Hun sulted mig dog tidt, mig Hug bar givet; 
Men Den, som frelste mig, jeg flienkte Livet.

N u maatte jeg fra spade Barndom s A ar, —
E n stark og ganfle vakker G lu t forresten, —
A lt vogte G rim as Gieder, Lam og F aar.
En Sky paa Himlen soer engang i B låsten ;
Men pludselig den over S tranden staaer.
D et var en Qvindeflikkelse paa Hesten;
S teg  af i Luften, Hielmen havde V inger;
P a a  Marken hun sig ned til B arnet svinger.

1

Jeg  er din Moder, du Brynhilde seer,
S igurd  din Fader var, jeg Budles D atter.
N u vredes Odin ikke paa mig meer;
Valkyrie blev jeg efter Dsden atter.
T il V alhal sender jeg ham Helte fleer.
D og Guddomslivet B arnet ikke fatter;
Men bryde skal jeg dig din Trcellelcrnke;
Jeg Skionhed, M agt, min D a tte r!  dig vil flienke.

D igtervæ rker X V 1 U . c-



E i S to rm  stal blase dine Hander blaae,
E i Kuld dig rynke, S o l  dig ei stal brune; 
Bestyttet du paa N asset her stal gaae,
S o m  sad du i dit Jom frubuur, det lune;
P a a  Fuglens Ovidren stal du dig forstaac.
D in  Moder laser Evighedens Rune!
E n  stisn og m agtia D ro t til dig stal beile,
S o m  B rud du stat med ham fra  S tranden seile.

Farvel! og grad ei over Modersavn,
M in  A slaug! Kraka hedder du jo ikke.
S a a  tog Valkyrien mig i sin Favn,
S a a e  paa mig med usigelige Blikke:
N aa r hist du sidder nu i fremmed Havn,
O g  feirer H sitid, hylder Dronningstikke,
O g  naar du dette S ag n  din D ro t fo rta ller; —  
H vis han dig ikke troede, taug du heller.

M en til Beviis paa, du har Sandhed sagt,
S a a  lad ham vide, naar han fritter nsie:
Den naste S s n ,  du faaer til Verden bragt,
H am  stal du kalde: S ig u rd  O rm  i Oie.
S lig t  Tegn jeg har i Drengens D ie lagt;
D et tyder paa hans Herkomst, paa den bsie.
T hi Regnars S s n  han vorde stal som Dåne, 
Men D atterssn af S igu rd  Fofnersbane.

S a a  taled Aslaug, og hun talde sandt;
H un fsdte Drengen, og blev ikke bange,
D a  i hans Die, stort og blaat, hun fandt 
E n  lille msrkebrun og bugtet S lange.
S ig u rd  sin Faders Heltebierte vandr,
O g  Moderhjertet strax han monne fange.
I  Kampen blev han Helt, den starte, vilde, —  
O g  hans Valkyrie -  det var Brynhilde!



D a  Regnar ham en Ring forcere vil,
I  Navnefceste, bod ham Gyldenkrandsen,
D a  vendte Drengen trodsig Ryggen til,
O g greb paa Berneviis ei efter Glandsen. 
T id t mored Regnar sig med dette S p i l ;
I  Drengen han beundred tidlig Sandsen. 
M in  Viv, han raab te : du til Verden bragte 
E n  dristig Helt, som Guldet vil foragte.
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Erik og Agnar.

^ § n a r t  Krigen udbrod 
Mellem Danmark, S ver'g . 
S aad an  udvoxer fcelt 
T il Trold en D verg;
As den Tvedragtsrod,
S o in  en Kiv kun var forsk, 
S p ired  Svcrrdstagstorm 
O g  blodige T srst.

O g de rusted sig stcrrkt,
Med hinanden i Tvist, 
Konning Regnar her, 
Konning Eisten hist.
O g, som H ro lf engang 
Med Kcrmperne bold,
B ragte Regnar sin Hcer 
T il Fyrisvold.

O g hans S sn n e r var med; 
Mellein dem var der to, 
S o m  i vceldigste Kamp 
Bestandig loe; - 
D e var Tvillinger fsd t;
O g, som Bladet ved B lad, 
Een den Anden saa lig; 
M an ei stiller dem ad.



O g som Legemet ligt,
F ra  Is se  til Hall,
S a a  var B rsdreneS-Siall 

' E n  eneste Sicrl.
Hvad der folt var og tcrnkt 
A f A gnars S ind ,
Det, paa selvsamme V iis, 
Fald t Erik ind.

O g  saa voxte de til 
Udi Leirestov;
Spiste sammen af Fad,
O g  tilsammen de sov;
Skued sammen i Qvceld 
Fuldmaanens Blod,
Svsm m cd sannnen i Hav, 
N aa r S o l  opstod.

D a  de celdre blev,
S a a e  de sammen en M o, 
D er var deilig og blid,
P a a  Sicellands O e ;
D e forelstede blev,
Nidkicere dog.ei. —
V i kan sammen ei gaae 
Ad Elstovs Vei.

T h i hvad Een har kicer, 
Faaer den Anden jo kierr; 
O g  en eneste Viv 
Kan ei cegtes af Hver.
D et kun bragte Fordcerv- 
D e t kun stiller oS ad.
S lig  Kicerligheds F rug t 
Blev Broderhad.



Elstov farvel!
Jeg  betaler dig ei 
M ed Broderforliis.
Kom, T hor! for Frei.
O g  saa vendte de bort 
F ra  den M s  deres S ind ,
O g  kyssed hinanden 
P a a  Broderkind.

O g  da Krigen.udbrod,
Med Brynier blaae,
O g  med Hielmene blaae, 
M an  i Marken dem saae.
D g  de lysbrune H aar 
F ra  Hielmene flod,
O g  i Vinenes I ld  
S to d  Skrcek og Dod.

E n  Blanding saa soer 
A f RegnarS Mod,
O g  af T horas Sicel 
I  Vinene flod.
D e gik siungende frem,
I  Ungdomskraft,
Med Svcerd og med Skiold 
O g  med Landsestaft.

I  Kong Eistens Hcer 
V a r en rasende T yr,
S o m  var helliget T hor 
O g  Asatyr.
H vor den kom med sit H orn 
Deil Heltene traf.
Begge Brsdrene vil 
Bringe Tyren S tra f .



S ted s brslte den h o it , .
I  Marken det gialdt;
O g Sebelia den 
Blev af Eisten kaldt.
Erik msdte den forst;
M en giennemtrangt
A f dens Horn, blev hanS Liig
I  Marken stangt.

D a  nu A gnar sin VenS' 
Dsdsstiabne saae,
H an ei tampede ineer,
Men stille mon staae. , 
O g  med A rm  overkors 
D et brolende D y r 
H an vented og qvad:
S to d  nu kun, T y r! .

Hvad Erik er handt,
M ig hamdes maa.
Men den studsende T y r 
Lod Helten staae;
T hi han lignte det Liig,
D er var nys kastet hen,
S a a  Sebelia troer,
D et er A gnar igien.

A t sig Liget har reist,
H in Kamp at fornye;
T hi vendte den Ryg 
O g  i S k rak  monne flye.
Men da S lage t var endt,
Meer A gnar ei stog) —
M an den drsmmende Helt 
T il Fange tog.



O g for Eisten bragt,
Lsd Konningens O rd : 
Hugprudeste Svend!
E n  Lyst for Tbor,
D ig skicrnkes dit Liv.
D et til Fremtid bevar! 
Men roligt og stolt 
V a r A gnars S v a r .

M in 'B ro d e r er dsd, 
Fostbroder mig; 
Hidbringer fra M ark 
Ung Eriks Liig!
H an blev stanget ihiel. 
Jeg  som ban var kicrk; 
M en din Nidingetyr 
Lsb bort af Skrcrk.

Hvad Erik er hamdt, 
M ig hamdes maa.
Lad da Helte med S pyd 
I  Marken staae! 
B ringer hid hans Liig, 
M ig kaster paa S ta a l!  
Jeg  drikker med bam 
D en bedske S kaal.

M an Eriks Liig 
I  Marken ei fandt;
Men A gnars B lod 
F ra  Spydene randt.
D a  blev Himlen msrk, 
M an  Regnbuen saae;
O g  paa Kerren sad T bor 
Med Hamren blaa.



O g en deilig Alf 
T il Jorden soer;
D et var Eriks Aand, 
Nedsendt fra T hor.
Alle Kcrmper grandt 
H am  i Luften saae;
H an til A gnar kom,
S o m  paa Spydene laa.

O g han kyssed hans Mund, 
O g  han tog ham i Favn. 
D a  fra Hcrrene hsit 
Lsd Heltenes N avn!
D a  man saae dem i Luft, 
H ver stcerk og stor,
P a a  den lynende Vogn,
H o s  Asathor.



I v a r  Deenlsse.

9?crste D ag Paa Fyrisvold gientog man S laget. 
Gisten med har Tyren taget;
A f dens V raa l man herte Braget.

Dobbelt stcerkt og græsseligt idag den brslte.
G i de D anstes M od den kislte;
End ei Virkningen de fslte.

Tyrens vilde H yl forrykte dem Forstanden. , 
Manden vender sig mod Manden,
Danste staae ihiel hinanden.

I v a r  byder Hceren ei forsagt a t vige;
Z  et fcelles Raab tillige 
Tyrens H yl a t overstrige.

Z var Paa sin B a a r  sin B ue tog i Hcrnder, 
S ig te t han nrod Tyren vender,
Pilen den i Panden sender.

Buens Trce som S taa le t klang, da Pilen iled; 
Zvar, da den dybt sig kiled,
F ro  fra sine Stcenger smiled.



S n a r t  Sebilia stod af Blodet ganske blindet;
D a  forryktes dem ei S in d e t;
D iet saae, da faldt dem Bindet.

Fienden viger brat for starpe Svcerd tilbage.
Tyren kan ei meer,.som Drage,
Tryllebrolene gientage.

D og til F lugt endnu den ikke lod sig tvinge.
Iv a r ,  paa sin Heltevinge,
Lod til Broleren sig bringe.

Kaster mig, han raabte hoit fra B aa r, paa D yret! 
Den, som Pilens F lugt har styret,
Kncrkker Ryggen i Uhyret.

S o m  et B a rn  saa let han sad paa BaarenS Grene; 
M en saa tung som Fjeldets Stene,
Brod han alle Tyrens Bene.

1
/

D a  var S lag e t endt, og da var Seiren  vundet; 
Eisten havde Dsden fundet,
RegnarS B srn  ei havde blundet.

Gnister soer fra Blikket; S igu rd  O rm  i D ie 
R aabte: N aa r det drsftes nsie,
M aa  vi oS for Zvar bsie!

Krsblingen idag tilkommer hoiest M r e ;
Uopnaaet han vilde vorre,
H vis hans. Been ham kunde barre.

Tak for J v a r s  Lamhed maae vi Guder sige;
E llers blev i D anm arks Rige 
Knap en Kbngessn hans Lige!



I v a r  meldte: F rom  du ham paa Kinden klapper, 
F o r din B roder var saa tapper.
M ens du ham i D re t napper.

V ogt dig! du, som daglig nu til Kcrmpe voxer, 
M en som end ei stanger Oxer, —
Dicflangen ogsaa voxer!

Dien skalkhed for en H elt kun lidet duer.
Den er taabelig, som Fluer 
B lo t i Elephanter skuer.

Hceren hsrte D rottens R sst og flog paa Skiolde: 
Alle vi med I v a r  holde;
V iis i Fred, i Kamp den Bolde!

S ig u rd  bod Forsoningshaand, den unge Vilde:
E i du stal din Niisdom spilde!
D et var ikke meent saa ilde!



Hasli-alen.

vandre mod^Syden, som Rigernes S tifte r, 
Med stcerke Bedrifter 
Udmcerke sin Vandring,

O g tvinge det sydlige Land til Forandring,
D et havde Normanner for Skik;
O g  Regnarssnnerne gik.

Dem Faderen gierne lod drage mod Syden; 
H vor Skioldenes Bryden,
H vor Pandsernes Kloven 

P a a  Kraften fra Nord gav forfærdeligt Proven. 
Men B ragi, som styrker til Mod, 
Neddypver ei Harpen i B lod.

H an dvceler ei lornge ved myldrende S karer 
A f stcrrke B arbarer,
Med Modet i Eie,

D er brugte de sydlige Floder som Veie,
O g hvor de med S v a rd e t drog frem, 
S n a r t  giorde sig Landet til Hiem.



»

O in  S tad e r, om Byer, om Klostre, der brændtes, 
O m  Ovinder der stimidtes,
O in  Helte der drcebteS,

O m  Oldinge, B orn , der i Fangenstab stcebtes, 
O m . B lodtsrstm  tier min S an g ,
F o r den har ei S trangene Klang.

O g Kamperne her var ei storligen bedre;
S o m  vcrldige Fadre 
D e Landene ssgte;

Med Noden og Dsden og Faren de spogte; 
Bestankte med Fjendernes Blod,
D e priste blot seirende M od.

D a  tra f  dem et Ry, som dem ei kunde more: 
K arl Keiser, den S to re ,
S o m  m agtig mon strabe,

Forbittret femtufinde S ax er lod dråbe.
Blodstedet just kom de forbi,
P a a  Thyringer-Skovenes S t i .

,

T il Kamp imod K arl de sig fslte for svage;
D a  bleve de spage;
De herte paa Prcrsten,

S o m  praked i Skoven, i Regnen og Blåsten,
F o r omvendte saxiste Flok,
S o m  sadde paa Stenenes Blok.

N u  Dansten omringes af Frankernes Skare.
F ra  truende Fare 
Dem frelser en Ridder;

P a a  sneehvl'de Ganger han stolteligt sidder;
' H ans Hielm og hans Skiold er forgyldt; 

Knap Ungdommens A ar bar har, fyldt.



H an horer dem tale, —  da lytter han nole,
D a  Taaren i D ie 
H am  pludseligt lindrer;

S in  tidlige Barndom  sig Helten erindrer.
H an raaber: Angriber dem ei!
Lad Dansken bortdrage sin Vei.

D a  undrer sig Iv a r ,  til Ridderen siger:
Z  fremmede Riger >
E n  Ven- vi har funden.

Maaskee du med Danmark alt for var forbunden? 
Tbi Sproget, det taler jo du.
J a ,  sukked den Ridder, —  endnu!

Men spsrg mig ei mere, lad af med din F ris ten ! 
T h i jeg er en Christen,
I  Hedninger ere;

Forskiellig vor T ro  og vor D ro t og vor 2Ere. 
Jeg  kcempe mod Hedninger m aa;
Men Eder skal Franken ei staae.

S a a  sporer han ivrigt sin Hest og forsvinder,
Med glsdende Kinder,
Med viftende Handske.

Hvo er dog den fremmede H elt?  Holger Danste! 
H an tiener i Keiserens H « r,
Men lofter mod Dansten ei Sv<rrd.

N u droge de fort gimnem Landene vide;
Dem lyster at stride,
D og ikke ved Rhinen;

T hi v an te 'til D llet foragte de Vinen.
M od Bierget gik Vandringen snel; ,
De standsed ved Svejtsernes Field.



E i sunde de FieldetS Indbyggere dorste.
D e Svenske, de Norste 
See Klipper og Vandet;

Dem tykkes, sig bragte til Fædrenelandet. 
Kun Skoven ved Fieldenes Rod 
Meer frodig og bloinstrende stod.

O g da de nu komme til H asli. til Dalen, 
D a  hsrte de Talen,
O g  den var ei fremmed;

D a  syntes dem alle, de droge tik Hiemmet. 
H er S proget i FieldeneS Vang 
S o m  S proget i Norden dem klang.

Beslægtede Gother, hvis vandrende Fcedre 
H er sunde det bedre,
D a  Hungeren trued;

Udvandrede Landsmand i Hyrden de stucd.
Men Hyrden ei Kampen forstaaer;
H ans Ko nu paa Fieldene gaaer.

O g  derfor dem D rotten fra Borgen mishandler 
Hovmodig forvandler 
T il Trcrlle dem ncesten;

T hi daglig hans Kncrgt var i Hytterne Giesten,
O g tsmte dem Totten, og lo,
N aa r Hyrden har malket sin K o:

D et hsrte Kong Regnars fortornede S o n n er:
Jeg  Giestfrihed lsnner.
Med Hielp for den S vage!

H ans B org  vi med stormende Haand stal indtage. 
N u  Hyrde, med nordiste Skicrg,
Hent Fcedrenes Breide fra Dcea!



S a a  stormed de Borgen, og Lykken fig vendte;
T hi Hyrderne brcendte 
De. bialkede M ure.

D e Fadrenes Svcerde vaa Panderne skure.
S n a r t  V ifil har fundet sin D s d ;
Kong I v a r  med Buen ham skred.

D a  I v a r  fra  T raldom  har Dalen befriet, —
Vist aldrig fortiet 
D et S a g n  burde v are ;

D a  saae han, til Nordens og Svejtsernes M re , 
S a a  herligt i Drsm m en et S y n ,
M ens N atten opklarteS af Lyn.

E n  Helt med sin S e n  o g ' en Hyrde med Drengen, 
H an stued fra Sengen,
H an begge dem loved:

Thi W blerne stred de fra Bsrnenes Hoved.
H an laste fra, S ag a , dit S k io ld :
Med Hierterne trodser man Vold!

S a a  reiste de Helte, ved Skjoldenes Lyden,
M od biergede Syden,
Men fast som iblinde;

O g  S taden for S tad e rn e : Rom  vil de vinde.
D og Veien did kiende de ei;
Hvo viser dog Heltene V ei?

D a  tra f de paa S tien  en udlevet Gubbe,
S o m  hvilte paa Stubbe,
Med S taven  i Haanden.

D ybt Veiret han drog for a t komme til Aanden; 
T hi vandret han havde saa langt,
O g B rystet i Gubben var trangt.

Digtervcrrker. XVlll. c-



De spurgre: H vor kommer du fra ?  Men han sagde: 
Tilbage jeg lagde 
Utallige Mile.

Jeg  kom,ner fra Rom, hvor nu hen I  vil ile. —  
S a a  siig, da fra S taden du kom.
H vor langt har endnu vi til R o m ?

D a  viste han Skoe dem, med Jernet bestaaet:
Med den, er der gaaet!
Jeg  maatte mig stynde.

See Jemene kun, hvor forstidte, hvor tynde!
D et P a r ,  som paa Ryggen du seer,
E i duer til Vandringen meer.

D a  Heltene hsrte den selsomme Klage,
D e. droge tilbage;

. F o r langt var dem Toget.
Men, R o n ,! du blev frelst af en Gubbe saa kroget. 

F o r hielpsomme List og Forstand,
M an  roste den vandrende M and.

M en Gubben sig atter paa Reisen begiver;
H am  intet opliver,
H am  intet kan gloede;

I  Skoven om N atten man hsrer ham grade.
F ra  Jo rfa l han vandred, fra R om ; —
T il Dommedag flakker han om!



Akskeden.

(V
^Zeg kieder mig i Fredens Fcerd, 

Aslaug, A slaug!
D et klinger i mit gode Svcrrd,

S o m  hist paa Vceggen hcenger

: Jeg  borer ikke Svcerdets Klang,
^  Regnar, R eg n ar!

N aar Kraka for for Kongen sang,
L Klang Svcerdet ikke lcrnger.

D in  S an g  mig aldrig hiemme holdt, 
Aslaug, A slaug!

End er ei Hjerteblodet koldt;
Jeg  kan Bedrifter ove.

M ig tykkes, a t en D ro t som du, .
Regnar, R egnar!

Vel kunde sidde roligt nu;
D it  M od' har staaet Prove.



S o m  O rnen hist, det Modet gaaer, 
Aslaug, A slang!

Im en s den lever, Vingen staaer 
Den over Fjeldets Toppe.

Jeg  ncegter ei, du est en O ru , 
Regnar, R egnar!

Men O rnen nu har faaet B srn , 
S o m  vel for den er oppe.

D e stal ei overflyve mig,
Aslaug, A slaug!

A f dem du est forfængelig;
Hver er din KialedKgge!

S a a  stig mig da, hvad du har for, 
Regnar, Regnar!

D u  veed, din Fryd var stedse V or, 
V i nsd den sammen begge.

T il Bretland jeg med Herren gaaer, 
Aslaug, A slaug!

O g der jeg Konning E lla  staaer, 
H ans Kongespir jeg kiurkker.

Men her jeg ingen Flaade seer, 
Regnar, Regnar!

Hvad har du vel i Fiorden meer, 
End tvende store Snekker?

P a a  dem jeg bringer stoerke Flok, 
Aslaug, A slaug!

To store Skibe, det er nok;
Jeg  kan de smaae ei lide.



Men Flere der dog veere maa,
Regnar, Regnar!

Ifa ld  du vil din Fiende staac,
O g mandigt mod ham stride.

. '
Zeg prsve vil et Eventyr,

Aslaug, A slau g !
S o m  aldrig sig igien fornyer;

Derom stal Skialde qveede.
/

Zeg holder dig dog ei derfra,
Regnar, Regnar!

Velan, min Ven! udrust dig da.
Zeg hindrer ei din Gleede.

Zeg tager med m it gode Spyd, ' 
Aslaug, A slaug!

D et viste mig sin K raft og Dyd,
D a  T horas O rm  jeg giorsted.

Tag ogsaa denne Silkefcrrk,
Regnar, Regnar!

Med gylden S o m , stisn T horas Vcerk, 
Hvormed du Kraka farsted.

Hvad stal jeg med den sine Vcrv?
A slaug, A slaug!

- D u  veed, at ingen Kcempe giev
Kom uden Skiold til M aalet-

Den viet er i Maanestin,
Regnar, Regnar!

A f Alferne til Seiren ind,
Bestytter meer end S taa le t.



Farvel! til Bretland nu jeg gaaer, 
Aslaug, Aslaug!

S n a r t  atter Regnar see du fa'aer, 
H an stal i Kamp ei segne.

Jeg  grader ikke ved dit S avn , 
Negnar, Regnar!

I fa ld  du blegner, vil dit N avn 
D og ikke med dig blegne.



h o n n in g  Regnar seiler fra Zsesiord,
H ans dicrrveste Mernd var med ombord;
Men ei med prargtige Pandsersirrk 
Uddroge de til det stolte Vcrrk;
S o m  Kongen, da T horas O rm  han vog,
D e kl«dt var i T rs ie r og lange B rog.

»

Vellystig er B ritten , stig og blod.
O g  let ham bringe vi bratte D e d ;
Men ikke sin Fiende tiende ban stal,
F e r  han er regnet i TrorlleS T al.
S n a r t  E llas M agt er os underlagt;
D et er, som i Mosen en Sneppejagt.

S a a  drage de fort med frcrkne M o d ;
M m  Leirestoven saa stummel stod,
O g  rysted paa Hov'det i M orgenstund;
E i qviddred der Fugl, kun gisede der H und; 
O g Solen  i Ansigtet var blodrsd,
S o m  om den det trodsige Vcerk fortrsd.

/



O g da de komme paa Dybet ud,
E i fulgte dem Niord, den muntre G ud;
E i blaste han stolt i de svulmende S e il ;  
M en Regnars O ie saae ikke feil:
Med flaldet Isse . med stialcnde Blik,
F ru  R an ham imsde paa Bolgen gik.

H un vinkte Skade, som kom paa sin Hest 
Med flagrende M an, det var Ostens B last. 
O g  Snekkernes M aster hun overreed;
S o m  Pinde de brast i Bolgerne ned.
Med Nod og Neppe blev Mandstabet frelst; 
O g  det saae Skade dennegang helst.

Konning Regnar var sig en Som and god, 
S o m  sig paa B slger og Blcrst forstod:
Med Roret han kamped i skummende Vand, 
S a a  V raget lob op paa dek blsde S and . 
H an undgik Brandingen, Klippens K ant;
D e Andre Dsden i Dybet fandt.

Hvi slugte dog Bolgen Regnar ei?
Hvi kamped han sig til sin Sm ertes V ei?  
H vi fandt han i stormende, hylende Hav 
D og ei den Pragtige Kampegrav,
D er. hvalver sig over utallige Been, - 
S ta rk , som den var bygget af Kampesteen!

D a  meldte til Kamperne S ig u rd s S o n :
M in  Dristighed faaer sin fortiente Lon;
M en om vi paa Bretlands, S ia llan d s  O e 
N u  doer, —  eengang stal vi alle doe.
F o r dristigt maastee var m it Eventyr;
D og Regnars D sd  stal vorde dem dyr.



Hvad er det saa meer? I  Aften vi stal 
HoS Odin sidde tilsammen i H a l;
O g Skinkestiver, paa Brikkerne lagt,
H ar selv Valkyrien Helten bragt;
I  Gaarden vi ned som Einheriar gaae. 
O g  drabte, fra  Dsden igien opstaae.

Men hvad jeg helligt beder J e r  om : 
Forraader mig ei, hvorfra jeg kom.
E i navner for B rirten Leires H avn!
O g  navner mig ikke ved mit N avn!
Jh iel maastee kan mig E lla siaae;
M it N avn han dog ei stal a t vide faae.

D et var vel dristigt, oprigtigt talt,
M in H ustru meente, det var for galt.
A t troe, jeg med saaliden en M agt 
Fik E llas Valde mig underlagt.
Jeg  burde lyttet til A slaugs R a a d !.
D og aldrig Regnar fortrsd sin D aad.

H vis ei var tabt den anden Dromund,
V a r den ei siunken til Havsens B und;
Ifa ld  den hele medtagne M agt
Jeg  havde til Engellands Kyster b rag t;
Jeg  frygted ei E lla meer med sin H a r , 
End Manden af Kiarringen et M undsva'r.

H an speider altid ved S trandens Folk,
.O m  Esping kommer og mindste Holk;
- H vis med en Flaade jeg sce mig lod.

S in  Fare Nidingen strax forstod.
T hi kom jeg med List; det gik Listen siet; 
N u fanger han mig i mit eget N a t.



H an ncermer sig alt med sin H<rr paa S tran d , 
S a a  lader os kampe til sidste M and!
O g  mandigt sirede de Helte f ra 'N o rd  
M od BritterneS Flok, tidobbelt saa stor;
S a a  sank de tilsidst, som Stiernen doer,
N a a r Skyer den dakk.e med Taagesior.

Konning Regnar ei tilbage sig holdt,
V a r  frenlst i Rakkerne, hsi og stolt.
H an bar ei B rynie; men god og stark 
V a r  under Koften hans Silkesark,
S o m  A slaug selv havde viet ham ind,
Med Skovens Alfer i Maaneskin.

D erfor udostes ei Regnars Blod,
Endstisndt han forrest i Nakken stod.
H am  Dsden har i Slagtningen glemt;
D a  blev han mellem Skioldene klemr,
I  tunge Lanker for E lla bragt,
S o m  feigt misbrugte sin Overmagt.

Hvo est du? spurgte Kongen ham nu;
Hvad ssger paa B retlands Kyster du?
H am  svared R egnar: Jeg  drog med' en D rot, 
E n  Viking, der tyktes om S triden  godt.
O g jeg beklager hans Heltefald!
Forresten er jeg Kong RegnarS Skiald.

H v ad ?  fnysed E lla  ved Regnars O rd ;
I  Ansigtet op ham Blodet soer;
M in  arrigste Fiende du tiener frak?
J a ,  svared Regnar, jeg var saa kiak.
H an  M anges Fiende var ineer end din;
E r  ei din Ven han, saa er han »lin.



H a, stceber til O rm etaarnet ham hen! 
Skreg Ella bleg fortsrnet iglen.
Jeg gaaer, qvad Regnar, villig affted;
Lad blot mig tage min Harpe med!
Den ligger hist i det knuste V rag ;
M ig Regnar den gav paa min Fsdselsdag

D in  Dodsdag den indvie med Klang,
Ved den du. siunge din Svanesang! —  
O g  roligt Regnar svared. ham : Vel!
E i bringer din O rm  mig dog til Hel. 
Thi, hvis din Trudsel jeg ret forstaaer, 
T il T aarnet jeg nu og til Dsden gaaer.

Konning E lla  kalder sin Foged i Lon,
O g siger til ham : M in  tiåre S e n !
(T hi saare godt han sin Boddel led,
D er var mellem dem Fortrolighed,) .
M in  S o n !  fra Frygten du mig befrie! 
D u  har dog.istand din Hsnsesti?

Ved Honsestien Kong E lla forstod 
E t  mcegtigt T aarn , som han mure lods 
O g Hsnsene, som man deri fik a t ste,
N ar spraglede giftige S langer tre,
S o m  giemteS der under Jernets R is t, '
T il Fangernes Pinsel og Hiertebrist.

H am  svared med G rin  den flu,nle M and: 
J o ,  Honsestien er godt- istand! —
S a a  tag da nu Fangen med dig derned; 
Men Radbert, brug din Forsigtighed!
E i Ormene strar ham bide maae,
A f Angest forst maa ham Hjertet flaae.



O g stiult bag Hullet Paa T aarnets M uur, 
Opmcerksom ligge bu da paa Luur,
A t hore, hvad han i Noden har talt.
F o r D sdens Isn e n  har Liget svalt.
Lcrg Mcrrke vel til hans Svanesang!
Jeg  ncegter dig ikke, min B arm  er trang.

P a a  dig, Ven Radbert, stoler jeg trygt.
Jeg  ncegter dig ikke, jeg har en Frygt,
A t Manden, som nu i T aarnet stal dse,
E r  Konning Regnar fra Sicellands De. —  
Jeg  kiender ei Fangen; dog han seer ud 
E i som en Fange, men som en Gud.

H vis det er Regnar, da Naade ham giv! 
T h i ustatteerligt er mig hans Liv.
I  evigt Fcrngsel han sidde maae,
Ved slette Kost i den stumle V raa,
M en ei udslettes af Levendes T a l;
S i t  usle Liv han beholde stal.

T h i ban har S onner ved danste Belt,
O g  hver en drabelig, -stridbar Helt.
O g  Riget er stort og M agten er stor.
Jeg  frygter, de komme fra Jsefiord,
N aa r dem berettes Faderens D o d ;
D a  bringe de mig selv O v a l og N sd.

Men har jeg Regnar fsrst i min Vold,
D a  bruger jeg ham som m it bedste Skiold. 
H an sidder i evigt Fangenstab,
O g  trues med Pinsel og Livets T ab.
E i vove sig Ssnnerne meer paa min Kyst, 
Faae til Bedriften kun ringe Lyst. —



N u bragtes Regnar i T aarnet ind.
D er sad med Haanden han under Kind; 
N ys hele Nordens magtigste M and,
O g  nu en Trcel ved en Krukke Vand. 
O g Slangerne saae han i Jernets B uur, 
A f en forfærdelig Jettenatur.

Imedens rolig han sidder der,
Dem Vreden gav startere F arvestia r;
S ig  Kroppen vandt i den skionneste B ugt, 
M en damped m vammel Desmerlugt.
De stirred forbittret paa Helten, som kicek 
I  Krogen betragted dem uden Skrak .

D a  Konning Regnar sin Harpe tog, 
Med evet Haand han S trangene flog. 
D e lytted, med O ine som gloende K ul; 
O g  Fangevogteren i sit H ul.
D a  Regnar Lodbrok, med rolig T aa l, 
S in  Dsdsang qvaded, sit Krakamaal.

S ta r te  svunge vi S v ard e t, 
S triden  var uforfardct.
Skibet til N idaros seiled,
B lind til Bruden vi beiled. 
Ulven og Bisenen hun sendte, 
S elv  en B isrn , Ulvinde;
F ra  den mandige Ovinde 
Manden med H aan sig vendte.



Stcerke svunge vi S taa le t, 
M odigt os kcemped  ̂ til M aalet; 
Borguhyret vi floge,
T hora til B ru d  vi toge.
D a  jeg Qvceleren qvalte,
T hora ved Fredens Arne,
Fylgie fra Sesvarne,
Kicelen mig Lodbrok kaldte.

S a g te  da hvinede Svcerdet; 
T hora  det giorde forfcrrdet. 
Stjerneskuddet hun ligned.
H uldt min Himmel velsigned. 
S n e lt  sig slukte min Stierne, 
A lt gienstraaler den atter! 
D ro ttens yndige D atte r 
Vinker sin Ven fra det Fierne.

Svcerd igien monne lyde,
S t s i  af blinkende Spyde. 
Budlung ei kcemped iblinde: 
H ildur, Heltens Gudinde, 
Rynkte mod Roverne Brynet. 
J a r le r  paa Jag ten  blev fundne 
O tte  blev overvundne;
Landfen tra f  dem fom Lynet.

A tter i Tvedragt siunge 
Svcerd med liflige Tunge;
E i guulbenede Fugle 
Monne vi Foden fkiule.
Breiden ei hvilte ved B eltet; 
W g irs  flummende Heste 
Havren singe, den bedste;
Ravn paa Marken ei svelted.
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Svcerd paa Skjoldene klinge;
D a  lod vi B y tte t os bringe. 
Kraka Paa Fiskerkysten 
Lammed oS Kcempelysten;
Blid hun, ved Elstovs B snner, 
B andt os med H aarct og R a tte t. 
Manden har ei dig forgiettet, 
M oder til Regnars S sn n e r.

S ta rk t  vi Sværdene svunge, 
Rsgnvald blegned, den Unge.
H ist i Northumberlandet 
Lumstt ei Snekkerne stranded. 
Ligene laae i en Dysse,
Fsde for O dins Ravne.
D et var ei M ser a t favne,
D et var ei Q vinder a t kysse.

Stcerkt vi Svcerdene svunge;
D a  faldt Erik hin unge.
A gnar ei Langsten dulgte,
D ierv t fin B roder han fulgte. 
Kam per Klingerne hvasse!
D a  vi A gnar begraved,
H ist paa S k ia re t ved Havet 
H s it  sang Sværdene Messe.

S sn n e r  i Frakland bragte 
Skrcek, ved Fiender a t stagte. 
Grisene hsit vilde hvine,
Kiendte de G altens P ine. 
Nidingeblod a t udsfe,
Nidkicrr hver vilde haste, 
Morderens M uur kuldkaste, 
Kcempen af Q valen forlsfe.



Men det maa nu saa vcere. 
Regnar reiser med M re !  
O din Veien ham viser;
D id indbyde mig Diser. 
M untert hos Aserne Misden 
S k a l Einherien drikke;
Livet agter han ikke,
Leende gaaer han i D sden!

D a  Kongen havde'fuldendt sin S ang ,
Ju s t som han standsed sin H arpes Klang, 
D a  revnede M uren, tyk og stcerk,
Valkyrien stod i en Sslvrrscrrk,
Med snehvide Vinger og Hielmen af Guld. 
H an  stirred Paa hende saa tillidsfuld.

O g  Spydet hun holdt i st<rrken Haand, 
I  O iet funklede D sdens Aand.
Brynhilde skuer du, S eirens Alf,
Jeg  bringer dig op til Valastialf.
D in  H ustrus M oder kommer med T rsst, 
A t styrke, Regnar, dit Heltebryst.

Med Spydet bersrte hun RegnarS Kind 
O g  vied Helten til Dsden ind.
D a  Fangefogden Brynhilde saae,
H an lsfted Risten, hvor Ormene laae.
D e styrted paa Kongen i Raseri,
O g  bede ham tid t; —  det var snart forbi!
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M en kvit fra Liget, son, laa paa Jo rd , 
Med Alfen bort en Skikkelse soer,
S o m  lignte Regnar, men mere skisn: 
O g  det var Uanden af S ig u rd s  S o n , 
S om , trykket til sin Valkyries B ryst, 
F ra  Jorden fvaeved til Valbaks Lyst.
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Sønnernes Hirvn.

F'ogden sig til E lla  flyndte;
Kongen hain i Hallen modte 
Bleg, og strax ham tale bod. '
H an  Tildragelsen forkyndte:
N u  for TaarnetS O rm e Regnar 
Havde fundet bratte D sd .

M en da Regnars N avn blev ncrvnet, 
Raabte Kongen hsist fortvivlet:
H a  . forvorpne dumme Troel!
D e t vil vorde blodigt hcevnet.
H a r  jeg ikke sagt: du skulde 
Lytte, for han soer til H el?

Skulde du ei Regnar flaane?
M en da svared Fangefogden:
M ig  Besindelsen forlod.
Ved den blege MidnatSmaane 
Blev jeg vaer, at der hos Fangen 
Pludselig en Ovinde stod.



O g jeg,frygted for hun ffulde 
Redde ham ; jeg trak i Risten, 
O rm en strax ham overfaldt.
Greben af en Feberkulde 
S to d  jeg, mens den skulderbrede 
M and af S langerne blev qvalt.

I  den aarle Morgenrode 
Fulgte Kongen Fangefogden,
Uden Kongeherlighed.
Ingen  nu han vilde mode;
S teg  i Fomgslet op paa S tigen, 
S a a e  igiennem Hullet ned.

S o m  hin Sydens Offergode, 
Ormindslynget sad Kong Regnar, 
S langer trindt omkring ham laae; 
Vikled sig om B ryst og Ho'de. 
Men hans B o m  var ikke qvalte; 
Men hans S onner var ei smaae.

E lla  nu til D anm ark sendte 
S in  Herold, som Regnars S onner 
Meldte, hvad der skete her.
Vel han ffulde sig indprcente, 
Hvilket Ind tryk  dette Budskab 
Giorde paa dem alle der.

O g  Herolden drog til N orden;
O g  den ssrgelige Virkning 
H an sig forestille grandt;
S te g  i Land ved Jsefiorden,

- Treen i Hallen, hvor de fire 
B rsdre  han tilsammen fandt.



I v a r  BeenloS forte Talen,
F ra  sit Bolster, s ta rt og fyndig, 
Med sadvanlig Zld og K raft;
B is rn  stod nridt i Kongesalen;
M ed sin blanke Kniv han skrabcd 
P a a  et fardigt Landseskaft.

Fredeligt sig monne bsie 
M od et Bretspil, sonr var flaaret 
Kosteligt af Elfenbcen,
Hvitsark, S ig u rd  O rm  i D ie ; 
M eer betankeligt ei flytter 
Byggeren sin Kampesteen.

Regnars D sd  Herolden meldte.
E t  fortvivlet S krig  i Hallen 
V ist han nu a t hore troer; —  
Ingen  af dem T aarer faldte,
Ingen  rorte sig fra Stedet,
Ingen  svared nred et O rd.

Men da han om Regnars P ine 
Havde talt, om Kongens Q v ad e : 
„Sikkert vilde mig befrie 
M ine Grise, vilde hvine; — " 
B io rn  om Landsestangen klemte, 
S a a  hans Fingre sad deri.

Hvitsark sukked heller ikke;
M en sin Faders Q vad  om G altens 
Frelse fuldvel han forstod;
O g  han kneb sin Tavelbrikke,
S a a  a t ud paa D ra tte t Blodet 
B ras t ham af hans Neglerod.



S ig u rd  O rm  stod som forstenet; 
Greb en Kniv og vilde lade,
S o m  sin Negl han strabe v il; 
Kniven gik i Fingerbenet 
Gienncm Kiodet; S ig u rd  marked 
E i det Ringesie dertil.

I v a r  Beenlos ganske rolig 
H erte paa Heroldens T ale ;
Ret han alting vide m aa;
S var'de  blidt ham og fortrolig ; 
Men hans Ansigtsfarve stifted, 
Den blev baade hvid og blaa.

D a  nu hiem Herolden iled,
O g  fortalte B retlands Konge 
Tidender fra D anm arks Land; 
Naabte Kongen: D en som smiled. 
Den som venligt med dig talde, 
Border vist min Banem and!

Radsomt brandte Vredens Lue; 
Regnar Lodbroks ftarke S sn n e r  
H avne ville Faderdsd.
I v a r  kun var kold a t stue: 
Boder firax jeg vilde tage,
Q vad han, hvis dem E lla  bod.

Med F orag t ham Ryggen vendte 
S ig u rd : H a  den usle K rsbling! 
H vor han dog er tralleklog. 
B io rn  og Hvitsark I v a r  kiendre, 
S ag d e : S ig u rd  O rm  i Die,
D u  seer skarpt ei som en S nog .
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-Lad oS, hver paa egen Maade, 
M ede Nidingen i Bretland,
F o r  a t give ham sin Rest;
Men lad du din B roder raade! 
M ulig t paa den H avn  han ruger. 
S o m  er fremfor alle bedst.

S igurd , B is rn  og H vitsark droge 
Med en H a r  af Sveer, D aner, 
S n a r t  den Konning E lla  fandt; 
M en stiondt Alle tappert stoge, 
Med sin O verm agt dog B ritten  
Dem  i S lag e t overvandt.

I v a r  drog ei med de Andre,
Skrev et B rev til Konning E lla, 
H vori han ham vide lod:
B eenlss kan ei langt omvandre; 
Fred han snster; for sin Fader 
K raver han blot Mandebod.

Jeg  m it Hiem vil nu ombytte; 
Meer ei a f  dit Land forlanger, 
S k isn d t det vidt sig strakker ud, 
End, til Vennens ringe Hytte, 
Hvad af R um  jeg kan o ni spande 
Med en spilet Oxehud.

M ine B rsdre mig ei lide;
V ildt som rasende de fnyse.
M ine B rsdre  hade mig;
S ig u rd  og B is rn  Jernside, 
Hvitfcrrk Raste mig foragte.
D erfor kommer jeg til dig.



*

M uligt kunde jeg dig vare 
D og til N ytte ; thi Forstanden 
E r  mig ei som Haanden svag.
D eri fatter jeg min 8Ere.
Tillidsfuld jeg til dig iler.
M ig med Giestfrihed modtag!

O g  fs r  E lla  sig betankte,
I v a r  man i Hallen bragte,
D rotten saae saa årlig  ud;
S n a r t  ham E lla  Tillid stiankte,
G av ham Fred, og gav ham gierne 
Pladsen til hanS Oxehud.

O g  rned R aad og D aad  ham tiente 
RegnarS S o n , og selv i S triden  
M od de vilde B rodre tre.
E lla  troede nu, han kiendte'
Den, som ham bestandig T roflab  
O g  Hengivenhed lod see.

O g  da Z var Oxeflindet 
V idt udspilte nu og flå r det 
Udi tynde S tr im le r  sinaae,
Hvormed listig han var sindet 
Hele S tedet a t omringe,
H vor Lundunaborgen laa ;

S m ilte  Kongen: Z vars Iv e r  
Kiender jeg, og Z vars Dadel 
M od den vilde danske T v is t;
D erfor gierne jeg tilgiver
D ig, min Ven, paa hvem jeg stoler,
Denne snildtudternkte List.



I v a r  ved Hsisadepillen 
Laa paa Bolstret, venlig, ro lig ; 
Tungen var kun Fredens Tolk; 
S o m , i S ive t, Krokodillen 
Ligner bugne B u l fra Skoven, 
J u s t  som den vil fluge Folk.

E lla  var ei S ialekiender;
Heller ei han stg paa Kraften 
I  den H altes A rm  forstod;
I v a r  havde Zettehander;
O g  hans B ryst var bredt og hvælvet. 
S k iend t han vakled paa sin Fod.

B aaren  blev af ham bebyrdet;
D aglig  vidt omkring i Landet 
H an  paa den dog bragtes ud.
H vor man Regnar havde myrdet, 
T aarnet han til GudhuuS vied 
F o r  Thorgerdur Horgabrud.

D a  nu I v a r  havde listet 
I n d  sig i Kong E llas  Hierte,
V ar hans Ven og vise R a a d ;
Havde Skiabne med ham fristet. 
Tankte han paa H avnens Time,
D a  den moden var til D aad .

Krig mod sine N abodrotter 
E lla  fik ved J v a r s  Ranker,
Faren trued siern og n a r ;
Folket selv sig sammenrotter;
D a  fra D anm ark sine B rsd re  
Kalder I v a r  med en H a r .



I v a r  lod paa siile S ta n g e r  
S ig  til Kampen ellers fore;
Klang hans Bue sisd der B lo d ; 
Men idag han ikke langer 
E lla hialp; med halve H aren  
Under S lag e t ham forlod.

O g  da E lla  nu var fangen,
O g  da vundet var hans Rige,
Deels ved M ag t og deels ved Lisi; 
I v a r  raabte vild fra  S tan g en :
N u  du Negnar stal betale,
Hvad du skylder ham for sidst.

D ine Ribbeen stal man brakke 
F ra  din Ryg, du blege Niding!
T il en H avn  for Regnars B s rn . 
D e som Vinger sig udstrakte;
Flyv du saa paa dem til Nastrond, 
S o m  en blodigspaltet O rn !

T hora stod i F reias Himmel; 
Lykkelig ved Regnars S ide 
H un igiennem Luften saae,
Ned til BretlandS Folkevrimmel, 
H vor med Strikker bundet. E lla  
Bleg paa Retterstedet laa.

O g  hun gyste ved hans S m erte ; 
O g  til LagekunstenS D isa 
Raabte hun i FreiaS S a l :
M oder! med det milde Hierte,
Lad dig af mi« B s n  bevage,
T il at lindre Fangens O v al.



O g, for E llas  Hiertebristen,
E ir  blev r s r t  af ThoraS Bonner, 
Skilte Sm erten ved sit R ov ;
Rev et lille B lad  fra Ovisten 
P a a  et Trar, hvis hsie S tam m e 
S to d  i groime Gudeskov.

O g  som Som m erfugl nedsvceved 
B ladet fra det hsie Valhal, 
Giennem Luftens klare B ad ;
F o r  den mindste Vind det derved; 
Standfed dog ei, for det klerbte 
S ig  til E llas Skulderblad.

O g  saa fslte han siet ikke 
Sm erten, som han maatte dsie, 
Rolig han i Dsden laa ;
Skued op med stille Blikke 
T il  det Valhal, hvor han Regnar 
Ved sin T horas S ide saae.

S to r  var T horas, Regnars Glcede. 
Jordens H av n  og H ad i V alhal 
Fierner B ra g is  Harpeleg. —
E ndt er Regnar Lodbroks Qvarde! 
A tter hamger Danerskialden 
Harpen paa sin Oldtidseeg.



Ai  g t e kuns t e  n.

I  Poesier.
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Forord.

^  et Halvhundredaar jeg Harpen rsrte , 
M ig Landsmand tidt og Nabo gierne hsrte, 
O g  denne skisnne Lsn i Hostens D age 
Forfrister, kalder V aaren mig tilbage.

Men Adun! fsrste, sidste Elskerinde!
N u  vil du ogsaa vel snart fra mig svinde? 
Jeg  holder ikke paa dig; thi din Vinge 
M aa  vcere fri, du lader dig ei tvinge.

End rinder Blodet let i SkialdenS A are r; 
Med Anglingslatter og med P igetaarer 
End rsreS han, henrives af det Skisnne, 
O g  paa hans Eeg er alle Blade grsnne.

Men snart paa Egen maa dog Harpen hamge; 
T h i Oldingsungdom varer ikke lcenge.
Velan! et venligt Q vad  imellein, kunde 
D og torkkeS J e r  endnu fra mine Lunde.



M it aandelige Hverv og Livets P lig ter 
Bestod ei blot deri, a t vare D ig ter;
Hoistolens Larer var jeg i det Skienne,
O g  mangen TEdlingS Tak mig monne lonne.

H vor oste saadan modtes Aand med Aanden!
E t  venligt Blik, et kraftigt Tryk af Haanden 
V a r  Lsn af Manden, for den M glingslue,
D er narteS i en Forelæsningsstue.

E n  S a n g  oin Digtekunst jeg Ed.er byder,
O g  haaber, Ingen  Gaven vredt forskyder.
F o r  tyve Sekler siden, af sin Have 
H ora tiu s alt rakte stig en Gave.

H an s D ig t blev vel modtaget: lange, lange 
D et oversattes af E uropas Drenge,
D er sidem Karle blev, med S k iag  om Hagen,
O g  M angen selv en Kampe stark for Sm agen.

„M en gaaer du i dit Hverv dog ei tilbage? 
Nutiden er ei langer gamle D age;
Metaphysiken ftran g t Adepten vier 
T il Kunstforstand, i tykke Theorier."

V en! ingen Theorie kan Skialde tvinge 
T il, efter Forskrift, B arker at fuldbringe ;
O g  Theorie har ingen Aand forstarket 
T il mere listigt a t modtage B arket.

E n  D igter ogsaa stedse var prophetifk;
Hvad praktisk han har la rt, ei theoretisk,
D el bor han ud i Fremtid lade vandre.
Hvad Hver kan bedst, vel bedst han larer Andre.



Aarhundreder har K rafter lagt for Dagen 
I  mange T in g ; men gaaet frem i Sm agen 
E r  vi ei meget, trods de larde M iner;
O g  S m ag  frembringes ikke med M astiner.

Jeg  tanker: endnu stadigt om de Gamle 
Kan Kunstens unge Venner sig forfamle.
Hvad Aristoteles, H o ra ts  oS bragte —  
Begyndelsen var god; ei a t foragte.

Indsig t og sunde D om ! D e t fslte Lcssing, 
S o m  viste: meget yngre Guld var Messing. 
M in  Larer! ei Misundelsen dig hilded, 
Spidsfindig Egensind dig ei forvilded.

A t gaae i dine S p o r , det var min H igen;
O g  hvis maastee jeg bidrog til Berigen 
A f nye Tanker, for det gamle Kiare,
D a  er det mig en ustateerlig M re .

Dell dybe Fslelse, den sine Tanke
Let dunster bort, naar ei den har en Skranke,
E t  Kar, som holder den i Indelukke,
O g  Rim et er en stig Munakrukke.



K unstens Hovedkrafter.

-)fa ld  de Hovedkrafter du vil kiende,
S o m  Kunstnerne til deres V ark anvende,
S a a  hor! T il V arkets O rdning og til Randeir 
A f det Begrandste, bruge vi Forstander!.

O g  for at mane frem de svundne Dage,
De Skikkelser, soin staae i Taagen fvage,
O g  for a t holdes listigt selv i Aande, 
Indbildningskraften os maa gaae tilhaande.

O g  for a t hine S yner, som vi msde.
S o m  Spsgelser stal ikke gisgle dsde.
M en ' yttre sig i varm t og listigt Vasen,
M aa  Fslelsen deur blase Liv i Naserr.

O g  for at vare langsom snart, snart haste,
I  Vrimlen gribe snildt, snart snildt forkaste,
N u  N atten nred sit M ulm , nu G lands af Dagen, 
M a a  Viddet valge; det vi kalde Sm agen.

O g  denne S m ag , min Ven! den sindes ikke 
S a a  let, som S m ag  for Maden og for Drikke; 
M en dersom Kunsten virke stal paa Flokken,
M aa  Spiseren selv eie S m ag , som Kokken.
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Smagen.

^ m a g ?  Sm agen! ville vistnok Flere sige,
V i leve netop jo i Sm agens Rige.
V i kritisere, hvad os ei behager;
V or S in ag  er ingen flau Tiltakketager.

S m ag  og Kritik er E et dig og det S am m e?  
Med skiev Kritik dog ei du skulde bramme;
Med stinke D on: du largger tidt for Dagen,
A t hvad du savner meest, er netop Sm agen.

D et gaaer Kritiken nu som Poesien:
E n  Flok sig troer, a t vcrre dreven i'en;
Hvo kan ei giere V e rs?  M en kunstindviet 
M an vorder ei ved Egoisteriet.

Spidsfindig fornem Kunstneren du stoser;
M en Den, som ubetinget A lting roser,
S a a  tykt et S l s r  ei over Sandhed kaster,
S o m  Den, der ubetinget A lting laster.

T h i hvo, soin troer, med Roes a t burde lsnne, 
H an kan dog stundom glcedes af det S k isnne; 
M en Den, som aldrig Blomstens Honning stiger, 
S o m  Ukrud Blomsten han af Bedet luger.

D igterværker  X V 1 N .  o



I  Sm agens forske Barndomsperiode 
Tiltakke tages, A lt er der det Gode;
O m  M ester Jakets Dukker, kladt i Lapper, 
S ta a e r  Bsrneflokken hierteglad og klapper.

M en i den sidste Tid —  som tsrre  Skubber, 
D en fine Flok, —  udlevede, som Gubber,
I  Hallen gabe; kolde Taushed moder 
D en varme Kunstner, Livet i han: dsder.

M en med Begeistring B arket Eder bydes,
O g  med Begeistring vil det ogsaa nydes.
D en kolde D om  —  troer I  med den at lorme? 
I  Kulden trives intet a f det Skionne.

V il S in a g  du > for det Skionne dig indpode,
H av fsrst Samvittigheden for det Gode! 
Misundelsen og Lunet du ei lystre!
S m a g  og Samvittigheden ere S ss tre .

M en ei med bedste Villie, Flid, erstattes 
E t  S av n , en Evne, som N aturen fattes;
Vel Sm agen dannes, men det kan begribes:
H vor Mdelstenen mangler, deri ei stibes.



Mlo-esmagen.

^ e i i  vcrrste Kunstens Fiende her paa Kloden, 
S o n : den forstyrrer, skiuler, det er Moden.
M an stulde troe, var forst det Bedste fundet,
S a a  var det og for Evigheden vundet.

O g  der er sandt, det Skionneste herneden 
Gienblomstrer stedse nyt for Evigheden;
Men Moden, der som selve Tiden haster,
H vert Oieblik sit S lo r  paa Skionhed kaster.

O g  Mamgden troer, det S lo r ,  som Moden rcrkker, 
Meer flisn t, end Ansigtet, som det bedcekker.
T il Lykke, denne Lyst til snel Forandring 
J u s t  virker Modens bratte Hedenvandring.

Sneefloret smelter, Skisnhed staaer tilbage 
P a a  Bierget, deilig som i unge D age; >
O g  Hvo som lukker selv ei DietS Laage, 
Gudinden seer, selv i den vcrrste Taage.

l

Hvad gav dog denne Modesyge M agten?
Hvad har N aturen ineent med denne T rag ten?  
T hi ingen K raft der gives, selv den slette,
D er ikke fik sit Udspring af det Rette.



H vis altid vi blot fsrste Skisnhed sku ed.
D a  blot for denne vore Hierter lued;
D i voved ei, froe ved det Skisnnes Eie,
A t vandre nye, fs r  ubetraadte Deie.

Men hver T id har sin Blom st i Kunstens Haller, 
S a a  evigstisn som BiergeneS Krystaller; 
Forstiellig, som os H iertet blev bevcrget,
A f SicelenS bedste Liv og Barsen prceget.

E t  fromt Bedrag tidt Kunstneren udsver:
F o r Mcengden lader han, som om han prsver 
A t fslge Modens Vink og den a t hylde;
M en hvad, af Trce, hin kunde blot forgylde, —

A f argte Guld han danner; og henrykker 
S elv  blinde Svcrrm , som tog hans Mesterstykker 
F o r  Modevarer, og som vilde rnrgte 
H am  RoeS, ifald den vidste, de var cegte.

Glced dig! du som det Herlige kan nyde,
S o m  mcrttes ei af D sgnets Modegryde.
P a a  Bierget hist, hvor Kunstnerne sig samle,
Blev Gammel ung, men ingen Unge gamle.



D et Skim m e, det G ode og det S an d e .

U d  sprang det Skisnne, Gode med det Sande, 
S o m  Tanker af den samme Skaberpande,
V or Strceben her paa Jorden a t belsnne.
S o m  Aarsag, Virkning, see det Gode, Skisnne!

E n  god Beveeggrund ikkun stisnt kan handle, 
Kun Villien til Bedriften os forvandle.
F o r faste G rund til S k isn t og G odt a t lergge, 
M aa  SandhedSkraften klart erkiende begge.

Kunsternes GrundtorskieUighed.

^ i l  Kunsten hsrer, som til Poesien, 
Forstanden, Fslelsen og Phantafien;
M en Maaden, hvorpaa disse T re  fremtråde, 
Ju s t stienke Muserne forstiellig Glcrde.

SaaledeS ligger det i Gnm dnaturen 
F o r M aleri, Skulptur, Architekturen,
A t de med Billedet maae strax begynde; 
Med Phantafien Tanken de forkynde.



O g Tanken, stiont med Billedet forbunden,
O s  rorer H iertet; og det vorder Grunden 
T it Nydelsen, Begejstringen, soiu fryder,
S o m  henrykt Sicrlen giennem O ie t nyder.

T o  Sandser blev for Legemet os givet,
O g to for Sicelen; stsrste Fryd i Livet!
O g  Lugten, son: kan S a n d s  og S indet vcrkke, 
S taae r, en usynlig B ro, imellem begge.

Den skisnne Kunst, som dannende man kalder, 
Med jordist S tisnhed  giennem O iet falder; 
Musik, med Strengelegen og med Roret, 
Indgyder dig sin Trolddom giennem O ret.

D ens S to f  er Anelser, H aab og E rindring; 
D en voekker K raft, vemodig Hiertelindring.
H er ste vi Fslelsen er Herskerinde,
S o m  Tanken maa med Billedet forbinde.

S i t  Vcerktoi Poesien har i Tanken.
Den ei begynder med en Hjertebanken,
S o m  Tonekunsten, har ei S teen og Farve; 
D en virker giennem ingen jordist Larve.

H a r  kun sin aandelige Forestilling;
M en denne Forestilling er en T rilling:
T h i Billedet, .Begejstringen fremtræder,
E r  Tanken vakt, saasnart som Skialden qvcvder.

O



Poesien.

»!)vad er det sande S to s  for Poesien?
A f Tanker fuld er jo Philosophien;
E i som Musik kan Skialdens H arpe lyde;
S o m  M aleri kan ei hans Billcd fryde.

O g  sparsomt kun i sine Dramaskrifrer >
Fremstiller han Historiens Bedrifter. 7

O riginalitet! har du ham sveget? i
E r  In te t  uomtvisteligt hans E g e t?

H vor ei han, sammenlignt med Andre, tab e r?  —  
Fremstille Charactercr, Lidenskaber,
Hver Handlings D rivefiar, med Kunstens Kierte 
Oplyse dig det hemmelige H ierte;

Bevage Billedet, og Tanken fange 
I  M anges H u, som den blev tankt as M ange;
E t fremmed Jeg  til Tydelighed tvinge,
Ved i sit eget Jeg  a t overbringe; —

D et kan han! Synge, stille frem, fortalte: 
Personlighed, det Individuelle.
Altsaa tilhorer ham i Kunstens Rige 
F ra  S ia le n s  D yb det Ejendommelige.



Digteren.

3 ?a iv  og folsom maa den D igter v<rre,
S o m  rsre r Harpen til Apollos Akre;
F srs t NosenS Form , med Farve, D u ft forbunden, 
G is r  den til Dronninger! i Sommerlunden.

Naivetet det er N aturens Smykke,
D ens S a f t  og S tyrke, Skisnhed og dens Lykke; 
M en Felelsen er Duften, som sig svinger 
F ra  Blomstens Kalk paa Himmelenglevinger.

Med en Reseda lignes kar: den Digter,
Hvem Skisnheds Stem pel, Form  og Farve, svigter; 
D og kan Reseda dufte ssdt som Rosen,
Endskiondt den ligner Lyng i Taagemosen.

O g  smuk af V a r t, som den, der svinger Fanen 
F o r alle stolte B lom ster: Tulipanen,
K an 'D ig teren  med Form  og Velklang fryde,
S k isnd t D igtets D u ft har intet at betyde.

Kan Blomsten P urpure t og D u ft forene 
Med S n ille ts  hvasse T orn  paa sine Grene,
D a  er det vel! M en derfor ei fordunkler 
Den Gyldenlak, Levksien og Ranunkler.



D et Nationale.

2 ) el Nationale, Poesiens S ss te r ,
O painm et ved de samme Moderbryster,
F ra  spaden Barndoin de foreente bleve,
O g  lang T id flilt,' kan ingen af dem leve.

Den adle Videnskab, den er for Alle,
Den kraver ingen sårskilt Kunstnerhalle;
Hvad Menneskeligt er, det Rette, Sande, ' ' 
T ilhorer Videnstab i alle Lande.

S to r t  har en saadan Lighed a t betyde;
M en Himlen dog miskundeligt forbyde,
A t man ei anden Forstiel skulde finde
N u  meer paa Folk, end kun paa M and og Qvinde.

D et egne P ra g , det Ejendommelige 
Forbinder, stiller ad i S ia le n s  R ige; - 
H um anitet bor findes allevegne;
Men intet Folk undvare kan det Egne.

D e Danste langtid deres egne vare;
D a  fulgte fremmed Flok paa fremmed S k are ;
T il Eriks, til Christophers, Christians S a le  
Kom Tydsterne, som forte fremmed Tale.

O g Adun sov, og Ingen  agted S p ro g e t;
In d til man giorde det tilfidst for broget;
D a  vaagned Selvbevidsthed, voxte M odet;
M en lange S o v n , —  den kosted. Broder blodet !



Digteren national.

S o m  Ferdreland sin Kunst, saa elster atter 
H ver argte Kunst sit Fædreland fom D a tte r ;
O g  national er altid sande D igter,
S e lv  da, naar til et fremmed M aa l han sigter.

S o m  Lyriker han har vel nnndre P rsg e t,
S k isnd t af sit.Fædrelands N a tu r bevcrget;
D ram atiker og Epiker i Havnen
E r  ankret dybt, og bundne, —  frie, —  til S tavnen.

D a  TEschYlos om Perser monne siunge,
S tr a x  Perseren blev grcrst, son: grcest hans Tunge; 
D a  Shakespeare blev italiensk, —  i S tra a le r  
A f Syden dufted nordiste Violer.

Vel Sydens Zld og Lidenstab han kiendte 
O g  tegned tro ;  men ei hans Hierte bramdte 
S a a  voldsomt stormende. Z  Laurbeerdalen 
S a n g  Ju lie , som i Windsor Nattergalen.

krcutio! hvor vilde man vel hitte 
ag Alper flig en humoristisk B ritte?  ' 
amlet er'dansk; tlu Dansten, Engelsmanden, 
f samme Blod, er B rsdrc for hinanden.



I  grceske, polske Stykker, Calderone!
Lsd altid spansk romantisk dog din Tone. 
A r agte fransk ei franske D ram a klinger, 
D et tvang Corneilles og Racines Vinger.

D in  Jphigenia, fra grceske D ram e, 
Fremtrceder som en crdel weimarsk Dame, 
Fredscrlle Goethe! Tasso taber Moder 
Med mere tydste Blod, end velste Blodet.

O g  Schillers Jo m fru  er ei af de Frariste, 
E n  danst Correggio, det er en Danste.
O s  Phantasien kan vel vidt ombcrre;
M en derfor blive vi dog hvad vi cre.
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Poesiens Sandhed.

braute med J e r  Poefie! M on Legen 
F o r  voxn' B s rn  er stark som OldtidSegen? 
Kan tomme D rsm  i skisre Digterpande 
Vel rnaale sig og agtes med det S a n d e ? "

/
„Historien! den er det Virkelige;
DenS Traditioner har lidt meer a t sige:
D en holder sig kun til det Rette, Nsgne,
S o m  Digteren udpynte vil med Lsgne."

O g  om jeg nu beviste dig: en D igter 
D en virkelige Sandhed mindre svigter 
End en H istoriker? Hvad blev da S v a re t?
O g  det har Tiden stedse dog erfaret.

H vert S a g n  fra  gamle, selv fra nye Tider, 
Fordreiet blier; det mod N aturen strider,
A t H ver bedsmmer D aad paa samme M aade; 
T h i Mennesket er Mennesket en Gaade.

Lad T re  fortalte dig, hvad hver erfared 
O m  samme T ing! forskielligt aabenbaret 
H a r  sig dog Sagen for dem alle trende; 
Fortælleren i S agnet I  erkiende.

O g  Handlingen —  hvad er en agte H andling? 
K un AandenS, S ia len s , Villiens Forvandling 
T il ydre Virkning; men hvad Aanden tanker, 
T id t skinkes i den ydre Virknings Lanker.
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Hvad gror nu D igteren? M on han sig putter v  
Z  Larven ind. og fra det Ådre flu tter?
Nei tvertimod, han virker fra det Indre ,
H an lader Uanden giennein Daaden tindre.

H an ei bedrager dig, han tilstaaer gierne 
H ans egen Aand har lagt den rette Kierne. 
H alvgiort umodne D aad g isr ingen HEre;
H an viser meest: hvad Daaden burde vrrre.

S aad an  fremstiller han, med Kunstens Stempel, 
. Hvad Menneskeligt er, som stisn t Exempel 
, F o r  alle Mennester. D et er det S an d e ;
' O g  altsaa drsmmer ei hans Digterpande.

D en Sandhed, hvorom ofte bliver talet,
 ̂ H vis S trå b e n  og hvis M aa l er Idealet,
. D en er ei Lsgn, den frygter ei det Nsgne,

D en blotter alle Sinaalighedens Lsgne.

M en tro dog ei, at, med indbildste Fagter,
 ̂ D en sande Skiald Historien foragter!

H an skatter hsit den Lcerdom og den Grunden, 
 ̂ Hvorved det Virkelige' selv blev funden.

S a a  godt som det paa Jorden lod sig finde.
E i Phantasie stal sig med A lt forbinde;
O g  det kan M sien vel og Fliden lsnne,
A t sinde store Stykker af det Skimme.

T bi Mennesket sit Vcerd, sit Barsen preenter
I  disse store, herlige Fragm enter;
O g  dErtsen, som i Bierget den er cvltet,
E r  stisn og lcrrerig, fs r  den blev sineltet.

» -



Wen blotte /o rm .

lL tilistiker! hovmod dig ei for meget,
O g  tro  ei Kunsten allerhoiest steget,
N a a r  dine lette V ers du kan forfatte 
S a a  flydende, saa bonede, saa glatte.

D u  veed dog ganske sikkert, jeg formoder:
H ver adel Kunst har trende Perioder,
H vori den spirer, modnes- —  og forsvinder. 
V o r T id  sig snart i sidste Tilstand sinder.

F s rs t uden Forur begynder ra a t Geniet,
S a a  vorder det til Form  af Skisnhed viet; 
Genier svinder i de sidste D age;
Tilsidst staaer Formen ganske torn tilbage.

Med denne F o n n  Vildfarelsen-sig rober,
N a a r  den vil vwre AandenS Lysestsber; 
S k isnd t oftest disse S tsb n in g s  Formelege 
V a r  uden T alg  og Vox og uden V<rge.

H vad siger Schiller? „T ro  ei Skiald a t vcrrc, 
Fordi er dannet S p ro g  dig gier den M re , 
(V a r  Aanden nrat og Fslelferne kisle,)
F o r  dig a t toenke, Ven! for dig a t fole."



H vor rorende, hvor sk ion t, i Morgendampen 
Med S p ro g  at skue Digteren i Kampen!
S n a r t  seirer han, Udtrykket snart han tvinger,
E n  smaglss Tid snart starkker ham hans Vinger.

O m  ogsaa stundom Kampeil ham udmatter,
Langt mere hsit en saadan Kamp jeg skatter,
End Elegancen svsbt i Dagskritiken,
D er hented sig sin Luxus i Boutiken.



Stosset.

E i  S to ffe ts  gode Valg man Roes bor nagte. 
Hvad er et Digtestof, naar det. er ag te?
Kun Handling, Livsforhold! O g  det vil sige: 
S e lv  S to ffe t horer til det Rundelige.

Og> kosteligt det er, det gav os Krcefter,
D et hialper dig til hvad du skraber efter.
I  S to ffe t ligger S p iren , fom i D vale ;
D et forste F ro  til det Originale.

Behandle, forme, smukt med Klogt forandre,
E r  let for Kunstneren, ja  selv for Andre.
O v  dig! og Vanskelighed overvindes;
M en gode S to f  vist rigeligt ei findes.

Fandt Digteren et fligt, som ei vil svigte,
D a  noget S k isn t han sikkert dig vil digte; 
M en mangler Emnet, da maa Kunsten tabe; 
T h i kun Vorherre kan af I n te t  stabe.



i

Tanken.

Poesien steds arbeider T anken ;- 
M en ogsaa den bor holde sig i Skranken,
A t Ilden  ei og Skildringen sig taber 
A f Hierte, Characterer, Lidenskaber.

T h i Tanken maa sig passe til Forstanden, 
S a a  godt som Kiolen passer sig til Manden. 
E i tankes eens; og i Apollos Halle 
M a a  Skialden tanke, fole for dem alle.

E n  Tanke stundom Tankningen beriger,
M en passer ei for Den, som Tanken siger. 
E i Aphorismen tiender stige Grandser,
M en D ram et ei maa fyldes med Sententser.

O g  stien er den poetiske Forvandling,
N a a r  Tanken sig udtrykke kan ved Handling. 
Ved Tankningen, paa Tydst, a t overdrive. 
D et Sande taber let, og det Naive.

Digterværker. XVItt. 9



Verset.

begejstringen, hvis F lug t behsver Vinger, 
Musiknaturen, som i S p roget klinger,
Udtrykkets K raft, som Fslelsen forstarker, 
Frembringer T akt og Klang i vore Vcerker.

N aturlig  er flig D r if t ;  af alle Munde 
Klang Digteqvad fs r  P ro sa  tales kunde;

'O g  Klang og Takt selv Heltene forbinde,
T h i uden dem kan Helten ikke vinde.

Krigslurens Lyd sin Skierv til Seiren  bragte; 
S o ld a t ei Oboisten bor foragte;
M en Oboisten ei for hsit i Velten 
M aa  flatte sig; han er ei stor som Helten.

D e t skisnne V ersm aal er i B rag is  R ige:
E t  deiligt Stykke for en deilig Pige,
E t  herligt Svcerd, som Kam pens Hoire fanger, 
F o r  adle Riddersmand en praglig Ganger.

Z  Nordens Oldtid Verset Sangen  smykker,
S o m  klaren I iS , i mange skarpe Stykker;
O g  kiekt sees Rimet foran O rdet drage;
M en i den blsde T id  det veeg tilbage.



Z  Middelaldren Helten selv ei synger,
O m  Eventyret nynne Pigeklynger;
Med smukke Markblomst rakke de ham Prisen,
O g  Rim et falder let i Kampevisen.

D er kom en Tid, da med fortabte M iner 
Riiinsmeden stsnned i Alexandriner,
Fik Skiand, fordi han S ta ten  ikke nytted,
O g  Hjertet ud paa Albuen var flyttet.

V o rt S p ro g , vor Kunst, stal meer ei Skanmien bare 
D et har tilkampet atter sig stn M re .
Fortydstelsen, som bragtes ind 'med Kronen,
Med Adelsmand og med Reformationen, —

Den fik sit Lsbepas! Tilbagebragte 
D e gamle S katte  blev; men vi foragte 
Hvad G odt og H erligt er, ei af en Fremmed;
F o r S to r t  og S k ion t er Bragishallen Hiemmet.

D e stisnne Form er fra den gråske Have 
V i hented hid, og de blev M users G ave;
O g  ret godt trivedes i Kuld og B låsten 
Trim etret, Hexametret, Anapasten.

O g  hvor Citronen groer, O rangen gloder.
Terrinens Hsiklang blot ei O re t moder.
O ttaverim et ogsaa vort er vorden.
F o r  koldt for ingen Digteblomst er Norden.

V o rt S p ro g  har Kraft, hver Enkeltklang er tapper; 
M en E 'e t let den danste Tunge slapper;
V i oS maa vogte vel for de Krabater,
S o m  technist man betegner ved H iater.
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E  sluger E , som msde sig paa Randen;
Fcelt, som Insekter, crde de hinanden.
T id t overseer dem selv den bedste S e e r ;
T h i S p ro g e t er saa fuldt a f disse E 'er.

O g  vi har ei paa D anst den Ret, som Flere,
T il Verset O rdet, a t abbreviere;
B lo t S in g u la r vi son: et Fleertal bruge,
H vis R  forbyder Slugeren a t fluge. -

H vert S p ro g  har S i t ,  hvorfor en Skiald m aa kcrmpe; 
D en Tydste maa det altfor Haarde dcempe;
D en D anste jage maa med starpe Kanter 
D et B lsde bort, med storrke Consonanter.

i



«

" (d o d t!  Musikalsk maa D igtet vcere." —  R igtig! —  
„O g malerist!" —  R et vel! M en veer forsigtig !
Hver Kunst har S i t ,  som ei den Anden nrcegter; 
Beslægtede, dog hoist forstiellige Slcegter.

Lig Melodien D igtet har en Vinge;
M en som Musik kan Verset aldrig klinge;
Med klare Toner O rdet ikke lyder,
B li'e r smukt fsrst, naar nran veed hvad det betyder.

D et hvidsler uforstaaeligt i Munden, ,
F s r  det med Tanken, Billedet forbunden.
O g  Fslelsen, kan virke Sicelens Gammen,
I  Velklang, som en Tolk for Digterflammen.

Ztalienst, maastee, bag Laurens Kroner 
H a r hundred O rd , som uden. S angens Toner 
Kan ligne S an g , stisndt Poesien fatteS;
D og uden hin den bedste Velklang mattes,

O g  vorder Klingklang. —  V ogt dig for den Klingen, 
D er lyder, som i Blcest en Klokkes Ringen 
P a a  et chinesistt HuuS. H vor Tanker mangle,
B li'e r al din Velklang Bielden a f  en Rangle.
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O g  M aleriet! V ogt dig for at »nåle 
E t  froftigt Billed med en frostig Tale!
D u  har ei F a rv e r; i P ap ire t prager 
S ig  sorte Prikker blot, og sorte S treger.

D et hicelper ei, a t du fortæller: Vandet 
E r  flydende med Skum , Sslvm aanen randet,
O g  G rasse t gront, og sort den dybe Hule,
O g  Axene paa Marken alle gule.

Begejstringen m aa lyse med sin Kierte,
D in  Phantasie maa male for dit H ierte;
V i see, hvad r s r t  din S i a l  sig forestilled;
SaaledeS vorder det et Digterbilled.

M en dette M aleri af D igtertale 
Kan M aleren med Farver ikke male.
H ver har sit Eget, vcelges kun det. Rette.
D et gialder klarligt a t erkiende dette..

H vis Tankebilledet stal Sangen pryde,
- D a  som en kraftig Lignelse det fryde!

D ll maa, ^v is Muserne dit V ark  stal sigtle,
D et Ådre med det In d re  sammenligne.

M ed Elstovsblik maa M aanen for dig lyse, - 
Med BarndoinS S k r a l  maa du i M srket gyse;
Med M anddoms M od see Fossens F a r t  fra Fieldet! 
M ed Pigesind Pluk Blom st ved Kildevældet!

M en har du ei af Livets B ag e r drukket,
D u  plukker Blomsten kun som langst er plukket.
E i  Muserne vil lange med dig hale,
T h i ei man vorder D igter ved at stiale.



§ )e t  siges maa til Digtekunstens TEre:
Musiken kan den ikke rcent undvcere,
N aa r ei dens D rs in  i Klang sig blot bevcrger, 
Den trcrnger til en D rik af Aduns Boeger.

M en ei Musikens hsie Virkning svinder,
Fordi med Poesie den sig forbinder;
T h i O rd  og Lyden her, som Belgeranden 
O g  klare M aanstin, har forstisnt hinanden.

MenS O rdet for den hulde Lyd maa tcenke,
S o n : Engel sprcrnger Lyden O rdets Lcrnke;
O g  S te v e ts  Tanke stienkes Hiinmelviilge, 
S a a sn a r t med O rd  de klare Toner klinge.

D et sande Lidenskabens S p ro g  er T oner;
P a a  Felelfen det scetter M yrthekroner;
O m  Kicerlighed kan Poesie blot stamme, 
Musikens M ag t fortolker denne Flamme.

D erfor maa du ei troe: i Syngespillet 
M an  blot til M orstab smukke S a n g  har villet; 
Henreven af en stisn N a tu r i Klangen,
E i under Sangen tcenke du paa S an g en ;

M en agte som en ustateerlig Lykke,
A t Kunsten dig saaledes kan udtrykke 
De Folelfer i Hicrtet, dybest inde,
H vorfor vi ellers Tolk ei vilde finde.



Id e a le t.

E t  Ideal, det er Fuldkommenheden 
A f Skisnhed, som den sielden sees herneden 
P a a  denne dunkle Jo rd , i Taagedunsten;
M en steds i A lnatur, stundom i Kunsten.

D og ikke lige stcrrk i alle Kunster;
T h i Nogle kan ei reent undvcere D unster:
E i  Digteren sit bedste V «rk kan bygge 
Med rolig Skisnhed, uden Karup og Skygge.

O g  tidt den bedste Characteer i Vcerket 
Ved jordisk M angel vorder just forstærket, 
O rig in a l; og Livet faaer den ene 
S o m  Kisd af vort Kisd, Veen af vore Bene.

Let Idealet sig Begrebet ncermer;
E n  stcerk Indbildningskraft er dets Bestiermer; 
T h i ellers synker det fra Guders Rige 
T il Tomhed og til det Almindelige.

N a a r  ret vi Sagen  underfsge nsie,
E i hsrer Idealet, men det H sie 
V o r Melpomene til; thi hendes Rige 
E r  Dristighedens, det Hsitidelige.



E n rolig Skisnhed Poesien fattes;
Ved stille No vor bedste Kunst afm atteS ; 
V o rt Skisnne sig i Kampen maa bevccge 
M od S ty g t. D eri bestaaer vor MusaS Lege?

D et Id ea l som secs, er ikke Livet;
E n  sandselig N a tu r har os det givet 
I  sine Form er; Formen kun kan bare 
S l ig t  Ideal, til G uds og Kunstens AEre.

D erfor den Kunst, som narnier sig N aturen, 
A f alle skisnne Kunster meest, Skulpturen,
A f alle skisnne Kunster bedst udtaler 
O s  Formfuldkommenhcdens Zdealer.

N aa r M aleri sig Poesien narmer,
S a a  tranger ogsaa det til Skyggestiermer,
T il det Characteristiske, det H sie ;
Men, med den evige N a tu r for Die,

N a tu r  har selv paa hver en M angel bsdet; 
O g  derfor bliver B a rn  paa Moderskiodet 
E t  Zdeal, N aturen har gienfundet,
O  Rafael! naar du er langst forsvundet.

N aturen vrimler med Sm aaidealer.
Hver B lom st er idealff, men ei hos M aler. 
„Gik alle Konger frem i K raft og Balde,
E i mindste B lad  de satte til en N alde."

T il egen Aand maa du din T ilflugt tage,
V il, D igter! hid du Idealer drage.
Med Fingren har din M usa r s r t  dit D ie, 
D et Skisnne seer du i det Dybe, Hsie.



D et Characterisliske.

§ )en  Retning, som fra  Ideale t stiller 
S in  Flugt, eensidigt Mennesket fremstiller,
Med eget P r a g  og i forstiellig Alder, 
Characteristist man den Retning kalder.

S e lv  Billedhugger kan den ei undvcrre,
S k a l Verrket Stenchel af Geniet bcere;
S ee  M ars , Apollo, Bacchus! du vil tiende 
Forstiellig Ungdom i de Guder trende.

Apollo stisn, begejstret og forstandig;
M arS  kraftig senestcerk, strceng, stolt og mandig; 
O g  Bacchus, fyldig, sværmerisk, lod binde 
S ig  D ruer i sin Lok, blsd som en Qvinde.

Guldgrube dette S to f  vel ncevnes kunde 
F o r  Digteren, i det kan han ei bunde.
Hen Characterens Pensel Skizzen seetter,
S o m  siden Kunst udmaler til Portrcetter.

T il Tree opelskes maa den speede P lan te :
D et Morsomme, Sindrigt-Znteressante,
O pstaaer paa denne V iis. SaaledeS bliver 
Characterististe dit Deerks M otiver.



M otiv, —  det til Bevægelsen er Grunden, 
S o n : i en D aads Udvikling du har funden. 
Almindelige Grunde kan ei bruges;
De, som Begreber, strax af Tomhed slugeS;

O g  er ei digteristiske. Handlemaaden 
Characteristisk svare maa til Daaden. 
Saaledes Skialden altid N y t kan tegne;
O g  Katastrophen lod sig .ei beregne.

L'.S
'  ̂ i"' -* - . '



Temperamenterne.

^ i t  Hang, sit Vcvsen Characteren henter 
Tildeels af alle fire Tem p'rainenter:
Sangvinsk, cholerisk, melancholsk, phlegmatist; 
M en Virkningen er ofre problematisk.

Hver god for fig, naar ei det overdrives;
H ver slet for sig, naar Herredsnnnet gives. 
Cholerisk er den I ld  og Heftigheden,
S o m  danner Helt og Skiald i Krig og-Freden.

Sangvinsk dig 'B lodet let i T åren flyder,
Med Munterhed du Livets Gode nyder;
O g  melancholsk du foler S te v e ts  Lamker,
I  stierneklare N a t Paa Himlen tcrnker.

Phlegm atist lader du dig ei forfore.
T il Lidenskabens Lokkesang at hore;
Besindigheden er din Herskerinde,
D u  strerber efter nsisom No a t vinde.

M en see nu disse Retninger paa Vrangen,
N a a r  Een ei viis den Anden holder S tan g en : 
D in  Hidsighed da ingen Skranke tiender.
S o m  en Vulkan dit vilde Hierte bmnder.



S o m  SandselighcdS B arn , naar du har funden 
Den ssde Kalk, du tsmm er den til Bunden;
S o m  M srkets S s n  du ssger Livets O rke;
Kun din Fortvivlelse du seer i Merke.

E n  herlig Nectar altsaa, m aa man sande,
N a tu r!  ved alle viseligt a t blande.
Men hver for sig, hvad kan man lcenger haabe? 
E n  G a l!  en Gicek! E n  Skrantning og en Taabe

T id t Villien, Characteren skiller Trartten.
Med disse fire Farver paa Palletten 
Heel meget males kan af Poesien,
O g  herved treeffeS Physiognomien.



Lidenskaben.

D e n  Pegasus, hvorom man ofte taler,
Den Hest- som M aleren med Vinger maler, 
D et er den Lidenstab, vi maae bestride,
S o m  Digteren m aa kunne roligt ride.

E i lsbst afsted med ham maa Hesten rende, 
S o m  tidt den lober med de andre Svende. 
Kun for hans gode Kunst vi ham deromme, 
H vis han den holder i den stramme Tomme.

D og denne Ganger kan han ei undvcere.
Kun S torm en  kan N aturens Vinger barre; 
H vor ei den hen fin raste B slge sender, —  
D er voxer stimet Andemad for M nder.
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O n-skaben.

^ a l d  Ondstab hvad du v il: en Dicevleyngel, 
E n  Sygdoin, Girrring, Uforstand, en Slyngel, 
D en er der eengang, den vil Livet stade,
D u  maa bekcempe den, du maa den hade.

A lt Christendommen, fra vort Livs Begynden, 
Adstiller Skrøbeligheds, Ondstabsfynden.
Den fsrste kan du taale, den tilgive;
Men ond du felv med Ondstaben vil blive;

H vis du besmykker den og den undskylder.
T h i Skadefrohed kolde Hierte fylder;
S o m  Tiger dråber, blot ei for a t eede,
Den tsrster efter M ord af Andres Glcrde.

S o m  Skiald drr kan med den ei overbcere.
O g blsd medlidende med Ondstab vorre;
Ned fedt a t oversminke stige P letter,
D et hele Livets Billed ud du sletter.

Z

r

»



Wet Hwslige.

3 ? a a r  man om S m ukt og S ty g t i Kunsten taler, 
Hvad enten du nu digter eller maler,
D a 'e r  det samme V alg dig ikke givet,
S o m  det, du daglig sve kan i Livet.

T h i meget S m u k t er i det blot Reelle,
H vorom  du lidet N y t kun kan fortalte,
O g  det forsmaaer din Kunst; men paa det S tygge 
M aaflee din Tanke noget S k isn t kan bygge.

N a a r  du i Macbeth - gustne Hexe finder,
T re  flicrggede, tandlsse, grimme Qvinder,
D a  er det stisn t! S ig  deres Grimhed taber 
I  Billedet af grimme Lidenstaber.

O g  det er disse, Digteren vil male;
E t  Sandsebilled m agter ei hans Tale.
H er selve Radslen maa H an s-S trab en  lsnne,
O g  i det H aslige du seer det Skisnne.



r
Wet T riv ia le .

»

D e t  Triviale mindre tidt i Tingen 
Bestaaer, end i den flette H arpes Klingen.
A f  T riv ia lt man intet faaer a t vide,
N aa r Tingen fattes fra  dm retre S ide.

M en i den indholdslsse, tomme Tale.
F lau  Efterligning cr det Triviale.
Derl dagligdagse Slsvhed, Plumphed ene - - 
P a a  Trivialitetens Trce er Grene.

M en vogter Eder, Sangere! som faste 
Med indbildt Storhed, D ie t paa det Bedste,
O g  troe, hsitideligt a t have seiret,
A t ei med Luftballon Z  gaaer i Vejret.

Luftstipperen kan Fieldet overstige;
Men saa —  hvor er han d a?  I  Tomheds Rige,
Omgive« kun af Luft; og ofte Skyen
S ta a e r  mellem kmm og Floden, Bierget, Byen.

D u  har foragtet Leret i fin Drsihed,
O g seer nu ingenting for lutter Hsihed;
D m  tomme Svulst, som Livet stal omfatte,
E r  mere vammelig, end selv det P latte .

T hi P la t  er plat, og vil ei andet vare;
D ig .s ta l Indbildningen til Himlen bare!
O g  fornem seer du ned paa meget Andet,
H oit over dig, endstiendt det staaer paa Landet.

10D i f l t c i v < r i l c r .  " X V M .



M onotonien.

H v is  Digtninger ftal Hierterne hehage,
M aa  deres Indhold ikke sig gientage.
Opfindelsen dog bliver, tidligt, silde,
D en egenlige, sande Digterkilde.

E i namne vi os E lftovs Myrrhehoekke,
F o r  os at lade der af Giogen gicrkke;
M en G isg  er, i hvor ridderligt han pranger,
Med „B ryst og Lyst" den tydfte Minnesanger.

O g  selv i O ssian, hvor Bolgen dakkeS 
A f M aanens G lands, vi stcrrkt af Gisgen gierkkes. 
I  N atten flrcekker ilanden som en Flamme;
M en det er altid dog E et og det Sam m e.

O g  Klopstock —  han er <rdel, hsi tillige;
D et S kam  var Andet om flig Skiald at sige; 
M en — er det tilladt at gientage S p sg en ?
S elv  i M essias ofte klukker Gisgen.

S la a , hvor du vil, kun op i disse Skrifter!
O m  Guddom, Kicerlighed og om Bedrifter;
Las, lwor du vil, Paa fsrste, sidste Blade,
O g  Sammenhomgen vil det neppe flade.



fo r s ta n d  for Sandhed, Hierte for det Gode, 
H a r Gud nedlagt i S te v e ts  B ryst og Ho'de; 
O g  for med Fryd vor S trå b e n  a t belsnne, 
Indbildningskraft han gav os for det Skisnne.

E r  ikke den dig i N aturen givet,
D a  fon: en Blind, en D sv , du nyder Livet. 
Med kold F o rs ta rs  du ikke vidt kan komme. 
Den abstraherer hen dig i det Tomme.

D u  gaaer som D on Quixote i stive Pandser; 
Zscrr hvis ogsaa du foragter Sandser,
Maaskee fordi de fineste dig fattes;
O g  hvad man tiender ei, kun lidet skattes.

Ved O iet, O ret, Phantasien narres;
E i Lyd, ei S y n , af Sicelen kan undvceres.
D et virker med Begejstring paa dit H ierte;
D a  brander klarere Forstandens Kierte.

S o m  i dit Legem Ner-ver, M nftler, Blodet, 
Tilsammenvirke Livet, Sundhed, Modet,
S a a  virke hine Uadskillelige.
D og har enhver, som D ro t, sit eget Rige.

T h i Videnskaben, thi Forretningsmanden 
Fornemmeligt arbeide med Forstanden;
S i t  Hierte Mennesket som Christen bruger,
E n  Kunstner Phantasiens Honning suger.



Vittigheden. P e t Hmnonstistre.

( § o m  Loke, mellein Jetter, mellent Gllder,
S n a r t  staaer det Skionne bi, snart O nd t bebuder, 
N u  Tvedragts Ven, nu atter Ven af Freden,
S a a  virker i sit Glimmer Vittigheden.

D en er et S p i l  af Billedet og Tanken,
H vis S p s g  forsatligt overtråde^ Skranken 
A f sund Fornuft, i Livets, Klin stens Rige,
F o r a t bespotte det Urimelige.

O g  saadan god; naar ei den sig forloker,
N a a r  den reifardigt svinger sine Svober,
M od de Tobenede, som gaae paa F ire;
D a  vorder den helbredende S a tire .

T h i D aaren, som ei vil og kan ei tanke,
H am  bor man ei Alvorligheden flicnke,
M en Tanker af hans eget S la g s  levere,
S a a  at han selv sig kan prostituere.

D og ei S a tire r  blot, som D aarer mode 
Med kold Foragt, er Vittighedens Fode;
D ens fine S p sg , dens Tankeleg kan glade,
S e lv  hvor Fornuftige kun var tilstede.

M en Vittigheden, naar den O ndflab hylder,
D en varsle blev af alle Pestens B ylder;
T bi den oploser Retfard, Dyd, Fornuften,
T il Avner, som den blaser ben i Luften.



*
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S o m  slu Spidsfindighed den skiuler Aben, 
O g scrtter fig paa Bcenk hos Videnskaben; 
M en gior kun Knuder, cegte Sandhed rokker, 
O g  Angttngeil til Daarlighed forlokker.

I  Spidsbub- Tyve- Rover- Mordersproget 
A f Vittigheden altid sindes N oget;
Kun Spotten  er den Afgud, som de time. 
D er bider lumskt og feigt, som en Hycene.

I  muntre Digtekunst staaer tidt i Krogen 
E t  vittigt Indfald, pynter D ialogen;
Men Vittigheden ftlv kan In te t  skabe,
Den kan blot sieblikligt efterabe.

S k a l Viddet virke komisk paa vor Scene,
M aa  det med Phantasien sig forene.
Saaledes digted Holberg, M ollere;
M en Viddet kan en storre Krone bcrre.

Med Fslelsen, Begejstringen forbunden,
D ets  Lune gaaer til Hviden og til Grunden 
A f Menneskets N a tu r ; og fsrst paa Listen, 
Thalia, i din B og staaer Humoristen.

Servantes, Shakespeare, naar de skildre Taaben, 
E r  det Apollo selv i Narrekaaben.
Apoll har Falstaff, D on Qvixote indviet.
Hvad mere S to r t  frembragte vel G eniet?

D en Latter, som vi skienke flig en D aare, 
S to r t  Frcrndskab har med MelpomeneS T a a re ; 
D et er, som Aftenrodt og Morgenrode, 
Skicrrlommerstid: Extremerne sig mode!



D et M oralske .

D y d , Sædelighed, P lig t, ei Sandhed nagler, 
E r  Livsbetingelsen for alle S la g te r ;
M en just fordi nodvendige de vare,
Blev deres Lårdom let oS a t forklare.

Z  Skolen alt letfatteligt for Alle.
I  Poesien bli'er det Melkevalle,
H vis du M oralens A B C  vil stave 
F o r voxne B s rn , a t holde dem i Ave.

M oralens B ud, —  om det er ikke T alen ; 
Men D ram ets Aand er altid dog M oralen 

. 3  Handlinger. I  Poesiens Rige 
B evager stedse sig det Sadelige.

Forstyrret og bekampet af det S le tte ! 
In trigen  selv bestaaer i denne T ra t te ;  
Forviklinger snoer Listen, og dem binder 
Z  Knuder, som du lsst a f Skialden finder.

H an larer Mennesket sig selv a t tiende,
Ved ham det In d re  sindrigt ud a t vende.
E i uden G odt og S le t  kan Kunsten bygge; 
D et blev et Billed uden Lys og Skygge.



- :> 
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Digtekrirtternes ns-ven-ige Forening.

fo rs tan d en , Fslelsen, Indbildningskraften,
D rog ud paa Eventyr en Sommeraften.
D e sagde: V i var altfor lange sammen!
N u stilles v i; hver nyder egen Gammen.«
I  Compagnie vi digtet har faalcenge,
N u  hver stal staae fin egen H arpes S tra n g e ; 
S a a  nydes M ren  forst udeelt, den Hele,
S o m  for udstykkedes i trende Dele.

Men da Fornuften nu og Vittigheden 
E i fandt dem sammen, troede de ei Freden; 
D e ssgte dem. E n  gammel Ovinde viste, 
(H un hedde Sandhed), til en Daarekiste.

Forstanden digted i en Galetrsie,
O g  blev bevogtet overmaade nsie;
Bevise vilde han, med Knivestikken,
D et agte D igt, det var Mathematiken.

Indbildningskraften laa paa Gulvet, maled 
D et rsd t med eget Blod, som Hane galed; 
H an bad D srvogteren: fra Stjernevrimlen 
A t hente ham Regnbuen ned fra Himlen.



O g  Fslelsen, med T aare r son: en Kilde,
T il M aanen blinked, grced om N atten silde; 
M en loe saa hsit ad S o l  i Morgenstunden, 
,At Knebel maatte lceggeS den i Munden.

O g  hermed, B s rn !  er a lt Romancen ude; 
T h i jeg behsver vel ei ar bebude:
Fornuften redded dem fra denne Fare.
„O g  Vittigheden?" Den udloe dem bare.



Ve torskiellige P ig ta rte r.

3 ^ a a r  Digteren sin egen Stem ning qvader, 
Leer, smiler henrykt, eller trostlss grader; 
N aar med en krigerst I ld  han griber Luren, 

Z ortry ller ssdt hanr Pigen og N atu ren ;

Hvad eller: er han lystig og satyrisk,
D a  kalde vi en saadan Stem ning lyrisk;
S in  egen Tilstand han a t tolke skraber: 
Begeistring paa Veltalenhedens Laber.

M en trader hans Personlighed tilbage,
F o r gamle S a g n  med Skisnhed at gientage, 
F ortaller han om Andres G raad og Anger, 
Bedrift og Liv, er han en episk Sanger.

O g  tryller han sig selv ind i en Fremmed, 
Endstisndt han bliver dog i Digterhiemmet, 
E r  episk han og lyrist dog tillige,
D a  virker han i et dramatiskt Rige.

Thi Lyraklangen er det Ideale ;
Charakteristist maa han tanke, tale;
H an til en Fremmed m aa' sig selv forvandle, 
O g som en Fremmed maa han fole, handle.
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H an s eget Vcesen er tilbage veget;
D et Bedste dog i Vcerket er hans Eget.
Aldeles har han aldrig sig forinrgtet,
Med hans Genie er D rainet n<rr bestcrgtet.

O g  denne Genius dog meest os glceder,
Skisndr den sig viser i en Frennneds Klerder;
P a a  G lassets Farve tiende vi hans B riller,
O g  raabe: D et er Shakespeare! Goethe! Schiller!



(Dden og Elegien.

H v e r t  Aandedrag, min Ven! kan aabenbare,
Kan Oderi, Elegien, dig forklare:
Den Luft, du drog. til Livet var fornoden,
O g  med dit sidste S u k  dig hilser Doden.

f
Im ellem  K raft og Svaghed sig bevager 
V o rt korte D sg n ; du drak af Sundheds Berger, 
D a  svulmede din B arm , stcerkt blev dit Oie, 
S o m  stukt mod brustne Hierte sig maa boie.

I  Folelfen af M od, som Kraften bringer,
H s it  Aanden, som en D m , i Sky sig svinger; 
M en slappes Vingen, slukkes muntre Lue,
D a  daler Sielen ydmygt som en Due.

I  raste Flugt, naar ingen Trerthed tynger.
Med Tak du Hymner til Jehova synger;
O g  svulmer Vreden, du i Nakken trceder,
O g Helteqvad til T rods mod Fienden qvader.

E r  lykkelig din Kiarlighed, den stcerke, - 
D a  qviddrer du i Marken som en Lcerke;
E i S torm en er saa stolt, ei svulmer Havet 
S o m  du, naar du af Lykken er begavet.



Meil trceffer Sorgen  dig, den Elskte Doden, 
N iolblaat sidste G lim t af Aftenroden 
H ar N attens Morke flugt; sig Tresten fierner, 
O g  al din Lysning er de blege S tierner.

O g  de utalte Kcempeinillioner,
S o m  sig forene til AlmagtenS Kroner,
Kan ei, med deres sierne Blink tilsammen,
E rstatte dig den slukte Lampes Flammen.

-
S o m  Skattegraver vil du sinde S katten ;
I  M aanskin soger du, som han, om N atten ;
M en hvad du fandt, du Arme, var din Sm erte. 
D og haabe kan endnu et blodigt Hierte.

M ens Hiertet staaer, ei Trssten reent forstummer. 
Med Veemod moder du din Vee, din Kummer; 
Med Evigheden fandt du Sym pathien;
S o m  Bakken dig husvaler Elegien.

O g  var du Hedning i en kraftig Ode,
S a a  larte dig, i S o rg , den Eviggode 
P a a  Korset, med sin egen Hiertebristen,
Elegist from at siunge som en Christen!



Lyriske Digtere.

A v o  klinde vel hver yndig U rt dig navne?
Hver Som m er har sit eget friste S tevne;
D e glade deres T id ; de bedste Blom m er 
Forfriste S ia len  i en evig Sommers

i

End ved Veaucluse Vandringsmanden sinder 
 ̂ P etrarca! dine himmelblaae K iarm inder;
, Ved Skrasiburg, GoetheS Blomst, fra Miglingsalder, 

V il dufte som Viol, naar T aarnet falder.

. Ved Jen a  —  Hiertet, Tanken, kraftig Villie,
; S p ran g  ud, og blev den kongelige Lilie,

D er over Schillers Kiste Pladen kaster
/ Hver Som m er, med fornyet Alabaster.
>

: Rongsteds Lyksalighed, som Evald digted
I  sin Elendighed, du har ei svigtet;
Geniet dakte S orgens sorte Mose 
Med Skisnheds uforgiangelige Rose.

N aa r jeg til Bernstorf, til Corfser henreifer, 
Markblonrsten yndigt inig iinode kneifer;
O g  glad vil stedse D anm ark den modtage,
F ra  Baggesens og T haarups bedste Dage.

O m  yngre gode Skialde man ei leder;
T il Hauger har de langst forvandlet Heder.
E t  D igter-Tivoli paa Marken bygteS,
H vor Wessel ei af noget T r a  bestygtes.



Digterinder.

^ i l  D igter aldrig vorde kan en Q vinde;
M en derimod heel vel til Digterinde.
I  Qvindlighedens Vcesen er et Kammer,
S o m  ei opklares ret a f Digterflammer.

D er er en T raad, som Qvinden kun kan fpinde, 
D er er en T raad , som Qvinden kun kan tvinde; 
M en skabe M a n d ?  —  Za, det forandrer Sagen 
S a a  inaa hun felv forsk have Skicrg om Hagen.



Poetiske Sm aablom ster.

p r o s a i s t  Fornemhed! hvad gior du heller,
End at foragte D igterbagateller?
M en dersom Bagatellen oS kan more,
E r  den et lille G ran  dog af det S to re .

E t  lystigt S p s g  Uskyldigheden gotter;
Den Flaue sinder Spogen flau, og spotter. 
D et er, som yndighed og Modelapsen;
O g  det forholder sig, som V iin til Snapsen.

E t  aandigt M orstab er ei a t foragte,
S o m  ingen slette Lidenskaber vakte;
O g  til ders Roes det neppe var ugyldigt,
A t det er venligt, muntert og uskyldigt.

D er er et Oieblik i Ungdoms Alder,
H vor Adun mangen henrykt Angling kalder, 
O g  ham tillader, under Hiertesukke,
I  hendes Lund en yndig B lom st a t plukke.

M en han maa vogte sig, at han ei kommer, 
N a a r  bort er svunden Kicerlighedens Som m er 
T hi ellers gicekker let ham vor Gudinde,
O g  lader ham kun G ra s  paa Marken finde.



Heltedigtet.

E n  D iz ta rt, som Historien sig ncermer,
E r  Heltedigtet; men Apol bestienner 
S in  Andling, der vil vinde Laurens Krone, 
F o r  koldvidtlsftige Fortcellingstone.

Hvad allerbedst et Heltedigt kan savne.
D et A ars ta l er og virkelige Navne
P a a  Sm aafolk, strcrnge Facta, lcerde N oter;
M en hvad det trcenger til, —  er Anekdoter.

Heel tidt den Lcerde, som var stiv i Noten, 
Foragted og forhaaned Anekdoten;
O g  dog —  selv i Historien, kan ene 
D ig  Anekdoten skildre Livets Scene.

T hi sierner du dig fra Personligheden,
D a  ligner Krigen Krig, og Freden Freden.
I  alle Lande, ja  til alle' Tider,
P a a  samme V iis  forliges nran og strider.

Capitler finder du hos Maccabceer,
Skiondt skrevne for den sierne T ids Hebrcrer, 
H vori med flygtigt O rd  man Helten priser, 
O m trent som i vor egen T ids Aviser.



E n Krigshistorie, det er et Andet 
F o r Krigeren; men ei for Fædrelandet; 
D erfor selv Krsnikstriver ei ber vrage 
Sindrige Fabler og den gamle Sage.

E t  D ig t, et Sagir, har ofte bedre tolket 
Hvorledes O ldtid var og celdste Folket,
End, paa Latin, en stakkels Munk, som taler 
Koldmonoton i Klosterets Annaler.

Meil D ram ets, Heltedigtets S tierner tindre. 
H er fra det Ådre meer, hist fra det In d re ; 
A f Aduns M bler begge nyde S a fte n ; 
Begejstring hist, her meer Indbildningskraften.

Hist i det Hsie, D ybe; her os lede 
S elv  Muserne hen i det fkisnne Brede.
D et er ei stadt! Hvad Muserne fortcelle.
D et ncrrmer aldrig sig det Trivielle.

E t  Heltedigt gaaer i det ydre S to re ;
Med fkisnne Eventyr vil det os m ore;
O g for a t Sicrlen ret sig fryde skulde.
H er stienker Kunsten oS det Underfulde.

I  Heltedkgtet maa den bedste Christen 
Forncrgte sig og vorde Pantheisten.
Natureil i et Heltedigt bebuder 
Jertegn og Virkninger af selve Guder.

H vorfor?  Hvad vil Mythologien sige?
Den kun udvider Menneskenes Rige;
Den mennesteliggisr N aturens Krcefter,
H vis Syinpalhie vort Hierte strcrber efter.
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N aturens K raft ei Tanken kan udgrunde;
Hendrage den i eget Jeg  vi kunde;
Forvandlet til det Fremmede vi blive;
D et Objective bli'er det Subjektive.

Hvad har vi ellers? Kun Begreber kolde.
E r  ei den Forestilling: „G uder, Trolde"
M eer kraftig, end koldsindigt at berette 
O m  „ S k ie n t og Hcesligt", o m ,„det Gode, S le tte " ?

O m try ller ikke til et jordisk Eden
D ig  Freia meer, end O rd e t: Kærligheden?
M on Navnet Tapperhed dit B ryst opflammer,
S o n ; Asathor, med Beltet og med H am m er?

D og stisndt sig Heltedigt fra D ram a stiller, 
Forstiellen man for stor sig forestiller.

^ I  Nabostab de g isr hinanden Nytte,
Ved broderligt og troe a t understotte.

S to f  laaner D rainet tidt af Epopeen.
S k a l Heltedigtet skildre Sorgen, Veen 
R et levende, det vorde maa en Scene,
H vori du taler, hsie Melpomene!
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Vrwsk og nordijlr M ythologie.

D u  gode Gud, hvor hurtigt svinder Tiden! 
Halvhundred A ar det nasten nu er siden.
A t jeg for Valhals-Aserne brsd Isen ;
M it lille S k rift man vårdigt fandt til Prisen.

Z  den T id har min T ro  sig ei forandret;
Med Nordens Guder har jeg Banen vandret. 
Vel »tindre dannede, men mindre tradfle,
Jeg  foretrækker end dem for de grafle.

D e Sidste herfled fliont i SkionhedS Rige; 
Meest i Naturen, i det Sandselige;
Betragte vi vort Nordens Guder nsie,
D a  see v i: deres Hiemstavn var det Hsie.

Kun G lim t af H sit, fra aldste grafle Tider, 
End sees i Nemesis, i Eumenider;
Men da Prometheus raned ' Aandens Gave 
T il Mennesket, ham giorde Zeus til S lave .

Hveranden Fabel os jo forestiller 
E n  ssterlandfl Despot med sine Friller. 
Skinsygen der, som Drivehiul, du finder 
Gicntagen, mellem Guder og Gudinder.

11'



Genifuld er Apol, dog altid forrdig
T il M ord og D rab , stisndt deilig og elskvcerdig.
D e slette Digtere, —  ja  Gud dem naade,
H vis endnu altid M arsyas han flaaede.

Langt mere blid ved Harpen B rag i leger,
O g  priser Frugten i sin W n n s Berger.
Venus er stisn ; blandt sydlige B runetter 
H un gyldenblonde Lok om Zssen floetter.

O g  gie'r tilkiende, med de hulde M iner,
H un helst vil ligne nordiste Blondiner; 
Endstiondt Sydlomderindens Blod sig rsber,
S a a  a t hun hersligt sig med M a rs  forlsber.

Men Freia sin trolsse M and begrerder, 
Guldtaaren hendes skimme O ie vceder,
O g  lerrer Nordens M se r: a t T rostabs Minde, 
Langt meer end Vellyst, soinmer sig en Qvinde.

H vor dybt en Ju n o s  Nidkierrhed dog falder 
F o r F riggas Moderkærlighed til Balder!
AugiaS S ta ld  som Knergt Herakles feier,
M ens T hor med Lynet sender Helten Seier.

Uvidenhed blot kalder dig barbarist,
S o m  om du var kalmukisk og tartarist.
V o r Ferdretro! Z  dine Himmelhaller 
D rak  aldrig A s og A lf af Hiernestaller.

D it  V alhal, tcrnker jeg, har meer a t sige,
End det homeristgrcrste Skyggerige,
H vor, som en ussel Synder, Helten sukked 
O g  stialv, naar 'torstig B lod han havde drukket.



H vor er en hedenst Fabel, der os meder 
S a a  hsi, som den om Balder og om H eder? 
O m  M a n s  R an og Frelse? Skien, med Vinger, 
Valkyrien tappre H elt tit O din bringer.

M ercurius! D u  er en Skiorlm elskværdig,
Men med din List dog mere hurtig fcerdig,
End Loke; du blandt Guder blot forseger 
D it  S p s g ; men han selv mellem Dicevle spsger.

I  Grcrkers blomsterklEdte Guderige 
E r  Tankens Rcedsel det Forgiengelige;
Nordboen speger tappert selv med D sden;
Vced: N atten svinde vil for Morgenreden!

E i blandt Cothurner Frygten gaaer paa Sokker; 
S trcrng t vistnok V ola spaaer om R agnarokr; 
Men Glceden kommer, naar Jordsticrlvet svinder, 
O g  Livet staaer igien med rede Kinder.

D a  gammel Skialdekunst i N ord blev vaagen, 
S to d  Nordensguden ikke meer i Taagen;
Men Valhalstaren raaber end med Lcrngsel 
T il Billedhugg'ren: B ring mig af mit Fcengsel!

Dog, som B arb a r jeg ikke her vil synde,
Blind, Grikland! for din . Skisnhed og din Ånde; 
S o m  V «ring jeg til Miklagaarden reiser,
T il Hyppodrom, hvor dine Guder kneiser. ^

M en ikke der, som Helt i gamle Dage,
Herakles jeg kan for Stærkodder tage.
I  Blokken vore Guder staae i H allen; —
S a a  skynd dig, Meisel! sk reel dem ud af Skallen!



E ventyret) -e t U n-erkul-e.

D e t  Mythiske N aturens K raft forvandler 
T il Menneske; men Eventyret handler 
P a a  modsat V iis, det frygter ei Uhyret,
G is r  Mennesket til T r« , til Steen, til D yret.

D et Mythiske dig billedgisr en Tanke;
Meir Eventyret tiender ingen Skranke;
S i t  Billed henter det fra sierne Kloder 
Z  Anelser, og D rsm nien er dets Moder.

O g  altid Phantasien ei, selv Anden,
Z  muntre S y n er taler med Forstanden,
S o m  ved dens D rsm m ebilled glcrdeS ro lig ;
Med Hemligheden g isr den dig fortrolig.

^Og gieme lod du dine Kinder hvidte 
A f Rcrdsel, naar den ind lod O iet titte 
Jgiennem Sprcekken paa den D s r , som fkiuler 
Livsgaaderne, bag DsdenS, Gravens Huler.

N a a r  Ham lets Fader kommer, —  myrdet, jordet, -  
N a a r  B ancos Liig vi see ved Spisebordet;
D a  er det, —  naar den ei af Lamhed hcerdeS, —  
V or egen Aand, som for sig selv forfcerdes.



Episke Digtere.

20?aii sagde lang Tid og paa mange. S teder: 
„ E i Heltedigtet meer Nutiden klader;
V irgil Homer alt efterlignte; M ange 
H ar efterlkgnt Homer i deres S an g e ."

A f Heltedigte saare faa der fandtes.
S a a lid t som en Comedie, var D antes 
E t  Heltedigt; for Nutid ei et M onster;
E i meer, end for et S lo t  S trassburger-M unster.

E n  broget Krands af Eventyr, ei dantifl,
Men ridderlig og liflig og romantisk,
V a r Ariostos S an g , i mange D ele;'
E n  frodig Blomsterkost, men intet Hele.

Tasso gav meer en samlet Laurbcerkrone;
Dyb, crdel, hoi, —  lidt i det M onotone;
F o r meget G raa t i G ra a t; man savner N oget; 
F o r lnsrk maastee, som A riost for broget. ,

E t  herligt Vcerk, som staaer Homer ved Siden, 
E r  Niebelungens Q vad  om Heltestriden;
E n  herlig Klang i H arpen; voerdig, ro lig ;
Dens Gienstand klin for grusom og for blodig.



Hvorledes man, af Muserne velsignet, 
S k isnd t man to Digtere har. efterlignet, 
O rig inal og feedrelandsk kan vcrre.
D et viste Goethe til sin H erm ans M re .

I  Norden aldrig reent for Modeklangen 
S ig  tabte Kæmpevisen, Folkesangen;
S a a  blev det let, at tyde gamle Skrifter, 
H vor M aanstin faldt i Heltcmurens Rifter.
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Romanen.

3 ^ a a r  ei man klare Sandhed har for Die, 
M an tage kan det Lave for det H sie ;
O g  stundom vrages Kunstens sieldne - Gave, 
Fordi man tog det H sie for det Lave.

Jeg  dennegang Romanen har i Sigte,
S o m  Mange vil ei regne med blandt Digte. 
E n  kold Forretningsmand den dybt foragter, 
S o m  Hiernespind, med latterlige'Fagter.

Foraldre vil om den tidt In te t  hore,
Fordi dm deres D sttre  stal forfore;
M en gamle M o'er, som sidder hist i Krogen,
Forvexler ofte den med Bsnnebogen./

O g Mangden grumme gierne den vil eie:
I  Hylder hist, hvor B sger faaes til Leie,
D u  finder den; fra Ryggen flaaet er Skindet, 
Forrevet, halvfortcert er nasten Bindet.

D et Bedste kan i Verden man misbruge;
O g hvis man ud af Bedet vilde luge 
Hver siet Roman, som kunde Folk behage,
A f Gode blev der saare faa tilbage.



N aar kun det pan t er slebet af paa Kanten,
S a a  tager Folk let Glasset for Demanten;
O g  —  hvad som vcerre var —  Demanten lastes 
A f saimne Folk, og som et G las forkastes.

A f lard  Pedant Romanen undertryktes,
Fordi Cyropedien ikke lyktes;
Milesiste Roman dertil ham bragte,
S elv  GoetheS Wilhelm Meister a t foragte.

T idt i Romanens store Genrebilled 
E r  hele Fædrelandet os fremstillet.
Servantes, W alter S c o tt —  de kiare Tvende 

. R et karte Spanien, Skotland os at kiende.

Beskriv dit Levnet! og snart vil du mode '  
Heel Meget, som Forholdet kunde stode 
Im ellem  dig og Andre; A lt afmale 
Kan du ei frit, ei steds fortrolig tale.

D et kan dll i Romanen; du kan blande 
Opfindelser med selverfarne S an d e ;
D et floder Zngen; viis du kan belare;
O g  sandt vil Barket, flisndt en Digtning, vare.

O g  een Ting maa du heller ei forglemme:
Den kiare Ungdom har, som du, en S tem m e;
O g  Elstovseventyr, dem vil den hore;
Den unge M o vil, man stal Hiertet rore.

D et hielper ei at holde dem i B u re ;
S o m  R av . om D ruer sige: De e r . sure!
Fordi man selv dem langer ei kan smage.
Ungdo,nmens Fryd stal Alderdom ei vrage.



 ̂ l- , i

Den poetiske P ro sa . '»e

-Ibonranen er i P ro sa ; der er Mange,  ̂
S o m  tro e : blot Poesie bestaaer i Sange,
I  bunden S t i l l ;  at aldrig den blier funden, 
Undtagen at den har et VerS i Munden.

Hvad har man ei oplevet? Poesien 
Mishandlet ofte blev af Theorien.
I  Shakespeares Tid man agted ei Comsdien,
Z  ShakesveareS Tid man agted ei -Tragedien.

H vis „Venus og Adonis" ei var skrevet,
H an i sin Livstid ei erkiendt var blevet 
F o r en P o e t; „Lucretia" gav M re ;
Men „Lear" og „M acbeth" maatte den undvare.

D et var ei Poesie! —  M an kunde vise 
F ra  vor Tid mangen lignende Sottise. '
Men til Romanen vender jeg tilbage.
D ens P rosa skulde man vist ikke vrage.

T hi O rdet P rosa har, som fleer i Sproget,
To Meninger: N aa r D ig te t, duer ei noget,
Det kaldes P ro sa ; Den, som Skisnhed stevner 
F or HverdagS Thing, en Prosaist man navner.



M m  t>en ubundne S t i l l  ei Skisnhed svigter, 
O g  den foragtes ei af nogen D ig ter; 
Fleerfidighed i Form , til den han tranger,
O g  stundom vil han ikke rime langer;

E i gaae i Versets B aand ; hans M ufa leger 
H vor, efter Lunet, hun sig frit bevager.
M en, ved Bessget, S proget hun belsnner,
I d e t  hun-det forcedler og forstisnner.

„Poetisk P ro sa !"  Prosaist vil sige, —  
„Behold den i Phantasteriets Rige!
D ens Blomster af P a p ir  kan os ei nytte; 
Med M vorsprog vi ville den ei bytte."

H vorm ed? Med Cancellistiil? Nu, min Kiare, 
Zfald du ikke,vil det, faa lad vare!
Giv dine Perioder ud i Trykken,
O g gaa endnu med Pidsten i Parykken.

»
M en det er latterligt; og h sr  nu dette:

Lidt efter lidt maa du dog S tilen  rette;
N a a r Fadrelandet S proget har indviet,
D et og saa trang  er ind i Cancelliet.

Poetist P rosa  stal du ikke hade,
Den er ei „Rose blaa med Sslverblade"; 
Hvad selv den hader inderligt, som Lasten,
D et er Forstruenheden og Bombasten.

Den efter Eenfold, efter Klarhed skraber,
S o m  det sig ssmmer stisnne M usalaber;
H er Kunsten ei med Pynten sig vil smykke, 
S o m  Hyrdepige vil den gisre Lykke.



I  vor Tid, hvor man tidt forvexler Sangen, 
Med Rumlepotten og Triangelklangcn,
E n  D igter kunde tidt faae Lyst, til Herder 
F o r agte Kraft, at kaste Versets Klceder,

O g  nsgen staae, soin Herren Aanden stabte. 
E n  Petitinaitre kun ved dette tabte,
S o m  Unaturens perne Kierledcrgge,
Med falste Lokker og forlorne Lcegge.

M on Goethes Gotz i P rosa favner Kronen, 
Fordi den favner Versifikationen?
E r  Shakespeare tragist ei i mangen Scene. 
Hvor, nden Vers, hans Genius staaer ene?

k-
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Wramel.

D ram as Form  har os Naturen givet:
Sam talen  jelv er Virkningen af Livet.
E i svagt, beskrivende, sin Handling male 
V il Digteren, men handle selv i Tale.

S tu m  Loven sonderriver, Oxen stanger,
S tu m t hen ad Marken iler lette G anger;
H vor Krig og Fred, hvor Daad, hvor S o rg  og Glarde 
Tilstede var, steds O rdet var tilstede.

„Poeten snakker!" siger Prosaisten;
M en Prosaist du er en daarlig Christen 
I  Kunstkritik; du staaer i snevre Skranke,
Veed ei, at sande Handling er en Tanke.

Men Tanken ligger som en D rem  i Lcvnke,
H vor O rdet mangler; kun med O rd  vi tcenke. 
Saaledes manes D aad til Skriverbordet,

, O g Daaden atter yttrer sig i Ordet.



- ' d

De tre dramatiske Eenheder.

Stedets Eenhed Skialden mere Plager;
H an soetter Scenen ben, hvor han behager,
A lt som dertil ban i sit Emne tranger;
M an ham tyranniserer ikke langer.

O g  Tid man ogsaa nu ham billigt giver,
O g jager ei paa ham med komisk Iv e r ,
A t i en Nsddestal han D et stal knuge,
H vortil han kunde godr en Tsnde bruge.

A t han sin Frihed-bruge maa beskeden,
H vis han med Sm agen leve vil i Freden, 
Forstaaer sig selv; thi selv i Poesien 
Utrolig N ytte gisr Oeconomien.

Med Handlings Eenhed man endnu ham driller, 
M an den for vigtig tidt sig forestiller.
Den blotte Fabel er ei Hovedsagen;
E i kioekke Digterfrihed stader Sm agen. . .

D et Indtryk, hvormed alle D arkets Dele '-  
N aturlig t sig forene til et Hele, —
D et er den Heelhed, som vil agte blive. 
Composition la'er sig ei foreskrive.



C  oms-ren.

—)m  tvmde Poler dreier sig vor Klode,
S o m  den vort Liv: det Onde med det G ode; 
O g  Glade, S o rg , A lvor og Lystigheden,
E r  Livets evige P o le r ; Kamp og Freden.

Begejstringen kan frydes ved at grade;
Men daglig Fred behsver munter Glade.
E n  lang T ids Fred let Kræfterne kan matte, 
D a  voxe Latterligheds Paddehatte.

T il disse Glimt, i Ssvnighedens Aske,
Thalia laaner yndeligt sin M aste;
Comsdien, med B rix  og N arrehatte,
H er virker bedst, og Formen er for dette.

Fornemme Franker, som i Hovmodsdunsten 
I  Kongeborg kun Tempel fandt for Kunsten, 
Tog det med Eftertanken ei saa nsie,
I  egne Fagter ared de det Hsie.

siau te  6 o m e6 i6  dem giorde krcrfen;
I  den gienfandt de deres eget V asen;
I  glatte V ers hver sved sig saa flittig, 
Lyksalig, naar han var en Sm ule vittig.

Lidt LivSphilosophie! det vil da sige.
S o m  ei den stsdte HoffetS Adelige,
D et kaldte Boileau den D igterare,
H vortil hans Viisdom haved Moliere.



Men Moliere tabte Templets Nogler,
N aa r cengstlig han holdt op at vare Gisgler. 
P a a  Landeveien Folket selv ham karte 
Den Lystighed, som ham Geniet ncerte.

T hi Farcen, klare B s r n ! det er deir Kicerne, 
H voraf Thalia klatter Frugten gierne;
D et Lave hun forvandler til det H sie ;
Hvad Lunet altid have maa for Die.

T ragediens Bedrift tilhorer Helten;
Comodien, —  der N arren er i Velten!
J o  ineer naragtigt han kan Masten arve,
DeS startere, Thalia! bli'er din Farve.

D es meer Anledning, S to f , til S p s g  en Aften, 
F o r Munterheden og Indbildningskraften.

sisuto  ^om oesie, som Menuetten,
Med Chapeaubas kun stiuler N arrehatten.

I  fine Selskab ligne Folk hinanden;
Forstanden gaaer fra dem; men fra Forstanden 
M aa  Helten i Comodien fremtråde,
H vis Mellemgulvet ryste stal af Glade.

O g godt og herligt er det Skum , som leger 
P a a  Rand af Overgivenbedens B ag er;
A t Overflodigheden overflyder,
B lo t Uforstand kan regne mellem Lyder.

Lavkomisthoi var hver en komist Digter,
S o m  med Genie opfyldte sine P lig te r; 
Aristophan og Holberg saadan fandtes,
Moliere, Shakespeare, Gozzi, Tieck, Cerv'antes.
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Id y lle n ; Genrestykket.
i

§ )en  hulde Ro, den stille Fryd i Livet,
Blev ingen starke Digtefarver givet;
H vor blide Mennesker tilsammen bygge, 
Husvaler Skyggen, men ei Billedstygge.

Effekten mangler; dog ei efter Vagten 
V i salge K unst; og Mangel af Effekten 
H a r undertiden stianket just det hulde,
D et milde Hyrdeliv sit yndefulde.

E i blot i Gallerierne gier Lykke 
Delmalte, liflig tegnte Genrestykke;
N aturen tro vi gierne see giengivet,
S elv  om ei Kunsten just forstisnner Livet.

D et M indre sig maa blande med det S to re ;  
V i uden G raad og Latter os kan more;
I  M ark ei hsres Larke.blot, men Vibe,
O g  hver Tid har sin Zffland og sin Scribe.

Forstanden stundom til sig selv fremsatter 
P a a  flad Tallerken sine kolde Retter,
S o m  Poesiens Kok. Thalias Tante 
Zntriguen er og det Interessante.

Kun maa ved stig Anretning man undvige 
D et T srre , Blege, det Kiedsommelige;
O g  ei forstyrre Sandheds jevne Toner,
S o m  Kotzebue, med Affectanoner.



: ' r

Tragedien.

t r a g e d ie n  er Livet selv'; thi Noden 
E r  Livets Suurdeig. Livets Skranke D oden;- 
O g Kraften, som ( Slethed ei kan bunde,
M aa  kampe soin en Helt, og gaae tilgrunde.

Men stiondt dens Kainp ei altid O ndt opveier, 
I  Dsden finder den fin bedste S eier;
T hi Helt, som tapper for det Gode strider,
E i doer, men lever stark for alle T ider.

I  gråske Ssrgespil ei stoist lides;
E n Skisnhed, skiondt den end klin dunkelt vides, 
O m  Aandens Adel over D sd  og Sm erte,
G av D igtet V ard  og styrked Heltens Hierte.

M en denne Anelse, som alt herneden 
En Hedning fslte for Udsdligheden,
Den fandt i Christendommen sin Forklaring,
S in  Styrke, Vished og sin Aabenbaring.

O g naar nu i Tragedien vi grade,
D a  er det ei af Sm erte, men af Glade,
Fordi vi veed: den Knup, Jordorm en tarer,
H os Gud stn Blomster-Stiernekrvne barer.



M en heller ei har Melpomene villet 
Bestandig Undergang i Heltespillet;
O g denne D igtning stundom stisnt kan feire 
S in  H sitid , ved at lade Helten seire.

O g  Helten er ei Kceinpe blot med V aaben; 
F o r hver en stisn N a tu r er Hallen aaben, 
S o m  MennestelighedS Helteseier vinder;
F o r Kunstner, Borger, Hyrde, Piger, Qvinder.

O g  Kioerlighed, son: den ei G ra te r kiendte,
S in  AsterkrandS til Melpomene sendte.
S aad an  forener sig da paa vor Scene 
E n  mild Urania med Melpomene

«
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Tragediens Theorie.

§ ) u  vil, a t jeg dig denne skal forklare?
D ig  alle vore Regler aabenbare?
Ak! mangen Lwrdoin selv jeg maatte dsie;
Gud vcere Tak! sundt blev mit Digtersie.

F o r alting ssrst tre Eenheder befaled 
E n  fransk Kritik; mm Frankrigs Hane galed 
S ig  selv til S p o t;  jeg so lte: man kan blive 
T il D igter ei, blot ved det Negative.

O
T re Timer, hsiest siirogtyve Timer,
H vori Heltinden raser og besvimer,
O g  Helten med, af Hads, af Elskovslue;
O g, fremfor alting, i den samme S tue .

O g  fem Personer, og, hvad mindst man venter, , 
D et halve P a r  af dem blot Confidenter; i
M e n s 'A lt Alexandrinen sammenrymper,
Fast som i Kicerlighed foruden S trsm p e r.

Den S in ag  var fransk. Med Nattergalens Triller 
S a n g  i den tydste Skov nu Goethe, Schiller.
De taug; da hertes andre tydste Fugle;
Philosophien kom som Viisdomsugle.

*



Den hyled, i sit M ulm  paa Natteftien,
Lang Tid forblommet forsi om Iro n ien :
S a a  raabte den: Poet kan Den kun blive, 
S o m  haver sig til det Spekulative.

E i det M oralste Kunsten bor tilhore;
E n  mandig D igter bor ei Hiertet rore; 
Opfindelsen er S to f , fom lidt man agter; 
Geniet kun Ideen eftertragter.

Jdee. —  H vor lang Tid var en Overofen 
A f kritist Vand paa Kunst, med dette Losen! 
A lt stulde for Ideens Skyld forsattes,
B lo t for Ideen maatte B arket stattes.

Men hvis de gode Folk, som troe, vi gisgle, ' 
Ideen brugte som en —  Hovednsgle,
D e havde smeddet sig til vore Skabe;
Ved deres Vinding kunde vi kun tabe.

T hi Kunst, fom Videnskaben, er felvstandig,
O g  hvad den gior, det g isr den egenbandig;
A f fremmed M agt den lader sig ei sige;
E r  ei Metaphysikens Kammerpige.

A f flige Dirker vil vi ikke vide,
Hvormed en Philosoph ved Nattetide 
G aaer hen til Kisten, mens Poeten sover,
O g  ta 'er som Eiendom, hvad bedst ham hover.

Hvad er Ideen? Uden Fordoms Skranke 
Jeg  troer: Ideen er den Hovedtanke,
H vorfra det Hele gaaer, fom A lt forstarker. 
O g  saadan sindes den i Kunstens Barker.



Men Jordboer spiser du bestrset med Peber, 
H vis Skisnhed du oplsser i Begreber; 
Begribes kan ei alle Phantasier,
O g A lt i Kunst er ei Allegorier.

Ifa ld  hver listig,, herlig Aabenbaring 
F srst trcengte til vidtløftige Forklaring, 
S v an d t snart det hele Liv paa denne M aade; 
V o rt Liv er selv en uforklarlig Gaade.

D erfor umiddelbart maa Kunsten male,
Med Farve, Steen, med Toner og med Tale. 
Gensidig Theorie maae vi bestride,
D er siger flet, hvad vi alt bedre vide.

D et Levende, med alle Sicelens Gaver,
P a a  Bordet tidt bli'er lagt som et Kadaver; 
Spidsfindigheden stiller Kisd fra Benet,
F o r at beundre, hvad der var forenet.

E t  Liigs Anatomie, den steer med Nytte,
F o r Livet imod Dsden at beskytte;
Men sticrv Kritik har Sommerfuglen rsvet 
B lo t Vingens Farver, for at vise S tsv e t!

I  Kunstens Vcerksted dig dog S y n e t svigter, 
H vis ei Naturen dig har stabt til D igter;
O g  Lcrser med; den din Forstand indvier 
T il grundig Indsigt uden Theorier.

Den O ldtids ̂ V alm d, som sin S k a l oplukker 
Umoden bedst, Humanitetens Sukker 
M aa  sylte; Digterkilden fra Kastale 
M aa  koge den. D et er ei Gaadetale!



Philosophien og Poesien.

,,^)hilosophie da bort fra Kunstens Skranker 
Forviser d u ?"  —  Vidt stilet! Sunde Tanker 
E r  Mdelsteen i agte Digterkrone,
S aavel som Handling, Taare, Billed, Tone.

D og disse sunde Tanker, vel at agte,
Concrete vare maae, men ei abstracte.
D et vil paa dansk og let forstaaet sige: 
Bestemte Tanker, ei almindelige.

Philosophien er, som Poesien,
Im ellem  Centrum og Peripherien 
E n  R adius; men glem ei denne S a tn in g :
E n  Radius i ganske modsat Retning.

Philosophie paa sine Tankevinger
F ra  Overfladen M t til Centrum bringer;
M en Poesien ud fra Centrum trader,
T il Overfladens hundredtusind Steder.

Lad Hver da vandre sine egne Deie!
Lad Hver sin Characteer, sin Rigdom eie! 
F ra  Cirklens Centruin og fra Cirkelrunden, » 
S o m  Brodre, mode daglig de hinanden.

M en Hver sin egen, hver selvstændig, tapper; 
E i Kiolen sammensyet af begges Lapper,
S o m  Harlekins; men broderligt i Freden 
Dem glade begge just Forstielligheden.



Skicrbnetragsdien.
i

§>er Noget er, mod hvilket vi os vcebne 
Kun slet, vi Mennesker, det kaldes Skicebne;
M en Skicebnen selv har Skicebnen tidt erfaret 
Heel tungt, naar den saa ravgalt blev forklaret.

Forudbestemmelfe! —  til dennes Faner 
E i svcerger Christen, men M ahommedaner;
V or T ro , vor Aand, vort Hierte taaler ikke 
P a a  Livets Skaktavl blot at vcere Vrikke.

Gud gav os Frihed! —  D er er ingen Skrhden 
I  dette O r d ;  det er: Gud gav os Dyden!
O g  uden Himmelgaven paa vor Klode,
V ar Forstiel ei paa S letstab  og det Gode.

Skicrbnetragsdie! du er en Tidsel.
Hvad er din H elt?  E n  Ganger i et Bidsel,
S o m  lystrer Rytteren; snart sig formindsker 
E t  dyristt Mod, og styrtende den vrindster.

Hvad stal vi fsle her?  H vori deeltage?
Beundre hvad'? Hvorover fore Klage?
Hvad styrker stisnt vor A and? Hvad har oS glcedet? 
E n  hceslig Rystelse paa Retterstedet?



„ E r  der da ingen Skicrbne?" —  V i udtrykke 
Med sligt et O rd  blot Uheld eller Lykke. 
Ulykken er der, mangen jordisk S m erte ;
Men Villien hersker i vort eget Hierte.

D er synder ingen Sicrl, fordi den inaatte;
E n  saadan T ro  blot Ondstab kunde gotte;
Men Lidenskabens M agt vort S to v  forleder; 
Bekccinpe den, var ei Umuligheder.

E i Wjchylos, ei Sophokles, fom vare 
Kun Hedninger, soer vild i denne F a re ;
H os dem er Skicrbnen Lykken blot, som brister, 
Omstændighedens M agt, som Hiertet frister.



gammel Philosopb, soin elskte Freden,
H ar kaldt Tragediens. B lom st: Medlidenheden,

- D er lager Hiertet, mens den Hiertet saarer.
F ra  W eimar kom en salsom S krak  for T aarer.

4 F erst i Clavigo, S te lla , Werther, lange 
i. S lo g  Goethe gradende sin Harpes S tra n g e ; 

S a a  sik han Taareskrak, lig S k rak  for Vandet 
Forviste Felelsen fra Digterlandet.

t O g  Tieck, som grad, imedens efter Noder- 
H an med N ovalis sang og Wackenroder,

.  B red  over emme Stem ning ogsaa S taven.
» Begrades Ingen maatte meer i Graven.

O g tydste Theoretiker, hvem Sindet 
T idt gustent var og tsrt, som ofte Skindet, 
Fowiste Fslelsen fra Kunstens Rige,
O g  kaldte den: det svage Qvindelige.

i- Antikt nu M t og plastistt stulde v a re ;
A t staae med O iet ts r t, det var en M re.
D e glemte, paa hvor mange hundred Steder 
Homer, Virgil, Ovid, H oratius grader.



O g Sophokles, Euripides. De glemte,
P etrarca klin sin Elstovsharpe stemte
F o r kiorrlig G raad ; at Shakespeare, naar han vcelter
F ra  Hiertet Stenen, just os Hiertet smelter.

O g Schiller! —  Men hvi skulde jeg.gientage 
E n  flig urimelig, ugrundet Klage? —
E n  hyklet Rsrthed gior vist ei Poeten;
Skield den kun u d : Sentim entaliteten!

S e lv  Ondstab, sieblikligt nerverystet,
Kan grarde, troer ved Angersgraad sig trsstet;
M en disse Taarer, som saa falste trille,
D et e? kun Graaden af en Krokodille.

Foragter den! og al den usle Klynken,
D er vcekker ei Medlidenhed, men Anken;
D og gisr J e r  ei, af F rygt for tomme F arer 
I  Kunsten, til steenhiertede B arbarer!

Foragter du den G raad, som O iet varder,
N aa r hen for den Korsfæstede jeg trceder?
V a r Jesus Christus qvindlig, af de S v ag e?
S k a l heller jeg din T rods til M onster tage?

I  Sicelens Vindve Taaren, Sicrlens D atter!
I  Vittighedens D s r  fra Lcrben Latter!
De tyde begge, kicerligt sssterlige,
Oprigtige, hvad O rdet ei kan sige.



»

Medlidenheden.

M edlidenhed har vi med BrsdreS Snrerte, 
Men Physistt lider intet Digterhierte,
O g  rore kan os derfor ei de Svage,
S o m  stsiende, selvkicerligt sig beklage.

Men hvor taalmodig blidt den M dle lider, 
D er rsrtes Hierterne til alle T ider;
H vor den Ustyldiggode taaler Plage,
Men klager ikke selv, der maae vi klage.

Ulykken maa med Kraften sig forene,
H vis den flal virke tragisk paa vor Scene. 
Medlidenhed, som du for Helten fatter,
M aa  vcere Kicerligheds, Beundrings D atter.



Lastens Aeundring.

lang Tid Digterne belindred Dyden;
M en Flsiten pludselig forandred Lyden;
Foragt nu Godhed doied og Forkasten,
O g  Mode blev det at beundre Lasten.

„Beundre D yd! E n  triviel Pbilister
G ie r stigt endnu. Nei, Kraften, gram og bister,
Kun byldes bsr, som uden Skaansel brmider,
O g  Ollebrsds-Medlidenhed ei tiender."

E n  kraftig Last! —  E r  Sygdom  da mandhaftig? 
Last er en Sygdom, Sygdom  er ei kraftig.
E t  kraftigt Menneske, som S ynd  bedriver, —
A f dem Exempler nok os Verden giver.

D og Kraften i ham, skulde jeg formode,
Tilhorer ikke Lasten, men det Gode;
A t Godt til O ildt misbruges, ofte hcrnder.
S aad an  den cegte D igter det erkiender.

O g det er tragisk! Men selv Lasten rofe,
Tragedien til Last-Apotheose
Forvandle, —  —  Kicrre! mon det vel var vcerre,
F rom t a t tilbede Dicevlen som V orherre?



>)
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P en  nyere kranske S ko le .

E ^ k io n d t  Victor Hugo tydske S p ro g  forsmaaete, 
j Dog Werner, Mrillner og Grillparzer uaaete ^

T il O re t ham, Zdeen ham leverte,.
D a  han Poetist revolutionerte.

I  D ram er fra den nye franske Skole 
M an paa Talent og Aand kan sikkert stole; 
B izart, men lifligt Characteren tegnes;
P a a  vildest Lidenskab dog A lt beregnes.

Dyd, Fromhed, P lig t, som noget udtient Gammelt 
Betragtes, ncestendeels som noget Vammelt.
Kun A gt i Hiertet disse Helte bcere 
F o r en afflylig Afgud, kaldet M re .

T hi hvilken M re !  Vitzliputzli hisset,
S o m  den, var om sit Offerblod forvisset;
B aa l i Earthago saadan W ren brugte,
N aar gloende paa Torv han B arnet slugte.

Moderne Frankerhelt med Deden spaser,
S o m  Gicrk han med det Sandselige siaser,
O g  spotter A lt' med cavaleerske Fagter, - 
M ens han sig selv i Hiertet dybt foragter.



M en siges der et O rd, som Hovmod Prikker, 
D a  ridderligt sin Ven ihiel han stikker;
Med kolde Blod udsser han det varme.
D et er en M re, saa sig Gud forbarme!

S k isnd t franske Melpomene for har baaret 
Fiffebeens Skim ter, Skisnplet, Pudder i Haaret, 
O g  kiendeS paa sin affecteerte Tunge,
Jeg  foretrækker hende for den Unge.

Corneille! vingestakket O m , opdraget 
Ved Ludvigs Hof, flsi hsit dog over T aget; 
Britannicus, A thalia —  Racine!
T il Frankrigs Roes er disse Barker dine.

M en V ictors Melpomene, nerverystet,
S o m  Tbeorigne de Mercour, af Brystet 
Udriver Hierter og angiver Tonen,
MenS hen man staber hende paa Kanonm.

N a tu r!  i vore.stiabnesvangre Dage 
T il Seinen vender du maasiee tilbage,
T il syge Kunst. See, Vinket er alt givet!
S i t  P ra g , sin N aring  Kunsten faaer af Livet.



Tragiske Digtere. -

D e t  Folk, hvis Digterm alk din B arndom  ncrrte, 
V or VerdenSdeel! og dig det Skimme lcerte,
S o m  stedse Læremester dig vil blive,
H a r ogsaa lcrrt dig Sergespil at skrive.

Hvad skylde vi ei G råkerne? D e Scener,
H vor S torhed sig med Charakteer forener,
De sindes end, i en tilfaldig. Vrimmel ' .
A f Tidens Krav, som S rierner paa en Himmel.

D m  gråske Mcisa dybt vor Sicel henrykker.
N u  har vi lcert a t componere S tykker;
Men hvilken Angre digted noget Bedre,
End hvad os skicenket! blev af hine Fcrdre?

I  Indien, hvor Livets Kilde rinder ^
Med ferste S p rin g , -Tragedien man finder 
E i mandig, som den g raste; sone den omme M 
Saknntala, gaaer Musen der i D rsm ine.

I  Norden, i vort gamle Fcedrelandste,
S v an g  T hor ei- altid M leln ir med sin Handske; 
I  Edda S a g a s  Runer oS fremstilled 
Brudstykker, ferste G lim t, af Ssrgespillct.t
D a  Middelaldren svandt, to store Skialde 
I  S y d  og N ord Apollo >non fremkalde;
Den Ene herte til det Halvforsvundne,
Den Ånde m il det endnu halvt kun Fundne,
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D en Ene, Katholiken, Adelsmanden,
Romantisk horte med til Ridderstanden;
D en Anden, P ro testan t og Borger, skued 
Humane Frem tids Morgenrode lued.

V i har dem end, vi aldrig dem vil savne: 
Shakespeare og Calderon er deres N avne;
D en crdle S pan ier, som en aandfuld Seer,
E i lamtes af sin T ids Autodafeer.

O g  Shakespeare! for vor Nutid Kunstens Fader, 
E i  hans Exempel Sonnerne forlader;
S o m  Characterens ypperligste Tegner,
Skiondt altid ei som Scenernes Beregner.

T o  store Tydskere maae vi ei glemme,
S o m  herved deres skionne Skialdestemme;
D en Forste, mindre tragisk og pathetisk,
I  Gotz og Faust guddommelig poetisk.

M ens Goethes Aand henreves a f  N aturen,
H o it blerste Schiller, som en Helt, i Luren;
D en muntre Livets S ide lidt han kiendte;
M en for alt H o it og S to r t  hans Hierte brerndte.

D og —  ikke vidste man, at, forend disse, 
Veltalenheden kroned h e r  en I s s e ;
A t tragisk digted, ei med mindre Krcefter,
D en Skiald, son: ingen Fremmed spsrger efter.

Johannes E w ald! store Harpespiller!
D u  digted forend Goelhe, forend Schiller;
D i t  S p ro g  i Fisterne, som i din Balder,
E i overgaaes af nogen Digteralder.



G ud  i Kunsten, Kunsten i G u d .

(§ i  Skialden vcere stal N aturens Abe,
I  smaalig Efterligning sig ei tabe,
E i heller lcegge blindt sit F ro  i Fliren,
O g  A lting overlade til N aturen.

„Hvad stal han da?" S i t  Kald, sin S trå b e n  hcrdre, 
Ned Manglerne med Kunsten at forbedre.
„Forbedre Herrens Vcerk?" D et store Hele 
S ta a e r  selv som M onster for de mindre Dele.

D et store Vcerk —  for det han maa sig bsie;
D og ei som O rm  i S t s v ,  men med et Oie,
D er seer Guds Herlighed og den kan fatte,
Uvcerdig ei til Livers rige Skatte.

Men alt det Enkelte, som Tiden rover 
S a a  snart sin Kraft, Fuldendelsen behsver.
D erfor har Gud den stisnne Kunst os givet,
T il sikker Havn for Skisnbeden i Livet.

T hi Phantasiens Frugter, Sydens, Nordens,
E r  Gaver af G uds Haand, saavel som J o rd e n s .. 
Kunst fra N a tu r ei stiller Fcengselsmuren;
Deil sande Kunst er atter blot N aturen.



O g  derfor drikke begge, tidligt, silde,
T il Vederqvcegelsen af famme Kilde;
O g  Kunst, hvis Hovmod kan N aturen glemme, 
D lier G raafpurv, —  Nattergalen uden Stem m e.

D e t Hsie, S to re , Livets Fsrste, Sidste,
S a a  lidt som Livet selv, vil Skialden miste. 
B ortsiern det fra den bedste D igtertone!
O g  stoltest Eeg staaer kappet, uden Krone.

S k isn d t Fslelsen sig siernt i Skyen taber,
M aa  barnligt Sicrlen tale med sin Skaber.
H an veed det, a t vi ere B s rn  tilsammen;
M en han forstaaer vor Lallen og vor S tam m en.

H an s Hemmelighed ei hans ViiSdom stiuler,
S o m  en forborgen S k a t i D ybets H uler;
E n  Anelse derom har han os givet,
Hvergang et Hierte staaer i Jordelivet.

O g  rraar engang det hen mod Tiden stunder, 
N a a r  Fuldstag blier af flygtige Sekunder,
V il Hieroglyphen vi, ustsrt af Tiden,
Med Lethed lcefe paa Livspyramiden.

A lt vide vi, hvad dette Liv behsver;
H ver stor B edrift derpaa har givet P r s m r ;
H ver herlig Aand, har den ei havt fo r Die,
I  bedste Kamp, det S to re  »ned det H sie?

H vi strider stcerken Helt, i Blodet badet?
E r  det for Vindings S kyld? E r  det af H adet? 
N ei! Kraften, Miltten, Guddomskraften ligner; 
Den er hans M re , Lsn, og den ban signer. ,



D et Skisune strcrber til Fuldendtheds Glarde,
O g  i Fuldkoinmenhed har Gud sit Sarde.
See grarste Tempel! Taler H'arinonien 
T il Himlen ikke her, som Poesien?

I  grcrst Archttektur sig, stisn for D iet, 
Mathematikens Form  til Kunst ophsied,
O g loved Gud! I  Skisnhed sig bevcrger 
Triangel, Cirkel og Q v ad ra t og S treger.

O g S tatuen , saa mesterlig freinstillet!
„G ud stabte Mennesket i eget Billed"
H a r Biblen sagt; og Hedningen beviste 
Med dsde Steen, a t hail den Sandhed priste.

F o r Skisnbcds M agt sig Grarkeren mon bsie; 
D a  kom du, Christendom! det oegte H sie ;
D og viste Rafael, og han ei ene:
D et Hsie kan med Skisnhed sig forene.

D a  Gud blev Menneske, svandt Taagedunsten; 
T ln da blev han en Gienstand selv for Kunsten: 
S o m  B arn  paa M oders Skisd, stivn alle Tider 
S o m  de>l Ustyldige, der Dsden lider.

Henrykt af Gud, i M iddelalderstaten,
Steenpoesie os digted Architekten;
H vor Kirken fromt til Andagt vinkte Vrimlen, 
D er strerkker den sin A rm  heit imod Himleil.

Kan jeg de Voerker alle vel opregne,
Med Guddomsprcrg, som smykke Jordens Egne? 
D e Sange, der henrykte Siarlen lamge,
F ra  D avids S tra n g , til Kingos Harpestrcrnge?



Men nu, hvor er Begejstringen? —  V idt brage 
Nel Kraftens Luer hsit i vore D age;
D og foles ei med Hjertet, men med Panden; 
Henrykt er ikke Sicelen, men Forstanden.

„O g  vil du, at vi end til Himlens Konning,
S o m  Munke, siunge ftal om M alk  og H onning? 
A t, som i Bedstefadres Tid, bli'er stammet 
O m  Lammets B lo d ?  S k a l vi tilbede Lammet?

. N ei! men af Solen  felv, den stolte, hoie,
D u  lare ftal for G ud dig at nedbeie;
O g. naar sig D sdens Billed, N atten »armer.
S o m  M aanen vare du en hellig S v a rm er!

O g  straber du til F rihed?. Himlens Rige 
P a a  rette V iis os danner alle Lige.
Men kun i Kiarlighed kan Frihed trives,
O g  kun det Gode S e ir  af Himlen gives.

O g  est d»l Kunstner, B roder! est du Digtev.
T il H am  dit hele V ark, din S trå b e n  sigter.
O g  derfor svinger jeg: Almagten vare 
M it Liv, min Kunst indviet, og min W re!

i

»
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